
XXIV. GODINA. TEČAJ XXIV. 

I V 

.· SUBOTICKA DA I 
I LI 

BlJN\JEVAĆKO-SOKAČKI 

(SA SLIKAMA) 

PROSTU GO INU 
-

' 

• 

. 
~ 

' ti. 
I 

' 

I 

/j' i 
fb-• 1 

'..., ' 
. ~""' i} i 

O" 

--
itampano u štampnri" ,ladek I Hnmburger u Suoot•ci. 

\ 



-
• 

•. 

• 



-------- -- - . ---

SUBOTIĆKA DANICA 
INSTITIJT ,.WAN ANTIJN()VIĆ' 

ILI Br.· •• J..6/!__1. 2P 
'I. • -- -· .. -

S l B O l' 1 c A · -

otr~iU"':A ~IVAN -..,. UNDžlC 

BU NJ EV AČKO-ŠO KAČKI 

-; 
-~ ., ,, 
.~-... .: . ...-.~: . 

(SA SLIKAMA} . 
-,;. - •, 

ZA PROSTU Got>fNu , 
(. . 

(;INA 50 FILIR l. 

SCIIOTIC.\ , 

ŠATMPANO KOD KALDEK I HAMBURGERA 
1906. 

\ 

) 

' 



Carska I kraljevska kuća. 
Franjo Josfp I. car austrijski i apoštolski 

kralj ugarski, kralj česki, dalmatinski, 
hrvatski i slavonski itd. itd. rodio se 12. 
lrol. 1830. postao vladalac 2. prosnica 
1848. oženio se 23. travnja god. I 854. s. 

fanijom. Njima se 2. rujna 1883. rodi l{ći, 
nadv. Elisabeta. Umro je 30. sičnja 1889. 

3. Nadvojvodkinja Marija Valerlja rogjena 
22. travnja 1868. Vinčana 31. srpnja 1890. 
g. sa nadvojvodom Franjom Salvatoron,· 

Caricom i kraljicom EUsabetom vojvot
kinjom bavarskom rodj. 24. prosnica 
1837. Umrla je 10: rujna 1898. 

Braća kraljeva : 
1. Nadvojvoda Karlo Ludovfk rogjen 

l 833 ; umro je 1896. l 9. maja ; .Dica : 
a) Nadv. Franjo rogjen 1863; b) Nadv. 
Oton rogjen 1865; c). Nadv. Ferdinand rogjen 
1868; d) Nadv. Margarlta rogjena 1880; 
e) MarJja Anuncfja rogjena 1876. Naslid· 
ništvo kraljevstva pripada muškom po
tomstvu od ove grane. 

Dica kraljeva. 
1. Nadvojvotkinja Gizela rodj. 12.' srpnja 

1856. tidata za vojvodu bavarskoga 
Leopolda. 

2. Nadvojvoda Rudolf cesarević kraljević 
rogjen 21. kolovoza 1859. oženio se 1 O. 
5vjbnja 1881. l)elgijskom kraljevnom Šte- 2. Nadvojvoda LudovJk VJktor rogj. 1842 

Prosta godina 1907. 
Z v i z d a r s tv e n a o z n a č e n j a g o d i n e. 

I. Godovni račun. 
1. Zvizda takozv. vladalica Merkur. 
2. Zlatni broj ili krug misečni 8. 
3. Misečno kazalo po Gregor. XVI. 

Misečno kazalo po Juliju XXVIII. 
4. Nediljno slovo po Gregorijt1 J. Ne

diljno slovo po Juliju G. 
5 Godina daće rimske 5. 
6. Krug sunčani 12. 

li. Početak godišnjih doba. 
Proliće počima se 21. ožujka ll 7 s. 

37 č. posli podne. - Lito 22. lipnja u 
3 s. 23 č. posJi podne. - Jesen 24. 
rt1jna u 6 s. 9 č. izjutra. - Zima 23. 
pros. u 1 s. 15 č. prija podne. 

Ili. Pomrčine. 
C~ocl. 1907. bit će dva misečna i rlv1 

sunčana pomrčanja; kod nas će se 
ništo moći viditi đrt1go misečno pomr-
v • 

cenJe. 

l. Potpn110 pomrčanje sunca bit će 
14. - sičnja. Počima se u 5 s. 9 m. izjutra. 
Svršiva se u 9 s. 35 m. prije poclne. 
Kod nas nevidljivo. 

2. Dilomično pomrčanje 1niseca bit će 
29. sičnja. Pomrčanje biva posli podne 
od 1 s. 22 m. do 4 s. 26 m. Kod nas 
nevidljivo. 

3. Prstenasto pomrčanje sunca bit će 
JO. srpnja posli podne od 1 ~. 51 m. 
do 7 s. 31 m. Vidi se sa južne polt1tke 
zemlje. 

4 Dilomično pomrčanje miseca bit će 
25. srpnja izjutra od 4 s. 20 m. do 6 
s. 57 m. Vidit će se ništo t1 zapadnoj 
Ugarsl{oj. 
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Crkvene 
IV Pomične svetkovine: 

I. Svetkovine zapovidne: 

Uskrs 
Spasovo __ _ 
Duhovi __ _ 
Brašančevo 
Advent __ _ 

31 ožujka 
9 svibnja 

J 9 svibnja 
30 svibnja 

1 prosinca 

2. Svetkovine, koje se samo u crkvi obdržavaju: 

Ime Isusovo __ _ 
V 

C:ista srida __ _ 
Trnova kruna Isusa 
Sulica i čavli Isusa 
Platno Ist1sa __ 
Pet rana Isusovih __ 
7 žalosti bi. Divice 
Zaštita sv. Josipa _·-
Srce Isusovo __ _ 
Svetk. krvi Isusove 
Angjeli čuvari 
Ime l\1arijino __ _ 
Sv. krunica __ 
Zaštita Marije 

V. Postovi. 

:!O sičnja 
13 veljače 
l 0 veljače 
22 veljače 

1 ožujka 
8 ožujka 

22 ožujka 
21 travnja 

7 lipnja 
7 srpnja 
1 rujna 

15 rujna 
6 listopada 

1 O stt1dena 

a) Kvaterni postovi : 

U sridu i petak brez mesa a u subota 
s n1esom je slobodno jedared ti dan 
nasiti ti se. 

Prolićn i : 20., 22., i 3. veljače. 
J;itni: 22., 24, 25. svibnJa. 
.Jesenji: 18., 20., 21. rt1jna. 
Zi111ski : 18., 20., 21. prosinca. 

naredbe. 
5. Badnjak ili dan prid Božić, cio elan 

brez mesa. 

c) Drugi zapovidni posti : 

1. U korizmi svaki dan je dopušćeno 
tri put jisti priko dana al osim nedilje 
samo se jedared najisti. U korizmi ne
diljom slobodno je više puta mesa jisti 
i to do sitosti. 

2. U korizmi je slobodno svaki dan 
mesa jisti osim ovih dana : 

a) čista srida ; 
b) srida!kvaternog posta; 
c) svaki petak ; 
d) veliki četvrtak, velika srida, velika 

subota. 
3. U adventn: U sridu je slobodno 

jedared jisti mesa, i jedared priko dana 
nasititi se ; u petak nije slobodno mesa 
jisti. U druge dane po volji. 

4. U svaki petak u godini} meso je 
zabranjeno. Ako osin1 adventa, kvater
nog posta i korizme t1 petak pada svet· 
kovina, slobodno je u taj dan n1esa jesti. 

VI. Vrime zabranjena. 
Zabranjena je igranka, svirka i svadba 

od prve nedilje adventa do posli tri 
kralja i od čiste sride do posli mladog 
l Jskrsa u ponediljak. 

VII. što znače niki'kalendarski • 
znaci i pokraćenice. 

b) Posti u oči svetkovina: S - sat; n1.=n1int1t ; lb. =biskup; 
SI obod no je tri pt1t j isti i jedared ti pp.=rin1ski papa ; n1 -==111učenik ; d.== 

elan clo si tosti. divica; op.=opat; pL1st.- pustinjak; 
1. Subota prid Dul1ove, cio dan brez ltd.= t1dova: t - post; crveni križ znači 

1ncsa; 
1 

post, kac.l je dopt1šćeno san10 se jeda-
~. l)an pri<l sv. Petra i Pavla, jedared I red nasititi. 

je dopušteno n1csa jesti ; NeLlilje i zapovidni blagdani štan1pani 
8. U oči Velike Gospojine, cio t

1nn I sti crvenin1 slovi, a dani, koji nist1 zapo· 
brcz n1esa ; vidni bl[lgclani, al 1<oji se lt crkvi ob-

4. f )an prid Sve Svete .icdnred t1 d 1 :1 c.lržavaju, šta111pani su debelin1 sl(>vin1a, 
je dozvoljeno s n1cso111 se nnsititi; , n. 11r., ,,.Jakov upoštol.'' 
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broji 31 dan 

Tri kralja donesoše Isusu zlata, tamjana i mirhc. (G sič.) 
·~!!'!!~~!!!!!!!~!!!!!!!~~~~~~~~~~~~~...ii~--- -~ 

1 l 
!Sunce 'Sunce 

Dani Za katolike Za grško istoč. I izla~i I zaJazi 
J\ilis('ene mine: 

Utorak I Nova godina )P!E 19 Danilo 7 43 4 25 
Srida 2 Makarij ~ 20 Jgnacije 7 4 3 4 26 1Či Poslidnji če-
Četvrt. 3 Genoveva ~ 2 l J ulijana 7 4 3 4 27 tvrt : 7. u :-3 s. 4 7 
Petal{ 4 Tito t i' 22 Anastazije 7 42 4 2R m. posli podne. 
Subota 5 Dobrimir 1! 23 1 O muč. na kr. 7 12 4 29 1S) Mlad misec: 

I N 
14. ti 6 s. 57 m. 

ed. p. Nov. god. Ev.: Simeon i Ana. Luka 2. izjutra. 

Nedilja 6 Tri kralj a h 24 Evgenija 7 41 4 3! 1 .i) Prvi četvrt : 
Poned. 7 Lucijan n 25 Božić 7 40! 4 Hl!~~. u 9 s. 42 m. 
Utoral{ 8 Radoslov n 26 Zbor Bogorod. 7 401 4 32 IZJUtra. 
~rida 9 Nevinka s,? 27 Stevan pr. m. 7 39

1 
4 34 ~ Uštap: 29. 

Cetvrt. I O Vilirn ~ 28 20 tis. muč. 7 391 4 35· u 2 s . 45 m. posli 
Pelal{ 11 Zdravko p. t ~ 29 l\t11adenci 7 38

1 
4 37 podne. 

Subota 12 Nesto op. ~ 30 Anisija 7 38 4 391 -----
i DLlljina dana 1. 

-J I. ned. p. tri kralja. Ev. : Isus od 12 god. Luka 2. · sič. 8 s. 42 m. -Nedilja 13 Cesarija Ql 31 l\llelanija \ 7 3 7 4 4 1 duži na noći 15 s. 
Poned. 14 Hilarijon ~ I Sič. Novo leto 7 37 4 4~ 18 1n. U sičnJu 
Utorak l 5 Pavao p. A 2 Silvestar 7 3G 4 13 naraste dan 1 s 
Srida 16 lVlarcel A o Malahija 7 36 4 45 
Četvrt. 17 Antt1n op. :::z 4 Zbor 70 ap. l 7 3:) 4 4l1 Stogorliš~je gataHjc O 

7 3 .h 4 '' 8 \Tllll"UU : Petak 1~ Petar u Ri1nut :~ 5 '1,eopempto u <:t \, 

Subota 19 Kanut ~ 6 Bogojavljenja 7 3 i 4 49 Prvi dani topliji 
3 11 l · I 1 · E s lb IT · I 2- - sti istom druge . nec. p. tri {ra Ja. v. : vac a u ~ani. van . 
~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~ ~ nedilje nastupa 
Nedilja 20 Ime lsusovo ~ 7 Zbor Ivana 7 33 4 50 rnrzlo, - veclro, 
Ponečl. 21 Janja ~ 8 Georgij 7 32 4 51 n1raz. 21. do ~4 
Utorak 2.2 Vinko ,..~ 9 PolJ'ivko 7 3? 4 59 1· 2~ d 30 111-i-. _, l ... I po, u. O · . 

~rida 23 ZarL1ke bl. D. ~ 1 O Gregorij 7 3 l 4 53 pro111 inljivo sasni· 
Cetvrt. 24 Timoteo I ...tvt. 11 TeodoriJ. 7 30 4 i14 t\ n · gon1. 
Petak 25 Obrać. Pavla ti 12 Tatijana 7 2~ 4 56 
Subota 26 Polikarpo 11•!ifE 13 J er1nilo 7 28 4 58 

4 III. ned. p. Epiph. Sedan1desetnica. Ev. : Poslenici u 
vinogradu Mat. 20. 

~~~-:---~~~~-=-~~~~~~~~~~~~--

NedilJa 27 Sv. obitelj ~I 14 Sava I. 
Ponea. 28 Marga * 15 Pavao 
Utorak 29 Franjo Sal. ~( 16 Ver. Petra 
~rida 30 Martina ~ 17 i\ntonij V. 
Cetv·rt. 31 Petar nol. <.f 18 l\laksim 

7 27 
7 26 
7 25 
7 24 
7 23 

4 59 
5 01 
5 02 
5 03 
5 04 

D . I M i se e i1 i e e c 
ani izlazi zalaz 1 

I 
1 G 03 8 20 
6 11 ~1 ,11 22 

1~ 6 49 3 4"> 
20 11 13111 ,, o 
27 3 03 o 5 7 zk
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Dani 
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l\1arija prikazl1je Isusa u crkvi (2 . velj .) 

::xz)h.:,cr;:)l''>>"' ,?J..O, c,z,s~)Zv c; 0,2.Rr.:, 
[~~t;<< ~ ~~~~~~1:cib.1:r,;1<tf1r:<<'~ ~, r~ ,,,, )):!. 

~ ve11· ~c,,a I 
)):l u. i.ci 
r~ ~I 
1~ li 

'±.<te 0t 
1i broji Z 8 dan f! 
~~ ~E 
'ii< :)~ 
~ ~ 
~ . , 

~E ~f -

J-.::,, i->{. 
• ( I -l 
• ..:;ss.,<. c ,,__, ~> r.iJir.>5~.;z<;;,:v„c: ~p:i.iSo;-z., 
~~c(~<=f ~<'~~:~l~'°T'1:((~t'1:<(~~ ~ ~":;" ~(C 

Za katolike / Za grčko- istoč. · 1 · ala 1· 
. ·- - ..__...._ 1su·nce 1 Sunce 

1zar.1 z z lJ' Č • 
~~~l~~~~~~-J~~,~~~~~~~~2-3~1-;~05 u1~11om1ne: 
Petak 1 Jgnr1cij i· i' 19 1\,Jakarij 7 o 
Subota 2 Svitlo Mariji ~ 2() Jevtimij 7 21 5 On Ci Poslidnji če-

- :_ ~ I tvrt : 6. u 1 s. 52 -:) 

Nedilja 
Po ned. 

1 Utorak 
Sridcl 
' ( 'etvrt. 
I)ctak 
Subota 

Sezdesetnica. Ev. : O sijaČlt. Luka 8. n1. izjutra 

3 Blaž h . n 1'.2 l 
4 \'eronika ~ 1~:2 
5 .!\g~ta ~ 213 
o I)uro'cja ~ 24 
, \ ·r[lnka J;'. ~~ 
8 I\· čl n !\ I at s ki -;- ~ · 9 (i 

9 .i-\polouia ~ 27 

l\I 1 . 7 "_:.>o l· ;; 07 ~ Mlad misec·: ~" a rs,m u 1 6 43 Ti111otej 7 19 5 09 2· l~ s. m. 
l(lin1ente 7 17] 5 11 u ~.ece. , V 

I{seni ja 7 16 5 1 a :> J) P3·v1 ce~vrt : 
( irigorij K. 7 15 1 5 1 4 .:.~. ll D s. 3u n1 · 
l(sen1ofonij 1 1 i3 5 15 IZJutrn. V 

Pr. n1. Jovana 7 11 5 1 (3 :..) l stap : 28. 
- - ll 7 s. 23 111. iz-

6 Pc,lcsetni-:n.. Ev. : Isus izli~i slipca. Luka 18. J·utra. '~~~~~~--------------~--~__.;;----------~-----~ 
Nedilja 10 roklade ~ 28 Jefren1 7 09 5 l 7 - D- 1 ·· d l 
Poncd. 11 !'.el_iko A 29 l.)1. n1. Tgnaciji 7 07 5 10 . ll pna ~na · 
l Ttornk I., });u11j,1n J.f~f30 3 Jerarha ' U5 :) ~o \ e J. Đ s. :,~ l1l. 

S · I l ') (_· · J :-o,~ ·3 1 i·· · 1 /', 1) 1 G.. -; '> (..)voga se 1111seca . J'll i:1 ,> .,t1p:1n ar. ( <>1$-( , \.lr 1 . ovan , -t v,;.., 
l ·etvrt. 14 \'alcnti11 = I Velj. 'l'rifon 7 , l3 ~ 1)4 podLllji dan: 1 s. 
l ) I I - 'l' l l S t "j 7 ().) r} ~ t.: 2 3 111. cL 1 \ i) rnuva \r. ,i· ~ 2 re en1 e ~ . , v 
Subotcl l G Julijan,l ~~ 3 'l'rio1..lij 7 OD 

,.. 
o ') C'"l 

.:.., I 
--

i\!Jat. 4. 7 l. nc1..l. korizn1t;. Ev. : T)riobrazt"nje Isusovo. 
~~~~~~~~~~--~~~~~..;....--~~~~--~~~ 

Nedilja 17 ~ista 1~ 4 Izictor 
I)oncd. 1 r; Si1nu11 ~ 
l „torak 1 ~) l(o11ra1.l ~ 

Srid.t ~t I l~leuterij t tt 
l · c t \' r t. :! l I •: l c u n u r :t t t 
I 'ct:1k '.2 > ~ul. i č l\ li ls i · F, ~ 
::--: u h () t '1 '.2: J ~ t l r ga r i ta I 1!-of~: 

I'-
,) 

(> 
... 
j 

~ 
!) 

10 

.\got:l 
\'ukul 
l),1rtc11ij 
'l'~ch.!ur 
~tkcfur 
I Ltral,u11p1j 

t> ~)D I"' ~~ :) 

l> r)~ - ;5() ,) 

() 0U - 31 (.) 

u J} f) 33 
• ~ • I .. : -; 4 h d,) ' ) 

li s·) ,.., •)o 
I ) f) 

l) ;·)u 5 37 
I I. ned . k<1i".1,. l(v.: l>riuhral.;11.ic lsu-.,ovu. ~L1t. 7. 

~~----:-----~~--~~~~~~__;~~~~~~~~--~ 

Nedilja 24 Pačista Mat. 
I)( ,11i.:d ~:-'> I >r;11k 1, < ~cz(t 
l 'tn1 11< ~(; \IG:\ t111.lcr 
I. • J 
, 'li"l\.1, l :.. , I t!d Ih l c r 

1,fllll<lll ur1 • < 'ct, rl. :!0 

11 ~· ~ 1 1 ( ~ .i u r: 1 ~ i k r . 
f."! 1 :.! ~.l\'d ll. 
~i I:~ Si1ncu11 
Fi l l .\k",l'lltij 
1! I f > < > 11 i s i 111 

6 :i~ n 3~ 
(\ -1() 5 4l) 
l> 4 L 5 42 
ti 4~ 5 4 l 
u 1 1 5 41; 

St.ogodiš11jc ~ata11jr o 
• 

\TI 111r11a : 

1 . s n i g, 2 d o .J . 
hlndno, 5 oblncno 
i \ itar, U. snig i 
\'itar 7. v~dro S. 
du 1 ~~ veliki n1raz, 
1-4. do 18. \'cdr1.> 
1. J l l . I I • ) • ) l ·> ~ I , ; , , - - . l U ·~ ,J. 

lipo,:2 . i'.!.7.tuplo 
v_)~ . 

u ::iI JJg. 

IL1111 

" ' 
1 () . ~ 
' I 

2! 
') 

\IU·il'\ ~ll:,;ll' 
iLl1,1.1 zal:\7.i 
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Sv. Josip, zaručnik bl. d. Marije ( 19. ož.) 

I 
-

Dani Za katolike -\- \ Za ·grčko-istoč. 'Sunce JSunce 
izlazi I zalaz i 

~Iizrčnr mine Petak 1 Platno Isus:,· ff t6 Paufil 6 40 5·47 
' 

r@_ Poslidnji Če· Subota 2 Simplicij n 17 Teodor 6 38 5~49 
tvrt: 7. u 9;s. 42 9 3 n. kor. Ev.: Isus izg0ni, :gjavla. Luka 14. 
m. izjutra. 

Nedilja 3 Bezimena t 6 36 5 50 n 18 Leon papa ti) Mlad misec : 
Poned. 4 I(azimir lb 19]Arhip 6 33 5 52 14. u 7 s. 5 m. 
Utorak 5 Eusebij ~ 20 Leon p. 6 31 5 53 izjutra. t /I 

S rida 6 l{oleta j;" 21ITimotej 6 29 5 55 -1) Prvi četvrt : V 

Cetvrt. 7 Toma akvinat }f 22.:Mavrikija 6 27 5 56 22. u 2 s. 1 O n1. 
Petak 8 Pet· rana Is. t ~ 23 Polikarpo 6 26 5 57 izjutra. 
Subota 9 Franciška ~ 24 Obr. glave Jov. 6 24, f\ 59 f°V Uštap: 29· -

10 4 ~ned. kor. Ev.':llsus nahrani 5000 ljudi. Iv. 6. u 8 s. 44 m. u - V 

tledilja 10 Sridoposna ~' 25 Mesopust I 6 22 6 00 vece. 

Po ned. l 1 Zorka 
U to rak 12 Grgur 
Srida 13 Nicefor 
Četvrt. 14 Matilda 
Petak 15 Longin 
Subota 16 Cirjak 

A 26 Porfirije 6 20 6 O 1 Duljina dana: .. I 

• A 27 Prokop1Je \ o 17 6 03 1 " 5 
~ 28 6 1 r::.. 6 04 . OZUJka : 1 S . ___ VasilJ'e I u 43 D 
~ 1 

6 05 
m. an raste Z I Ož. Evdok I 6 13 " ·1 54 

611 Go6
UOZUJ{U ITI. 

-;- ~ 2 Teodot 

11 5 ned. kor. Ev. : 
1 ~ 3 Jev_t_ro...;;:_p ___ ~10~ 6 07 Stogodišnje ~atanje o 

Isusa hoće kame11ovati. Iv. 8. vriJnenn : -
Ne dilja 

ned. Po 
u 
Sr 

to rak 

17 Gluhna ~ 
18 Ćiril J erus. ~ 
19 Josfp 

4 Siropust 6 08 
5 Konon I 6 06 

6 O 
6 O 

8 1. snig 2. do 
9 5 toplo, 7. do 13. 

i Ga 
etvrt. č 

p etak 
s ubota 

~ 6 42 mučenika 
iO Joakim I tt 7 Vasilje 
21 Benedikto op. ti. 8 Teofilakto 
22 Sedam žalos11 rilE Đ 40 mučenika 
23 Oton b. I ~ 1 O Kodrat 

6 04 
6 02 

I O 00 
5 59 

I 5 57 

6 1 1 hladno, 14. do I ·,. 
3 priko d. toplo ob-
5 noć hladno, 20., 
6 21. oblačno,'J2.do 
7 24. lipo, 25. do 

6 1 
6 1 
e , J I 

6 1 
12 6 ned. kor. Ev. : Svečani ulaz u Jerusolim. Mat. 21. -
Nedilja 4 Cvitnica I ~~ 11 Sofronije 5 55 6 18 
Poned. 5 Blagovist ~ 12 'I'eofan 5 53 6 20 
Utorak 26 l'vlanojlo ~ 113 Nikefor 5 51 6 21 
Srida 27 Alexa11,der f>' 14 Venedikto 5 49 6 23 
Četvrt. 28 Veliki Cetvrt·;· 1! 15 Agapije fi 47 G ~5 
Petak 

1
29 Veliki Petak-;- I n. 16 Savin 5 46 (, 27 

Subota 130 Velika Subota M 117 Aleksij 5 441 6 ~8 
13 Uskrsna ei.: Uskrsnuće Isusovo. Marko 16. --~:---==-~:--:-------~~~~~-:----------~~~i Neditja 81 Uakrs l)l?j l 8 I{iril I 5 431 5 29 

27. snig pa kiša. 

. / M isec M iser 
Dani I izlazi zala z1 

3 ~ 30 8 ~2 
10 4 20 , l ~8 
17 8 0 '.l 9 O 
2412 33, ;;$ 17 
:.11 8 2Đ , 6 60 zk
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{!~~~~~- ~-~- . -... -- - . - . ·----
:Nema ga tu, on uskrsnu. (31. ožujka.) 

~-~--~~~~~~~~- ~~ 
I 'Sunce jSunce 

Dani Za katolike I Za grčko-istoč. I 1 • 
1 izlazi za az1 \.f' Č • 

Poned. I o k a J I lf I~e ne UJJllC: s rs. pone • a::> 19 I(risanto 5 41 o 29 ~ p 
1
.d .. 

U U k Ut k 1 20 Jovan 5 39 6 30 \'t os 1 nJt ce torak I 2 s rs.. ora 1$:)j' 
5 371 6 31 

tvrt: 5. u 4 s. 20 
~rida 1 3 Rikardo ~ r21 Jakov vl. ~ 

351 6 33 
in. posh po.dne. 

Cet,·rt. 4 lzidor b. ~ 22 Vasilij v J 

P ~ v· . F ' ""~ ?3 N'k 5 3.~ 6 35 '>@Đ i\!Jlad tn~sec : eta I{ v 1ncent1je . T ~ ..., 1 on ·> . 
Subota , 6 , Sixto Q,.l 

1
'24 Artenij J 5 32 1 6 36 l w •• l 1 8 s. 0 nl. 

- ----_ posh podne. 
14 I. 11. p. Uskr. Ev. : Isus se ukaže apoštolima. Marko 6. _i) Prvi četvrt : 
Nedilja ' 7 Mladi Uskrs. A 5 Blagovast -5-31 6 37 20. t~ 9 s. 38 111 

Poned. 8 J)ionisij I.A 26 Zbor Ark. G. 5 80 6 39 lt :~ce. " . ~
8

. 
Utorak 9 .L\kacij =: 27 f\1atrona 5 27 1 6 40 ,., .f) _ Ust~p: 
~rida t O Ezekiel : 28 llarijon 5 25 6 41 u ' s. o m. tZJlttra. 
( etvrt. 11 I,e~? pp. , ~ 29 lVIarko 5 i4

1 
o 42 Duljina ciana: 1. 

~etak 1 ~ J ul1J . pp. T ~ 30 Jov~? ? 20 6 44 travnja 12 s. 48 
SL1bota l 3 Bran1slav 1 M 131 Ipat1Je ____ o 18j 6 46 rn. Podulji se dan 

:24 II. n. p. Uskr. E\r. : IsLtS dobri pastir. Iv. 1 O. 1 s. 43 n1. 

Nedilja 14 1"'iburcij 1~ 1 I Trav. l\Iarija 5 16 647 ~togotlisnjc gatanje o 
I)oned. 15 . \nastaziJ. a ! mom, 2 'f ito '5 14 6 48 · 

, ' l'lt\- vrunenu : 
Utorak 116 i\lilutin tt 3 Nikita 5 12 6 5() 
~rida 17 . \niceto ti 4 Josip o 1 o 6 52 l. do 3. kiša 4. 
c·et\:rt. 18 :\polonij ia~ I 5 'I'eod6t 5 08 6 53 oblačno, 5. i 6. 
Petak 19 (~vitislav i.-H(. G Jevtikije 5 04 6 54 vitar i snig, 7. llo 
Subota ~O SLllpic ~~ I 7 Georgij 5 03 6 56 1 O. n1agla i 111adno 

- - - . . . l J , Ll O 14. J j PO i 
l 6 III. n. p. Uskr. Ev. : Nlalo i necete rne v1d1t1. Iv. l 6. kiša, I 5. (lo 18. 
Nerfitja 2t Zaštita Josipa' m I 8 lrodion ' 0 O 11 6 57 lipo, 19. l1ladan 
f)oned. 22 :')oter i I(njo ~ n Evpsil1ij 4 ~9 G 58 vitar. 20. i 21. 
l·toral< 2j \,Jalberto <f 10 'l'erentij 4 57 7 00 snig i l1lapavica, 
~rida 24 Gjurgjevo <f 11 .\ntipa 4 65 7 01 a pri kraju ništo 
< 'etvrt. z.-) Marko t" l :2 \' asilij 4 03 , 7 03 li po. 
l)et,1k ~ti I(leto ·,· M 13 Orten1on 4 52 7 0-1-
Subola '27 [>eregrin .:+:! 1·1 \Iart1r1 Pf'· 4 0 I 7 0(1 ~!!!!!!!!!~-~!!!!!!!!~ 

. l}hse~ ~lisce , 17 IV. n. p . Us~{r I~v.: 1,all clogje 1 )ul1 istine. Iv. 16. Dani izlazi ·alazi 
i-- I 

Nedtlja 28 %iv ko .. *.) I f> . \ risturl1 1 ,J: 49 7 07 
I )oncd. 2 U I >ctar 111. '.w.:> l U • \gon ija 1 4 48 7 OH 
U toruk , :30 I<ata Sicnska J;" 1 7 Si111eon / 4 4 7

1 

7 09 

l u 4 ~ l 20 
7 :3 06112 18 

1 i u t9 s ~ 9 
21 11 lll 1 54 
~8 7 24 b 18 



-

Dani 

Blažena Divica Gospa svibanjska, k:raljica angjeoska. 

. -, lUiaeĆ / ~l1sec 
Dani tzlaii zala7.i 

I , 

' . 

. . . : ... 

5 I 1 48 l 1 21) I , • 

1 ~ / 4 5 Q 7 : 2 -1 
10,10 02 12 31 
26 6 1G ~ 45 

- . . . . . . . 

31 11 49 7 t ~ zk
vh
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·-

l\1arija l\largarita i prisveto Srce Istisovo. ( I O. lip.) 

I)ani Za katolike 
~ 

1 ~Sunce Suuce 
Za grčko- istoč. 1 izlazi zalazi 

' 
Subota 1 Dragoje 'A l n Patrikije 1 4 121 7 42 

~fisrčnc mino : 

:22 II n. p. l)ul1. Ev.: O velikoj ,,ečeri. Lttl{a ?] . 
~~~~~.....:_~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~ 

([ Poslidnji če · 
tvrt : 3 u 6 s. 20. 

Nedilja 2 Erasn10 :.:": 20 Stevan 4 1 '2 7 4R 111. i1.jutra. 
Pnned. 3 J-(Joti!Ja ~: 21 Car Konst. j Jel. 4 l l 7' 44 "~ ~llad rni:;ec: 
L„torak 4 I(virin :.:::: Z~ \/asilik 4 11 7 45 11., u 1 ~ s. 50 n1. 
Srida 5 Dobrosla\· ft~ 23 l\Iihujlo 4 1 O 7 46 noco1n. 
Č'etvrt. o Roberto ft~ 24 Sin1eon 4 20 7 48 V Prvi četvrt: 
I)et?.k , Srce Isusovo·;- ~ '25 Obr. gl. Jov. 4 1 O 7 49 19. u 3 s. 53 111. 

Subota t> .i\lllojka ~ ~6 I,:1rpo 4 OĐ 7 30 IZJUtral. ,v ,)~ 
:) Stč1F' : LU I 

23 · III n. p D. Ev.: O izgubliennj ovci. Luka 15. u J 1) s. 27 
11

1. I 
Ne d lja 9 Sric ko ti 'l 7 'J'cr<1 rort 4 O~ , ?)() posli i."'o\l ne. 
l)oncd. 10 ~L1rgarcta tt %>-i ~1kita 
lTtor;-ik 11 Barnaba J;1 :?~J l'cod,'sija 
~rida 1 ~ lvan I;'ak. ,=.,~~ 8U lsak1je 
c ·etvrt. 13 Antun padov. ~a( 31 Vosnes Gosp. 
l) e t a k 1 4 \ ·as i li j i" t.••~:- I L i p. J t L t i n 
Subota 15 \.i1..! ~~ 2 K1kifor 

:!.4 !\'. n. p. D. Ev.: Obilati ribolov. I~uka 5. 

4 t )~ I 

4 O, ' 
4 U9 
4 ()~ 

7 0 1 
l)LLlj111a dana: 

~ ~ -~ 1 . ] I J:' ll ja ] D ~ 0 ( I 
; ... -~ 1n. U lipnju ras-

0- te dnn do ~4. 17 
4 U 8 7 ,-) ~5 l ) , I 
4 Ut"- ; 53 ~11. a Ol :..i--i:. pčll cl 

u n1. 

Nedil ,a 16 \'ranje I~eg. r Ili- I ----
I) on cd . 11 7 I'{ a i ne r b. 
Utorak 18 I'\Iarcclijćtn 
S rida l D c;er\7 • i I)rot. 
~ 

Cctvrt. ~O Silvcrij 
f>ctal{ ~ I .\lo_jtije -;-
Subota ~J J>aulin 

~4, 

f7 
f! 
;+.. ... ~ 
• ..+-,. . . . .... -• r.-: ..., -

.~ 

3 I J u ki l i .i ·1 n 
4 :'\Iitrofi:\n 
,. 

Dorotijc :, 

() \'1sarijon 
.., 

'l'codot ( 

H 'l'eoJor 
~) 1,i ril 

4 ()8 

4 o---
4 t lk 
4(8 
J.. O'< 
l l)8 

4 ()~ 

-( 
7 
.., 

' ,... 
I 
-
I 
.., 
I 

J~ 
5~ 
~ 

4 ' 
- -
'):) 
- ~ 

,) ) 

- ,.. . )~ 

. 
\Tllllt'illl : 

1. do 3. lipu, 
-L i !). ki~J. 6 do 
t "2. tor1lo, l :J. dn 
Jo. k1sovito. l G. 

,..... - - Lio ~(). ll:..!udno. ' • ) • ) <.., ' 

:2 l. 1.l<.J :! 7 prun1 i 11 · ~o\'. n. J). d. Ev.: .\ku v:1111 pra\'d:1 ne hude većcl. :\Iat. o. 
1

.. )1..l • k 
1 

., 
J!\'O. :_~~ Jll 'll (l"-i l, 

Neclllja 23 .\lban ~ 10 Sošestv. sv. D 
r)oncd. ~4 lvan Krstitelj Jš) li Duh. poned. 
lJtorak :5 T")ruspcr J; I~ < )nu!'rijc 
Srida :2(i lvan i l\tva Q..t 1:~ .\kilina 
' 
('et\·rt. 27 l.,tdi~Ltv kr. uli _lcjjc._;l'j 

Lazar 1\.:tak -~~ J ,av. r'P· -;· .J!1 I[> 

Subota 29 Pelar i Pava .14~ 1 ti 'l'il1<)111 

'.2 ( i \' l n. p. I ) . I i: v. : I ~ u ~' h • a n i 

Nedilja 30 Spon11;n J>avla ~ 17 

u pustinji 

Isn1ail 

4- ( lf) 7 ~);>/ :!~). do ;.3 I. pro 
·1 () 'i:)·) rninlji\·o. 
4 0 ~ ~ 0!1 
• l l ( ) j , ) ;) ---:1•1 -, .,rw. ,:r.:m\•I ,• ... , ... , .:~ 

'I I I) I ;) ;/ : ) :i 111 I a Ih n 

4 I l ~ f> 
I 

l l I i : ) :> 1 

4 l :2 

•
1 I> •1

1..2 I<>''' • - ,..\.1 · "'·~ 
() .• •) 1· ,,. 
',)...," ljll 

ll1 K .i 11ll :(i 

• B fi O li ~ I 'l 

:1011 :10, !) ~i 

.. . . 



BI. Di vica Gospa od šl{apulara. ( 16. Srp.) 

1 
Vk , V -1sunce·11sunce Dani Za l{atolike Za grc o-1stoc. izlazi zalazi 

- ~{jsečno mino·: 
Poned. 1 Bogoslav =:: 18 Leontije 4 12 7 54 ,,, 
Utorak 2 Pohod bi. D.M. ~ 19 Juda ap. 4 J 3 7 54 ~ ~oslidnji ce-
Srida 3 Oton, Sever ~ 20 Metodije 4 l 3 7 58 tvrt : 2. 1;-1 3 s. 
Četvrt. 4 Berta 

1
~ 2 l Julijan 4 14 7 53 34 n1. posli p~dne. 

Petak: 5 Ćiril i lvletod.t ~ 22 Evsevije 4 15 7 53 ,f) Mlad m1sec: 
Subota 6 Iza i ja i~ 23 Agripina I 4 15! 7 52 1 O. ~ 4 s. 17 m. 

v • V • posh podne. 
-J7 VII. n. p. D. Ev. : Ct1VaJte se od lazn1h proroka. Mat. 7. ~ Prvi 'četvrt: 

Neđ ,lja 7 Prisv. krv . ls. tt Z4 lvanj dan \ 4 16 7 52 18 .. t1 2 s. 12 m. 
Poned. 8 Elisabeta ft 25 Febronija l 4 16 7 51 posh po9ne. 
Utorak 9 Brcko m. 1 ~~ j26 David 4 18 7 51 1t Ustap : ~4-
Srida 10 Amalija 1 ~ 27 Sa111pson · 4 18 7 50 ~ D s. 29 m. IZ· 

Četvrt. 1 t Pio p. m. 11#~ 28 Kir i Jov. 4 19 7 50 Jt1tra. 
Petal< 12 I van Gt1al b t ~ :!9 Petar i Pavao 4 20 7 49 D 1„ d 1 . / · ~ u Jtna ana . 
Subota 13 lVIarga ci. m. ~ 130 Sabor 12 ap. 4 2 J __2_j8 srpnja: 15 s. i 41 

28 VIII. n. p. D. Ev. : Nepravedni t1pravitelj. Lttka 16. m. a duljina noći 
NedtlJa 14 _ 1 , • , , / M ,., 8 s. i l 9 · m. -

Bonaventura \ f" I Srp. Kuzrr1.1 D· 4 22 , 4, Dan pada u srp. 
Poned. 15 :(<astanal{ ap. <JI ~ Pol. halj. Bog· 4 23 7 46 54 tn. 
Utorak 16 Skapul Gospa i' 3 Jakint 4 24 7 46 _ 
~rida j 17 Alek~ij 

IM 4 Andrij~. 
1 

4 251 7 45 SfOD'Odišnjo gatanje 0 Cetvrt. 18 Ka1111l .n 5 Ata11as1Je 4 26 7 44 ° . . 
Petak 19 Vinko Paul. t :.,f:) 6 Sisoj Vel. 4 27 7 44 vr1menu • 
Subota :dO Ilija ~ 7 Toma 4 28 7 43 Isprva lipo, a 

19 JX D - E I 1 l · J 1. L k 19 zati111 111agla i .... ~ . n. o. . v. : SLlS op a {LtJe ert1so 11r1. u a . 1 k·v 4 d 
N ,,, 

1 
p a va isa ; . o 

euitja 21 Daniel pr. J.f 8 Prokopije 4 291 7 42 7. vedro i kiša . 8. 
Poned. 22 l\1andalina J;>. 9 Ponkracije 4 30 7 41 do 13. pron1inljivo 
Utorak 23 Apolinar ~ 10 45 111uč. 4 31 1 7 39 Priko dana lipo 
§rida 24 I{ristina Q,J; 111 Et1f en1ija 1 4 3~ 7 38 a noĆLL kiša. Često 
Cetvrt. 25 Jakov ap. A 12 Proklo 4 33 7 36 pljt1sak. 
Petak 26 Ana n1. bl. D.t A 13 Gavrila 4 34

1 
7 84 

Subota 27 Pantaleon ::= 14 Ap. akila. 4 35! 7 32 ==~-.e~-~~~~!!! - -- - -- ------ · I . j Misec/1\fisec '.)o X. t1. f'· D. Ev. ·. 1~~ . . . . L l '~ Dani 1'zlaz1' zalazi· 0 _ , , ar1zeJ 1 car1nar. u {a u. 

NedUja :28 Viktor !: 115 l~irik \ 4 36\ 7 31 
Poncd. 29 l\larta l ~ lG ,.,-\tinogen 4 38 7 30 
Utorak 30 Dobrila " J 7 l\1Iaril1a 4 89 7 29 
Srida \31 Ignacij Loj. ~ 18 Jakint 4 41 7 28 I 

7 2 03 6 10 
14 7 4~ 10 08 
21 3 58 12 44 
28 9 57 8 16 
31 11 10 11 50 zk
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Mari ja je na veliku Gospojinu uz11ešena i okrunjena u nebu. ( 15. kol.) 

. r V • V lSnnce Sunce Dani Za katolike Za grcko 1stoc. izlazi zalazi 
~ · -- ~'liscčnc~ mine: Četvrt. I 1 Petar u okovih ~ 119 i\1akr. v ... Vas. ! 4 42 7 2P ~ 

Petak 2 Porciunkula ~ fO Prorok ll1Ja 4 4 3 7 27 ~ Poslidnji če-
Subota r 3 A ugustin I tt J21 Simeon I 4 44 7 :26 tvrt: 1. lt 3 s. ~5. 
------------"'-------- __,___ - 111 . izjutra. 
31 XI. n. p. Duh. Ev.: Bisomučnik. Mark 7. ~ lVllad nlisec: 
Nedilja I 4 Dominik tt 22 l\1ar. lVIagdal. 4 45 7 25 9. u 7 s. 36 n1. 
Poned. 5 Snižna Gospa ... ~~ 23 Trofim 4 46 7 24 izjutra. 
Utorak 6 Priobraženje ~~ 24 Christina 4 4 7 7 22 }) Prvi čct \rrt: 
Srida 7 I<ajetan ~~ 25 Sv. Ana 4 4R 7 21 16. u l O s. ,c:, n1. V 

Cetvrt. 8 Vlastica ~ 26 Jermolaj 4 49 7 19 
Petak 9 Ron1an t ~ 27 Pantalejn1on 4 50 7 18 
Subota 10 L,ovr1nac 1~ 128 Prohor i N. I 452 717 

32 XII. n. p. Duh. Ev. : Milosrd11i Samaritanac. Luka 10. -

,. 
Ll vece. 
~ Uštap: ~3. 

u 1 s. 15 111. posli 
podne. 

Nedilja I II Susana t1 29 Kalinil{ 4 53 7 l 6 
I)oned. 12 Klara i" 30 l\f. Angelina 4 55 7 15 28 111. posli pod11c. 
Utoral{ 13 Hi polit n 131 Jevdoki Ul 4 57 7 13 

(f l)oslidnji cc
tvrt: 30. u o s. 

Srida 14 Eusebij IM j I Kof. ~1akaveji 4 f>R 7 12 J)uljina dana l 
Cetvrt. 15 Velika Gospa )J.r.) 2 Ark. Stev. 4 59 7 1 O kal. : 14 s. 4f5 n1. 
I)ctak 116 Roko t lr.) B Isakije 5 00 7 08 a kroći je dan za 
Subota 17 Branislav ~ 4 7 dece u Efesu, 5 O')I 7 07 1nis. li. I s. 26 111. 

- - - ---
33 XIII. 11. p. Duh. Ev. : Deset Gubavaca. Luka 17. 8to~odiXnjr ~atanjc u 
Nediljn lts Jelena carica ~ 5 Evsignije 5 04 7 05 rrirne1111: 
Poncd. , l 9 Ludovik b. ~ 6 Preobr. Gosp. 5 05 7 03 D 6 -
Ut k "'O st· k I "-« 7 01 o . n1utoo I. ora 1- 1pan raj ~ 7 Don1etije 5 07 ·> 
S · I r. J 7 OO do I l. lipo I~ -_, r1c a i- 1 avana ~ 8 En1iJijan 5 0~

1 
3 -

< ·ctvrt. 22 'I'in1ote.1· s D ~'],,lt1·.1·,., ,;; 09 6 c:::..g kiše, 1 ·. li 110, l Đ . 
....rtb ~, l (l ,., ': do ~o. kiše 20 pri 

Petak : 3 I•'i lip I1cnicij t A 10 f)avrentije 5 10 ~ Đ6, jatno za <l\·a tri 
Subota 24 Bartul apošt. ~ l I EvpJo 5 11 6 54 

_.... dana, a 1--~osli tog,1 
34 Xl V. n. p. D. Ev. : Ne n1ože se cl\'an1a ( ~osp. služ. l\ I. 7. k1~0\·i tu Lio konl'.a. 

Nedilja 25 Luclll~ik kr. I':, I~ Folije 5 I~/ G 3~ 
I >o ned. :!ll l)~l:1 !!,i.1·a ~ l ,J i\ f aks1111 3 l d (; c')O -~~-~~---

, IT1\ I ;u 1-.. , I .\t I st·, l Tturak :27 fu-., .~ k,d. ~ 1 i .\Iillcj 5 I -l ti l~ nuni 1 ,,.i , ,, tt1 

Srid,1 ~~ .\t1~u::,ti11 ~ 15 U~pen. Boyor. ;-) 15 U 16 
(·u t ,, rt. i H ( ; J, 1 \ . I v, 111 a ~rt~ I U l) 1. u hr. C ; u s F' · 5 1 7 G --1 • i 
Petak ~3() l{o;,a d. I ti 17 i\l1ro11 5 1 ~) ti ·l.2 
Suboln 81 l~n.1111undo pr. fi 1 l8 I•~lor f> 2() H ,Jtl 

I l •) .. ~ ~ 11·> 
W 41. f ·t ..... 

I I 1 4 li ~ :~ h 

J8 :! [>f> l l <>li 
:..!6 8 ~2 7 OH 
:i 1. 11 11 I ;14 



Angjele, angjele, • ČL1varu angjele. (Pisma „ crl{.) 

Dani Za katolike 
y • v-JSuncejSunče 

Za grcko 1stoc izlazi zalazi 
' 1lisečne .... rnino: 

35 X\l . n p. D. Ev.: l\'Iladić Nai;mski. Lt1ka 7. ~ Mlad misec: 
Nedilja I Angjeli čuvarJti 19 Andrija I 5 21 6

6 
3
3

q
3
, 7. u V 1 O s. i~,4:m. 

P đ 2 Z ,,,,r 90 Samu1·10 5 22 u vece. one . enon m. I"'~~ :.J 

Utorak 1 3 l\1ilojka ~ 2 l Tadija 5 23 6 86 )) Prvi~ četvrt: 
~rida 4 Rozalia I~ 22 Agatonik [ 5 24 6 :34 15. u 4 s. 40 m. 
Cetvrt. 5 Viktorin t~ 23 Irinej 5 25 6 32 izjutra. 
Petak 6 Zaharija t ~ 24 Evtih 5 26 6 28 "·?) Uštap: 22. 
Subota I 7 l~egina <J! ,~ 5 Vartolor11ije 5 2b·_1 __ ()_' 2P u 1 O s. 34 m. u 

36 XVI. n . p. D. Ev. : Izbiranje pročelja . Lul{a l 4. 
~~~~~--..!.~~~~~~~_;:.~,:__~...;;..~~~~~~~ 

Nedilja I 8 Mala Gosp. ,! 
1
26 Adrijan I o 29' 6 24 

Poned . 9 Gorgonije stl 2'1 Pin1cn 5 30 6 22 
Utorak 1 O ?\Ti kola Tol. · M 28 l\'Iojsije & 31 6 ·20 
~rida l I En1ilian b. ~ 9 Usjek Jov„ 

1 
o 33 6 1~ 

Cetvrt. : 12 l\1aćedonij m. )t.) 30 Sob. srp. pros.
1 

~ :31 6
6 

1
1 
J 

Petak 13 A nat t ':g:) 31 Pol. poj Bog. u i3:) v 

Subota 14 Uz\·iš križa ~ J _I_ Ru:. Sin1e~11 o D > ~_? 
37 XVII. n. p. d. Ev. : Najveć1 z8"povic.i ll zak. l\Jat. 22 . 

Nedifja 15 Ime Marijino J;1 1 2 J\lan1ant 15 3 7 6 11 
Poncd. 1 G Kornelij m. ~ 3 Joanikije n 38 G ( 1fl 

Utorak 17 L~mberto 111. ~ 4 Vavi1a 5 39 6 07 

V vece. 
f) Poslidnji če • 

tvrt: 29. u 12 s. 
3 7 n1. posli pollne. 

Duljina dana 1. 
rt1jna: 13 s. 18 
ni. ; a krnći je elan 
za n1isec dana 
1 s. 3 n1. 

Stogotlišujc ~ata11jc o 
• 

Yr11ncn11 : 
1 1. 9. . 3 ' 

• I po, ""'• 1 . · . I 

Sridri 18 Josip I<:upertj- A I f) Zahari.je o 4.1 G O:S kiša, 4. i 5. lipo, 
Četvrt. 19 J anuarij A 6 }:.:vdoksijc E> 4 2 6 O I G. -i 7. kiša, 8. do· 
Petak '20 Eustabij t = 7 Zozont 5 43 5 50 13. lipo, 14. Lio 
Subota 121 iVlatej ap . t 1 :;"1 8 Rožd. Bog. 5 4-1 5 i) 7 1 G. ki~~1, 17. li1"'0, 

3D X\'lII D E . I · · -1 - · --, -1 n -- · 1H. i 1 D. prijatno, . .. . n. p. . v.. sus unigJe lt agJLL n {lt. u. ")~ d -;n · 1 .. -: 
- - ------------__;:;.;_--~-- -V. 0 -u, \l~a. 

Nedilja ~2 Sedam žalostij~~ 1 9 Jo.akin1 i .\na '\ 5 4-o 5 5h 
Poncd. 23 Tekla rn, ... ~ l O 1\l1nodora 5 ~17 5 n4 
Utut"ctk ~4 (-;erar do ~ 111 'T'eodora I f> 48 5 ;)3 
~rida 25 I<lcofa ~ 12 ..-\vtonon1 f>491 5Gl 
Cctvrt. 1'2'.1:1 JL1stina ~ 13 [S:ornilije 5 51 5 40 : ~l!'liec Mi:-;ec 

Peta'.~ j-; l(u;;,111a i l). ·;· ti 14 Krstov .dan . . ·f> 53 G 47 D,\Jli ;izlazi :z.1lazi 

Suhuta 2S \' enćcslav "fMt 1 f> Ni kita f) 54 5 !J,-> 1 I I 
1 l l 51 ~ :)2 

3 ~) X I X n. p. lJ . I~ v. : 

Nedilja 2S MihoJj 
Poneu. 130 Jeroni111 

O kraljev~koj sva\.lhi. 1\Jat. 2:J. ---
~~~ 16 Eu l1 n1ija j 5Li 6 -1:JI 
liti( 117 Sofija 5 G71 5 42 

S 54;1 70 i' 
I 51 1 :) ~i ] ) 4, 
2 2 6 4 7 I ~ :) ,, 

20 '.11 201 l 37! 

: • ! 

zk
vh

.or
g.r

s
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Listopad 
31 dan 

Oktober 

I31ažena Divica, kraljica Oli sv. k:rL1nice. I. ned. 

[)ani I 

Utorak l 
S rida 1 

,;,J 

' 
( ·ct\·rt. 3 
J)etak 4 
SL1bota -b 

Za kRtoiike 

l\en1igije b. 
\ iton1ir 
I~ovorka 
\

1 ranje Ser. 
[)Jacid 

~ ~!!!Bv~~.~~v~~S~u·u·c~e~l~S-u·n~re~~~~!'!'!!~~~~ 
1 Za grcko-1stoc. t iz.lazi I zalazi 

Evn1enije 
Tro fir11 
:E: vsta tij e 
Kodrat 
Foka 

JILečn~ 111ine: 
5 5 9 5 4 l ~ l\ if] i . 
6 001 5 40 \ii; 1

1 ac 1111sec : 

1 6 0 2 5 3 8 1 . .. ll 11 s. 2 1 n1. 
I 6 03 5 38 pr1Ja pod~e: 

6 Ool f> 36 t Pr\·1 cetvrt : 
_ _ 14. u 11 s. 2 rn. 

4 O XX. n. p. D. Ev. Bolestan sin kra! ja. Iv. 4. prija rodne. 

Nedilja 6 Sv. Krunica n 23 Zsč. Jov. kr. I 6 ()6 5 34 I o /1f) Ut;~a r: 2 ! . u 
I)one(l. 7 l\larko 1)p. n 24 Stefan 6 07 5 3 J . s 111· iza-
1 Jtorak H I3rigita I n 25 EL1frosinija 6 ( 8 b ~8 Jutra. . .. 
0rida 9 Dionisij :v 26 Jovan ev. G 1 ni 5 :26/ ((f PoslidnJi ce-
(, O '' B I 27 l{alst1·at 6 1~ s ~},, ~vrt: ':čU. · .tL 8 5 • ctvrt.. 1 v ranje org. :~ c., v -"'± , , 

I>etak ;11 N1kasij b. ~· 28 I-Inriton J G 13 5 22 ° 1 nl. IZaJtJtra. 

Subotn I 12 >ilaksin1 J;'( ~g I,irijak 6 14/ 5 20 Duljina dana 1 
41 XXI . n. I), I) Ev. : Kralj čini račun. l\Jat 18. lisotopaliA: 11 s. 

4 111. l'okrati se 
Nedilja 13 I(olo1nan ~ dO C~1 igo, ije I 6 l 0 5 18 dnn 1..lo konca n1i-
l >oncd 14- l(ali:-:;t QJ; I List. Pukr. Bog I G l '> ,5 I G se2a 1 I s. :30 111. 

lftorak 1;"'> 'l'l'1 •1,iJ.~lOl). ~1~, :2 l(;1,ri1·a11 (j 17 3 14 
I(). ...,

1

- - 1-... > ~lu .... •tutli\ll,J·r Q'al:1 11.1·1' o ~rida < ~ d <>r. .J-U :3 l)ionis:j(; t; 10, ., 
< ·et\·rt. 17 l lcdvig,l ud. :.:::, 4 ~tcvan ti 20 -> O ,1·1111r1111: 
l
1
ctak 18 I~uka cv. t ~ G I fariti11a H i2 F'> ( l8 l · .) .) · 

-..--. V . I ~.Jil"O. :.JI 
Subotn. I D Pctnr ~u~ G 'T'on1a f5 OJ4 -) U> 4 · ·" -

, , 1 -- ' • n1raz t k1s,1) ,>. 
1:J XX!!. n. p. 1) Ev.: f.'arizeji kt1~r1ju lsus,1. I\Iat. 2:2. do l ;-{ i J 4. lipo, 

Nedirja 20 \1endelin ~~ 7 Sergije tJ i5 r. 04 15· i 1 u. oblačno, 
1Jl)l1Cll. .21 Crsttla ~~f 8 Pelagija G 2u ~ o~ ·~o7· (.~~ l ~,· li}"O, 
lJtorak :2:2 I..::urJLtln ~ f) Ja kov o 27 [) () I ~

3 
:~is.1, .:. ~ · lio 

Srida ~a lvan kn1). ~ l(• Evlan1pijc U ~8' ;> 00 ..... ·. 1P0 _~a t~n1 c 0 

(;etvrt. :!,t l~afacl t 1~ 11 f/iJip G ~Dj 4 fJ8 kraJ.l n11sov1 to. 
Petak ~u [{riS})in 111. ·r ti 1 ~ Prov i 'farah (j 30 4 50 
Subota 2G J).111itrija iu!!i,( 1 B I{nrpo l> a l 4 ;)5 

- -
13 )(XIII. n. p. D. ]~v.: lsus uskrsujc divnjku. f\I[\t. f). 

Nedilja 27 ~ahinn ,1( 14 Paraskeva 
l'oncd. 28 Si1n. i .Judanp. ""M: l f) Jcvti111ijc 
lJlor:1lr. ~u Zcnobij 111. ~~ !() '~Ollgin 
Sricln :·o l{lnudij ·r ~, 17 l)sija 
Četvrt. a 1 \'uk f j:' 

1
18 L.uka 

l5 n ;{ ~1 5J 
(i 8-1 4 :):! 
O Bt> 4 f) l 
u BU -'! G() 
G 871 .-1 4D 

I ~I i:c,l't· M 1::;ec 
DRni itl11z1 zal11z1 

n -! :! -, 5 ;) 2 
l :! 1 ~ (i \ I :~ I i 
20 f> 1 2 4 f)() 

~7 9 101.2 :ti 
H 1 12 (' li ~ ,t 1 



Studeni ' 

Dani Za katolil{e 

Petak I Svi Sveti 
Subota 2 Mr.tvih dan 

Isus, l{runa i radost sviju svetih. (1. stud.) 

Za grčko-istoč. 

i 19 Prorok J oil 
20 Artenije 

, unce u 
izlazi z 

6 38 4 

-is nče 
a lazi . , 

Misečne mine : 

6 401 4 !~ G, Mlad misec: 
5. u 11 s. 39 m. 

44 XXIV. n. p. D. Ev. : Oluja na moru. Mate 8. 
V' 

u vecc. 
-
4
-
5 

)) Prvi četvrt : 
Nedi~a 3 Huberto 

Pone 4 I(arlo Bor. .. 
Utorak 5 Mirko 
S rida 6 Leonardo 

V 

7 Engelberto b .. Cetvrt. 
Petak 8 Bogomir ·r 
Subota 9 Božidar 

• I n l21 Ilarion 
n 22 Averkije 
lb 23 Jakov 
~ 24 Areta 
J.f 25 Markijan 
~ - 26 Mitrov dan 
Q_J; 27 Nestor 

G 42 
6 44 
6 46 
6 48 
6 49 
6 51 
6 52, 

4 
4 
4 
4 

43 12. u 6 s. 14 m. 

4 ~ posli podne. 

4 
40 @ Uštap: 20. 

39 u 1 s. 4 m. izj. 

4 37 })) Poslidnji če-
36 tvrt: 28 •. u 5 s. 

- 21 m. izjutra. 
4 

45 XXV. n. p. D. Ev. : O Simenu dobrom i zlom. Mate 13. D .. d 
1 ulJtna ana . 

Nedilj~ 10 Zašt. bi. D. Ml~ 28 Terentije 6 54' 4 35 stud.: 10 s. 1 m. 
Poned. 111 Martin b. IA J29 Avramije 6 56 4 34 Ovoga se miseca 
Utorak 12 Martin p. n1. A 30 Milutin 6 571 4 33 pokrati dan 1 s. 
Srida 13 Stanko Kostk. A 131 Stohije 6 58 4 ~2 24 m. 
Četvrt. 14 Josaphat b. ';;. I I Stud. Kl1zm. 7 01 4 30 ------
Petak 1 o Leopoldo t : j 2 Akindin 7 02 4 29 Stogotlišnje gatanje o 
Subota J 6 I van trog. ~ 3 Gjurgjie 7 03 4 28 \Timenu: 

46 XXVI. n. p. D. Ev : O Si1nenl1 gorušičnom . Mate 13. Isprva obdan 
Nediljd 17Grgur čudot,,.l ~ 4 Joanikije I 7 051 4 27 lipo, obnoć hla-

Poned. 118 Roman ~~ 5 Galaktije 7 061 4 26 dno; o mladom 
Utorak 19 Elisabeta JMI 6 Pavao 7 07 4 25 misecu oblačno ; 
Srida 20 Veco val. t ·~ 7 33 muč. 7 08 4 24 na 9 lapavica, za 
Četvrt. 21 Prikaz. Marije t~ 8 Mihail 7 09 4 23 tim do prve če-
Petak 22 Cilika d. m.t tt 9 Onisifor 7 11 4 22 tvrti lipo. Za tim 
Subota 23 Kliment 1rE110 Erast 7 13, 4 21 oblačno kiša i 

47 XXVII D E O k v • • M 
24 

snig. 26. do 28. 
n. p. . v.: s onca nJ u svita. ate . lipo; kraju vitrovi 

Nedilj 241van od križa,WE 1ll Mrata l ,·7 15 1 14 20 . 
Poned. 25 Katarina ~ 12 Jovan al. i i 7: 4 18 
Utorak 26 Silvester ~ 113 Jovan zlat. 7. 18 4 17 
~rida 27 Virgilij ~ 14 Filip 7 21 4 16 
Cetvrt. 28 Sosten t" 15 Gurije 7 i3 4 15 
Petak 29 Saturnin t <J! 16 Matija 7 25 4 15 
Subota 30 Andrija ap. _n 17 Grigorije 7 27 4 14 

I Misecj .Misec 
Dani izlazi zalazi 

3 !3 251 8 58 
l O 11 50 8 • 1 
17 3 39 3 48 
24 7 63 l l 01 
30 l 02 2 00 
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Prosinac 
broji 31 dan 

Rodi Marija Isusa Spasitelja svita. (Božić . ) 

Za katolike 

48 

r z "k ' V [Sunce Sunce 
~ a grc o 1stoc. izlazi zalazi ~~~---------~--~.;._-:.. __________ _ 

zlamenja na nebu. Luka 21. 

Dani 

I. n. Adv. Ev.: Bit će ~Iisečne mi ne : 
~~ Mlad misec : 

Nedllia J A 4 5. u 11 s. 22 m. 
Poneđ. 2 Bi 3

1 

prije podne. 
dvent n 18 l)laton 7 22 4 1 
biana n 19 Avdija 7 23 4 ] 

Utorak 3 Vr 3 j) Prvi četvrt: 
Srida 4 Ba 2 12. u 3 s. 16 m. 

,, 
anJe ~ 20 Grig. dek. 7 24 4 1 
rbara I~ ~i V~pd Bogor. 7 25 4 1 ~ 

F1 1mon Četvrt . 5 Sa 2 izjutra. 
Petak 6 N ® Uštap: 19. 
St1bota 7 A 6 ,..5 

7 26 4 1 va op. 
i kola 

••• J;' /23 Amphiloh 7 27 4 11 
mbrozije Q.2 24 Katarina 7 28 4 11 -- U S. D m. U 

V 49 II. n. Adv. Ev. : Poslan bi angjeo. Luka 1. vece. 

Nedllia I 8 Bezgr. Začeće ~ 25 Klimentije 7 28 4 1? tvr1 ~8~Jiinr2č:~ 
Poneđ. g Zen1ca A 26 A lipi je 7 30

4 
4 1 v

9 
1 o m. noću. 

Utorak 10 Lauret. Gospa A 27 Jakov 7 31 _ _ 
Srida 11 Damas pp. :C 28 Stevan 7 32 4 9 Dt1Ijina dana 1. 
Četvrt. 12 Sn1iljan :C 29 Par1mon 7 33 4 1 O prosinca : 8 s. 40 
Petak 13 Luca d. ~ ~ 130 Andrija 7 34 4 1 O m. ; do 21. opane 
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50 III. 11. Adv. Ev. : Čivt1ti šalju -Ivanu~ Iv. J. - - raste 5 n1. 

Nedillll 15 l\laterice I ~ 2 Uroš 
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'l..,adnc noć i do.sadjival slanu, 
I rn a 1 n o se {: i n1 e za h a v i t i : 
Uz nji priče i ;ale praviti. 
Vinogradi sli-ibo <'·e platiti, 
Stog - manje pit, valja naviknili. 
No ne Lriba jpak zane111aril 
Snažil h,zu, ; kropljenjr. odmarit; 
.f Prbo onda ni to liko ne<:e 
Slatke kapi - v~selil narn srce. 

Gdi se voćar nije urn ·o, 
Vec: gusen'ce pon1no tamanio, 
Uz lo slabla <"isto, kra .~~io; 
I n1ali <'·e dobra ploda dio 

l J j r " e n <: c bi t n1 ' o g o lll ' " p r a, 
)\ uz rni~P i do:.;la pu1.Pva 
... .J eli riba s lozom dogovorna?? 
Te i ona ne(:e Li Li nas porna ! 
\'ilra <:e bit t1ajvi;e iztoč-njaka, 
l(adšlo juzna, ritko sivPrnjaka. 
A s proli<'·a bit <~e i s je. eni, 
Bolesnika l1.:ž ~ o iz li (·en i. 

* * * 
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Dragi Rode ! ja san1 clokončao: 
Bo~, Go'-podin svemoguc:i dao : 
Da .~ to j ' dobra u ovom gatanju, 
Slostruko se na nam izpunjaju, 
A što je zla, da nas ne snalazi, 
Nego od nas daleko odlazi; 
Đa možemo živil zadovoljni, 
Njemu harni , a medj sobom slor,ni . 
Stoga triba nama Braćo moja! 
Sloga, koja ne traži svedj' svoja. 
Već za obre dobro uvik mari, 
I promire narodne nam stvari. 
Podhvat, obćem dobru naminjeni, 
N ek ne bude kod nas odbijeni: 
U sfogi je za nas spas naJveća ! 
. 'logom će nam procvalati sreća. 
Jer je gloga dar samoga Boga, 
A ne:-loga - varka paklenoga; 
Bogom dana sloga pak tak, 1 se stvara; 
A ko svaki štogod od sebe prigara. 



Naš pokret u Snbatici. 
Subatički Bunjevci, ako i nisu bili početnici i larmadžije u gibanju 

društvenoga života, vazda su imali osićaja prema onome što je plemenito i 
korisno za društveni život. Odano su oni njegovali sv. viru svoju, odanost 
prema nadležnim starešinstvima i pravo domoljubje kao i rodoljubje. Javna 
je stvar, da su neumorni zemljoradnici i poštivaju svoje stare obiraje, ne 
stide se osima svoga. Ako su u čemu zapostavljeni, to je privrimena jača 
siJa kriva, kojoj su oni podvrgnuti ali se pridali r,isu, jer narod iivi. 

Otud je poteklo da su subatički Bunjevci prija godinu dana kada su 
nastala slobodnija vrimena, pri jzboru zemaljskih poslanika, tražili sebi pravog 
svog kandidata. Svakog i svačije oni poštivaju, ali u svoga najviše pouzdanja 
imaju. Tako Re mnogo Bunjevaca svom silom naslonilo na braću Sudarević.e 
da jim budu kolovodje na polju političnom. Braća Sudarevići privole narodnoj 
želji. I dr. Vranje Sudarević primi starešinstvo ove nove partaje (stranke) a 
dr. Beno Sudarević odvitnik primi izticanje (kandidaturo) za poslanika. Oko 
njih se složi sve što je naše i svistno hoće da narodu pomogne. Tu su pri
onule naše starešine, učeni si11ovi roda našega i mnogi saJašari. Kratku objavu 
kojom su dali na znanje ovaj pokret potpisali su : 1 val_! ([co) Malagurski, 
Vecko Sudarević, Mate Skenderović, Luka Petković, Pajo Cović, Marko Dulić, 
Lozija Skenderović, dr. Josip Vojnić H., Pajo Kulundžić, Vranje Tumbas, Pere 
Mukić, Mate Dulić, Antun Stantić, Adam Dulić, Mijo Perčić, Pere Skenderović, 
~tipan \Jiljački Matakov, Joso Rajčic, Jašo Šarčević, Lojzia Vujković ~amić, 
Tončo lvandekir, Martin Bibić, Antun Bibić, Staniša Neorčić, Grgo Cović 

V 

Luka Vojnić Tunić, Gustika Simoković, dr. Vranje Sudarević, Antun Kulundžić, 
dr. Jvan Mukia Budinčević. 

Ovi su kano početnici nove partaie u I. srezu Subatice grada iztakli dra 
Benu Sudarevića za kandidata poslaničkog. Taj pokret je dignut skoro u oči 
izbor dana. Dana 5. mis. maja god. 1906. bio je izbor. Prid to u četvrtak 
su razaslati pozivi a u petak je držao programgovor dr. Beno. Daklem ni 
sam programgovor nije ni 24 sata pritekao izbor. 

Dakako da narod nije mogao biti izvišten o ovom izticanju. A i oni 
koji su čuli o najnovijem kandidatu, mislili su i biće i neće bit išta od tog 
posla i nisu znali da viruju. Druge je opet pla~enje protivnika dalo tl brigu. 
Govorilo se onda, da su se čak i ari~tama pritili onima koji smiju na Benu 
glasati. A narod koji je već u nikoUko slučajeva vidio šta se radi s onima 
koji se 3miju držati mater ,nskoga jezika donikle i povirovo je. 

Digla se liva strana svom snagom iz obadva sreza na naij skoro jedini 
mig. Neki se od njih čak i zastarali te rekoše : > Bunjevci su nam se uz. 
bunili ! < Pokret je bio naga), bez svake „ pripreme, bez svake sile, bez svakog 
nagovaranJa, mita ili novčane pomoći. Sto više i bez svake i najmanje nade 
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u pobjedu krenismo u borbu i za.brinuti p~otivnici .pripo~nad?_~e, 
tu imadu prava, tu i rnaju vlasti i složeh se „ onr, prott nJ1ma 
vJadati. 

• 

• 

, 

• , . 
• 

... I< 

da Bunjevei 
"' neće dat 

Na dan izbora naši ljudi mirnn pojedini idju na izborno misto, oni 
molor1ma, kolima, barj ć1Ci ina i velik :: 11 grupau1a nose bi race. Rano prija 
11odne je ori ta razlika na broju glasov~t: ali n1ir du~e je na našoj strani bio. 
Njevi buujevci dolazili isprieavati se, da risu znali, da su bili obećani, da ili 



-~-
primorani, drugi p~ko spuštili .glav.e iza po.'Jjed~, nj~ve, k~no d.a bi htili reći da 
su oni doduše sa vecinom glasali ali pobjed1l1 nisu, Jer nJevo Je srce kod one 
lipe ugledne i ponosite manjine ~unjev~ca. To ~?- r~k bi osićale kol~vogje 
Vargine stranke pa su dosta put 1 nemilo navalJ1val1 na naše kolovugJe, da 
povučemo izticanje jer i ~ak? je očiti pa~ naš. I .š to ~mo mi. i~trajali~~to s.~ 
megju nami našio oduševlJen1h 250 gradJana u JednoJ polovi 01 varos1 koJI 
smidu ostati u manjini, kojima ne triba slavlje ni trombeta već pravda i 
bratinska jednakost to ji je mučilo, to su razumniji mu:1;evi i na Varginoj 
strani pripoznali da je to moralna snaga, lip uspjeh. Kad pomislim i sam na 
naše varošane, tavankućane i vantelečane, kako su se oduševljavali mirr,om 
dušom možemo reći lip početak. 

Pc, nas upravo reći to i nije bio izbor. Tu je i --: tom jzbačen barjak u 
ime bunjevštine jer nam ostale stranke nigdi i nikako neće da pripoznadu 
naš jezik. Lazo lVIamužić nam nije dopuštio da se bunjevački veselirno, progonio 
je zagovornike bunjevačkog jezika, Bir6 dr. ni varoške objave ne da bunjevački 
štampati, ne dopušća da sirota bunjevačka zanatlijska 1nladež jednu glurnačku 
sigru odigra bilo u pozorištu bilo na drugom mistu, a Mukić Vargina stranka 
nam je kazala - sad od kako je osnažila -- da uz cinu bunjevačke abecede 
ne triba jim pomoć Bunjevaca. Pa kad mi to sve znamo kakim obrazom da 
se priključojemo ma kojnj od tih stranaka? Kad smo mi u borbi proti Laze 
Mamužića naglasivali da mi za jednu cilj radimo kao i ostale mistne partaje 
ali posve samostalno, mnogi nas čovik nije razumio, silno klevetanje je o tom 
uvirilo n1noge da mi Lazu Mamužića hoćemo da povratimo. Iza tog hvala 
Bogu vrimena su napridovala i danas I.Jaza Mamužić i Antunovići zajedno 
pomažu Vargu; a mi da se držimo načela naši strari, da nam bunjevština 
nije oružje ni kabanica već prava cilj, to naš narod sve većma uvidja. Istina 
da najnovije i nove sumnje pobugjuju neki naši prijatelji i boje se da ćemo 
mi Birova pomagat i na taj način hoće da se sklone iz požrtvornog dilo
vanja za narod. 

Neka se pravdajL1 kako hoće ali neka znadu malodušni da oni ~voju savist 
umirit neće. To danas već i slipei vide da ono malo jato učenih Bunjevaca 
što se pod i1nenom ,, Kola Miadeži" sastalo ne traži sebe ni svoju korist. 
Odbili su sjaj ne ponude i odlikovanja da nebi izgledali kao izdajice roda 
svoga. Još ni do tog jim nije da_ š to prija dogju do nikog upliva. Mirnom 
dušom čekaju da narod upozna nuždu zajedniee i složnog postupanja. Dulje 
vrimena triba tom da uzrije misao da je narod dužan sam za se starati se. 
Tako zvana bunjevačko-Mamužićeva stranka koja nam nigdi ni jedno bunjevačko 
slovo nije zajamčila već i ono malo što se ovde onde našio patria, ona je 
strašno potrnula nade naroda u politiziranje svoje gospode. Zato triba da 
novo organizivanje naše stranke sam narod proizvede . . • Pobuda za ovo 
kretanje je iz naroda krenula. Sam narod je na više načina izrazio želju da 
~i os~ivao strank~ za se. A kako se u narodu iza tog prvog koraka go;ori, 
1zgled1 su posve sigurni da će sloga svakim danom biti jača onda bez obzira 
n~ to da li ćemo .mi slati kojeg poslanika u sabor ili ćemo imati svog načel
n1ka, u zakonu .zaJamčene pravice ćemo postignuti. 'ro svistan i stalan rad 
promašiti neće. Nama u svemu samo to triba, da se ne vežemo ni za ša vla 
ni za Pavla već da nam je načelo ovo: Ko nam je rad t<) nam je brat ... 
Ne dajmo sebi pripovidat o porciji i o varki protinika. To su fabule. Birovljevi 
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su vam obećavali da te oni uni ; tit domaći porfz, a kad oni zavladali 2a godinu 
dvi dana nametnuli toliko koliko je Lazo nametnuo za 20 godina. A pokraj 
tog i drugih silnih dohodaka bere baš sad varoš. A putni namet su upravo 
potrostrurili . rru se dakle od silnih načelnika teško t emu nadati već od potribe 
je da narod po cirkulušima odabere sebi vištjjih, slobodnijih ljudih, da ji 
izaberu za općinare solim da oni sami sa.::>tave stranku osim načelnika, osim 
„silom livaka« koji zabavljaju triba l' ne triba l'. Ta stranka ueka stoji u 
vezi sa narodom, neka mu daje obavištenja a u upravi bilo varoškoj bilo 
zemaljskoj kad može rič svoju uvažiti vazda nek brani pravdu i zakon mile 
nam domovine. 

Podrobno naša načela su ovo: 
1. Cilokupnost mile nam domovine kraljevine Ugarske i u njoj magjarsk() 

driavljanst V<) branimo i poštivamo. 
2. Kao gragjani ustavne zemlje želimo i sebi pravo slobodnog govora, 

pisanja i udruženja. 
3. Iskreno i pravo brat1nstvo, jednakost i sloboda. Tražimo da se tt 

Subatici bunjevaeki (srpsko- hrvacki) jezik smatra domac:im, a ne tudjim jezi
kom, koji se uz državni magjarski jezik ima poštivati i prema potribi rabiti 
u sudu, redarstvu, varoškoj upravi i u školi. - Bunjevačka abe-cedij, eitanka 
i katekiza111 ... to na111 je žeslo! 

I{o daklem od nas zatraži pomoći u ustavnom ~ivotu, recimo inu, da 
ini uz onu stranku pristajemo, koja daje prava i našem materinskom jeziku 
u javnom zivotu. I<0 je rad zagovarati na~ jezik u škuli, u sudu i upravi, 
tom ćemo ići u pon1oe. 

Nemoj mo to vrebat hoćemo li imati većinu Slozna manjina uvik ima 
ugleda i nareJa joj jo8 1 većina po8tuje. Nemojmo ni to ~ekat, da stranka 
nas vrbuje. Nismo ini jato nesvisno, da nas drugi eoporaju, već sami nastojrno 
sebi stranku slvo1 iti. Zato najnovija na~a str::tnka 11eće se narneeali u1kom, 
niti će koga silovati. Naša stranka nema novaca, da kupuje ljude. vee ima 
srca, svisti i du~evne snage da zagovara pravdu i bunjevački-je7ik, a da f)O~t1va 
i njeguje ponos države i sva prava sviju ostalih gradjana. 

Zato kacla se je naša stranka iza spon1enutog izbora za stal nu llobrazila, 
s lavila je SV<>je stražarnice u pisarnama svojih učenil1 sinova: dra Vrar1je 
Sudarevir, dra Bene Sudarevit, dra Sti pa na .l\ilatiević, dra Josi pa \ ojni<'· H .. 
dra Babiana Malagurski, a za apoštole iste &trauke za111olila Je sve one prija
telje, koji su kao poče tnici ~tupili u rad uko isticanja dra liene Sudarević. 

~ti daklem ništa drugo nein1an10 želili, nego da se brac~a dogovaraju i 
s porazu ine. A ko ~to god nebi rnogli za sigu1·n0 dozna ti u narodni 111 pisarna 111a 

svaki ras rnogu clobiti ol.>avi; tenje i na1>utak glede ovih pitanja 
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U spomen 
Nikol} Kulundžiću, bunjevačkom pjesniku. 

Umro 1906. 

Kad ~u ono lane prve cvale ruže, 
Došao si k meni moj mileni druže; 
Da potpiriš ljubav iz prošlosti mlade, 
Kako samo srce vilin sinak znade. 
A ja sam ti pjeva 1voje pjesme Jiepe, 
Što bunjevcu srce i l•rabre i kriepe. 

Ti si sluša pj rsme i suzice brisa; 
I kazivo zgode kada si ih piso; 
Al slutili nismo, brate, ni ja, ni ti, 
Da će tebe cJna raka skoro skriti. 
1 kad ti se malo na:?miešila sreća 
Onda 5e ugasi života ti svieća. 

Ali dok 5i stigo do to sreće malo 
Koliko je zlobnjh srca zadrhtalo; 
Pod širokim plaštem rodoljubja njeka 
Podigla se na te zavidnika jeka. 
- Ta uvjek je rilo tih narodnih šaša -
Prostila im bratski tvoja biser-duša. 

Zlobnici su thjeli, da ti značaj krnje 
I pred noge tvoje bacali su trnjr; 
Ali uE1 pomena tvoja bit će čista, 
Kao kaplja rose na okrajku ]i sta . 
Ime će ti rod naš harc1 n spominjati 
J,o što ga se sjeća suzom tvoja mati. 

I dok »I('olo igriil, tamb11rica svira«, , 
I dok »pjesma ječi, ne da nojci mira«: 
Dok „Boduljka i\Iara" svoje druge grli, 
Zi vjet ćec; u rodu naš pje5nice vrli 
I tvoje će pjesme p:evati na „l.)relu" 
Dok imamo našu Suboticu bielu ! 

, 

Snivaj dragi Niko, milo spominjanje, 
Nek ti bude rnirno dugo grobovanje; 
A ti liepa moja bunjevačka sele 
Ne ža]j, ne štedi svoje ruke biele 
Cvieće na grob sadi 1kad mu dodje doba 
Pa se tako sjećaj Nikolina groba. 

Miroljub. 
--,os--.ouu -

Ka]ačl{i nov nadbiskup. 
Prošla 190!>, godina znamenita ostaje t1 povisti Kalačko backe 

nadbiskupije ; ove bo godine zadobi starodrevna, od l<ra lj a svetog 
Stipana ustrojena nadbiskupija novoga nadpastira tl \ isokoj o~ot)i 
presvitlog gospodina Julija or. Varo;y od \Tespri111u. 

Nov nadbiskup 11e sa1110 po sakran1e11tL1 sv. redt1 11ego i l) l) 
~vo111 t1zorno - l{riposno111 životu pravi je 11aslid11ik ,Jpoš tols l\i. 
Kao savrš·en svećenik vil{om uči, n1oli i srce 111t1 gori ocl lj ul)a vi 
~a svetu M,ljku Crkvu, Dot11ovi11u i čoviča11stvo. Ko ga poz11aje 
~vaki se divi 11j egovoj te111elj11oj učet1osti, j ed ti nsta ,·110 j skro11111osti 
i velikoj dobroti srca njegovoga. U za111asno1n biskupskQ111 koru 
njegova bi rič u vik odvažno dilovala, · t1 clruštvenor11 katoličko111 
životu postao je barjaktaron1 katoličk~ 111isli, koj sa svo3i111 prin1jerom 
i 6fOVorima duboko diluje na sveće11stvo i virni:~c. Nen1a hvale 
'friclna poduzeća u katoličko111 dru8tvenom životu, što veliki nadbis-
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klip ne bi dilom i novčanom potporom podupirao. I to bi bila naj
veća srića, kad bi ovaj pravi apoštol neograničenom mirom zen1aljska 
blaga razpolagao. 

Dr. V arošy nije nepoznat u kalačkoj nadbiskupiji, ta on je 
rogjen bačvanin, uz to zaregjen je naslovjem ba~ kalačko-bačke 
nadbiskupije. Rodio se u Somboru 13. kolovoza 1846., otac Karla 
mu bio vi -ji činovnik kod carskog vlastelinstva, mati mu se zvala 
Pavka I~raćevački. Ditinstvo svoje proveo je u rodnom tnistu, tamo 
svr.:i i osnovne škole. Na gitnna~iju prigje u Kalaču Ovde od prvog 
razreda pa sve do osmog uvik je prvi bio. Bistrog uma i uzornog 

vladanja n1ladić bija~ e, koga su jednako ljubili kako na učitelji tako 
i sauče11ici. l(od 1susovacah obicaj je, da učenici predstave -
akade111ije - - priregjuju . 'I'e akade111ije veoma su raJ;ličite, ~to se 
njihova pred111eta tiče. Kad bi se držale 1nudroslovne akade111ije, 
glavne je uloge uviJr V aro ;y izpunjavao. Dogodilo se, da su 111u 
profesori, odličr1i dostoja11stvenici ka11onici i drugi učenjaci, Iljih 
3 - 4 na jeda11put slav·ljali pote;koće. ~lladi V aro~y skro1nno, al 
uvik bi svakojem znao doskočiti sa svojic11 vi; tirn odgovorima. -
Koncer11 :::-l{Ol::,kih godina pak prsa su 111u u potp11non1 stnislu riči 
sasvit11 zastrta bivala sa kolajnam za dobar nauk i vladanje. Bilo 
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je takvi f kolski godina, kada iz svog razreda svako odlil<ovar1je iz 
svih predmeta V aro;y zadobi. 

Već od ditinstva pokazivao je nagnuće za svećenički sta]i~. 
Zato slidiv" poziv Gospodnji. godine 1865. stupi u kalačko sirner1ište. 
Veleum11i nadbiskup dr. Haynald upoznav oštru u111 mladic~a, pošalje 
ga na vi č;je bogoslovne nauke u l1t1di1npe: tu na sveučili~ te. \ ' aro ;y 
kakav bi u gi1nnfJ.ziji takav ostane 1 na sveučjJištu: rnarljiv skroman, 
poboža11, prema svakom jednako uljudan i ljubezan; jednom ričju 
primjerom je služio svin1 mladićima u sredi ... no1n budim pr,: tanskom 
sitneni! tu. Zato kao četvrto - godi~nji bogoslov posta prvim vogjo1n 
-- duktoron1 - svih popićah. 

Godine 1870. primi sveti red i izaslan je Zc.1 kapelana u 
Čonoplju. Tamo je proveo dvi godine. Njegovo tamo ~hje dilovanje 
dovoljno karakteriše ona okolnost, da su ga sve tri 11arodnosti : 
magjari, bunjevci i nimci jednako ljubili i upravo ga svetirn popo111 
11azivali. Znajuć potpuno sva tri jezika, jednako je nastajao Rvakoj 
narodnosti na uslugu biti ll crkvi i školi, 11a propovidaonici, u 
izpovidaonici, l{od bolesnikah i ukopa. Zato ga i da11as ta1no~nji 
puk samo tako spominje: onaj sveti kapela11 ! 

Al Varosy je pozvan bio od J3oga na već u i va žniju ulogu 
Zato ga pokojni rlaynald g 1873. pošalje Ll l~eč u zavod takozvani 
Augusti11eum, da dovr~i svoje nauke. Ta1no je proveo 2 gocline, 
položi stroge izpite svete bogoslovjje i postane doktorom. Sad ga 
natpastir prinese u Kalaču u svoje dvore, di je 111ladi i učeni 
svećenik 4 godine proveo, najtočnije izvršivajuć 11jemL1 povirenu 
svaku službt1. Godine 1880. otvori se u I{alači novo dičije sin1e 
nište. I{o ne zna, da svaki nov zavod najizvrs11iju poglavarsl{tl 
silu zahtiva? Ovo držeć pred očima veliki nadbiskt1p Ha ynald, za 
prvog podravnatelja i duhovnika u novo si111eni ~te imenuje \ 1aro;yj t1. 
Ovde je nov duhovnik svojin1 svetim prirnjerom, blago111 ričju i 
oćinskom Jjubavju duboko up li visao na tnladiće, zato st1 ga ovi 
iz srca ljubili kao svoga rogjenog oca i svaku su njegovu rič 
duboko u srca usadili. Uz ovu svoju te; ku t1logu bio je i profesor 
u većem seminaru na bogosloviji. Predavanja svoja uvik bi tal{o 
udesio, da l'le budu samo suhoparno teoretična nego za život ;to 
već.ma slasna i praktična. Biv8i učenici, sada većinorn žt1pnici rado 
se sićaju ovih pridavanja, jer upravo su uživali u njima. Godine 
1887. imenova11 bi počasnim kanonikom i ravnateljen1 velikog 
simeništa, jedr1u godinu kasnije posta pravi kanoni!{. Godine 1892. 
odabra ga nadbiskup Ćaska za svog pobočnog kano11ika. Godine 
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1898. clobi naslov kućnog pre]ata {\jegove Svetosti rin1skog I)ape i 
in1enova ga 11jedno kralj za rektora sredi~11og se1ninar~ u T~t1din1-
pe~t11, di je kad god i satn svoje nauke svr--io. 011de IDll se 
otvori no v.J polje u pristolnici za pokazati svoje izvanredne sveće
ničke kriposti, te tako već godine 1901. posta biskup u Stolnon1· 
biogradu 

I{ao biskup pohodio je svako najzabitnije seoce svoje biskupije
1 

svagdi je govore držao, krizmo, katekiziro; sa svećenstvo1n. učite
lji111a i pukon1 oči11ski se porazgovori i tako svagdi nastoja~e pobt1 · 
gjivati eva11gjeosko - kršćanski život. Za kratko vrime svoga 
bisk11povanja opće priznanje steče za svoj neu1nora11 rad ne sarr,o 
u svojoj biskupiji nego f iro111 do111ovi11e. 

Zato, kad se posle sn1rti nadbiskupa Časke jzprazni kalačka 
nadbiskt1pska stolica, opće mnienje odmah je na Varo ~yju pomisljalo. 
Al poklt~ su 011da odno~aji politički ,,eoma zamrJeni bili, to se 
i111cnova1Jje dugo odvlačilo, dok napokon 17. ltstopada g. l9!J5. 
puće glas po svoj kraljevini, da je Varo~y imenova11 kalačkitn 
nadbisktI})Onl. Ovo ime11ovanje 11. prosinca iste godine potvrdi sveti 
otac rimski Papa. Nov 11adbiskup uputi se sad u Rim, da se poklot1i 
sv. Ocu, cla po11ovi svoju virnost i odanost prema stolici sv. Petra, 
da u čituje jedinstvenu svezu sa središte111 sv. wiajke Crkve. Povrativ 
se iz Rima, pun odu ;evljenja za svoje novo stado, 14. sirnja, god. 
1906. lice111 11a blagdan sv I n1ena lst1sova priuz1ne svoju visol{u 
čast nadbiskupsku 11 kalaci, u okviru velikih sveča11osti ob<lrži 
svoje ustoličenje. 

()vom prigodo111 izdao je okružnicu i na bunjevačko- t okač~ko111 
jezikt1, ll kojoj d<)kaziva svoje od Boga poslanstvo i poziva pravo
virne, da odani budt1 prema svetoj ~Iajki Crkvi, da točno izvr~uju 
svoje kr~ćanske i domoljub11e dužnosti Napokon priporučuje sebe 
u ljubav \'irnikah. 

Bu1Jjevačko-;okački I~ode pok1011i1no se dubok", pred na~in1 
n<1vi111 11aipastironJ. po :tivajr110 11 11jegovoj osobi arJo tola Isusova, 
ftldo slt1šajmo i slidin10 svete 01)01nene 11jegove. Jer sam Ist1s veli 
o svojil1 aJJO loli: ,,Ko vas slu~a, mene slu~a; i l{o vas prezire, 
n1cr1e prezire .~, (Luk. I O., ln.) Iz srca kličimo: ,, fjla.gosovljen, koj 
dolazi u in1e Gospodina. (I>s. 117.) Gromo~ić. 
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Nikola K nlnndžić. 
1861. 11/9. - t 1906 I/22. 

Od n1alobrojnih uečenih sinova bunjevačkih i opet nam jednog valjanog 
i zaslužnog odnese nemila sn1rt. Nain1e 22. sičnja prošle godine navike sklopi 
oči prečasni gospodin Nikola Knlnnđžić, svećenik k:alačko-bačke nadbiskupije, 
župnik bajmački i esperuš crkvenog okružja subotičkog. Pokojnik bijaše još u 
najlipšoj muževnoj dobi, jedva privati ništom 40 godina života svoga. 

Za života bio je obljubljen od stada svoga, narod ga bunjevački u veliko 
cinio, a kod poglavarstva crkvenog zaslt1ge mt1 uvažene bijahu. 

Položaj župnika u Bajmaku odviše je težak i škakljiv, pokle tri jake 
narodnosti magjari, bunjevci i 11imci vikom se nadmeću i ll narodnosnom 
pitanju medju sobom tezmaju. Pokojni Nikol~ tako je višto znao ravnotežje 
uzdržati medju tri nacije, da se za njegova pastirovanja suglasje megju narod· 

nosti ni za jedan čas poremetilo nije. Zato su ga sve tri narodnosti jednako 
ljubile i poštivale, Kod bunjevacah i šokacah i1ne Nikole Kulundžić velil{ ugled 

uživa. Ta o~ je bio pravi narodni · pisnik, koj sa svojim milozvučnitn pismama 
narodu bun jevačko·šokačkom mnogo veselih časova doprineo, u tugi ga raz
veselio i na l{rili Nevenovih slavu imena bunje ,ačko - šokačkog od 
Subotice pa do Carigrada razneo. Od pisama Nikolinih danas širom Bačke 

odjekuju brda i doline, šume i livade, njive i vinogradi, svatbe i babine, prela 
i sastanci ... Jednako se piva danas u Subotici i Bajmaku, u Kaćmaru i Gari, 
u Bikiću i Sentiva11u, u AljtnašLi i na Tavankutu, u Vancagi i Baškutu, u 

Baji i Somboru, u Lemešil1 i Čonoplji, u Čavolju i Žablji, u Santovu i Beregu, 
ti Sonti i Monoštoru, u Dušnoku i Baćinu, u Plavni i Baču, u Vajski i Bo· 
gjanu, u Novom-Sadu i Titelu: 

> Ori pismo, tam bur tamburice 
Nek se čuju daleko ti čice : 
Nek se gori a i doli znade 
Da bunjevac dušu ne izdade." 

Nikoline zasluge svećeničke i domoJjubne pripozna poglavarstvo nadbi
s'{ups~o u kctlači, kada ga in1enova podarcigjakonom omašnog crkvenog ol{ružja 

subotičkog. U ovoj ulogi veliku uslugu je činio pokojni Nikola svo111 pogla
varstvu. Nije bilo zamršenog pitanja u okrL1Žj u, koje pokojnik ne bi na zado
v·oljstvo svoga poglavarstva na l{ooac iztirao. 

, 

Pokojni naš Nikola je bio vesele ćudi, vedrog čela i bistra t1n1a. Lipo 
je bio izobražeu 11ije samo u bogoslovlju 11ego osobito i u mudroslovnoj 
nauci. Govorio je bunjevački t. j. l1rvatski, 111agjnrsl<i i nimački, 11išto je pri
vagjao iz francuskog i talijanskog jeziktt. Ovakih privoda višeput je i Neven 
doneo. Umio je udarati u tamburicu, cit11bale i gitar ; takogjer višto je 
privlačio i gt1dalom. 
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jeziku što bolje usavrši, pokle - na žalost - bunjevački jezik je iz svih 
škola izk]jučen. I pošlo mu za rukom književni jezik naš tako osvojiti, da je 
n1alo b·unjevaca, l{oji su se u ovom pogledu s njim mogili takmiti. Zato već 

' 
k:ao osmoškolac dopise šalje iz Subatice u hrvatske dnevnike i tamo su isti ,, . 
bez s\'~ke promine svitla ugledavah. 

GoJfne 1878. počeo se u Sutrotit'i- megj_u bunjevcih ti nikoj miri buditi 
narodn! život. Vogje su bili te struje Ambrozija Šarčević, Augustin i Lazo 
Man1užić, sva trojica odvitnici. .Da se imali budu di sastajati, osnovaše Bunjevačku 
I{asinu; nu pokojni Koloman Tisa nije dozvolio pod ovim imenom otvoriti već pod 
imenom: Pučka Kasina, koja i danas postoji kao jedino čisto društvo 50.000 bunje
vacah u Subotici. Ove Kasine sprva Nikola je bio, kano što se veli, duša. Dok 
su vogje u društvenon1 životu sabirali narod pod barjak bunjevački, dotle. 
Nikola u I(asini je čitao hrvatske listove, magjarske članke na bunjevački 
privagjao, o doživljenim prilikan1 i neprilikama roda svoga hrvatske novine 

V 

izvišćavao. Cim bi Nikola pristupio orag Kasine, odmah se skupi oko njega 
čitavo kolo članovah, da sasluša, što je r1ovo po svitu? Nikola je uvik odu
ševljeno i razgovitno razlagao svoji1n slušateljima, što se piše o politici o 
gazdaluku i o društveni11 odnošaji. 

Jepanpttt doču ravnatelj gimnazije Pava Jambor, da Nikola odlazi tl 

l>učku I<asinu, odmah ga· dozove preda se i pod zaprikom izk]jučenja iz gim
nazije zabrani mu Kasinu pohagjati. Nikola zabrinut za svoju budl1ćnost otsad 
je rigje al ipak je i nadalje potaj110 polazio Pučku Kasinu. 

Godine 1878. dobritn t1spjehom položi zrilost i pogje na s,reučilište u 
Budim peštu, da l1Či prof esL1ru. Tamo je proveo godinu dana. Ove školske 
godine 2. veljače 1879. držala je Pučka I{asit1a svoju prvu javnu zabavu pod 
imenom Veliko Prelo. Za ovu prigodu Nikola je napiso u Budimpešti prigodnu 
pismu, koja je uz tamburu 24 tamburašah svečano otpivana na početku veselja. 
Pokle mu je ovo jedna od najboljih pisan1a, zato ju ovde doslovno donašamo. 

Na veliko prelo. 
(1879.) 

Kolo igra, tan1burica svira, 
Pisn1a ječi, ne da noći mira ; 
Svucl se čt1je, svud se šorom znade, 
Da Bunjevac dušt1 ne izdade ; 
Veseli se - svaki n1u se divi: 
Nek se_ znade, da Bunjevac živi ! 

Nije majka rodila junaka 
Ko što jt ~sinak divnih bu11jevaka; 
Nit će rnajka roditi junaka, 
Ko Bunjevca, takva veseljaka ; 
Kolo vodi - svaki mu se divi : 
Nek se znade, da Bunjevac živi I 

Ni divojke ne biše u nane, 
I{o što j' ćerl{a bunjevačke grane; 
SvilLt nosi, a zlatom se krasi, 
Crne oči, crni su joj vlasi ; 
Kolo igra - svaki joj se divi : 
Nek se znade, da Bunjevac živi l 

Ori pisn10, tambur tamburice, 
Nek se čuju daleko ti žice ; 
N ek se gori a i doli znade, 
Da BL1njevac dušu ne izdade ; 
,, Prelo" kupi: nek se svaki, divi : 
Nek se z.nade, da Bunjevac živi t 
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Posle prve go(line slušanja mudroslovJja ti 13uclir11pešti, pridon1isliv se 
Nikola, ostavi profest1rLt i stupi ll Kalačko veliko sin1enište za klerika. Ovde 
je n1arljivo učio i kako u bogoslovnil1 nauci tako lt n1ttdros1ovljtt daleko 
nadn1aši svoje sttdrugove; osobito tt 1nudroslovlju n1nogo 111u prudilo, š to je 

godinu dana već slušao te nauke ti Budimpešti. Profesor n1udroslovlja dr. 
~ 

Gjuro Stec n1nogopt1t se baš divio svom učeniku Nikoli. U sin1eništt1 2 godine 
je pouča\1ao popiće na bt1njevačko šokački jezi!<. uz to je i san, či tao i pisao 
bt1njevački. Godine 1884. 26. lipnja zaregjen bi svećenikom Prva inu štacija 
l)ila Dušnolc, čisto šokačke selo. Ove godine pokrene velezaslužni učitelj Nl:jo 

Nlandić 1nisečnik bunjevački Neven, koj i dandanas cvata. Već prve godine 
OLimal1 pojavi se i mladi svećenil{ Nikola ti Nevenu pod ilnenon1 Mil{elja, (u 
Dušnokt1 prosto ovako se zove Nikola) u dva članl<a t1zirna u obranu bunjevce 
i Šokce proti drugon1 suradniku Nevena, koj napisao članak : Zašto bunjevci 
i Šokci propadaju? Od to doba bio je redovnim suradniko:n Nevena. U drugo 
godišnjen1 tečaju Nevena višto se dotirava sa pokojnin1 Stipanom Vujić koj 
nagovarao Neven, da primi jekavske naričje. Nikola stan~ na branil{ ikavštine 
prvo za to, jer bttnje,·ci ikavskim naričjen1 govore, a drugo jer jedinstvene 
književnosti ni l1rvati nen1aju „Jere to, š to vi (Vujić) velite, da ima je linstvene 
knjige - piše Nikola - iston1 je intencija vaših književnih krugara, ali još 
11ije izvedena niti će još skoro biti. Posebnim naričjen1 pišu Srbi i Hrvati, 
Dalmatinci i Crnogorci." - Piva o je Nikola pisn1e, pisao pri povitl{e, crte, ra
zn1atranja i dopise ; J)rivagjao je ii n1agjarskog, francuskog i talijanskog. -
I{njiževna in1ena je t1potribljavao: JabL1ković, 1~arka.n1en, Ranko i Mišakov. 

In1a skL1pa šest pisan1a, što odpiva za velika prela Pučke I(asine. Osin1 
prve jttr navedene odpivo je još pet, koje su g. 1893. prigodon1 15.,>g velikog 
prela u jednon1 n1alon1 svezčićtt i odšta1npane. U svakojoj ovoj pis111i spor11inje 
se starodavna prošlost bttnjevacah, bLtJi se ponosna.rodni pobugj11je se na slogu. 

Godine 1889. oval{o završuje preljsl{tt pis111u: 

Srićne zdrave prelje bile 
Srićni, zclra vi preljci , 
Popredite kola 'l1olog -
Veselo bltnjevci. 

Godine 1891. prigodom velikog prela oval{o piva : 

,,Pleme 11am je starodavne, 
Kako davno tako slavno : 
Davor oj Bunjevče t" 

fstt1 pisrnu pak ovako završL1je: 
,.Na noge haj : poigrajte, 
Na no5e haj : popivajte, 
Jedno drugom ruktl dajte, 
Nikome se ne podajte : 
Davor oj Bu11jevče l ~, 
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Godine 1893. ovako piva naš Niko na velikom prelu : 
„Stoga, ljubav žarka Dok se skladna pisma 
Te nas zvizde vode, S našeg praga kreće, 
Naša je budućnost Ne bojmo se, braćo, 
Plemeniti rode ; Rod propasti neće, 
Bunjevački rode ! Rod propasti noće." 
Ima dvi krasne pisme predtnetom iz turskih vrimena. Jednoj je naslov je: 

Dvi mlade Algaševe. U ovoj opivava jedan historični dogodjaj, kako stt 

hrsuzini turci oteli dvi mlade bunjevke u Subotjci prije 250 godi11a. Na koncu 
pisme ovako se popriti turčinu : 

V 

,,Cekaj Turče, čekaj samo malko, 
Potavnit će tvoje sunce jarko, 
Bit će tebi n1ladah i pargara, 
Stiće tebe britka ćorda stara.'· 

Druga nosi nqslov Allagu, u kojoj u stihovih pripovida, kako su bunjevci 
sa turcima mejdan dilili pod selom Kasmar. Spomenu je vridna izvrsna pisma: 
San gusl1ra. U ovoj pis,mi pita pisnik Gospe Sriće za svoju sudbinu. Da li će 
mu dopustiti, da se odrekne gudenja ? Kad ga Srića osokoli, da i nadalje piva, 
on onda ovako završuje : 

,,Oj drago je . .. milo j' ... guslar biti ! 
Nad guslama ... lipo uzdanuti, 
Nad guslama kad kad osvant1ti ... 
Nad guslama Bože uzdahnuti.'' 

Ni je manje cine i ona, kojoj je naslovje: Pisnik i vila. Ovde se pisnik 
s vilom razgovara, koja ga zanosi u staru prošlost svoga roda i priča mu 
rodoljubive dogogjaje. Spivao je još mnoge prigodne pis~ne na uskrs, na Božić, 
na materice i oce, u kojirr1a predmetom pisme služi uvik bunjevački narodnj 
običaj. Od ovih prigodni jedna neka ovde bude ovikovičena: 

Popet će se mali Mićo 
Na astal sterati, 
Kad opazi o B0žićL1 
Gdi svićica plamti. 

Mali Mićo. 
Uzo j' puhat, što j' god n1ogo 
Da utrne sviću. 
i\1 kad ga je mati vidla, 
Mal, što nije lVIiću. 

Ne diraj ga slad ka mati 
Nije tom kriv n1ali, 
Ta on ne zna, qa s' lt podne 
Ikad svića pali. 

Od privoda spon1injerno: Volar sam ti. - Osedla san1 vranca. Na dolu itd. 
Važnije pripovitke su n1t1: San materine r11aze. Dida I(ojica. -

Flautaš i egzekvenš. itd 

Pisao je još dopise, poučne članke, crtice iz života itd. l{ako mt1 je već 
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volja i prigoda poslužila. Napisao je takogjer biblijsl{u povist za puč<e škole; 
on je bio zvanični privoditelj biskupije kalačke te privagjo je okružnice, molitve 
i naredbe za katolike bunjevce i Šokce. 

Pučke stranke političke u Ugarskoj sve spise Nikola je priveo na bunje
vačko-šokački jezik. 

Kapelanovao je još u Bikiću, AljmaŠL1, u Lemeših i Subotici. God. 1896. 
izabra11 je župnikon1 ti Bajmak, a godine 1903. posta ešperušom st1botičkog 

crkvenog okručja. Od to doba zašuti i na njemu se izpune ri či pisnika : 
,,Gusle moje hajte vi u torbu, 
Svama više ne iden1 u borbu.'' 

Mnogi rodoljL1bi ovt1 duboku šutnju zaslužnog pokojnika tako su tun1ačili, 
da se on tobož odrodio svoga plemena. N u to nije istina ! 

Pokojni Nikola Kulundžić bio je viran kako svojoj domovini tako svome 
narodu bunjvačko-šokačkom do zadnja šasa života svoga. Do poslidnja časa 
radovao bi se, kad čuše što povoljna o svo1n rodu i obratno raztužio bi se, 
kad bi čuo kakva zla glasa o bL1njevcih. 

To se mora pripoznati, da je pokojni Nikola bio virao sin svoje bt111je
vačke majke, pravi rodoljubivi književnik bunjevački. E pa kako je pisao tako 
je i osićao. A sve njegove pisme i svi njegovi spisi odišu žarkon1 1jubavju za 
rod svoj bL1njevačko- šokački. Zato dok je Subotice bele, ciok je prela i veselja . 
dotle živiće i uspomena Nikole Kulundžića . Slava ti vična naš Nikica. 

Bunjevac. 

---·--

Ko liko važi jedna vrića raži. 
Veseo čovik bjaše Ivša Dančin. A i mogao je bit veseo Naj

lipša kuća u selu Darovcu njegova je bila; njegova su bila najli pša 
in1anja i najšira zernljišta. 

Tl{o je postavio na Kalvariji nov kameniti križ ? tko li je 
dao saliti zvono, što je najveće u tornju? Kad ovo zvono llZ posebnu 
taksu -- koju je isti Ivša Dančin u korist crkve uglavio - po
vuku na pokop, to je onda velik:i t1kop, pa ljudi jedan drugon1 
go\rore : "zvor:i I vša Dančin ! " U crkvi u prvu stolicu on sida, a u 
prošiunu on l{oraca za barjako111 od ru1nene svile, na kojen1 je 
zlato1n izvezeno: ,, Pobožni1n srcem Ivša Dančin i st1pruga n1u 
Jela Matićeva." Na štapu ~rebrnu ćulu ima, koju kadšto podigne 
u prošiunu, kad valja znak dati da se stane. Kad prolazi duž sela, 
ćula mu na štapu sve trepti, a valjda može biti kao dobro jaje 
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velika. Najbolje ju poznaju prosjaci, jer se 1nlogopttl popriti na 
11ji šnjo111e. No ne sarno na štapu, već dakal<o i na lajbli su mu c 

sva puceta srebrna. 
Ivša Dančin jednoć posli podne upregne u l{olica svoj~, pa 

se izveze na salaš, pokle111 je pri je podne u zal ud čekao Sim u 
Tankovića, kojem bi tribalo da 1nu je doneo u ka111at vriću raži. 

- No eto, morado doći sar11 - oglasi se, kad je prid 
salašl{otn kućicom stao. 

Dužnikova žena sama bijaše koLi kuće. A ona odrnah pokaže 
prsto1n na punu vriću, što je uz prag naslonjena bila. 

- Muž mi u varoši ostao, molit ću vas go:;podaru Dančo . 
... .\li evo vrića je gotova, - progovori žena. Vrića nebijaše baš velika. 

- Deder je razveži samo, sestro Rozo, da vidin1 nije li 
šuljak tl vrići, jer znate i ,rarati rano moja. 

V 

Zena razveže vriću, zahvati iz nje šaku zrna i pokaže Da11či. 
No on nedopadno promrguda: 

Pa šta ću s vama uraditi ? Ako ne primim, možda neću 
V 

dobit ništa. Nego imaš li Rozo napitak vina? Zedan sa111. 
- Vina nema111, već rakije, ako hoćete. Al dobre, nije čivutsl<e. 
- Dobro će biti i to, sa1no daj. Dančin Ivša sio ral{ijat. Veli : 

dočekat ću domaćina. Al je već bocu do polak izpijo, a gazda nije 
još došao. NapoJ,on baci vriću raži u l{olica i krene kući. 

Na putt1 mu došla dobra volja i počeo fićul<ati i pivati, za
manjivajuć l(andžijom sad po konjiću, sad po cigančadi, koji sti 
tl okrajku sela izašli i krajcaru iskali od njeg. 

Od jedanput inu ništo zapelo za oči. Gle, gle, šta se to sbilo 
s Gajinom kućarl{om? Izgorila je, šta li? - progovorio sam sobom. 

Gajo bijaše subaša, a irnao četvero <lice. Stanovao izvan sela 
u jednoj kućici, naličnoj l{olibi. Ivša Dančin na brzo se osvidočio, 
da je kućica bor1ne izgori I a, sa1110 je u1nazan i pleter ostao. Nešto 
pokućstva prid kolebom bilo porazbacano, a četvero dice brez 
1natere vrišćalo, plakalo i trčalo arno tatno. 

V • 

- Zeljezničl{i vlak nas zapalio, tužio se žalostan Gajo. Na 
tavanu srr10 imali 1nalo brašna, vriću pšenice i dvi vriće raži ... 

- Hm. A jel' to bila prava 111uka? 
- O Gospodaru Dančo ! da kal{va bi bila ? Prava borme i 

l{rvava; al ma da je kal{a, propala je. Izgorio san1 ! Ni 111rvu l\r1.1šca 
nemožem dati toj gladnoj dičurliji. 

- E, pa nek jidLl ripe, što napabirče po njiva111a; valjda će 
se još 11aći za čeljadima - reče . 
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l{al<o je lJil o, ka k:o I i 11c ? I \?Š u D a11či nog 11iko neobično čuv~ t\'O 
saletilo. Gla\'a 111u se \'rtila, bio žedar1, l1tio da zaište hladne vode, 
nl ubogi pogorelci 11i to 11isu i111ali čim zagrabiti. Odjedared pri
stL1r,i do kolica, sl-:ine \'fi8Ll raži i rekne Gaji: "E\1 0 ti!" 

Ništcl ,,išc 11e rel<11e, već potira k:L1Ći. 13io je sar1jav, pokle se 
\reu i s111račilo bilo l{ad je stigao. Tll je od.11ah i legao ša putaj uć 
sa111 sol)o111: joj l(al{o 111i je! sa1110 da n1e l{ap ne Lldari ! 

~o l\'sa l)anrin ir11ao je iste 11oći stajati prid sL1dom drugog 
S\1 ita. K·1no da je l{orac~o ll svitJon1 i čudnovato111 zb )ru Serafina 
i C:herLtl)ina 111oleći i drćLtći. 

Odjeda11r)Llt zapita ga jedan glas, - l<ojeg nije znao odkL1d 
do I a z i , t I< o I i ga p i t a ? 

' -· · S t a S i { i Il i O , d O k S i Ž i V i O ? 
-- Bio sa111 pobožan i mlogo sa111 se 1nolio. Baš al{o sa111 

skri\rio s\·cga, sto sa111 pod porez 111anje dobra isl{azivao. 1\I sa111 
pc)sta\'io l\a111eniti l<riž, pcJl{lo11io crkvi zvono i barjak. I{riž je Jip 
i l{ras<-1n, ~t z\ro110 jači glas i111a i od bil<a. Barjal{ je od debele 
S\1 ilc, cl rojte i galu11i r1a nje111L1 pravo žuto zlato. 

'f'L1 se I,·si J)ar1c~ir10111 J)Okažc nik:a nevidljiva rL1ka, koja je 
111 i r i I o (\'a g c , f u r1 t c:l š c) d r ž <l 1 a . ,.~ p r i .i a š r1 j i g I a s se opet j a,, i : 

o,,a će 111ira po1(azati, dd li si više dobra ili zla počir1io ? 
U O\'<)J jednoj zdilici stoji novcic, što si ga kao lil1var (llŽLira;) 
J)Ol)ir:to. 'l'Lt st1 \'ck'"'lc i ol)Jigacije (111inice i 0b\rez11ice) a tll SLI i 
]1\ralisanja. l T tJ\'Ll drL1gl1 zdilicLI hi pak: tr1balo 111etniL1, što si L1bo
gi111 i sir1._>ta111a Llao. Al takog lLl r10\1ca 11e111a. 

-- 1\ Z\'Otl<), ka111e11it l{riz, t)c:1rj,tk: i jt)Š .ielia11 stol - što sa111 
ŠkL1li 11<Jklonio t<) <~c \'al.1ci,t t1r itcµ;11iti \'ngL1? - rekr1e 011. 

I zl)ilj,1, 11ik:i111 Člll11i111 llčl(";i .ll)J11 l1l)jdc S\7e to 11a \ragLl, 
k:oja je 111ell.iL1ti111 c)1-~r<1:1111<>:11 {1 t>~lald, al jLI nije z11alo priteg11iti 
11a f\rsinLl sl(:tllll, \7Ce stc1.jcil<l !{ri\70. 

!\ijc 111ugL1t:c Lla t(1 111ir(t llol)r() ,·t1ži ! 
lJ to se i ,,,i<~a rt1ži st,1ori 11a \'c1~·i, - ;,o jLt je 11eto111 iz-

goritu111 (;aji l)C)]{IUilil), - te C\rl), \ Tfj(~a ~)O!al,c) S\'LlČ~ zdtliCLl zlO-

ČCstil1 Llila. ()l")c1(lvc Zllilicc stajale ra,1110, jcLln:tl\<.). 
011aj taj11i glas i1al{ rcl{nc: l(ad 11c i1ritcŽLl LlOl)ra Llila, 11e111ožcš 

se SJ)<tsiti. lJ tašti11i si žiV()t l1rL)\'C)dio, 11,"<llC<~i se s t)11i111 ;to si 
dol)r<t L1či11io. \Ticliš vrića ·:1ži l11.1Š toltl{<> rn~i J,no s,·attkLt})Ilčl ti 
ostala J<Jl)I[l clila, jer se 11isi r1il,c(J\ll 11i t~·~ii 11 l>l1\raJic). Lia si s 11j()Ill 

J otril)11ikLl Ll J)(>ll1l>Ć. r1ritckao. ,\I j)()Što ti je ()11d ~)l)l'd\'11il,l 111irLI, 

idi 11t1lt\tg ll S\rit, Jidk l(ajcl11jl;Ill i poboljš llljClll l)ril)~l\' i jos Olll)lil{O, 

I 
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o će miru pritegniti na tvoj u stranu, da ti se kad opet dojdeš, 
.vore rajska vrata. 

Taj čudno,rati i strašni san je Ivša Dančin vrlo na srce uzeo. 
eksle i obligacije porazdirao, sa križa i sa zvona svoje ime ostru-
10, a i na barjaku pokrio. A potribnorn i ubogon1 rado i brez 
>01ninjanja dilio. - Dakle priobratio se, da mu se vrata nebeska 
t sigurno ot\,ore, - da se spasi. 

Naše ,,rzilačke i tkalačke raduje. 
Vezla, vezla Mara 
Na zlatnom djerdjepu. 
Kojoj dolazi dragi 
Pase za grava. 
N eka, neka dragi 
Zlato ćeš pomrs1t, 
Djerdjrp ćeš potrti. 
Neka, neka majko 
Brat mi kujundžija, 
Djerdjer će saliti, 
Zlato odmrsiti. 

• • • Jjelja. 

Prija 8 godina mi pivala moja mila mama ovu pismu - JjeJjinku. Tu 
1 pismu kraljice pivale na Duhove, kad je moja mama cura btJa. To je bilo 
·ija 50 godina. Onda je još i.vezla, vezla iVlara« - bonjevka. Onda su još 
1njevke čončale, Hupljački radile, onda su još vezle. Zašto i kad se ukinulo 
1zenje kod bunjevaca - Il'\ to bi bunjevke znale odgovorit - to sad ne 
ažim,), al da se je još onda vezlo prija 50 godina, kad se je ta pisma 
vala, nema sumnje. J\i1oja mi mama govorila, kod smo se u razgovoru silili, 
1ih slavnih vrimena, da su bunjevke cure znale novu somborsku varmegju 
vest na divojačkorn rukavu. 

I. 

Al žalibože naša bunjevka već nema sv0jih vezova. Ne oblači ona zlatom 
vezenu košulju ŠL:-i ,;e joj kad će se ogrnuti u svileni il kumašnt mider. 
na <lt1nas voli rnouu iz dućana. Olic~ ć~ u nadnicu, da zaradjen novac potro;i 
1 sk upu svilu N1oi dana~ nije r11il ·1 slikovita nošnja i rad. svoje ruke. Ona 
clJe šlinga, hPkluje i htrik2. I to je nauč la od švabice i n1adi.ar1ce. 

AI ~okica još poštiva svoje krasne opltieke I(ako ji nebi poštivala, kad o 
u zapnu Ol'i nadvojvotlkinje Izabela, go-,poje nadvoJvoda ~,rigješa, koja do~je 

l{or·opant-:O na sv. 1n1su u Santovo. Ni~e je rnogla nadiviti krasoti no"nje. 
pila po~to dudje jedan laki krasno izvezeni oplećak? - Auk1ca dokle jo-; 
z t , u vi k joj je voz u r u k i , on a u \ i k k r pa . 

Ona kr·1n1, ona veze bilotn i žuto1n td·rnon1 i zlatt,lll našljoka šljok ica1na 
ojo oplPćkP, da sve tr1lple i Rjaju, kao tla su bi~erotn i zlatu1n posutt. 

1\l i šukica već rilko oblari bilu košulju takodjer zlalon1 il sr1110111 izve-
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zenu, vitavu crnim pamukom, u kojoj je pako krasna i mila bila, kao gors 
vila i kao da se stidi u tim bilim, u tim divičanskim, u ti1n pravim sl 
venskim ruhu u kuću Božju stupiti. 

Ni slikovit.u bilu pregaču na plantičice (sa milovidnih b<ija pantlikar 
urešenu) ii bogato zlatom ii srmom izvezenu već neće pripasati. I ona će v 
kupit mrku crnu kumašnu pregaču sa grančicama, ii svilenu, ii niku Bog z 
kake šare i boje tanku, al joj ipak prišije čipku, da nije baš ovaka soparr 
da nije baš sasvim dviavska. A kake li razlike izmedju kupovne prega 
mrke beje (crne il ugasne crvene ii ružno šarene) i izmedju na ćenaru srn1c 
izvezene pregače! I(o nebo i zemlja. Ova izvezena krasna bila sića vas ra. 
a ova mrka smrdi sagom čivutskog dućana. 

A zna dobro, da ju narodna pisma onda piva, kad je na narodnu oburer 

I{ako se je Jipo opremila, 
Daj dva oka, da se nagledaju 1 
Više zlata, nego bila platna. 

Ova narodna neće reći, da je baš sve zlato, već da je to krasno, 8to 
zlato na krasnim bilim platnu; (bilo platno je njasrodjenije sa milom sl 
venskom dušom) a na tim bilim platnu, polju sam vez. - A taj vez zla 
trepti kao suho zlato. 

Ej a viditi šokicu u biloj košulji, sa krasnom bilom izvezenom pregačoi 
sa slikovitim pojaso1n: tu se valja diviti slavenki, tu valja stati pa gleda 
Tu vridi što piše Jelica Belović - ta velika poznavateljica slovenske žensl 
ručne radnje : »u pravoj slovenskoj, ručnoj vezilačkoj radnji je topli duh s] 
venskih krajeva sa žarkim njihovjm suncem, sa obiljem voćaka i cvića, 
pismom i smihom, sa bojnom krvlju i ognjem i sa čitavim čaram slavens. 
pripovitke i pisnitštva (pojezije). « 

Zato punim pravom zahtiva ista Jelica Belović: ,, naša je dužnost, da 
- slavensku - d·akle i bunjevačku-šokačku ručnu vezilačku radnj 
što se još sačuvati može, očuvamo od tudjinske mode, kako nam oeuva 
didovi naši·" 

Ako i ne vezu naše bunjevke (ne vezu bar narodne vezove, već šlingaj 
hekluju, štrikaju,) ono još tkaju - hvala Bogu ·- naše bake, naše majk 
Al tko će tkati, kad nam te stare dične tkalje odu u zemljicu P Tkati će ot 
bunjevka 11vik, k.oju je svoja majka kao curu tkati naučila: jer ne će se m~ 
okaniti ovog milog posla, što joj u dušu od majčina 1nlika usadjeno, što ji 
srcu lJriraslo. Jedna baškutkinja majka je strogo učjla svoju kćerku tkanj 
Bila· je uvirena, da se ona tako mora borit za bunjevštinu u švabskom Ba 
kutu. Ta je njezina cura na svilenim čaršapu (s čim su pokrili posvetili~te 
uskrsu,) lipo izvezla zlatom : Ime Isusovo. Otac joj olovkom napisao, ona 
izvezla. I otac tako pomogao kćeri oko narodnog veza. A n1anja im kćer bi 
najbolja djačica, koja je uvik 1narljivo učila bunjevački katekizam i biblij 
~va se kuća drži bunjevštine. 

Više se dakle tka, nego veze. Tkaju se još čaršapi sukneni na 11,,rev 
u crvenoj, modroj, zelenoj, žutoj boji sa križevima, sa grančica1na od zovi 
našarani, ili šareni u više boj a. 

Tkaju se velenci na stol. Na stol, šokice ćilime tkaju, na velike i ma 
škarice, kruščice, ili na daske šarene. Te ćilime meću na svetac na l<rev 
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30 ures sobe. !(rasne t~ilime tkaju staparkinje srpkinje, koje i bun:evke za 
p novac rado kupuju, J<cd ~< kaca ~e tkaju još krasne slikovite <:ilimske 
unene prega<~e n vitr boja. 11 u pol 1u zelenirn, modrim sa manjom Faro,n 
a kraju: na cripove, na cvilove, na slovo V,J (sL 

Ni jedna cura c okica ne ~e u crk, u l1ot'- brez pullJavke suknene ; arene. 
'ror--lre ju, na njoj hl! r-i, rja njoj i sidi 11 cr.kvi. Izu e, r.ridase 1netoe r:iaput:r, 
a bo~or,oga ii u crrrr 1h l orapama idje ~e 111olit 1111tl gospu pri_'e svele pr1resti. 

Jn1a koja o} lllP ~utr roLuC:a) od farbclnr ,une na;:1rikane: na pend1erite, 
a jPlit' e, na jagode. ( I Ja 8an1 ~i dao jednP o plest 11 Beregu.) \'i"še vridu za 
olJu, nPgo kupovne 1na1nl!lsk(' ii pa1)uf e, a dobre vruće. ~Ijlina Je u loj 
:trPnoj obu,'i hudat: Đ njin1a sa1n i kad oro 1>i "'en1 o n~ oj doma6oj vezilackuj 
tkala(·k,1; un1ilnc,sli. 

I jr~L un:iiton~t. lJ Zag1ehu in1a zavod Ber.gera, ttita:v niz soba, puno 
arodnih vezova i tkanina 1z Ilrvalskc, 13.osne. l~a':ke. Banata i Dal1nacije. 
4 izlo1.bP je Vl1(· l~ j trgovac in·iredio u svitlirn gradovima. Svagdi su se 
Jvili na;,in1 ,1a1 odnin1 v.r11~kim rukc,lvori1la1na i sto je vaino za dobri novac 
lkih ra !nJa naru1·i,,ali. l ZagreLu pako uvik tlr,.i izlozbu u prvo1n spralu 
Jelaeil: ll'g i. gJi 1)1u je i trgo,~i11a. l{1\1sno e ta i.zložba urt:dje1Ja. Ne zn-a:-. 
en1u da c Vl11· 1n!-l tl'vi:--. ll{aninanJ.a ih drugim rnt!ni1n radnjama. 

ro 1 i ci nc1gl i u Su b.al"ci U( ·n1li 5;,a n1alo tr11da j ju" 111anJi1n tro,-
on1. I a Sub tt 1cu rn0ra1no za na e sridi te ueinili. c;llco očemo stogocl 
U }I l' I d O \\l l I 

:'\i>k l\ 11rl·d1 bar jedna :;<JLa sa z)a. )tn lkanin11n11 i ,rezovil11a za ::;talnu 
ii, 1.1,u t>u< ka f(a~;na I atol' 1·ki I{rug, Ji koj· i1nuća11 rodoljub 13unjevac bi 
nali d,tli jl·dnu :,obu u t:u !? \'rhu, gd· l>i se ·tvari lipo por djale 

~a f,\,1ku ... tv<il' na I api1·iru h1 -,l:l na1 i alo ; 1. :r ija radnj(,l. 2. iz lzojeg 
1 aja, ~L ako i<' na pl'ot1Rj cina . .J dnog lana u nedilJi bio ulaz dupt1:--le11 
,c1da\a, 11 d1 U'{t1 d,tll{' uz 1nalu uJnzn1eu ~lalo bi se to i pri tedilo za ki1ijn 
ećc' ku{•tl, ~\ llL·b1 zlo prd:-.u niJH(l tn na.., trguvac, kOJI bi e (~ 1zJ01b(1 latio. 

c1t-11 L1 ljudi Lako (,1 i ~t,·anci) in1ali zgode 11a l1rpi \ 1(liti Java lipe tkanine i 
ZOVO la lJj IZl1J1.ba (l/1\llcl I nt,L\ llll'l\'t' \l'ZO\l'. 

\ llcl <i LtdlOJIIC'a llPl,i ll'LU\rtla, Ja -.agt'lLli U Lll t,\l'f1t1 l)lHll na1·0dni, 
nj1 ll' olud b1 '-;e rnogao na .... 1·ad za lipšu buduenost ptH tlli . 

. Jpdan 111:, llll\lln k. jL•dna tk·dJ·t j vt1zil·a hi pazili na 1., lo1rnl' slvat·i l'lhl 
1 td ot'()lll , I, ln1k,t kut'P. (lv1 1>1 dop1-nval1 na , t 1 la t ·kah cd poznat 1h 
111nJ 1 \ h kih ,i.. u kili ku,· t Vt1 ii t ·l...p I tkal :1.1 r.c 1 1'ad11jll. A I d 1\·a1\d bt '-'nin1a. 
OJI h1 ll 1, 1·1 t10 tli. N.irod l,i t·tl...o in1ao kor1:--l1 J/ \ lp t ,tc1-;n1h 1 1d1 t t 

I o lu , ntr .I 11.l u l~pl,l, ll . > \ ol, ur11110 n l 1>i ~t·lj<1nc1 (l;un l'' "l 1 , >· 
d 1) 11 >Vl pt t,,, 1. 11-.1d '. 110, u IJ·1l>av t·11·11 1 u·111 1111 r <'"'' t'lt.1nu 111u, 

\ lll1'(1 JH tllpl1 \11.:'ZO\ P I l 1pk('; pa S!l)O Jtl ~I'('' Ol\ ll'lll pu,lllf (llll r,tdt lili\ U 

olp l 1.1, >L 1 a n lrudn1 po110~! Nt·t l' hiti g, 1h 1, µdi IH' bucll' d 1 ulH,·; 
btlt d IJ tth( d1 11 l>tJdt:\ lln1odt 1"; IH'l o b1l1 lllOdl', gd1 l)Udl1 p llllt'll, 

uku 1 pl„l\!O ,odol1uhl1 L 1 p1·a,P 11 • .11·0 lnP ~, ,~t1'" 
\ n I odn t , 1 l IH l u1. pt n1u I t,11nhuru lipo JH'llhud I.,, d,1 ~l1 nt 

< h tlll ld 1 1 lll l\ tlll l, \ llllH.'llll t I ,1lkad , u t' 1 , ,, no 1,1·1d.,, dllJP t tl,llljt' 

I ll ti Odltlltl \ l li\ llll1l I t} ,\ll li cl 1>0Ul ll l1 t:-.l'lll l'OdUIJUbl \ 1.Jlll l\ll~klllll pl1lll 
~ I I I I I ' 1 d l l u, . t Li I , u , u ,1 , t 1 , l q l k u 11 t• ~,.u I l, \, r ud u, t 1 • t d 11 L 

l k l li li l 11111 ll d ll l \ l ll allldUeL l \ OJlh llldu\ d I ~·hl 'I cldl ()01 \ \ 

h }JU 11 u I 
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~riga Divoj~ina. 
9zpvoa sela i,oaa teče, 

(te~am ai~u si,a~o i,eče. 
(te~am - al mi ne dolazi, 
Srce moje trn prolazi. 

Ka~o aa ga ne prolazi 
Kad mi dugo ne dolazi ; 

$uo proć će si,a neaelja, 
Da ga nisam ni i,idila. 

9li ima mlogo posla ? 
91' mu nisam draga aosfa ? 

91' je bolan i neuoljan 
Fa mi nije doć - do~olan ? ! 

Gl ma ima mlogo posla, 
~o ne tiši mene dosta ; 

~a da sam mu araga di~a ! 
Našao bi - aoć - dospit~ 

G~o li mu nisam draga ... 
<To je za me očli,iš' jada ; 

-9.er počme li drugu ljubit -
9a se moram si,a izgubi{! 

G~o li je zar neuoljan? 
Zašt' mi ne da bar glas bola 

~a ~ njemu bi odlefila, 
Sobom i li~a odnila l 

Znaaem aa mi j' raain di~o, Di~o, di~o. jesi 1' i,ira ! 
- $tog ga ljubim baš folil{o, - 9esi l' i,ira il nei,ira ? 

-9.er radinost čini i,rianim ~olila bi i,eć znaf što je 
9 u rodu mom~a dičnim. Pa ma pu~lo srce moje. 

Sumpor u vinogradu. 
D, se sumporom čisto drže bmad to već skoro svaki i n~ 

pro"tiji pudar zna. Ima kuvarka koje znadu već i voće „anš)ogoval 
sumporom kadit kad hoće da f!3 ukuvavaju ili ostavljaju za zimin 
Ali da bi vinograd u polju tiibalo anšlogovat, to još kod nas n~ 
priporučavo nil< o. I ja evo velim braćo vinogradari, da je od pri i 
potribe sumpor u vinogradu. 

Triba da znate da n pr. on:ij crv š to nam grize lozu u pis~ 
taj se koti od lepura (moljca). Ovaj se pri ko lita za vuče pod liš 
na 1ozu tn živi, tu po 'aže svoje simenje koie se sa loze sa čoko 
spušća u pisak i tu se razvi je, oživi i traži m 1 ade lozice . . . i 
rado trošimo kod privaljivanja na to, da pokupimo crve, a na 
još nećerno da pom ·šljamo kakvo bi 11tamanili crve, koji na lozici 
mladom groi diću žiVf', Tome je lik jedino su mpor. Kušaj sumporni 
praLom zad u ji vat u lista to čok oće pa ćeš vidi ti ko ii ko ćeš crvića 

, zk
vh

.or
g.r

s



- 39 -

lepurova izvijati iz čokoća. što više takih buba, lepurova kreneš izpod 
čokota to si sve više branio čokot, jer si 11esamo pobunio te šteto
nosne zviri, već si otrovo i njevo simenje da ne oživi, ili si otrovo 
one šibice da propane simenje lepura i ako na nji stane, da se plodi. 

a Ako nećemo braniti lozu i kominu ono će se namistit na nju 
otrovna živina i opaliće kominu te nam se osušiti grozd. 

Kako modar kamen od plišnja brani nam lozu i lišće, tako će 
nam :sumpor i od lepura braniti čokot, a po tom će manje bit i 
crvi na lozici. 

Dok se vinogradari svi slože i podju sumporovati to će bit 
zamašan poso i velika pomoć, jer znamo da n. pr. u voću baš crv 
čini najveću štetu I Crvljivo voće ne dozr:java ili ako i dozrije nije 
dugotrajno. Zato triba sumporom prašiti ili polivati ne samo lozu 
već i voće. r11riba kušati i nagovarati svakog vinogradara da se 
brani, jer samo ako se svi podjemo redovno i jednako braniti -
umanjiće se nevolja, kao što je nestalo smiti od modrog kamena, kao 
što nam je zeleoija loza ako smo polivali, kao što se branimo od 
gusine, moramo se braniti još i od crva. 

Istina polivat kamenom, polivat s thana'~onom, prašit sumporom : 
ko će nastačiti? može reći koji vinogradar kome je već i ostala 
radnja dosadila. Ali zašto da se plašiš toga troška. Ta da smo ove 
godine samo polovinu jabuka mogli spasiti od crva nebi li sto put 
bila naplaćena i radnja i sumpor i mašina? Skrajnje je vrime da 
svi što složoije radimo oko drveća da ji čistimo, stružemo, krečom 
mažemo deblju a granje u jesen što jačom sumpornom sastavinom 
polijemo, liti pako kad je voćka u lišću onda malo mekšom sum
porinom da ju poštrapamo val da prid cvat ili baš u cvat, a kada 
se Ji~će razvije 011tla tl1anatonom možebit i dvared ako bi bilo 
od po tri l>e. 

Po(l jem<) li kadgod svi goniti tal{o crva i lepurove iz loze i sa 
vo<;ke vidićemo lipa uspjel1a. 

Straši Ji nas trošak oko ovih rad11 ja, tome se i na taj 11ači11 
· mož.e doskočiti, <la ~to l)leme11itiju lozu i voćku sadimo ona će na

platiti svaki troi;ak oko vinograda. 
l3o1je je dati 6itav11 radnju vinogradt1 pa 11živat potp11nu korist, 

nego <lati pol radnje a uzi vat samo četvrt ili nimalo l1as11e. U zemlj 11 
11lo~cn trošak nije izl.>acen novac! Jecla1i ·vinogradcit . 

• 
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Za uspomenu Nikole K ulondžić. 
Iz bajmaka zakukala vila 
Subotica evo vist nemila 
Zmaj nemili Nik11 uništiše 
Sa njime se nećeš divit više. 

Četri i po desetine vika 
Kratko vrime biše rodu dika 
Ko svećenik bio j' uzor svima 
Ko rodoljub otac Bunjevcima. 

.. 
t;. 

Biše Niko darovit od Boga 
Jel imaše zlatna prra svoga. 
Ta milo je njega slušat bilo 
Kad mu čovik pročitao dilo. 

' 

Ponašanje gospodsko mu bilo 
Svakomu je drag i mio bio 
Osobito svoj ga rod volio 
Jeli ga je on višto dvorio. 

Al badava kad ga smrt nemila, 
Iz megju nas nag]o uklonila 
Bunjevac ga žali na sve strane 
Jer on bi~e sinak naše grane. 

• . .. . 

'' 

I(ao .:"plovan- i · Esperus bio 
Svoje zvanje iskreno vršio 
Dvorio je majku crkvu milu 
Paštrio se ; uvik dobrom dilu. 

\.. 

Opočivaj sine roda moga 
Pokoj virnji prosimti od Boga 
A ti moli pri veliko trojstva 
Da nam se rod sjedini u svojstvo. Staniša, 

-
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Žabac. 
t3i!(J bi 111l1 prR\'O i1ne IvTato I(l1drić, al je to ir11e - siro111č1 

jo?; s clitinjo111 ko~Ltlj<J111 izgltbio. Od l{Rl<o sar11 sebe pa111ti, r1ik::1cl 
nije i:ra\'Og s\rog i111er1a. CLIO. A 11ije ni 111ogao CL1ti. ~ije 1n1J se 
zr1ctlo ni za oca, ni za 111ater · niki pL1tnici ga ostavili selL1 11;1 
vratLt, l(ad SLI onL1cl pL1to,rali. Tal<o ostane dite kod seo.skog svi11jarct 
Mate l(Ltdrića, te tal<o i ubogo dite dobije odhFanite]jevo i111e. 

IJok: je još LI kratl<oj košuljici hodilo, sl<otr.alj,tlo se s banjl{a 
·i pribilo t1()gL1. Na111išćale 111L1 babe i 1nazale, ali u ta111an, ostalu 
(lite ša11ta,To. 

(\ije bio Iip 11i za 1naloće, a što je veći rasto, to je rL1Ž11i ji 
l)iv,to~ Sitan, r1estro1na11jast, l<Ltčinaste l<ose i pigavih obraza bia;c. 

(,'i111 je Ll sed1111:1 godi11L1 stL1pio, stari ga l\Iato L:tza se Ltzcc) 
za svinjarskog l)Lljtarčira. Dao 111L1 11il<i stari rog, oslonio na 11jcgcL 
tri sokacic:a, cla odot1L1cl goni kr111ad na pašL1. 

l{acl je sa stari111 pooči11101n sv0jin1 prvi pL1t protirao (\(_>IJc)r 

ciL1ž sc)kal<a, pal{ost1)a dica S\'H se str:l<ala 11a vrata s velik:i111 ž 1n1l)

r()111, J'la !{a!(<) je (Jtl S\'Oji111 bičiće111 pllCl{aD, treali Z(l , j i111 i 
<.1(),riki\'ali tllll rL1gl,1 i111cr1a: Šdntavi k:llĆLtS, pLtoji jajac itl!. l Tl1t)gl) 

\Jitc je sa111<) trepalo na starog l\'IatLl l1o~e li veu Lja1na~1iti 111ccijL1 
11.ii l)i čc111 S\'ojin1 clct ji r)oplc1ši; at l{,lCl je \'idio, clct stari 11i l"'ri~~ 
11e111a na tl). ll\'Llkao je glavicLl s\·ojL1 111edjL1 t1sk:a ra111e11ć:t i ~ari t '{a<) 
dal,ie. !\ uicL1rli.i<t \'i({cći, da 11e111a bra11itelja, a sa111 se Sl>hl) 11 
Ol)ranit i 11CZ!la, llC.~C) j)ri111a S\'al{<).jal~LL porLLgt1, jos se \1eĆ'111a, f"' 1 '1..ii
\'ljah1 Ll rL1r~anjL1. Ncl)ia~e ji111 Liost:t ~,L vr,tti ili iza lecija rL1gLtl 111LL 
se, r1cg<) iztr~ašc i ~)riu 11jegrt, pa n1L1 Ll 0~1 i l,ricali l<oje!\al(e pog·rde . 

' 
l) cran l)l>,L!;atog n1esara <_'elc11kaća, l{oji je pr,1111a s/uji111 g cH.li11~1111:l 
11HfčlSH() l,a<) l(aki n1azo·o\' - i lll se izlaka<). l1aci,ysi ltl),.)O.t_)[ll h .,_ n 

S\rinjarčetlt LI lice šakLl l)lata. ć_l LlZ tl) 111L1 t10\'() rLtglo ir11c: .. .%~tl,<1L'' 
( t ( ) \' i k n i () . , r ( ) I) ( ) % ; t l) i C s : l 11 l a \', p i g ( l \ 7 ' i ;, t l) ll 1 L l s C ~ b l ) g I i 1 r ~ a \. l) ~ t i 
jctk(> \1 itlc k()Sti, (la je ()11 otrO\'lla zal,~l l,rastaC~l. 

i\lali l, Iat l) je 11lacL1G l)risa() l)lat() sa pigct\·il1 ()!1razcica, le l)l>.i.t-. . . ' 
z11 1111 1 111L1kl1111 glas<)111 rek:11c obist11()111 ticra11Lt: ,,( ·L'l(aj ~a111L), 

l)l)k:n rat ~c te J; op;, \1 idit c~eN.'' 
'l'o 111L1 l)ila ~)f\'a g<)r]\'.c)st Ll ~i\'OlLt; ;t JrL1g0 sLt slidilc, 11e 

Htedcći tll)(>g<>g sir<Jla11a. 

L l,as11ijc al~() je ll cl()srii\'Ct1il1 casi C>liŠa<) lil) 111ija110, ~"a ~l' 
znglcduo LI igrajL11<L1 111lalic1i, ili tll(O se 11a:;al> Lt crl{\'i i tl1111t) : l' 

i10 Ćt1cti s,,ojc)j ()Ol1oz11cJ vlaliao, S\'agtii je l)i() izll)Že11 l\l>j I\ d-.()j 



42 

prdačini; nije imao tnira ni od koga. Jedni n1t1 se rt1gali sbog 
šantavosti, pitajt1ći: k:ad će urukovati za vojnil{a, ovakog ili onakog. 
Drugi sbog pobožna vladanja : kad će se obući za popa il fratra. 

Već kada je doživio dvadesettreću godinu; postao
111

je~on pravim 
svinjarom, pokle mu je odhranitelj već ostario, a i udobniju službu 
dobio, postavši prosjačkim knezom (hirovom). A to je u .~selu lipa 
čast ( oficija), jer jedino on smije u gospodske i ostale bogataške 
kuće odlaziti, a i na veliki četvrtak - kod pranja 1 nogu - najprije 
njegove rotkvaste noge opere gospodin prepošt. A: sotim ide dobar 
obed (užina) i pet kruna darovine. 

Jednom ričom laku i dobru službu je dobio stari Mato Kt1drić, 
a na njegovo misto za svinjara dogje mladi Mato Kudrić. A ni 
to nije najstražnja služba! ..• Plaća mu: par novi i par naglaviti 
čizama; pol jutra zetnlje pod kt1kuruz a pol jutra pod krt1mpir; 
svakog: godišnjeg četvrta trideset kruna i još brezplatan stan .;i. u 
jednoj sobi „ ubožke kuće" sa pol kuhine. 

I1nao je indi svašta, san10 mt1 još jedno manjkalo, a sad mu 
je već i zbilja od potribe bilo, t. j. žena. 'fal{o kad je kod čopora 
ležkao,!t:,miogo se je brinio sbog toga. Na dva lakta spustivši glavu, 
veoma se 1nislio: tko li bi mt1 mogao ,,.biti suprugom. Ali borme 
nije znao naći taku, u koju bi se pouzdati 1nogao. Ta sve cure

0
t1 

selt1, za~: njega su bile nadržavalice. 
No! ipak našao je jednu - onako u mislih. 
Ćer~udovice Rakitovićke - Mandu. 
U četvrtoj kući od njega stajali su u t1kućanstvu. Ubogi biahu 

do duše, živeći iz same nadnice; - kamo je na zaslužbt1.:A. i ćer i 
1nater odlazila - ali veoma dobrodt1šne. 

Ako se s njima l{adgod sastao, lipom su n1u se ričom javljale, 
a rado privaćale i kad se on njima javio. Nikad n1t1 ni najmanje 
porugljive . riči neizt1stiše. Nikoji put;,svecem i prišao k njin1a pod 
pendžer. - kad je bio dospiven - na divan. Tu su se tl poznali i 
svoje nužde i potribe izpripovidali. 

Smisli dakle Mato zaprositi Mandu. A pošto se t1strt1čavao, 
da njemu, od svakog zavil{anorn: potribnil{u, tešk:o bi se našao, tko 
da mu prosit ide i kt11nom bt1de, otiđe ·sam sobo1n. 

Obt1je nove čizme, prisvuče se ti čiste košulje, zaogr11e se 
svečanom lajblo1n i uzme 11a glavu svoj visoki svinjarsl{i šešir -
pa tamo. 

Rakitovićka ga rado dočekala. A Mato ni a1110 ni ta1110 na 
brz11 rukti izkaže, čemu je došao. Mande nije bilo kod kt1će. P~išla 
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je Ll kon1šiluk ogledati i razgovoriti drugLL svojll Katicu, koja je 
\7eć četvrti dan u groznici ležala. I Rakitovićka se vladala kao 
obično i druge že11e. Slegla se s ramenil1 i s otim odpustila 
prosca, da će pitati: šta će reći Manda na to? 

I pitala ju, čim je ona kući došla: 
ČL1ješ Ji, srića ti se javlja; dok si tarno bila, bio prosac tude. 
Ta nemojte se šaliti Nano. 
Nije šala ćero. 

- Pa tko je bio za Boga? 
V 

Zabac ! - dobaci joj n1ater. Sad prvi pL1t nazivajući siro 
111aškog MatL1 rugJim imenom. 

- Mato? progovori divojl{a - ništo se sinišeći. 
On. Pa šta ćeš n1L1 de odgovoriti za poštenje? 
Možete mt1 Nano reći, da ĆLt poć za njega. 
No eto vidiš! Pa pošla bi ? 
Borme bi. 
Za tog šantavog? 
Pa ne šantika hrdjavi111 pL1ten1. 
Za tog pL1čjeg - da prostiš - jajca? 
Irnam i ja dosta piga na obrazi. 
Za tog pedalj čovička ? 

- Mal je čovil{ - istina - al mu velika dobrota. 
V 

Za tog Za bca ? 
- Za tog n1ajko. Nek je ružan, šantav, pigav, žabac ; ipali 

ću poći za njega. Voli111 ga. Istina da 1nu noga falična, al 111 Lt je 
poštenje brez r11ar1e. Obrazi st1 1nu piga\1 i, al 111t1 duša čista. lz\1a11a 
je žabac, al iznutra sa111a dobrota. lvložete tnu Nano l{azat, da ću 
se t1dati za njega. 

rl'i CllrO ! nij' te je pan1et Ostavila? 
Nije. 111ajl{o ! drži111 se ja čvrsto pa111eti. 
f)a dćtkle zaisto bi se 11dala za tog ničijeg sina ? 
l~aš zato ULI se udati za njega, nek i111a i on koga. Raki

tovićl<a je t1vidila, da 11e111ože odgovoriti ćer, te rekne jo8: 
- I) a do b r o ; I{ a l< o s i 11 a t 11 i s ti š k reve t, t cl l{ o ćeš 1 e ž at i 11 a 

nje111tt. I)okajat ueš se posli, al ue 011da već l<as110 biti. 
- l)obro dal{lc, l{azat ćt1 111t1, da ~e8 n1t1 biti SLtprt1go111. 

Sti111 l)ril)ctci 111ara111t1 pril<o sebe i ode 1{ Mati, ja\·iti 111l1 liobr,t 
gl,tsa. 1';t~Ia ga l(C)d l{L10e, gdi prid k:ućo111 sicli i zt1ri prilia se -
ti 11ista. J~aš se trg11t10, kad 111L1 se l<akito\1 ićJ,i:a j,1,,ila: 

-- t[\,aJjc11 Isus ! iifato. 
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-- A111e11 t1vil< ! - tetko. 
- Nosin1 ti port1kL1. lJdat će 111i se Manda za tebe. 
Mati na piga vi o lJrazi sin il o rL1111en ilo radosti, LlS11c 111 Lt 

zadrl1tale, a u oči111a par SllZa zasjalo, 
- I-Ivala va111 tetl<o na dobroti l - 1nL1cajL1Ć izreče i pristLif)i 

k staroj ženi i poljt1bi rt1kt1. 
- Kad je već tako ~- rel{ne Rakitovićka - rno%e8 n1e 111isto 

tetl{e - i 1najkom nazvati. 
U to Žabac briz11e ll plač - jadil<ujt1ć: Bog nel{a vas blago

sovi, dobra n1ajl{o moja 1 Tu se nasloni na rukL1 staroj ieni i po6111e 
jačje plakati, plakati onakim glasom, l{akim plačt1 n1t1žaci, l<acl ji 
J{al<a nenadana radost ili nagla žalost snajde. Rak:itovićka je takocljer 
snji1n zajedno plal<a1a jedan komad, a zatin1 ga lati za rt1kt1 i reče: 

- De, pridji1no sinko, Manda nas čeka. - Pa ga odvede, 
l{ao kako dite. 

A lVIanda ji zaisto čekala. Obrazi joj sjali, al progo,,orit nije 
znala, ama baš ni riči. 

Za čt1do se volili. Sigt1rno je, da nist1 01nrzli jedno na drt1go, 
brez divana sideii zajedno. Prošlo tako i dva ćedna ( dvi nedilje) 
ako i polako. Njima i priduge biaht1; a zatim se vinčali brez bt1ke, 
Ll tišini, rel{ao bi kradom. Čt1tili se srićnin1a što SLI svoji. Nistt 
znali na cilom torn svitt1 ni za kaktl tt1gt1 ii tegobll. Ubogi bi~e 
do duše, al do sriće malo se zahtiva. Srićan je i onaj. l<oji sve 
i111a što zaželi; al još je sričniji onaj, koji 11išta drt1go ne želi, 
već što ima - što posidt1je. 

Al pod jesen jedno za drt1gim se ja\rljale l{ojel<al<e nezgolle. 
1\ bor111e, kad se one javljaj Ll, teHko ji je rado pri vaćati. 

I najprvo padne j i111 l{r111ača s prasici111a. K ije l1tila cla j ide 111a 
su joj kako t1gadjali. Uzalt1d Sll 111eća1i prid njt1 111lade kt1kL1rt1ze 
i 111ošlik od finih t11el{inja. Njt1škala je sa1110 i nikoji pt1t zabola 
gt1bict1 Ll l{r1nt1, al jisti nije htila, pren1da jt1 l\!Ianda svedjer češl{ala 
i po ledji i trbt1ht1. Dan - d\·a je l<t111ja1a, pa joj dosacli ta slava 
i crl<r1e. No i oplak:al i je, pa vrlo. 

Propala ji111 zi111ina. Ni masti, 11i drt1gog sitniža neće i111,1ti . 
Velika je to neprilil{a za nji. Ali išlo Zcl njo111 i više. I{t1kt1rt1z ji111 
jako slabo platio, a i krtu11pir ji111 vrlo 11agrdio crv. l\llato se veo111,t 
zabrinio sbog toga, al :Vla11da ga hrabrila i tišila. Ne brir1i se dragi 
1nt1žt1, okrenit će se to 11a bolje. ,.fa dragi I-3og 0110g pohadja, 
l{oga 1r1il Ltje. 
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- Tij, suprtigo 111oja, 111e11i se či11i, da 11as i 11e 1-1ol1aclja, \rc6 
iLI i pribi,,a: reče Mato. 

I i111ao je pravo. Iza toga 11a nediljL1 da11a, razboli se i Ma11da. 
~ije z11ala kazati šta joj je, sa1110 se tužila da jt1 unutri 

hol i .. Je li se tl diza11ju prikinila? šta li joj biaše? sa111 Bog znao; 
110 11joj 11ije tribalo ,,išg. A ta nevolja bila ti111 veća, što joj jos 
za jeda11 Ži\rot strahovati tribalo: bila je noseća. NL1dile se babe 
da j lt lire, al Mato se bolje uzdao tl lični~a - dol<tora. I do zvao 
ga. Sa111 je išao rad 11jega. Došao dok:tor Zirci vić, rnetnio naočale 
na 110s, izl Llpl{o ]edja Mandina, položio uh0 svoje na njezina prsa, 
ogledao joj jezik, pal{ otvoreno izjavio, da je 111lada zaista vrlo 
boles11a. Al poklem on za cilog svog ličničl{og pral{tiziranja, 11ije 
još tal{e bolesti ličio - bivši vojnički ličnik, - našao je za naj
pa111etn ije, da Ma11du odnes1.1 na l{liniku ll Peštu. Ako joj ta1110 11e 
1)0111op;nL1, 011da će joj sam Bog ličniko1n biti. 

1"'i111 ode dol{tor. A ~Tato ll velik:t1 brigu padne. 
Pešta je daleko, jal{o daleko. Al to još nebi bila falinga; nego 

tros,tk ! ... Gdi će 011 s111oći tolil{o novaca, koliko za pt1t triba? 
Jer je to sil110 111Iogo. D\roji111a ta1110 po četiri forinta, a nje111t1 
11atrag opet četiri; a i J\Jlandi ta1110 valja štogod ostaviti. Dv·adeset 
fori11ti triba ko krajcara! Dvadeset forinti! Ao ! gdi je sad 11a 11ri1i 
d\radeset fori11ti? Zar ni kod popa? In1a 011 do duše ni8to 110\·nca, 
111ozdc1 tri fori11ta, a \raJjda bi 1nL1 i punica dala dva, to je pet. Al 
ondc1 vise r1e111a 11i 11a 11ebu ni na zen1Iji. A ipak triba ići 111a l{ak:o. 
l )anjo111 r1oćo111 to 111t1 se l<t1l1a!o LI glavi. A t1boga J\ilanda sa1110 
l)ropadala S\'a](i111 da110111. - Zdravi, rt1111e11i obrazi joj postali kao 
7-Llti \'Osak:, izpod ouijL1 je i111alc1 dva 1nodra l{olt1tića, a 111L1tr1e, 
potar1111ite oci odav,1Je teškL1 111Ltk:L1 što pod110:5i. No 011a se 11i t,o
tLtži1a 11ije. I(ad joj cio;1a \'e1il(a 111l1ka, 11a,rL1l<la 11a gla\'Ll i,ol{ri\·ač, 
JJak: stis11Ll\';i poblidjc11e L1snice, trz,1Ict se l(ao pogaže11i cr,·. 1\11<.)g<) 
se Jllltčila, c:tl Ll Pcštl1 da idr, o to111 r1i ČL1ti ne l1ticie 11ista lTzajr11 i
ti111 110\7CC111 Ili Zčl SU\T S\'il 11ijc ]1tila iei. rl~,t iz cega će IJO\"ratiti? 
No 11ije se 111ar1jc 111L1Č'io 11i 1'lc1to. Sio t1z 11jl1 Iltl l\.re\ et, L1zco 
%Cl1il1ll iz111rš,1vitll l'Llk:tt LI S\1oje rL11':c, pa jLl 11agO\'cllclO: 

- 16 ĆCil)O dl1sicc 111ojcl ll I>c;tll; \'iciit ees cla će; ozdra\1 iti. 
- le, ić, osta\ri 011,l tla 11jeg,t - a ll sebi 111islila: - ić 11[1 

lJrli<J, ~1od \1clil{i l{riž. 

Je ĆC1110 ! je!' ci,t ĆClllO z]nt<) lllOje? p[l ĆCS i 07.Cil'H\'iti Ztl 

cin 11 za LI \'a. J c 1 • da će~ ? 
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- I loćLt, J100t1, - klin1ne glavo111 henicct r.tl 111ecljt1 cl<1s-
ka,11a; 111i lila ti selJi. 

- ,.f'al{O (!raga, la)<O (lLIŠice ll10jct, ~)ft oes l)ili i Ol)el kr1<) jctbLlk l, 

sn,110 to r1c\1 i110 čcdas0e da 11eće ZEttt1žiti sbog te tvoje b<>lesti. 
1'o nevii10 <--:edašce ! ? l{ojeg jo§ r1i 11e111a, tt vec 111edjL1 nji111 t 

olJilt1je; zt1 čije se još r1i i111c nez11,1, a oni već rftzgovarajL1 o njer11t1; 
koje još 11i 11c \1 iclc, a već ga 11igLtjL1 i starajL1 se zrt njega. () l ti 
ljttl)a\'i roditeljska, lJL1bavi 111aterir1ska ! al i jesi gole111a i 11106na ( 
11..to, či111 je ~I ato to brezi111e11čc siJ0111er1io, pristala l'Vl,111cla na pL1tovanje. 

l~Ltžni Žabac, ša11tavi, pigavi, sitan svinjar obveseljcn se spre

r11ao na ptit LL J)eštt1 Iz111islio je 011 već prošle 11oći, kako će pLttov,Lti. 
1111ade 011 11ikt1 traljavtt dvol<olict1; lakti r1a pri111er, r1a kakoj slovaci 
svoju robtr \'LLkLL od pazara do pazara; ttL je on opravio. Friškr1 
si11a 111ct11io dobri111 tl !otre, razlreso da bttcle 111ekano; 7,a po~telju 
111et,1c S\'Ojt1 clt1nju i tri jastuka pocl gJavLt Na !otre je pričvrstio 

• 

od vrbova prt1ća obrt1Če\'C, pa 11a r1ji razastro: 111a]o šatrice, popL1t 
ko111arr1ika. Bio krevetac r11ekan i zgoclan, u njega položio Ma1„du, 
a tad stao 111cdju dvi rt1dice, pak: uzdanttv j,tko, kre11io se u ir11e 
1 SllS0\'0. 

l)L1t 111t1 vrlo težak bio. wIJogo put 111Lt curio z11oj s čela; kad 
~to r11L1 i žile zadrtale, ovcle-or1de Ltz brciu od velika 11apora stalo 
1r1t1 i dihanje, a tako i niz brdo -- jer je r11orao paziti, da se kolica 
r1c skotrijajL1 naglo ili cla se 11e privale 1"'u bi 1se vrlo gorko tro 
dnevno pL1tovar1je, ,t o .;'a,110111 sL1t10111 krt1hu Ltz r1isto r11alo slanine 
se dan noć 11apre~L10i. (;etvrti da11 Ltgled t l3L1di11sl<c pl 1nine 1 gr d 
~O\'a snciga 111u L1r1iAI,1 u razkli111a11c žile, pO\'Ltce Jače taljige 1 
podvost1 uči korake svc)je, pet se j·tvi bolesn1ci Lt l,011: 

- () d n 1 1 h ~ e 111 > t a 111 o 1) i t i (i r 'l g 1 d u ; i c e 111 ) j 1 , ., v e c n I n1 o 

daleko. Vidi~ k tko na J I~og r,or111ze. 
131ago!-)ovlje110 Mu bilo sveto I 111t; ! lpt 1la Je bole n1ca 
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Manda, a 1nedju to se punitn t1fanje1n s1nišila. A tad ušutila. U 
varoši podne zvonilo. Mato skinio šešir i počeo 111oliti Gospino 
pozdravlje11je. Molio se, a 111edjt1ti1n sav zadiha11 vt1ko taljige. Stigli 
do pr\'e lrt1će, do varoške l{apije Mato stao i n1alo odkrijo šatricu, 
pak radosno progovori u 11utra: -- stigli s1110 zlato moje; ll Pešti sn10 ! 
~ ·1 A kako mu Manda ne progovori ništa, on iznova progovori 
joj : Došli smo dt1šice. 

Manda ni na to ne rekne ni riči, l{ano da je vrlo zaspala .•. 
Ej, kako lako spava - reče, ta ni diha joj se nevidi ! Uhvati ju 
za rt1kt1, a u isti čas Mato zajauče kao ranjena zvir. Na rr1ah pokida 
šatru i sagnije se na - mrtvu već lešinu svoje žene . . . ljubio 
j LI . • • ljL1bio i plakao gorko. 

Prolaznici kao poplašeni postajali oko dvokolice i znatižeJ jno 
gledali s1nišećeg mrtavca, a i toga sitnog, šantavog i pegavog žabca, 
kako gorko plače i jauče ... Za svojom suprt1gom. 
::: Eto taka vani je prava' požrtvovna supružka Ijt1bav ! A koliko 
nas ima, koji kud i kamo udobnije živimo, pa ipak se na svašto, 
i na Boga i na ljude i jedno na drL1go tužin10, te tako još većina 
otežčavamo brime zajedničko! 

Oj ljubavi, ljt1bavi f Blago onom tko te posiduje i tko se po 
tebi rav11a ! Ti zasladj uješ gorko, odlakšavaš težko i razveseljavaš 
tužno i žalosno. Uz tebe je bogat i siron19.., a brez tebe ni bogataš 
r1ije srića11 ni zadovoljan. 

Po cilim je svitu graja 
Kud pogledaš svudje tama 
Socijalizam kreše jako 
Tuži svuda na opako. 

Niko nije zadovoljan 
Nego tužan i nevoljan 
eta će biti, Bog zna sveti 
Kao da je svit l)rokleti. 

Svetu viru ljudi gaze 
Ni na Boga još ne paze 
Nabtalo je tuino vrime 
Slvoritelja grdu irne 

• 

Socijalizam. 
Gazda,.,.veli nemož gazdovati 
Jer radniku mlogo moru dati 
~to mi radi to sve nije moje 
I<:urtala ,mi to veliko polje. 

A radnik mu odgovara vako 
~1'i bez mene ne možeš nikako 
~loraš dati meni placu veću 
Jer drukčije ja ti radit neću. 

Različita cina je med njima 
Nikako se 11emož da uštima 
Mir se rnora jedanput sklopiti 
Jel drukčije neće dobro biti. 



Sve razumim al jedno ne mogu 
Zašto čovče da zabavljaš Bogu 
I{ad ti daje obilnu godinu 
Da oškude nemaš ni učemu. 

I opet Re i taki nalaze 
I{oji hoće viru da pogaze 
Mani toga već se drži Boga 
A ti želi plaću rada svoga. 

Zeli pravo svud na svakoj strani 
A nevirstva toga se okani 
Jel iz tog će stić te srdžba Boga 
Pa badava cilog rada tvoga. 
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Ako pusti Bog bi -: eve svoje 
Sla beće bit cile sile tvoje 
Jesil čuo o gladnoj godini 
I(oja ljude primerno sjedini. 

Satare njim cile njeve volje 
Pusti na nji pristrašne nevolje 
Nemoj rode viru pogazit.i 
Nev1roike kani se slidili. 

Moli Boga i njegovog sina 
Da nam pusti pomoć iz visina 
A ljudi se sad lako inade 
Jel gospodin Bog jim svašta dade. 

Staniš~. 

Na.š društveni život. 
Od 1. st11de11a 1905. - do 1. studena 1906 

Počima se povist ove godine dne 16. stuclena i to ... sa prid-
v 

logom Iv.lukič Simuna, najvatrenijeg privrženika magjarske Ko ~utove 
stranl{e, u sidnici misne škulske stojice. Ovaj pridlog je bio, da se 
virJnaul{ bunjevačkoj dici bunjevački pridaje. 

Na prvi pogled se čovik ovo1n jako začudi, jer tl istinu je 
nevirojatno, da tako vatreni Ko ~utovac ovo pridlaže. Ali kada malko 
dublje pogledamo činjenice oko ovog dog&djaja, jasno ćemo vidit 
puki korte~luk g. l\lukića. Sićajmo se samo blc1gosivanja Pučke l{a
sine 18. prosinca 1904. kada je dr. Beno Sudarević u brk rekao 
M ukiću, da svoje riči obdržao nije i zapitao ga ngdi su obećane 
škule bunjevačke." Sad se ~1ukić sa ovin1 pridlogom htio, kobajage, 
odužit. Ali je i ovo tako lukavo učinio. da nam je sa jednom ru
kom tobože pružio bunjevački vironauk, a sa drt1gom oduzeo. Jer 
vironauk se bas ništa ne tiče fkulske stolice, nego se tiče crkvene 
oblasti. A naravno - crkvena oblast će se već postarat, da se 
pridlog 11e primi. 

U o,ru svrhu su i subatički katakete izdali proglas u novinama, 
da bunjevačka dica znadu svagdi izmolit „Očena; " i „Zdravu 
Mariju" pa zato nije nužno bunjevačkih podučavat vironauk, tim 
vi; e, što je to nedomoljubiva stvar. Dakako to 11isu iztakli, da su 
ista dica kod kuće naućila molit bunjcvački a ne od njih ! 
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G. Mukiću pal{ veli1no, da se kani već jed11om tih ludorija, 
jer se jako vara ako 1nisli, da ćemo ini ovakvin1 pridlozima nasist. 
Ako 011 u istinu hoće biti za naR jezik . onda neka pridlaže,. da 
se J)rin1i za 11astavni jezik svijuh prid1neta )er ako vironauk nisu 
kadra 11a;a <lica naučit u magjarsko1n jeziku nisu kadra ni ostalo, 
što je inače dokazana stvar ! 

-
22. sičnja smo izgubili jednog vrlog našeg rodoljuba Nikolu 

Kulundžić, plovana bajmačkoga Bio je sin Mije Kulundžić iz Su
batice, gdi se je rodio 9. veljače 1861. Ovde je svr~io pučke škule 
kao i gin1naziu, pa je za tim otišao na bogosloviju u Kalaču. Za
redili su ga s·većenikon1 26. lipnja 1884. I(apelan je bio u Dušnoku, 
11ikiću, A lj r11a~u, Lemešu i u Subatici gdi su ga g. 1900. izahrali 
za baj1načkog plovana. Ovde je živio sve do smrti svoje. 

Nikola J{ ulundžić j e bio veoma marljiv i darovit radnik u 
javnom životu. Već kao djakela u Subatici je počeo pisat. Tu je 
stvorio krasnu pis111u "l\ olo igra, tamburica svira." No nije on 
}Jisao sa1110 p1sa1na, nego je u svojim člancima često raspravljao 
aktu~.lna pita11ja ondaš njih vri1nena. Uredjivao je subatički katolički 
list na 1}1agjarsko111 jeziku : "Szabadka es Videke. " Stvorio je „ lra
tolički I{ r-ug ' i „ I{ at. obrtničko n10111ačko društvo." 

;\Ikola l{ulundzić je bio jedan od narodnih prosvititelja, koji 
sr, je cilog života borio za prava 11aša i uvik i svagdi je zagovarao 
težnje bunjevacke. Slava njernu ! 

3. velja e 11a dan sv. Illaža, jer je Marin dan u petak bio 
obdržala je l 'u ka Kasir1a svoje dvadesetosrno Veliko Prelo sa 
sjajnir11 11spihon1 u dvorana1na svrati~ta „ Pe~te. " 

11. velja ·e je ravnateljstvo ZeinJjodilsl{e štedio11ice d. d. sa
op0ila glavnoj sl{up"'ti11i t)rošlogodi"inje rac) une ; tedionicine, koje su 
dioni č·ari sa zadovoljstvor11 1)ri111jli i radosno uzeli do znanja po
stig11 u ti li1) uspj el1 . 

. . l)r1e 13 () Žuj~{,t 11a111 otela 11e111ila s111rt jednog uglednog gra-
dJa11111č1 J>ert1 l)t1lit·, IJuki11og, br.1t(1 f)Otpridsid11ika 11a; e .%err1ljodilske 
~lcciior1icc i l.)Ll l{c Kttsjr1e 1'1arl{a l>t1liu. J)okoj11ik je pri111i11uo u 
29-oj g·otlini života svoga. J>. v. d. C~. 11j. 
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22-og ožujka je obavijen izbor za bajmačku plovansku stolicu 
na misto pokojnog Nikole Kulundžić. 

Naticali su se : Lajčo Budanović, Lenard Hegediis i Grgo 
Romić. Budanović se je pozivao na svoje bajmačko poriklo i na 
svoj rad u književnosti bunjevačl{oj ( ,,Slava Božja" i razne sitnije 
knjižice,) Hegediis na svoju odanost Birovljevoj stranci, a 
Romić na svoje najdulje kapelovanje. 

Uz Laj ču Budanović su stali Bunjevci iz zahvalnosti prema 
njegovom radu, uz Bunjevce su stali prividno i subatički Košutovci 
tobože, da sataru Birovljevu stranku. Silno oduševljenje Bunjevaca 
zastraši i bunjevačke nazovi prijatelje Košutovce kao i Birovljevu 
partaju, te da spase svoj hazafišag, zaborave na svoja poštena 
obećanja i glasovahu svi za magjarskog kandidata g. Hegediiš-a. 
Ovo svoje izdajstvo obrazložiše braća. Košutovci sotim, što je kako 
rekoše g. Lajčo Budanović panslav. 

A zašto je panslav, zato što se nestidi svog materinskog je„ 
zika i piše bunjevačke 1nolitvene knjige ! I 

Digli proti nj ega grdnu viku i hajku za njegovu „ Slavu Bo · 
žiju." Daklem sad je postao grih radit za prosvitljenje naroda i 
davati mu duševne okripe '? Daklem Lajčo Budanović je grišan što 
ga je rodila Bunjevka '? Jer drugo za dokaz njegovog tobožeg pan
slavizma 11i najžešći neprijatelj mu nije mogao navest. Ta on se 
u politiku nikad ni mišao nije ! 

Ovaj grdan postupak gazdakeraša i Košutovaca nećemo skoro 
zaboraviti. Poslani!{ · Mukić ode u Budimpeštu, a Varga u lov isprid 
izbora. Tako se je dogodilo, da je Hegedliš dobio 130, Budanović 
80, a Romić 11 glasova. Za Lajču su najoduševljenije radili Petar 
Mukić i Barna Vidaković, na čen1u im vična hvala u ime naroda. 

Ali ne možemo prići priko ovog 11emilog slučaja a da se ne 
obazremo na pouke njegove. 

Obistinila se stara poslovica: ,, Uzdaj se u se i u svoje kljuse!" 
Ne viruj tudjinu samo bratu svomu, jer samo si mu onda dobar kad 
mu tribaš, da glasaš za njeg, ali kad ti tražiš od njega pomoći, 
onda te ne pozna! 

No konštatovati ipak moran10, da je slava Lajče Budanović, 
jer dotle 80 Bunjevaca bez ikakve partajske sveze izdržati za na
rodnu stvar još nismo vidili. Vodje su im bili dr. Beno Sudarević 
i dr. Josip Voj11ić Hajdukov. 

-
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7. travnja je Zadruga Kr~ćanskih tro~itelja otpočela svoje pos
JVanje uz sverar1i „ Ve11i Sancte." 

-
21. travnja je srpsko narodno pozorište otpočelo pridavanja 

,,aroškom pozorištu, te je sve do 24. svibnja boravilo ovde. Za 
vo vrime smo se nauživali u umitničkoj, skladnoj igri članova 
vc)g pozori "' ta. Zaista Stl sa hvalevridno1n marljivošću 11a.stojali, da 
an1 njihovo boravJjenje kod nas ostane neizbrisivo . 

30. travanj spada u povist bunjeva ku Ovaj dan je kod dr. 
·rar1je Sudarević sakupljena bunjevština uz veliko oduševljenje 
dlu0ila, da <~e istaknuti za kandidata zemaljskog poslanika u I-0111 

·ezu Subatice veo1na uvaženog mladog fiškala i vrlog na1n rodo
ulJa dr. J i c11 u Sudarević. 

I)o o,·og dana je bio kandidiran u I. srezu Varga Karoly a u 
. srezt1 lvf uki(' Sim un. Daklem dva Košutovca a u ciloj Subatici 
} nije 11ax o niko ko će stupiti proti njih. Ovo su uzeli livaci, 
10 da su oni već na toliko prioteli moć u Subatici, da im se 
roliv11ici ni pokazat ne smidu, te su se počeli marvašit kako 
,d su 111<Jgli . Ali našlo se je mnogo gradjana, koji su - videći 
;o OJ>ako JJ011a.:..a11je l{o~utovaca - držali za nužno, da im se 
>kaže da smo živi i n1i. Zamoli~e daklem dr. Vranju Sudarević, 
l l)i i-- to J)O ··i11io u 0votn pravcu. On posakupi svojoj kući do 30 
·adj ,111a i J)ozove ih, da stvar riše, t. j. da odluču hoće li u borbu 
lr11a ili }Jak })osli. Oni odt1ševlje110 odlu{'e odma se latit posla, 
·e111da je ncus1Jih za ovaj sluč·aj još siguran bio. 

::-;vr: c, cla će zan1olit dr. Be11u Sudareviu da pri111i poslanićku 
mdiclat11ru, te jedno izaslanstvo po'<alju rad njega. Primili su ga 

bur11i n1 i veselim klica11je111. 
l)r. I3c110 Sudarevi<~ sa krasr1in1 govorom se zahvali 11a po„ 

~da11j11 11 11jega i izjavi se })l'iJ)rav11im 11a svttku žrtvu za 11a
dnt1 st vur. 

l)iv11,1 je lJila slika, katl,1 s11 }lO<l utisko111 ovog govortt sa
plje11i g:111t1lljivo vik11t1li "Zivio 11ltš l)e110." 

l J lon1 tre1111tk11 Sll se lak<) j;.1ko razlig,1le ll sv,1ko111 src~11 si11tt 

11jcVil( l{P 111ajke 011c rit-:i 1>is11ikove: ., II ej llt111jevci, j<)šle zi\ i lit1l1 

~il1 <litlova, clolc z,t 11a,·oll sr·ce l>ije 11jegovit1 si110\1 ~t f--
1. :vib11j1L j<' svetkov11la b,111jevštir1t1, jer tog 111i~ec,t s1110 Llo

ili sedallldeseli roc!jc11cl.rn pul'kog pis11ika i pisca Slipa11a Urgi<\ 
L1je<J 110 i 1>CLlesetgocliš11jicl1 11j cgovoga ri\da 11 zt polj tl k11j izevi 1osti . 

•• 
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Jest 50 godina je već, kako je naš dieni starac iz Va11cag 
uzeo pero ll ruku i počeo pisat svome narodu. Bio je sirom 
zemljorad11ik Le se vi~e samouk, 11ego u i~ en latio se 1<:njige bu11jevar·ke. 
U svojim pottč11im ('lancima osobito je raspravljao p0Jjoprivre<l 11e 
stvari i poučavao na ćudorednost. I~rivadjao .ie mnogo sa 1nagjarsko 
a najviše 1nolitve11ike i razno bogoljubno štivo, od čega ima i ori 
ginalnog m11ogo. Ali nisu 1na11jl{ale 11i pisme kod njega. 

Njegova dila je narod osobito rado primao i brzo i~ je <)b 
1.j ubio. l\jegova je zasluga što se je narod ve ~ prije Bo~e Sarčevo 
i n. biskupa Antunovi(~a oduševljavao za svoj jezik i ro(l. 

Slava Tebi dični starče, živio nam još mnogo! 

5. svibanj je .da11 izbora zemaljskih poslanika 
Kao što s1no gori vidili 30. travnja je 30 ugledni Bunjevac 

gradja11a odlu(·ilo izticanje za svoga kandidata dr. Benu ~udarevi 
proti Varga I{arolj-u u I. srezu. Ovo ka11didiranje je bilo oholir 
nezavisnjacima kao grom iz vedra 11eba. Najedanput su otpusti! 
od svega po11osa, pa su se latili korte;Juk:a 11a svakakav način 
Najeclanput počme te ·i vino potokon1 i glasba u taboru Varga I(a 
rolja. Ali podigne glavu i stara guja. Najeclared se za<'uh star 
pisn1a o panslavizmu Bra<;e Suclarevi1~a, a n1agjarski listovi đona 
šaše takve llanke o kojima 11ezna rovik da li su ih lt1de pisali, il 
su ih ludama pisali? 

Ali hajdn10 dalje od ove prljave stvari. Prista:: e Suclarevića s 
za ta 2-3 dana ~to su ih jo~ dilili od izbora, poslali proglas 11a 
rodu svon1e i pozvali ga ll kolo svoje. - Dne 4. istog rr1iseca 
daklem ni puna 24 sata prid izbor obdržaše dr. St1cl.arevi,j svoj 
progratn govor u kon1 je izjavio, da se za sada ne prikljutuje n · 
jednoj stra11ci, neg·o tte mu biti na{~ela - k:oja je i pota11je 1tave 
- , pomoći svom narodu svagdi i u svaC-e1n. 

Za ovo prikratko vrin1e naravno, da se 11ije dalo 11i~ta siste 
matički uradit, dapače nise je n1og]o ni javit svak:0111 biračt1 z 
novog kandidata te tako clobije Sl1darević 285 glasova, a protiv11i 
mu - sa pomoću načel11ika Bir6 i sviju zva11ii"11ika - 1209. Oko 
polovice biraea nije glasalo. 

Ovaj uspih se je naprid zr1ao, ali i 11ije bila to zaista borb 
za kandiclaturu, nego san10 podiza11je barjaka, da za budu~e izbore 
z11adu Bu11jevci oko koga im se triba kt1pit. 

Prije 11ego što bi pri~li ovaj dogadjaj spomeniti 11am je, cl· 
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11as je ovo111 1)rigt)tlo111 11ajvoć111a zabolilo, što su 11as i ,,braća Srbi" 
, ~te> JlO kažu ostavili 113. cidilu~ J{ifi SlTIO priprav11i 11a OnU fiajklt, 
1 f<>Ju sit 1110.gjar1 digli proti 11as, ali lla će nas 8r1Ji - koji su 11as 
r {0(~ t >da,r11, > nagovarali cla stavim o ka11ditlata - ostavit na sarno 

V 

· .01111L se 11is1110 11adali. Zalosno je, ali isti11a je. 

-
13-<>g li11nj<l se po11ovo razvila zastava bt1njevarka i rasplam-

1 .ila se Jj tlbct V za naroc1, tako da su kod dr. Be11e 8 L1darevic~a sa 
(LtJ)lje11i gradja11i izrekli os11iv,1nje nove stranke b1111jevačke 110d 
rud~tVt>lll JJr,li'.e St1darevi ·r,. 

I )r. l :c,11) ~tLclarevi 1• je 11 :1 ovaj dan pozvao sel,i onaj odbor, 
,0ji gč.l je ;Jo. trav11Ja ka11tlidirao i jo~ 111nogo t1gleclni gradja11,t, 'e 
111 se je 11ajtcJpliJe zar1valio 11a 11iihovin1 pouzdanju i 11a 11jihovoj 
)dva;,11tJ~li, k:ojon1 sti se borili t1z 11jega 011da, kacla je tako o:·ito 
)il1J, d~t tl1J 11~pjeha do i 11e~e. 

Iz:1 togcl pozovl\ J3er10 iste gradj a11e sel)i kao goste. 011i sti 
·o rad1J pri111ili. Jer k<)Cl 11jega se svaki osi~a l{ao kod svoje k111 e. 
~ULlit ~e O(l!t1 ·i iza g·ov<Jra dr. Bene Sud:1revi ,~, l.)aje ltult111cl~ict 

tlr. \'ra11je ~11(larevi: da <;e ~e otpo~eta l)orba nastavit i da 
~e sakt1plje11i st111Jiti u novl1 stra11kt1 l{oja c\e tin1e bitL os11ovana 
1111~11a joj ;;l1 salla jo, 11jsu clali, 11iti Slt 11ttveli poclrob11iji program 

1jezi11, 11eg1> sti izrekli, (l,1 (:O se slranka boriti za 11ačela, h:ojima {e 
,V<>n1t1 tlč.trodu tH>111t, i i kojj111a je dr. Re110 Sudarević stl1pio tL 

JorlJtl 1>ri i%l>oriu1a. 
%:t pridsiJnikct ~tra11ke je iza})r,1t tlr. \"rar1je Suditrevie. a za 

·>ili1,11iki1 clr. l~l1l)ijct11 ~lttlagttr')ki. Sridi~te je stra11ke kllt~a p1 iclsid-
1ika, i.t 1>01110 ~ sti f)<)JlttdiJe ~tclvol(atske pisc1111e : dr. J3e11c SLl<.la
·e\ri,:, <lr. Sli}J<t11:t .\Jatievt:, dr. Jo3ipa. \Tt)j11i; ll. i <.lr. l~abij,l11,t 
\Jalug11r . ..,1,<Jg. Sridi,te, l(ao i J)i::,a1·11e dajtt upl1te i sa,·ita svak1>r11P. 

lJtJ11elc ~11 se <)\·e odl1tke Ltz ::--ili1t) odlt-~evljc11je i b1Lr110 kli-
~a11jl'. ' l'a kakt) i 11Pl>i, katltt 11ai)1)ku11 llO/.ivis1110, cla se 0~11iva 
~lt d11k,t ~isto l>1L11jev,tGl(rt. 

:.!:{. lit>11j,l je !)tt11je\rit(·k·1 011ilčtcli11a <>lldr1.ala SVtJj11 Iit11tt za.bitVtl 
I t.. zv. ,.I)11dt>VOj 8llllli" sa sj,tj11i111 llSlJjellOlll. 

( )vi111c zaklj11~11jc111 11,t;:,ll J)ro~l1>godi··-11j11 l)t)Vist, k(lja. je i111illtt 
l ISlitlll Vclica11slVPJli lllOlll(;ll,lf,t. !)01.ivili Slll(), cla ~e je l11'()1>11<ljl.!lla. 
lill'OClJlll tivisl, l,tlilct j,lVllC !Jorbc i ::5lltpih.t ut\'Ol'CJlU, ll~\ lJfi.lili 8VOj,t 
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prava. Podiglo se „Kolo Mladežj" i razvilo je svoju zastavu, t 
pozivlje svakog komu srce još za narod bije, da dodje pod njtr. 

Bunjevci! braćo I kupimo se pod ovu zastavu, pod1tpirujmo j 
<ližimo je na visoKo „ N ek se vije bilo-plavi, bunievatJki barjak stctri. 

Josin. 

· Poljaci u Nimačkoj. Poznato je, sa koliko šovinizma rade nimačke vlasti 
nimačko druntvo da ponimče Poljake u Nimačkoj. Naravno, da su se radi tog 
bacili prije svega na škule, ove im oduzele, a u nimačkim škulama moraju poljsk 
dica čak i vironauku, da uče na nimačkom jeziku. Protiv toga ~ovenstva razvi 
su PoJjaci živahan pokret. Iz Berlina javljaju, da se pokret u pogledu škuJ 
razgranio i po zapadnoj Prnsiji, i poljska dica ne će da na časovima vironauk 
govore nimački. Radi toga učiteJjj, Nimci, silom primoravaja dicu, da govor 
nimački. Roditelji poljačke dice nepristano ulažu protiste na vlasti protiv toga 

Proti progonjenju slovačkih rodoljubivih svećenika. U Pragu su držal 
Česi, Slovaci katolici veliku skupštinu. Skupilo ih se do trideset hiljada. Dal 
su tožbn kod pape proti onih magjarskih biskupa, koji progone slovačk 
svećenike zbog njihovog narodnosnog osićaja. 

Hrvati i narodnosti. Poznata je stvar, kako su u saboru peštansko 
hrvatski poslanici stali do magjarske koalicije i sadašnje vlade. A proti koali 
eiji su za sad jedino narodnostni poslanici. Tako sad i diluju Hrva ti prot 
narodnostima. 

Hrvati na ugarskom saboru. Od ono poslanika što ih hrvatski sabo 
šalje u Peštu, ne zna valjda ni jedan magjarski, te redom ustaju pa hrvatsk 
govore. I to su zahtivali, da se pridlo.zi i hrvatski podastiraju, al je to Ko~ ut 
odbio. Naravno da se košutovcima ne dopada, što Hrvati uživaju pravo, d 
mogu osim magjarski i hrvatski govoriti. Vele košutovci, da se to ne pristoji 
Al kako su bili dobri Hrvati prije godinu dana, kad sti ustali i oni proti 
Beča. 'fo je hvala. 

Anstro-Ugarska monarhija. Po osnovnom državnun1 zakonu od god. 18G 7. 
sastavljena je Austro-Ugarska oi1onarhija iz carevine Austl'ije i kralj evina 
k1·une sv. Stipana. U obe te države vlada jedan vladalac, - iz vladaJat<ke 
loze Habsbursko - lotrinške. 

U Austriji ima 300024 kvadratnih kilometara i 26 ,150.70~ duša. 
U Ugarskoj ima 325325 kvadr. kilometara i 19,254.5.-)9 duša. 
Svega dakle u ciloj monarhiji ima 625349 kv. kilometara i 45,4.05.~ti 7 du8a. 
Vojska broji u miru ~64,657 ljudi; vojska u ratu 1,87i. l 78 lju tli. Fl<Jt~ 

134 lagje, 1001 topova 13]67 mornara ima. 
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O socijalizmu. 
II. 

Prije dYi godine obilodanila ie naša Danica članak, koji je razjasnio, 
kako je stroj i liberalni duh pretvorio sav društveni život, a osobito odno~a 
izmedju radenika i poslodavaoca. 

Vidili smo, kako ie velesvota (veliki novac) prevladala i podjarmila 
milijune ljudi, gore, nego stari pogani svoje roblje, jerbo su robovi oni tada, 
bili blago, imetak svojih gospodara; morali 8U raditi, al su jh ovi dobro 
hranili i pazili, da ne izgube cijenu: sada pak, u vrime „ slobode," sada rad
nici, ovi robovi velesvete, nemoraju doduše raditi, ako nećedu, al onda im 
je umriti od gladi; ako pak rade, zbog prevlade stroja i velesvota većinom 
takovu plaću dobiju, da, gledajuć okolnosti - nemogu pristojno ziviti. 

Ovo ne2dravo stanje društva i ove protunaravne odnošaje mnogi kušaju 
ukinuti. Ljudi, prože~eni ljubavlju napram narodu čovičjemu i sami potište
nici, misle se o načinih, kojima bi se dalo pomoći. 

Ovdi se sad ljudstvo nadvoje dijeli. Dva tabora, koja su davno, predavno 
postala: još u nebu, gdi je dio angjela, Lucifer im na čelu, izrekao: Neću 
služiti! - to jest vrhu sebe gospodara pripoznati; a drugi dio ih pt ipoznao 
Boga, stvoritelja, gospodara svoga: 

Duh protivnički, od prvog čovika pa do danas, svakoga je čovika na
pastovao: ne priznaji Božji ugled, ,,pa ćeš biti kao Bog. 1' l\rlnogo tragedija, 
mnogo žalosnih prjzora nalazimo u povisti kod takovih ljudi, koji su bez 
Boga il u suprot Boga htili da riješe pitanje života. 

I danas je takova struja silna i brojna, uzela da riješi socijalno pitanje. 
To je framasonstvo (slobodno-zidarstvo.) Ovi hoće nov red da osnuju na svitu 
- bez Boga I Jeli je to moguće? Hoćeli socijaldemokraci, porod slobodna
zidarstva ostvariti kadgod svoje težnje : nov društveni red, nov dr~avni 2ivot 
- bez Boga? 

0ovik je druževno biće. Ovde nemamo prostora, da tu istinu dokazemo 
protiv ni cima, koji ju niekaju. U pozorujemo na to samo, što svaki vidi: da 
je kultura čovika tako skopčala u društveni život, da se od njeg odustati 
samo porušenjem cile kulture može. -- U društvenom životu po mnogovrsnih 
potribah ciloga društva, mora biti mnogovrsnih zanata i dilovanja. Svakoji član 
društva (ii države) valja da svoje dužnosti, na koje ga položaj njegov obvezuje 
- točno i pošteno vrši, b@z ovoga društvo nemože napridovati, još ni opsta
jati. U tom druHtvu 1nora se nalaziti sn~ga, koja će svakog pojedinog ~lana 
na svom odredjenom mistu znati zadrriati i navesti da du~nosti svoga polo-
" • V• ~aJa vrs1. 

Socijaldemokrati, tojest oni, koji dru~tveno pitanje bez Boga l1oće da 
riješe, ovu snagu traže u samom društvu. 1'ornu se uzdaju, da će 1nilijuni 
puka, kada vlada njima u ~ake pala bude, bez straha od Božje pravde 1 bez 
nade za naplatu stec'·i - dužnosti svojil1 polo1,aje savistno obvrBivati A tu 
J1oc:e da dostignu ostvarenjem trojne one misli, sto jzrazuje na glasu rel't:' 
nica: ,, Sloboda, jednakost, brat~nstvo I" 

fJvi glavne r>ogriske ima u ovoj te1,nji: jedna je, ; to ne tlrze 1>red oui1ua 
narav uru~tvenoga života, a druga, što ('Ovika smatra kao sasvi1n dobroga, 
nepokvarenoga, bez svako slaboće 1 zlo vuJJc. 
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Narav društvenoga života jest: uzajamJjenost; to jest, da pojedini čla 

novi svi za jednog člana diluju, a jedan, svakoji, za sve. N. pr. ZemljodiJac 
nabavi kruha za sve. (Postolar, čizmar, opančar, šije obuću za sve. UčiteJj 
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istražuje istir1u i bere znanost, u korist sviju. z~ kruh dobije zem lj( dilac 
obuću,fraho,:potrebnu znanost; za obuću čizmar dobije kruha dica mu zna-
nost; _ za ... svoju znanost učitelj dobije kruha, ruha~ i~t. d. ' 
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Dr·u~tveni živol, sve dru;;tvo mora bili kao dobro sastavljen stroj, recimo 
sate. U ovima svaki to1-:ak, svaki zubac, ::ivaki zaglavak, svaki klinčit~. ima svoje 
mi sto i rn a ::, vc,j zadatak. 1$pa ne-Ji sa mo jedan klinčić, odvali-I i se samo jedan 
zubac' sav je stroj pokvaren, ne vrši svoj zadatak. Takav klioči(, točak, 
zubac: zaglavak jest f;vaki član u čovičjem društvu. Prestane Ji koji stali_š vršiti 
svoj zadatak, stroj, dru:Lveni iivot nemože napridovati. To opaiavaino k~da 
se gdigod priredi kakav velik '";trajk A to nemožemo primiti, da u soci.1al
de1nokratskom dru;tvu neće bit nezadovoljnih, koji će ukinuti rad svoj. Ovi 
se sad moraju u korist svegkolikog društva -V silo, ati, da nastave rad. A 
kad je gdigod sila, kakova je tu „sloboda ?" ~ta bo jest sloboda? Prostost 
od silovanja. Dakle u socija1-demokratskom clruBtvu nen1ože biti slobode. 
Obećaje, a nije vridna da ispuni obećanje ta socijal- de1nok:racija. Obeć·avanje 
je rac.lost - lt d,Jm. 

/::-to tako srno sa drugi1n obećanjem, da će biti „jednakost·" Kakovu 
jeJnakost obećaju? U duznostih i 11 uživanjah. Svako će, vele oni, jednake 
po~lovc vršiti i jednaku p]alu za to dobiti - u jilu i u otlilu ... \: pokle1n su 
potrebP društvene muogovrsne, a poslovi su mnogovrsn1. To će se tako 
izjedna1-:ili, vele dernokrati, da <'.:e- se 1zruinjiv'ati ljudi u posl"ovi. Napr1n1er : 
I,o je jedne nedilje šio c12 me, toga će druge ned1lje metnut uz maš1nu, Lia 
ju tira i upravlja. A n1irnika (in%eniera) od mašine metnuti će, da t".tzn1a 
~ije. -- I"'o je jedne nP<lilje vodio - recimo - velike društvene rar une, taj 
te drugP nPdilje i~i kosit otavu, a kosac ce se udubiti u račune . . . Ko Je 
ove nedilje ucio <licu, druge ~e stat - sa svojini neptikavirn p!·sima u 
va I re n jaC-u da pri no.si ct„ak ove, a vatreojar će učit dicu i t. d. 

I )akle svako 111ora sve zanate i sve znanosti naučiti. A zna1no da je 
clo~l·t t jeclan 0eslito osvojiti ii jednu znanost naučiti. Da je kakva pamet, 
11en101t~ sve shvatiti, a ni onda nere svaka tikva b1t1 ba~ prve klase. l1di je 
<l:~l\lP jednakost? -- Ost(jje navike obećanje, koje se nigda ostvariti r1ernoze J 

I)ruga pogri::--k 1 socijal demokratske 111udrost1 jest, da ':'ovika sa$v1m 
dubrin1 srnatl'a, koJi Lez straha od ka.::.t1ge Božje 1 bez nade ikakve 02. plate 
v11·nje, ,..;po~ol>an lLi je ~t>be zalajati, ~Pgago<l ~e odreci u korist Jrugoga. To 
!J1 bilo :i>bratinstvo.« IJ1atinstvu dakle prvi uvit Jest IJ_!lbav. A .,Ljubav ne 
Lr·a1.i ::svoje~· - - , eli sv. )lavau. f .jubav jp pozrtvovna ~to Jak.le sloboua i 
1eduako~t nije n1ogla osLv'1riti, tP bi bilo 11ozvanu „l.>ratinstvoc' da nadoknadi. 

Nijp zalud t()likoput 11;1gl:1s1r·:10 ljub:1, i pozrlvl)vnost Spds1telj sv1ta
1 

l"us 
l{l'tst, al .zai~tl, u lo 11 jP c·ov1k l1a~ uaj.slabiji \·rJo je tp;ko -;to prigoriti 
tovikn n kol'i~L bl11,11j, .. ga ~vogd~ ju~ i ond·1, k·:t l se za ovu 1.rt, u nada velike 
11aplc1te, jo~ i ouda, kada 111u SP 11l•pozrt.,,ovnun1 pT'1t.i Rog kacltigotn: kako c:e 
dakle prig1>rili i:-iLH, lako c l' r e od1·r•t'·i kakve napre<lnusti, kak u l:e iauzdali 
~vu.1e ZPIJP I fi\ uje llznje onaj {·ovik, koji za ovu nc'~eka. ne11acia se od nikoga 
ikakve naplate•, Jt>rb,, 11t:1 pt·ipuzuaje I~ >ga nada s1>bor11 ... '? Onaj t';o\ik, kl,ji 
1zva11 <1\uga zivota uen1·1 n:1dt• za drugi zivot, je1· n1u je ovaj 1.ivot sve, taj 
11e111·1znaje 11oga naph\lilelja. l(ako l.'l' da izgu!Ji ikuje uživanje ovoaa z1vota . k . o ' 
~ OJI i'·a~ ovoga zivo~~, da žrtvuje i san1 ziv0L, kad 111u je ovaj iivot jedini, 
1za111 koJega nPn1a n1st.a ... ? 

\
7 
i r a o b e c'· a .i e v i č r I u s I a v u o n i 1n a, k o j i z a po v i d I 1 o z j n v r ~ e . a p r i L i ~ e 

v i<' u o r 11 k a z 1101 H o 11 i I n a, k oj i i h pri s lu p P, pa o pet, ko I 1 ko i l 1. koji pri s Lu p l l 
l3vz,Jc za povici 1, di U:-.lV<'noga i osobnoga clolJroslauja ! 

• 
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Ko će dakle povirovati, da će u socijal-demokratskom društvenom životu 
koji Boga niečj, odbacuje, da će ovaj temelj svakog društvenog života, Božje 
zapovidi koje su u narav čovičju urizane i bez koji čovik nemože napridovati, 
niti blagostenje dostići, da će ove zapovidi svi ljudi bez straha od kaštige 
Božje i bez nade, da će naplaćeni biti od Boga - da će svojev<>ljno ob
drža ti ? Ko će to vi rovati ? 

Socijal- demokracija dakle hoće da poruši sa danji društveni i državo i 
život, kojj ipak stoji na čvrstom temelju, na viri u Bogu „dobrih nadarite1ja, 
a zlih osvetitelja," pa da osr1uje život državni i društveni bez temelja, na 
pisku, na dobroti jzopačene, pokvarene čovičje naravi r 

Drugom ričom hoće nikoji da poruše zgradu, koja je ljudstvu opstanka 
i zaklonice dala, a sagradit hoće zgradu, koja će mu se na glavu srušiti. 

Da je tako, to nam svidoči sam primer Socijal- demokrata. Pokušali su 
da svoja načela ostvare. - Dogodilo se, da je god. 1825. Owen, englez, 
socijalista osnovao jednu općinu, u kojoj su ~ami socijalisti bili, do 900 duša. 
Potpuna jednakost, sloboda - vire nema. Za dvi godine od 900 duša ostalo 
je do 30 ih; ove sazove Owen, pogosti ih te izjavi, da su ovo bile „pođoše·' 
socijalistanskog sela. - Tako su kušali više puta Cabet, godine 1848. u 
Texas- u; 1883. u Kaliforniji drugi jedan, al za godinu dana razvrglo se 
društvo; godine 1895. u Jnznoj. Amerik:i nikakvi Lane osnovao socijalistansko 
selo od 500 Jjudi osim žena i dice. Za 2 miseca 496 obitelja ostave selo, a 
ostali počeše živit svaki sebi, kao i prije. .lVInogo sličnih čitamo u povisti, pa 
moramo da pripoznamo sa jednom novinom: ,,Dokle Stvoritelj Bog ne pritvori 
narav čovičju po socijalskoj mudrosti, dotle se socijal-demokratska načela 
ostvariti nemogu." Eto vam dokaza iz istog života. Vridno li je za ta luda 
načela boriti se ? 

V 

Da šta ćemo dakle? Stogod se mora činiti ! Dar1ašnii društveni odnošaji 
su nesnosJjivi. 

VaJja nam ponoviti - ne porušiti - ponoviti društveni i državni život! 
Ponoviti dakle stari te1.oelj, jedini temelj družtva i države i napretka čovičjega 
zadržati, a to je vira u Bogu, svemožnoga gospodara sviju, dobrih naplatitelja, 
a zlih karatelja; to je vir<1. u Bogu, koji se je izjavio, osobito kada je druga 
osoba božanska čuvikom postala. ,. 1~emelj drugi, nitko nemo~e postaviti od 
onoga, što je postavljen: a t\, je Is,1s Krist. (I. kor. 3,11.) Ovaj Isus Krist je 
već rišio socijalnih pitanja. Jerbo, nemojmo misliti, da je socijalno pitanje 
štogod novo, štogod, prije nepoznato. Uvik je bilo socijalna pitanja, kada god 
se koji sloj ljudi, bilo kakvom silom i načinom nad ostale izdigao, tako, da 
je u pogibelj stavio opstanak i pcistojni život ostalih. Izmedju sadašnjeg i 
prijašnjih socijalnih pitanja to je razlika, što su ona socijalna pitanja razni 
uzr8ci stavili, a sadašnje je prouzrokovao stroj i slobodno takmanje. 
. Pa kako je stara socijalna pitanja rišio Isus Krist, njegov duh, onaj koji 
J~ sletio na Duhove nad apoštole, tako će i sadanje pitanje sam lsus Krist, 
nJegov duh, duh kršćanstva moći rišiti i drugi nitko ! 

U staro pogansko doba socijalno pitanje bijaše držanje robije, roblja. 
1,ako je bilo, da su nikoji ljudi, koji su vladali, druge ljude, nad kojima su 
zavladali - bilo silom, bilo novcem - tako prodavali i kupovali, kao govedu. 
Vlasnik takos roba kupljenog il osvojenog imao je potpunu vlast nad tim 
robom; mogao ga je prodati, ubiti, il što mu drago šnjim činiti. To je trajalo 
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hiljada godina. - Pa ko je ukinilo ovu sramotu sveg roda čovičanskog? -
Kršćanstvo. Nauk Isusa, koji Iaus reče: »Zapovid novu dajem vama, da se 
Jjubite megju se, kako sam ja ljubio vas, da se i vi Jjubite •edju s~. c . . . 

Dalje, kakova da je ta ljubav. ,, A kako bi htili, da čine vama 1Jud1 1 v1 
rinite njima tako." Pa čime on priporučuje ovu ljubav, kako je. o~igurao j~? 
Osigurao ju i priporučava ju onim najvećim, jedinim dilom, koJe Je sav sv1t, 
svu povist, mišljenje, znanje, samocinenje ]judih prominilo. Pa koje je to dilo? 
To je utilovljenje Boga, to je „ Rič, put učinjena," to je, da je Bog čovikom 
postao, to je on sam, Isus Krist, Bog-čovik ! To je dilo, dilo jedino, dilo pri
ve]iko, dilo neiskazano: Bog, čovik ! Narav čovičanska poslala je svojima oso~e 
Božanske, čovik Isus jest ista osoba Božansko: Sin Božji, Bog! Ovako Je 
11zvisio narav čovičju Isus. Čovik dakle, taj potišteni, taj rob, to je sin Acl.ama; 
a isto tako jest sin Adama Isus, sin Boga, Bog; isto tako sam sin Adama i 
ja sam. Daklem nas trojica: mi smo braća. 

Poklem sam dužan štovati i ljubiti čovičjt1 narav sa Bužanskom:osobom 
ujedinjenu, zbog iste naravi dužan sam štovati i tog roba i tog potištenika, 
jer je i on brat Isusa, sin Boga. Po bratinstvu Isusovu osvistiše se ljudi, da 
su i 1nedju se braća, shvatiše misao, da su Božja dica. S otim je Isus osi
gurao ]jubav bljižnjega i priporučaja. 

Ta snaga, koja se nalazi u strogoj zapovidi Božjoj „Ljubi iskrnjega 
svoga, ta je 1azbila okove i pokidala lance jadnoga roblja, tilesnog i duševnog 
roblja, griha, pa ostvarila »slobodu,« uzdigla ljude sve na jednu: visinu 
sinovstva Božjega i tako ostvarila „jednakost;" ta snaga nas sve k Isusu 
privlači, š njime sjedinjuje i tako ostvaruje najplemenitije ,,bratinstvo." Ta 
snaga, Duh Isusov, duh kršćanstva, hoće i može i u budućnosti urediti ne
pravedne odnošaje izmedju ljudi i izravniti pr·otivštine. Za tim nama rlakle 
vaJja težiti, o tim nam valja raditi, da taj duh kršćanstva zavlada · svitom, 
onda ćemo moć ostvariti glasovito geslo: sloboda, jednakost, bratinstvo. 

A to nije sanjarenje, imamo u prošlosti primera. 
Isusovci, duhovni sjnovi svetog Ignacije (LoyoJe) posidaše na galije, pri• 

brodiše more i dodjoše u A merJku, da divje pogane, koji u dul1ovnih i ćudo
rednih tminah bazaše, privedu k svitlosti Božjoj, svetim Evandjeljom Isusovim. 

Isusovci, na toj zemlji gdi je sad državica Paragaai u Južnoj Ameriki, 
nadjoše divja raskalašena plemena, pa ih velikim trudom i f silnom mukon1 
obrate, pouče, izobraze i osnuju tu jednu kršćansku državu. Ustav države ove 
biše slilleći: Svakom sela na čelu bijaše misjjonar, otac i upravitelj sveg sela. 
Uz njeg jedan „kacika," to jest vezir; još jedan »corregišor'< to jest sudac; 
onda nikoliko »regidori« i »alealdi,« koji su upravljali,-v~općinskim poslovima. 
Ove ~inovnlke biraše sva općina, na veJikoj skupštini.: U svakom selu zemlja 
razm1rno bijaše razdiljena medju stanovnicima. Bio osim svega razdil jedne 
z~mlje, koji su zvali »Božja zemlja.« Ova ze1nlja je osigurala ih kad je bila 
gladna godina, s ove zemlje su pomagale udove, siročad i bolesnike. Posao 
se jutrom na glas zvona počeo. Skupila se dica, za11ivala i počela glasno 
rnoJi Li, a za nji n1a svi stariji, muški i ženski; svi su svaki dan 1n1su slu~ali, 
ponda za poslom. U večor n<1 glas zvona pristade posao, a seJjani svi, , veliku 
i malo skup1se se 01)et okol' oltara, da zahvale B<>gu za dobročinstva .... 

A svako111 selu Li (i vi Bkole: za inanosti jt1 dna, a druga za glazbu i 
t;lovižbanJe. 
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I{ad je dite odraslo pa već moglo se latit posla, odabralo je sebi zanat, 
il zemljodilstvo, ii pastjr~vanje, il, ako je r.dobre pante" bilo, nastavilo je 
nauke. A na sve zanat3 i zemljodilstvo na sve su ih Jt:usovci ur-ili. VojnietVa 7 
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katanšaga njje bilo, u nuždi svak je moro mašit se ,Jružja. 
~. ~.Puk je bio pobožan, strahom Božjim pronihnuta srca;: poslom nije bio 
pr1s1JJen;(opo~ilka? svetkovina obilno jo bilo. Puk je bio blažen) srićan) zađe)-

zk
vh

.or
g.r

s



61 --

volj~n i nevin pod vodst ,ron1 t·asnih otaca. Molitva i rad zadovoljaše i ople
meni;e src~ njihova. 

U ovih srcih, proniknutih rnilošt:u Bo1jo1n bujno porastu naj,ipše i IJaj
nježnije kriposti: J>1·ijatelJslvo, gosloljubivost, trjznost, ~istoc~a sve se to razvijalo 
i rodila slatkoga ploda: )ju bav, 1nir: zdravlje, zadovoljstvo itd. I>a ovo blagostanje 
llosligli ovi divji ljudožderi, ubo.1ice, kradi ivci, ovi polugoli Indijanci. Ko ih 
je na ovo uz<.ltgno '? l(aLoli0;:tnska sveta vira, koje svu moć i snagu oni pusti~e, 
da im u srcih diloje. 'ro su uGiniJi časni oci Isusovci, braća svetog Franje 
J,saverskog, koji je rekao Bogu: >daj meni duš e, a sve ostalo odužmi. < Taki1n 
na~inom 111ole bit op6e gazdovanje, al bez boga, bez Hvala Božijega, bez nade 
vi~ne naplate - juk I Nema dakle protivnijega, nego biti socijalist i biti uz 
to bezbožjnc1k. To je vodom vatvu uspiriti, to je ledom smrznuta srce ogriJati, 
to je: mržnjor;i1 ljubav dostigouti. Socijalizam, pravedno rišenje dru~tveni 
nevolja famo lcoš,·anstvo jest kadro. Nema spasa u drugom, doliš u Gospo
dinu našern Isukrstu. 

I{oji dakle na to ljude nagovaraju, da se otkrenu od Boga, od sv. Crkve, 
ti ho6e, da nad pukom, koji Boga ostavi, pa i Bog njega ostavi - da nad 
tin1 pukom vladaju i izrabe ga u svoje svrhe. 

Budućnost i })objeda jest samo u kr~ean:::ko1n socijalizmu, koji u naj
svetije irne, u i1ne Boga zahtiva ukinu~e nepravednih odnošajih, a gradi se 
na najč·vršcern temelju, na J1ozj<1j sve1nogućnosti, kojeg Boga zapovidi, zahtiva, 
da svako po~tiva; drii. Ovfl zapovidi uzi1na za pravac. Socijal-demokracija se 
bori u iine (~ovičc1nstva, i odbacuje svaki v1.šji ugledi i BožJi ugled. Ut-:i ovaj, 
da se ljudstvo oslanja na :5'lzne svoje suruve sile i tako 1zvoj.šte pravdu. Zato, 
rekoh, nerna ternelja. Jer, kal~> se poti~leni o svoJe sile oslanjaju, tako će i 
vladr1jući svoje sile sjediniti. '11

1 <-e se krute sile boriti medju se. Pa ko re 
irn kazati staje pravo? J(o re pobjediteJje, oue, ~to su pridobili, ko C:e ih 
zadrlati da ne J)riliraju m(llU pravednosti? A kad su prirnašili, onda eto opet 
nepravde, J)a daj opet, da se bori borba, ne1nir bez pristanka, nepavda u 
vijeke vjekah. 

fJoklein · t·š<'·an~ki socijaiilarn priznaje J3oga i pravdu Božju, zapovid 
njegovu uzin1a zet 1nir·u. ,"'tu .iP pravo, zahtiva c1d svakoga, a ;to bi bilo priko 
vrhd: to nedopu--La nikon1e. S"iti111 11101., drža li s,re društvo i dr~avu u 1avno 
tPžju, da ne važe ni tan10, ni an10. Zato Ludu(:nosti, sigurnoj, i bobjedi, jedino 
kr;t·anski socija}iza111 fie 1r1ože n 1dat1. Njegov drtn će svanut onda, kada za
varall i ljudi osviste ~e, te u vi I e, da. pl'ot1 Boga n e1nogu na pred ova ti. 

S lovac. 

1{11,j i~evnost. 

Ji:v<J st1 tltt~tale lluge večeri i noći, pa će 11e za d11go 11~1sttlli 
zin1110 clfJbo - stt1clcno \'ri111c, 1{tltl će svako, tkogod sa1110 111oze 
- 1nor,1t f)Olražiti vruc~lt sobL1, te 11c1jv1se vri111e11a tl sobi J)rov~idjati. 
U to dl)Lit z11a tlosi.tdili i SJ)avaitje i r1e11rista110 ptt~cnje. L\ da 
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ipak pril{rate ljudi dugočasno vrime, laćaju se pripovidanja i kartanja. 
No od tog je n1alo koristi, ili baš ništa. Nego je koristnije čitati 
dobre k11jige. Gdi nebi znali svaki sebi čitati, tan10 nek se lati ko
jegod od ukućana ili nadošlih komšinskih čeljadi čitati, a ostali 
uz prelju ili pletenje saćurica i košnica nek slušaju ; a kad što i 
protrcsu - raztumače - ono što se čitalo. Pa će se tako za stalno 
čemugod i naučiti. Ele triba da su knjige svake vrsti u kršćanskom 
duhu pisane, koje neće pamet i srce trovati, nego oplemenjivati -
na dobro upućivati i nagibati. 

Ne triba misliti, ni reći dica nam u škuli magjarski uče, pa 
šta će. nam· bu11jevačka knjiga? Nego tko voli svoj materinski, 
bunjevački ili šokački jezik, triba da ga i cini, da ga svoji i čuva; 
pa baš zato dobavlja bunjevačku knjigu, q.a se barem u svojoj 
kući uče i naviknu bunjevačkoj knjigi Kad ju na drugim misti ima 
odmeću i izključivaju, nek je barem na našem domu cinjena i 
na prvo misto stavljena. 

Taku jednu knjigu sam nedavno svojim troškom izdao uz 
odobrenje oblasti, pod imenom: ,, Kniiga o malom Isusu. " Iznosi do 
100 stranica u osmini ; a ukrašena je sa 32 manjih i većih slika 
na lipom papiru. A i jeftina je, da jeftinija već nemož biti. Mehko 
vezana stoji samo 20 novčića (40 filera). - Tko bi naručio 20, 50, 
ili više komadi, onom će se dati i popusta, ili brezplatnom dosta
vom, ili u postotku (procenti). 

Naručit se može jedino kod Stipana Grgića u Bajasentiš tvanu 
- kbr. 35. 

Primi Rode! i prigrli ovu knjižicu. Ako ju nabaviš, nećeš se 
kajati, nego radovati, a izdavatelju ćeš pomoći da ne štetuje na 
njoj, ne samo trudom, nego baš i novcem. 8. G. 

ŠALE. 
V 

Zenska popustljivost. 

On : "Ti zahtivaš od 1nene, da 
ti budem viran, a ti imaš pet 
ljubovnika ! " 

Ona: Pa dobro, dvoj icu ću 
otpustit. 

U dvojbi. 

Mati: ,,Je li tvoj muž zadovo
ljan sa jilom, koje skuhaš?" 

Kći : ,, Bog bi ga znao, 1n ene 
hoće da pojide, a jilo ne će ni 
da dirne. " 
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Zapri ka. 
V 

Zenitbeni agent 
~ cenzar) : ,, Možda bi 
)ili radi prirr1it na-

V y ,rag vasu ze11L1 s 
cojam ste se rastali? 

Gospodin: ,,Ja 
)il1 to rado t1činio, 

t1 i kt1 l1 arica 11eće o 
0111 ni da čt1je. 
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Srićan suprug. 
u osa111lje11L1 l{ucu 

provali noću razbojnik. 
V 

Ze11a, l{oja je sa111a bila 
l{od k:uće, mislila je, da 
• • • • • V Je to nJez1n p1Jan muz, 
pa ne zapa1iv sviče do
čel{a ga onal{o na „ljll
bezni način sa oklogijom. 

Posli toga nije više 
razbojnik pro-išao isti 

valjivat, nego 
pošten čovik. 

• Je postao 

-
Dite I 

„Perica":ako nećeš 
biti dobar, dobi ćeš ba
ti11a." 

- ,, Ali 1nan10 -vajda 
ja nisa111 tata?" 
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Izdala se. 

Gospojica: ,, Moj zart1č11ik je 
još u vil< boj azlj iv, jer 11es111i da 
111i kaže „ti.~' . 

Sobarica: ,, Al 111eni već k:aže ! " 
-

Pitanje. 

A: ,,Znaš li drL1Že koje je bilo 
prvo žensko pitanje?" 

B: "Adame gdi si?" 
-

Dubok san. 

Albe: ,,Kad zaspem, mogao bi 
111e vući za noge po zen1lji, pa se 
ne bi probudio." 

Pere: ,,A n1ene da ubiju, ja se 
ne bi probudio." 

Ohladjen zanos. 

On: Gospodjice, 
ja Vas lj L1bir11 do 
ludila. Ona: 011da 
govorite od111ah s 

• • • 1noJ1111 oco111, on Je 
rav11atelj-l udn i ce. 

Zviždanje. 

· A : "A zašto vi 
nećete pogodit slt1-
gu, koji nez11a -
zviždati?" 

B: ,,Zato, što l{ad 
ga šaljen1 po ,,ino, 
hoću, da neprekidno 
zvišdi, dol{ ne dodje 
pridatne." 

.. . 

r • , ' ;• 
t .'., 
' .. 
,. 

Kavga. 
V 

Z Ll lJ ni k: : ,, U vaš oj mi 11 a 11 i se 
opet trl{Ll. Nije li n1ožda kak:av 
izbor?" 

Krčn1ar: ,, Naravno. Sad se sva
djaju i tai{u, jer se ne 111ogu 
složit, l(ada bi se bilo belje tL1Ć 
prije ili posli izbora." 

Gospodar kao i si uga. 
V 

Gost: ,, Cujte gostioničaru ja 
nadje111 ll čorbi jedan komad ci
gara, pa pokažetn konobaru, a taj 
smušenjak 111i ponudi vatre!" 

Gostioničar: "No vidite kako ste 
dobro podvoreni l{od mene!" 
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Zadnja pomoć. 

Lječnik (umišljenoj boles
nici) : Jedna pomoć ima još, 
što bi pomoglo. 

B0Ies11ica : A to je : 
Lječnik: U dajte vašu kćer. 

Onda ste punica, a te sve 
i1nadu žilav život. 

-
Jasno. 

Tast : Dragi zete, kako ti 
se dopada život ·sa mojom 
kćeron1. Zet : Zdravo dobro, 

• • V y san10 1n1 Je zao, sto me 
miste onda omah izbacili, 
l{ad sam je zaprosio. 

-

' l~pit prija ženidbe. f 6. Možveš li ~odn!šati prigovor, 
Svaki, ko hoće, da se ženi neka l{ada znas, da 1mas pravo ? 

prije toga podvrgne se ovim is- 7. Možeš li diete na rukama 
pitu. nositi, kada se dere ? 

1. Ljubiš li vanjštinu s\roje ne- Ako na ova pitanja zaista možeš 
vjeste ili 11jezi11u ćud ? kazati „da", onda se ženi ali -

2. Možeš Ii čel{at za užnorn ? odma1-1. 
3. Možeš li zaista l{azati svojoj 

111iloj braći za Lt\rik „ s'B0go111 1 • 

4. l\llozeš 1 i se zadovoJj iti sa 
p r i cl po s I i d n j o r11 1 i č o 111 ? 

5. Mo~c~ li \1esclo gledati, l{ada 
se l,od k t1će srL1čiva. 

Ta dica. 

Ivka: nZar ne maj ko, da se oni 
zaru111ene, koji se stide?" - Maj-
ka: "Dakako." - Ivka: "A zašto 
se naš t1jal{ t1viel{ na nost1 ru-
1neni? " 



• 

( 'l • Jednaki. ..-
Makso: Kobi gdi je tvoj 

stan? 
Kobi: Moj stan? Nigdi. 

A tvoj. 
Makso : Tebi priko puta. 

-
A: ,, Tebe mora, dat išti 

čizma." 
B : ,, Varaš se, ne tišti 

me čizma. Već papuča 
moje žene. 

-
Neka zubata žena reče 

svomu mužu koji je nešt 
kupio na vašaru, što se nije 
njoj svidjalo: ,,Idi, bogati, 
ti izabirešuviel{ najgore." -
Istina je, a s tobom sam 

V poceo .. 

U dućanu. 
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Nesporazumak. 
Stranac: Imate li nošene robe? Stranac : Mogu li govoriti sa 
Cobi (oholo): Ne, gospodine, gospodinom Šovićem? 

ja kupujem takovu robu, al što Služavka: Otišao je na put sa 
prodajem, sve je nova. mladom suprugom. 

- Stranac: Vrlo mi je žao ! 
Učitelj: Kaži mi, Ivica, ako tvoj Služavka : Siromašni gospodin ; 

Otac pozajmi 100 frt, uz šest vi dakle poznajete njegovu su-

postotnu kamatu, koliko će dobit prugu ? -
kroz godinu dana? lzbavljanje. 

Ivica : Dvi stotine frt. Dragutin probudio se sav prest-
U čitelj : Toliko idješ u škulu, rašen. Mati: ,,Ali što ti je, sinko, 

pa neznaš računati. ta svav se treseš od straha i znoj 
Ivica : Neznam računati, al po- te polieva ? '' - Dragutin : Oh, 

.znam ja svoga otca. hvala Bogu, da je prošlo, sanjao 
sam, da sam se oženio." 
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Da, da, ta vrući na I 
I(ad me je tko prošlog vrućeg ljeta zapitao: što 

la učini, osobito za vrijeme rada na polju, proti žedji 

to ga mori, tad sam mu preporučio to, što ću ovim 

svim mojim čitaocima preporučiti; oni su to pro

[L1šali, r)a su mi bili osobito zahvalni na tom dobrom 

avj etu, a držim, da će to isto učiniti i mnogi drugi 
1italac ovih redaka, pa makar u duhu samo, ako se 
t1dc samo uvjerio o tome. 

Uzmi, rekoh mu. litru vode, pridodaj joj punu 
icu „Franckovog" pridodatka za kavu, kojeg i onako 

11 c1 tvoja že11a u kul1inji, kul1aj to dobrih 5 časova, 

po tcnn stavi uvarak na stranu, da se ohladi, (po 
olji se n1ože pridodati i malo šećera) i ponesi ga 

td u boci sa sobon1 na polje. Najbolje je, ako 
oru zakopaš na hladovitu 111jestu u zemlju, jer će 
ll{o te l<tt (' i11a ostati <lL1g·o l1lad11a. 

I<ad ln1d eš icdan, a ti gu tni jednom dobrano 
\ro g- ,, I1 r~111cl<l) \1og-" t1x,;1rl<:a, l)~l čcš se čt1diti . l(al<o 

s o pe t dugo ne će povratiti žcdja. 

„ l ; ranck " 11ijc san10 zbog toga najbolji pridodatak 
1 ka\ u, ta 0 11 je kao takav \ 'Cc opc cnito pozna t, 

go .i 011 i 11 ajl>olje sredstvo proti ž ,dj i. 



Godišnje fabrieiramo po 50I miliona patentni 
eripova za pokrivanje. 
Jedino najstarije, najveće skladište novoj struci u Austro-Ugarskoj 

I 

-
OSNOV A.HA lSGi. G. 

Proizvo ~i: Bohn-ov-i patentovani 
cripovi rio. 272. 

Stakleni i za sastave oripovi. 

Mnogi zahvalni listovi. 
Veći i 1nanji zernljoposidnici kod 
nas kupuju a i mnogi gospocki 
majurovi l{od nas naručivaju. < 
Bohn fl\. i Drug. 

Velika-Kikinda. 
:· Oiepik sa slikama i uzorci zabadava i bez 

poštanskog troška. 
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Naše slike. 
Na strani 27. vidi1no sliku kalačkog nadbiskupa Dr. Julije 

V arošy. (Vidi članak na str.) 
Nalazin10 na strani 19. i 34. dvi stare slike Subatice grada, 

a na 40., 46., 56. i 60. stran i i1namo slika J{oje pokazivaju sa
dašnjost, i to: ona na 40. strar1i Palićke, dočim ostale Subatičke 
zgrade. (Crkva sv. Terezije, franjevačl{i samostan sa crkvom i 
gradarsl<a kuća.) 

I{ad 111otri1no te stare slike, sa sadašnjim subotičkin1 zgradama 
lako će1110 prirnetit velikt1 razlik:u izmedju njih, te se osvidočit o 
natpritku r1aše „ SL1botice bele." Ali i ove sadašnje slike će za 
kratko vri1ne spadati u prošlost, te srno ih sad baš zato prikazali, 
da in1 ovikovičimo sadašnji izgled. Gradska t1prava je nedavno 
odlučila renoviranje franjevačl{e crkve, a ozbiljno raspravlja o zidanju 
no,re gradske kuće i o pretvorenju Palića za istinito veliko kupatilo. 
'fako ćemo nedL1go ponovo vidit jedan velil{ korak napritl{a naše 
Subotice. 

Bilješke. 
HOGU UGODNO DilJO (iJNIMO\ ako prozvemo Jjudsku paznju na oYaj 

Dr. FIHsch ov » J{Oszvenysze~z«, kojeg ovde u kalendaru opisujamo. I sami smo 
se osvido<~ili , da lo nije bez cine lik, nego - kako nam i sami zahT8lni 
li stovi dokazuju, mnogima je već pomogo, koji su i više godina patili. Nemoj 
so poplasit i u oc:1janjo pasti: ako dosad još nisi pro11ašo Jik a i nedaj, da 
ti ju~ i daJjo dosadjivaju gori spomenute bolesti, nego oprobaj Dr. Flesch ov 
lik, pa ~eš i ti blagosival, onog, koji je isti pronašo. \: i~e se mo~e naći o 
ovirn na stran i !JI na~eg kalendara megju oglasi . 

..., 
U IM 11: N.J I~GO V OG VB:IJI ( ! A NSTV A od dvora saha Perzija nskoga dobi o 

jo GjPno V. l•\·ll<·r d\'orski liknrnik ti Stubici 84. br. (Zagrebačka županiJa) 
slich:.l~i pohvalni list: »?·ast ini jo saopciti Varn, da je :'JjegoVtl Veličanstvo sa l1 
I 1~rHije za ,·ri tne njPgovoga boravljenja u l3elgiji rabiJO Va~ izvrsni Fellerov 

Elsa · Fluid i ztiravo .1e zadovoljan s 
nji rn e. c J?eller dvorski 1ikarnik jo dobijo 
Porsijansk i o,·den sunca i Java I špa
njolski srebrn i ordon crvenoga križa. 
I~\·IIPrc,v J~lsa· J~,luid i F'oller<)Y0 El~a „ 

pilule su odlikovn11e p1·vin1 nagradanu\ ztatnin1 kl)lajnan1a, o<ilikujućin1 diplo
n,a111a na pnriskoj, lo11tlonsk >j, hcirlinskoj, rin1skoj, ni~koj n1arseillt i"koj itložhi 
i dobio j, n1nogo pnh"al11i lii,tova ud li~nika. \ i:o nego 71.000 pohvalni 
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listova svidoče, da Fe1lerov Elsa- F:uid i Fe11erove Elsa-piluJe pomažu kod 
svi spoljašnji i iznjutrašnji bola i tako ima veliki pridnosti od drug! likova . 
12 mali ili 6 dvostruki boca od Fellerovog Elsa-FJuida koštaju . K. 5.- Cuvaj mcJ 
se od patvorina i naredjujmo neposridno u likarni FeJler V. Gjeno Stubica 
84 br. (Zagrebačka županija.) 

NAJSIGURNlJE se može osloboditi od bolesti koja potiče od nazebe i 
kašlja ako ćemo upotribJjavat Krieg-nerov Reparator, koji brzo i sigurno 
pomaže. Od više godina sa izvrsnim uspjehom upotribljavajuće srestvo, već 
posli jednog mazanja liči, po cilom svitu hvalu ga, da je izvrstan proti nazebe, 
kidanja, krstobolja, rheume, kostobolje. U bolnicama gdi 
nepristano upotribljavaju, i od 136 slučnjeva 129 izliči . Kriegnerov Reparator 
u svakoj likarnici se može dobiti, ali triba se čuvat od patvorina, i zato je 
najsigurnije kod proizvoditelja naručit i to u likarnici Korona, Budapest, VIII. 
Kalvin-ter 8. Jedna mala boca 1 kruna, jedna velika boca ~ kruna. 

SA MIRNOM DUŠOM može se priporačit majkama i ženskima, da upo
tribljavaju brzo i sigurno dilujući Babymira krem, jer bolji je nego svake 
vrsti prah. SpoJjne bolesti, kraste sigurno izličoje. Osošuje puknuta, prožuljana, 
ojidena mista na koži, osušoje od vlažnosti potićuću izpucanu kožu. Jedna kutija 
Babymira krem 60 fil. u većim Jikarnicama. 5 kutija za tri krune 20 fil. 
bezpJatno šalje jedini proizvoditelj Brodjavin, Zagreb, Zrinjijev trg br. 42. 

'V 

»JA SLUZIM« lozinka je one poznate zaštitne marke, koja je za obranu 
balsama Jjekara A. Tbierry e proti bezkoristni patvorina zakonito stićena „J t 
služim za spas trpećeg čuvječanstva" može pronalazač punim pravom o sebi 
reći, jerbo je balsam i centifolijska mast ljekara A. Thierry-e u slučaju bolesti 
pravo obiteljsko blago, čiju ljekovitu moć potvrdjuju svi ličnički aut0ri1 ati 
i s~ pravom zauzima mista u domaćoj ljekarni. Tisuć i ti~ uć zahfalnica 
potvrdjuju uspjeh ovoga lika, što ga je širom svita postigao; knjiga, koja ovo 
raspravlja, na zahtiv šalje svakome bezplatno Jjekarna „Angjela čuvara~' 
apotbekara A. Thierry· e u Pregradi, kod rogatačke slatine. 

DOBRO POKAZIVAJUĆE sate neprocinjive su u svakdanjoj porabi. Ištaje 
najjasniji dobae rečenice: > Vrime je novae.« Ona nam pokazuje onaj trenutak, 
koji životu .1am predstavlja kakav cilj, a l pominje nas na prolaznost vrimena. 
Na dobrom e glasu stoji satar Ivan Konrad, Brfix, br. 170j (Česka) i njegovo 
skladište. Sve sate, koje iz ove tvornice potiču, odlikuju se sa svojom izvrsnom 
kakvoćom, i imaju dobar i solidan stroj. Nečuveno ieftina cina, koja je ra<li 
razpačanja prepunog skladišta snižena, omogućuje svakome nabaviti sebi jedne 
K·onradove sate. Ove sate imaju izvrsnu spoljašnost j nutarnji stroj, a u 
svakidanjoj porabi mnogo puti su uspjele. I sama tvrtka , firma) odlikovana 
je sa zlatnom i srebrnom izložbenom kolajnom i ima pravo nosit ime: ,Jce
sarski sokol.« Svakome je u interesu, da si zaište badava i bezp1 ti, o bogato 
i iJlustrovani cinik sa preko 2001) slika, i neka se obrati na prvu tvornicu i 
skladište sati Ivana Konrarl 1. u Brtix-u No 1705. (Česka.) 

POTRIBA GLAS0Vl F-J MOTORA KALLAY LAJOŠA!! Kallay Lajoš 
tvorničar motora, Budar l i., G ar-utc .... 50. Njegovi benzinmotori i benzin
lokomobiloe rršačice ka , .,to smo već i lani spomir!jali biJe su nagradjene sa 
prvim odlikujuć im diplomama i srebrnim kolajnama na svakoj izložbi g. 1902., 
J 903., 1904. i 1 ~:105. Drago nam je daklem ijto možemo upozoriti našu gospo-zk
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darsku publiku, da sada više stotina njegovih motorni vršačica sa sjajnim 
uspihom rade u ciloj državi. S\Taki u svojem interesu radi ako ište cinik i 
razjašnjega od KalJay Lajoša (Budapest, VI. Gyar•utca 50.) o njegovim u ciloj 
državi jedino postojećim, najjednost2vnijim i najboljim benzinmotorskim 
vršačicama i ostalim goFpodarskim strojevima, jer se samo u njegovoj mo· 
tornoJ tvornici mogu dobit pravi I{allay-jevi motori. 

BOHN-OV A TVORNICA cigalja je jedino najstarije, najveće i najbolje 
skladište u ovoj struci u Austro·ugarskoj. Priko godine proizvadja više nego 
50 miliona cikr. patentovani osiguravaći cripova za pokrivanje. Bobn-ovi 
patentovani (272. br.) osiguravajući cripovi za pokrivanje za najjeftinije, najbolje 
i najlipše pokrivajuće sridstvo. lštite u ~vojem interesu badava i franko slikoviti 
cinik i minte iz tvornice Uohn M. es Tarsai. - - Na oglas iste tvornice u 
našem kalendaru još i obaško pozivamo pozornost naših p. u. čitaoca. 

OD SUŠICE UMIRE najviše ljudi, koja na misti malo ljudi 
zaštedi, koja otme mati od dice, a dicu od matere, a obitelj 
od starešine. Proti ovake kobne boleski tako se triba braniti, 
da ra zširiva nje triba zapričiti, i di se bola već uselila, samo 
odma neka upof ribljavaju Halapic mednisirup od lipe. Kašlju
canje mlogo puti je znak sušice, zato je potribna, da svaki ko 
kašlje, zamuknut, ozebnut, i u tilu slaboću osića osića, bezavitno 

neka upotribljava na sugkes koj izložbi odlikovau Halapov medni sirup od 
lipe. - Kašljucanje je mnogo puta predznak teške sušice, zato je nužnl), da 
svaki ko kašlje, ko je sluzav, zamuknut> influenzav, ko mršavi neka bezuvitno 
raui najengleskoj izložbi odlikovan >Halapic jev »Medni sirup od lipe« jer od 
ovog bolje sredstvo proti prsobolji i sušice rema. Uništi kašalj, pljuvanje krvi, 
noćni znoj, potpomažq tek, izvrsno topi pljuvaku. Jedino se proizvadja ovaj 
lik u likarni A poštol Halapi Fr. Budimpešti, J6zsef-kl}rut 64. Sridište br. 81. 
koje šalje jednu uzorak bočicu za 3 krune, a jednu veliku bocu za 5 kruna. 

GOcl)ODINU APOTHEKARU A. THIERRY U PREGRADI KOD. Beč, 11. 
juna 1906. Veleštovani gospodine 1 Zahvala i preporuka. Preko više godina 
dobiva sam iz vaše ljekarne po rana proiznadjenu centifolijsku mast, i sa 
istom sam se tako ja, kao i moja kći dobro poslužili. Mojoj kćeri je crna 
čoropa na nogi prouzročila otrovanje krvi. Dodje ličnik, i operira nogu, kada 
je baš najvećma nagnojena bila (tabane, stopala i prste), dolazio mi kući preko 
četri nedilje a nogi nikako bolje, nego je minjala boju, a vidjeli su se i živci 
kroz one ruje, koje je ličnik zasikao. Najposle otkrio mi je, da će se noga 
virojatno zgrčiti i reče mi da će sasma propasti. Ja mu se na tom zahvali pa 
mu rečem , da nadalje ne dolazi, nego kupim po Vam pronadjene centifolijske 
masti i gle, od dana do dana bude bolje i ista mast izliči nogu. Danas mi je 
kćerka 14 godiua stara, zdrava i čvrsta, Isto tako je bilo i kod moje majke, 
koja je priko dvatleset godina imala u stopali otvorenu ranu. Ja sam čito 
oglas o Vašoj centifolijskoj masti i naručim poštom jedan lončić; oblagali smo 
bolestnu nogu sa centif olijskom mašćom i tako sam nogu skroz izli čio. Sasma 
je zdrava. Istu sam ranu posve odstranio; ta je mast istu očistila, i onda je 
ta otvorena rana zarasla. Mčljka mije danas 70 godina stara, a hoda bolje, 
nego mlada djevojka. Ja preporučam ovu mast mnogo gospodi, gospodjama i 
djecarna proti otecima. Jednoj ženi sa otečenim prsim (dojkama), gdi je ličnik 
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dojke siri hteo, dao sam joj na otečene grudi proiznadjenu vašu oentifolijbku 
mast i gJe za uskoJiko dana se gnoj iz otečenih prsiju kroz male ot_yore 
izcidio. Bo'Jesnici bude lakše i za kratko vrime budu joj grudi izličene. Zena 
dodje k' meni, i pod1 tavajućim gJaRom hiljada puti mi se zahvali n.a po meni 
pre.porućenoj centifolijskoj masti, koja potiče iz vaše ljekarne „angJo čuvar'' 
u Pregradi kod 'Rogatač.ke Hlatina i koJa joj spasi grudi. Moj sinovac .. st~vali 
se sa koturače i ozliedi u nogi civ. Jednoga dana otekne noga, na c1ev1 se 
pojavi , gnoj . i sva se pretvori u upalu; on ju na ta obloži centifolijskom mašćom 
i to nogu izliči. Toliko vam mogu reći, da s.am po Vama pronadjenu centi
folijsk u mast mnogim Jjudim,a preporočio, koji su mi i zahvalni bili, a i 
nadalje pa je najtoplije preporu,čavat. Tisuć Vam zahvale sa strane svijuh 
onih, koje je Vaša centiforij:;;ka m·ast izJičila. Poštovanjem Jozefina Weithar 
babica, Beč, IV. Favoriten-strasse 33., II. S(e.penice 3. 

UPRC>P ASTIT ĆE SE ČOVIK, ako se neće vrime u starat za uzdrživanje 
svoga' života. Na život mh>gi ljudi važnog upliva im·a nečistoća i zločestoća 
krvi. Od hrdjave k.rvi potiče čitav-a legija bolesti, nema gadnije bole od Juesa, 
k~da kožn.ebolesti„ različita ribacicoja, bubuljice nagrde č·ovika. Proti ovih bola 
naj;bolj'~ ~re može · pr1poručit Requinov sirup za čiščenje krvi, jer b.o ovaj sirn p 
upotribljavaju po cilom svito za čiščenje krvi. Velika boca 3 kr. 3 boce pak 
9 k.r. fra.nko. 1'akodjer je važno· znati, da je Requinov Rak6czy trbrošna
grčina od stomaka potjcuće svake vrsti bolest, najsigurniji Jik, ta~o je izvrstan 
proizvod, da i oni, koji sn zdravi, nep'ristana u.po1ribljav·aju, da se s ovim 
proti bolesti mogu braniti. Trboboljnici bJagosivaju istog utisak. Jedna boca, 
koja d-rigo traja. 2 kr. 3 boce 6 kr. franko, kod Jikarnika Requiny AttiJa, 
Bodapest, VJI. Ktilsđ Kerepesi-ut 24. Razjasnnte upute svaki n1ože dobit 
beiplatna. 

- ISTINA JE POBlDILA. Schneidera, apotekara u Resicabanji, je odsudila 
kr. sndsk·a stolica u Lugoša da plati 400 k,rona globe i 500 kruna parnični 

,troškĐva što je Fellerov Elsa FJuid patvorio i kao ov~kov 
slon.ev u promet ,pod _imenom Lujza- fluid; Schneide.rov 
prgizvod se je dva pnta uništio. Veoma upozorujemo op
ćinstvo da se čuva od sva.kokvih patvorina. Samo je 
Fe)Jerov Elsa- flu id pravi kada na boci ima zakonit štićeni 
znak, ubiJizen ,,Elsa" a J)rovidjen·a je sa kovnatim :za-

~ .,,.:;,. klopcem i na svakoj Oznaki čjsto stoji: Fe]lerov fluid od 
minisanih biljna tih esencija sa znako·m „Efsa" i potpisom „FeJler". Uavajmo 
se od :patvorina: 1 osobito pazimo na gornje upoznavaju6e znakove, da pravi 
Feller Elsa-Fluidf ne zabunemo sa drugim bezcinim fluidim a. Kad kupujemo 
EJsa fJui.d ištimo čisto · i razumljivo origin.alan proizvod apotekara u Stubici 
Fellera, jer su ga već m,no.go njih probali patvoriti. Ove patvorine nemojmo 
primit, nego ih odbirno natrag I ištimo pravog Fellerovog Elsa fluid·a. Ne 
dajmo se pri.variti sa jeftinijim cinama i sličnim imenima kao što su : Lujza
fluid, GoJde1se fluid, U r.iversal- fluid, Salvator:.fluid, Horgony. fluid i zašta od 
bilja. Ko rabiti hoće FeJierov Elsa-fJuid koji je izvrsnog dtlovanja u najviše 
bola kao: trzanje, bol mišica, k.očnja, zubob.olja, grčevi, okoboJja, glavabolja, 
nogo i ruk·obo]ja, slabost, iznemoglost itd. taj neka naredi nepo.3rJdno kod 
jedinog dogotovJjača Feller V. Gjene. Stobica, 85. br. (Zagrebae~ r1 županija) 
otknd bez poštar1ne pošalju 12 mali i 6 dvostruki boca za 5 kruna. 



SREDSTVO KOJE BI u svakoj kući 
imalo biti. Kod nenadani bolesti i ozlida 14 dana na kušanje 
vrlo dobru uslugu čine ovi strogo isk u· š~ljem moj vrlo fini acromatični dalekozor 
šani dobro dih1jući likovi, koji su po ,,Zeus'' 144 sum v,'1ik sa 4 objPc'ive, sposoban 

·1 · A U k · ' 'k 40 d za putovanje, lov i kovaJište. U kožnoj l>-utiji c1 OJ u stro- gars OJ vec pri o go . . t . . . k . ..... a aht' 
. . 1m:l compo\'I - s 1evezn1ca - 1 aJIS n z 1v 

dobro pozo~t1 ?.sva.kom s~lu. ~ve h~o.ve š·-djem uz nouzeće K 12, i obvP.1.ujem se, da 
I nemogu pot1sn1t1 n1 raznim 1 vehk1m ću isti daleko zor u ovahu od 14 dana natrag 
reklamama priporučivani noviji preparati ' prim~ti. Ta~?v komad j~ vridio _prii~ .K 36. 
Balsam Dr. Rosa, koji kod svakog ,,Un1.versal Dalekozor Je sastavlJen !~ Jednog 

, . . "k k , povec;ita, 2. dalt'kozora 3. lupu 4. naz1gala, 5. 
poremecenJa stomaka 1 pras a ucevna ogled:.tla i 6 žf»pna panorama. Sve SA ovo može 
pomast, koja svaku vam zacili. Oba lika sastaviti u ji>dan instrumPnat, komotno se može 
su proizvod dvorske likaroe B. Fragner nositi u dž1., pu u lipoj kutiji samo 12 kruna. 

u Pragu, koju je i austrijski ministar Nova mašina za 
trgovine odlikovao diplomom. Koga sve " siš·1 nje od pravog 
ovo zanima neka pročita ovaj oglas u Solingen čelika sa 
našem .kalendaru, il neka zatraži badava 1ri nožića za ši-

šanie tri vrsti, 
i franko cinik ne samo ovi nego i drugi bolji neiro doi:ia-
Jikova i špecialiteta koji su u raznim đan i i strojevi, a uz to j~ftiniji, a bolji i sa 
novinama kalendarima oglašeni. Polip hvgiPnskoQ' eledišt~. Svakom 1>otribito. Cin~ 
šavajuća sredstava, china vina i razni K 5.50 Naiholje k"kovće K 7 ; za bradu K 

6 5<l; za šišanje llonia i pa11čadi K 5.50. S roj 
aporata za bolesf.like uz originalne cine, za samohrijanje od Solingera br-,;o i ilobro radi 
šalje poštom lik arna B ~.,ragner. c. i k u P.1Pgantnoi rr Ptolnoj kntiji K 4. Jf. Rnndbakin 
dv<2rski dobavljač Prag Kleinzeite br. ] 40. Wfen I.X. Lichtenstein-ulica ~3/10. cinike 

CINJENICE i brojke dokazuju najbolje, be?platoo, kao i za satove. 

da 1e najbolje i najvećma dilujuće 
d , . " K I o 5 J Da svim k.r.ugovima sre stvo, za goJenJe zivine ,,Barthela 

fulharkalk" ovo sredstvo rabi više od ii 5 m O g u c' m ovo 
11..0 O d k · 1 ugodno i koristno 
u .UO gaz a, Ojl su se m ogo puta gombanje, šaljem za K 105.- gotovine nove 
osvidočili, da je ovo čist preparat od koturače od godine 1906. proizvode prvog 
kostiju Koji gazda ovo miRa hranu, ~ - - .. razreda „Attila", skroz 
toga se svinji, konji telad brzo goje, a . .M ,~ "- čvrste robe, savršeno 
krave mlogo mlika d;.1ju, k0ke mlogo ~,J „ izradjene, i lakoga kre-

, - ~tY~ ~ :.- tan a, što ji osobito 
jaja nesu. Kod veće nabave kgr. stoji 7f,' \VJI .'~· odlikuje, nadalja acety-
Z4 filira iz Bpešte. .. ~ ~ ' . len svjetiljke, zvona i 

I>usledice i malog katarha ... u opasne, opreme. Kotura ča za gospodje K 130.-. Na 

J. er jz n) ale bole poslaJ· e Vl ća, nastupa zahtiv šaljem opremu za slobodno okretanje 
i spravu isto onemogujuću za K 24.-. Po-

jat i koxalj posle upala i. td Ko sve ovo lovne (rabljeve) koturače za muške i ženske 
ob ić i iel i neka rabi Kaiserov pr;:;ni a K 40.- , 55.- , 60.- i 75.-. Pokrovce 
Kc11amel, koji tl takom pogledu dobro kotura K 6, 7, 8 i 9. Mehurove za zrak za 
d I K 4 do 5. Garantie-Pučumatik Reithoffer, 

1 uje. v Kontinenta!, D u n lvp itd . u svim vellčinama 
S V l KI ( 'JTA OC ovoga kalendara neka po najjeftinijim c i nama tvornice. Acetylen 

bezuvjetnu nal.Javi na juovij1 cinik salara svjetilj1<e za kruna 3, 4 i 5. Zvona na kotura 
~J axa BOhnel-a ( Beč, I V., ~largarelina- če 80 para. Iste bolje kakvoće kruna 2.20. 
I b n7) k · 1, d f Sedla kruna 5 Teleskopsisaljke krune 2. 

U ica l'. ~ · <>Jeg ua ava i ranca SisalJke pomoćju noga terive kruna 3 do 4. 
dobiva. V1rojatno je, da će svaki nat i Jedna kutijica emaillaka sa četkicom kruna 
za sebe ne~to U OVUJll jz J ~00 nacrta I. Novo I Ei t ro nikalj, ili brzo nikalj kutijica 
sadl<>jeći1n ~e sjajno1r1 izdanju, i osvido- po kruna 1.70. Merkurove brzo popravljajući 
č·it1 će se. da se ni .iedno l)arče rohnel vez (za I trenutak) ,,a" 60 para. Svekupna 

t pričuvna dila najjeftinije. Pošiljke otpremaju 
ove l\'orn1ce unlaluvaz1l1 ne 1no1,e, š tu samo pouzecem. Prodaja na otplate isključena . 
.1arr1{·1 d<>bar glas tvrdke, ~ilna odl ike.,- Veliki specialni cinik uz priposlanje 30 flllira 
vauja, 1 više godišnje oL>stojeće radnjo maraka šalje se fra nko cinik koturača, šivaći 
k ·10 i ogl'Olllan prorriel, koji daje prilike i pisaći strojeva šalje se bezplatno. 

salo> zlatne i srebrne robe po ne(iust1g- JI. R U DB A.KI N, 
jlrvoj jeftinoj cini rasprodavati. BEĆ. IX., Lichtensteinstra,;se 23 
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Istiniti dogadjaj iz života. Priča Szabo lstvan mi. iz Pakozda. 

Dobri ljudi l Na ovom svitu nema i zahvali Fellerov Elsa-fluid koji je na 
većeg blaµa od zdravlja . No na žalost, ~ njoj tako brzo pomogao. . 
kad je čovik balestan ritko nadje dobrog 1 Baš na Svetog Stipana dodJe kom
lika na svaju nevolju. ! šincina Erža, da joj dite strašno izne-

I ja sam 6 godina bolovao, pa sam ! moglo od bljuvanja, plača, trbusni grčeva, 
badava kušao svakojakog ]ika Onda ; rana, otoka zližda i izbacivanja, koja 
sam čitao u jednoj novini o :B,ellerovim 1 su mu cilo tilo zaokupile i već je pala 
EJsa· fluidu kojeg dogotov]jaju u Stubici '. u dvojbu jel nezna sirota čega da se 
84. br. (Zagrebačka županija). Odma i lati. 
sam na naručio 1 tucat za 5 kruna 1 Daću jednu boou Elsa- Fluida-a toj 

franko , bez _ ~- -----..... --""!!!~--... .,.... dobroj ženi. 
~'"T"i I ,. ./.J- ·i"tl-,_, 

poštarine) i ·· .. "'·.\ r··' · · \: -t :· ,,No reknem 
mažem reći ni- nemojtese ža-
sam mogao ići lostiti, ovaj lik 
od sipljivesti, 1 pomaže u 
nazebe i straš- svakoj nevolji. 
nog trzanja u Ali ako ste 
nogama a ni radi Fellerov 
jedne noći ni- E sa· Fluid na-

sam sklopio ruriti morate 
oči. K<ida sam čitljivo arlres-
deset dani ma. sirat: FeHer J. 
zao noge sa ( Gjeno likar 
istim fluidom StuLica 84. br. 

I 

vecsam mogao 
ići a posli tri 
nedilje bio sam zdrav kao mak. 

Komšije su redom dolazili gledati 
ovaj čudni lik. Prvo je došao gazda 
Miško da mu · pomognem. Navik je 
osićao u glavi vatra, imao je vrućicu 
bolile su ga ruke noge i kosti, nadalje 
živci i mjšiće, mučila ga cipnja influenza 
i· droge nevolje. Dao sam mu jednu 
bočicu od FelJerovog Elsa· fluida i za 3 
dana je bjo zdrav. Kum Stipan je 
takodjer došao sa majura da i njemu 
dadem od tog čudnovatog lika što 
svakom pomaže, jer njegova žena strašno 
kašlje, osića uoli u pršima, zamuknuta 
je, pljuje, boli je grlo i navik ima 
kijavicu i jer već odavna trpi na srdo
boJji, disajućim neredima i nesvistici 
s trašao je oslabila i iznemogla. Zamislite 
samo, kum Stipanova žena je već kroz 
dva dana već bfla kod mene, da mi 

(Zagrebačka 
županija.) 

A što je najglavnije, da je ovaj 
izvrstan lik jeftin 12. mali ili 6 dvo
struki boca košta i u K i> bez poštarine. 
24. male i]i 12. dvostruki boca K 8.60 
36. mali ili 18. dvostruki K 12, 40 -
konačno 48. mali ili 24. dvostruk~ 
koštaju K 16-a i poštarinu apoteka 
plaća. Naveče je dite već zdravo bilo, 
a Erža je već za nedilju dana veselo 
donela 20 boca Fell~rovog Elsa-Fluida, 
jer da ga od mene dobila nije dite bi 
joj ostavi o ovaj svit. Kada su ostali 
čuli ovaj dogadjaj, svi su žurili naručiti ga. 

Kada sarn bijo u svatovi Gjure 
Keresa čuo sa1n, da svaki dragovoljno 
fali Fellerov Elsa- Fluid. Jedan je svoje 
dite oprostijo nd frasa, drugim je po
moglo proti glista, proliva, zubobolje, 
šuge, aspe gr<Seva, srdubolje, hrdjavog 
probava, žutine, vru~ice, slabosti l nwr-zk
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voznoeti. Bilo ji je koji !U pljuvali, kad ji zajedno rabe sa Fellerovim Elsa-
krv pa ~u se izlir1i. Jedan komšjja je Flujdom. 
već jedva vidio i sada dnevno pere (iuvajte se zdravo od patvorina i 
oči sa Felleruvim Elsa Fluidom i vidi nezbunjivaite pravi Fellerov EJsa-Fluid 
kao soko. Kao što kornšije govore sa raznim hotimice slično nazvatim 
Fellerov Elsa Fluid je u svakoj nevolji patvorior1ma kao: Svitski Fluid, Uni
dosr1 d pomogao versal Fl u1d Lujza Fluid, Gold-Else Fluid, 

Od glasoviti Fellerovi bJc;a pirula su lnda-Flu1<l, Salvator Fluid i raznim liko 
iedanput takodjer naručili kod :F'eller virua od bilja i ba]samima, jer ie samo 
J. Gjenje u S tu bici 84. br. (Zagrebačka I Fellerov Elsa Fluid i jel su samo Fellerove 
zupanija) 6. škatulja za T~ 4 - i 12. Elsa-pilule prave. 
škatulja za I< 7.60 - bez poštarine i I Da u istinu pt avog dobijete pišite 
nanovo su imali šta opet priJ,ovidati neposridno likarniku FG'ller V. Gjeno 
kako su brzo uni~tile razne bole u Stubica 84. br. (Zagrebačka županije) 
stomaku, grčeve, nesvi,ticu, kako su i svima koji ćete slidit moj savit želim 
pomo~le proti netečr osti slat okrvnosti Vam da i Vama pomogne, tako, kao 
probavni neureda, nadutnosli, podrigi · što su i meni pomogli. 
vanja, ogavnosti i ljutine osobito pak 

VRLO DOBRO KU(·EVNO SRRB~DS11 VO, koje je jedno od najbolji za 
ublaživanje bolova, kod nazebe itd. ,,Liniment Capsici Composit" iz likarne 
Dr. Richler-a u Pragu, (u misto tuker Pain Expellera). Cina jeftina 80 fil. ; 
K 1.4() i K ~.- flai,a, svaka je flaša je u elegantnoj kutiji sutvorena sa 
crvenim sidr0m. 

V V 

ZA NASU DICU JE NAJBOLJA IGRACKA, koja se nerazbija, kutija sa 
gradjevnim k~menćićama za kuee i mostove. Ovu igračku imaju Jica najradije. 
Ilustrovani cinik na zahliv fr~nko i badava šalje firma f. td. Richter & 
Compa~nie otvorRki dobavljač W1en, Operna ul. 16. Prije nego kupite za 
sv(lju d1cu ištile ilustraveni cinik spornenute firne. 

~~-~- ;u_~~~ :g~~~~, 1~Ctl.'\1JJ&•,~1ll~~~~,!,! 'Ili" 111m 01111·~~f~Qj~ :::r, 'l\!{I~~~ 
t.~ ~~ ~~\ !!,"'!' li,.~ ~ ~ tii. ~ Ih.~ ti-.~ ~~ r,, ~ bt. ~ . tii.-., l ~ ~ ~ ~ , tii. ~ l ~Ih.:- ati; ~ ~ L t-.:.. ~ ~ ~~ b.: tt..' , ~ ~ ~ ~ 

:! Zahtivajte moj v.e liki i bogato f rankO j badava ~ 
,~] 11 uslrovan1 glavni kata 1 og } 

~

1 

~ u kojim se na1Rzi ~riko 3000 slika, svake vrsti satova od nikla, {~ 
~ srPbr a 1 zlala sa mackorn Ros~ opf Hahn, Omega, Schaff- ~ 

~

1 hause~, Glas~hutte,. kao i svi ostale v , -, ti solidni srebrni ~ 
1 1la tr11 ~tvari uz or1g1nalne LV ~)rni cke cine ~ 

NI k el ren1 c , ri loir sat 1'- 3 · -- ~,~ 
~ o;;, I f 111 I~ o,; koµ r pa ten t sa t _ » •t · - ~ 

h ....;1~1 1n l{ (, k{)pf erne od t ,] ika r P 111 011 ln1r _ ~) 4·-
~VPICt:' ' ~kt1 ul'li.!. s i. ten1 h'. nskop f (Ju!l •1it » fl· 
l_)ozlal'c„ne I't' Ulonloil' »l ,u11 a;.: s lrtij » 7 .10 
S rt\ b r ll l I r o I n o II t o i r » G I o I' i a , t roj » 7 t-i O 
SrelJr11e rt1n1on Loir sa dva o~do1 ,a » I I ·[)O 
S r't•l)r·11i pa111u2la1u·i(· l G gl'au11 lt' zak » ~·fiO 

l{u -.,ki, lula, ntkt•I, re111ontoir-ciliuder r P111onl oi1• sat :=;a :» l,una t; . ) 

st1·c1JPtll I, ~) t lll, llud1l1ca I, 2·tJ(), l{ubin.i~ki ~aL I ~~ , S\(1rczalctski 
sat I, · ~o, Sat sa kukavicun1 I, ~l). 

Za svaki sat 3 godine garancije u 1>ismenu I oz visaka. 
U slucaju da noodgovora ili se novac povrati ili se roba 11romini. 

Prva fvor11iua ~afova IIANS l(()Nlt1\l) u Jh,ixtnu B11ii\ 1-ol). tl'r~l~1t). 

~ ~ ~ ~ 



Ovako · 

debelo I i~O\\\o :/~. 
i ' '~ 

s\1inče ,~: · 
možete u ,1 miseci na gojiti sa 

B a rt h e I ovim krečnim obrokom. 
Ovako piše g. J. MELZER od 9 dec. 
] 896. ,,Sa od vas. kupljenim krečnim 
obrol\ om sam mogo jedno prase od 
11 miseci nagoJiti od 2 oO kila težine''. J 

Barthelov krečni obrok je najbolje i l 
najjE>ftinije sredstvo proti Jomljenj a 
kostij~ za prasice, za telad i ovce, za 
popravljanje mlika i za množenje jaja 
kod kokošiju itd l. Opis i uputu badava. 
5 kila za probu K 2.40 poštom franko 

M. Barthel i Oo., 
Beč, Siccar burgasse 83. - Dopisuje se hrvatski. 

3 godišnja 5 KRIJNA Đoz eoneorontije n 
garancia pismeno. · ovom qualitetu. 

Jedan pravi 
1ehwe1zerskf 

sy~tem 
Roflkopf• 

Patent-Anker• 
Remootoir sat, 
sa inassironlm, 
soli d , fm ,,rotl 
magnetlčnJm 

.A.nkerstrojom, 
pravi Email po

klopci (ne od 
papira), sa stro
j om koji idje 86 

sahti (ne 12), 
pozlaćenimkaza
lima, tačno regu
liran sa a go
dišnjem garanti

jom po komadu K a.- ; 3 kom K 14:.- ; ' sa 
kazalom za minute K 6 - ; 3 kom. K 17 .- ; 
sa srebrenim tokom. bez kazala za minute K 
10.- ; 3 kom. K 28. - ; sa kazalom za minute 
K 12.fiO; 3 kom. 35.-. Nes11osoban se ~z 
minjnje i}j se novac dobJje natra~. Sa pou· 

zećem priko pr~e satne fabrike. 

Hanns Konrad, Brilx. No 1705. (Česka.) 
Bogato illnstrovan Cienfk sa prJko 3000 slika 
svaki čovik može dobiti za badava franco. 

~ 30 dana na ogled ~ 
u i:imisln moieg cioika be7. ikakve štete po na
ručit.~lj::i, šaljern n~ pouzeće, moje dobro poznate 
,,harmonike" br. 603. da time nv1rim avako2a I . , 
da su is1 e n edostižive. U moji , harmonika•' je 
stroj u sv::ikom pogledu, i kod tipa" a i kod 
pištall\ tako solidan. čvrst, da SA po lomiti neće. 
Imaj11 10 tipa't- a, 2 regulatora za dapJe glasove; 
48 ravni glasova, 3 reda trombeta Mabajoni 
b " jom politurani dr-veni dilovi i niklirani, koža 
dovostrnka, kutija. VRJičir a: ~1 X 15 centimetPr 
cin a po kom~ d11 7.40; knjižica Z;l pouku za 
svakn ha„monika iđie , ezplatno. Manjp, i jefti
niJe harmonike 1a Škulovan1A i za maujn -dicu 
po komadu K 2.50 ; 3.20; 3.80; 5 . .!O; 5.~0; 
fini ie i bolje harmonikA K 8. O ; 9.nO; 10 . .aO; 
11.40; ii.5(); 14 ·o. Na mo1~ harmonike se 
ne plaća cario a pošto je to čeaka industrija, molim, 
da se i ova okolnost uvaži. Koja se nedopođa 
prominem za druQ'n ili nGv-ac povratim. Razašilje 
sa pouzećem „Tvornica i odprema Muzikalija" 

Hanns Konrada Brfix, N 1705. časka. 
Velik fl11str. cinik šaljem bađav-a I franko. 

I REKLAM. 
"11111 ·-

Stalna, mnd1·a i višta relt lama je duša, 
pokrP.ta č i životni živalj svakog tvorničkoa", 
trgovačkog i zanatlji„kog poctnzef.a i 
radnje. 

Kako, gdi i kada da oglaRivamo n 1j 
uspišniJe, najbolje i najjeftinije možemo 
doznati kod 10 g. najpopularnije 

\ti Općenite Pisarne \f/ 
\fi za Informacije \f/ • 
vlasnik GYULA LEOPO ~ D urednik 
Budimpesta, Erzsebet korut 41. 

rdi pos1 i duju oglase i rekl me izvrsnim 
s1rnk<1vnirn zn::injem b zpristranom o·da-
1101.ću, ·vP\ikom točnošću i j<.,frioo u s vim 
budirnpf'Š · ansJdm atraniin i inoze runim 
listovi rna i kalen r arima. 

"'li 
~~~~L---.. ~~ -----

lskl,ju čivo misto za primanje oglasa w 
svih 170 kalendara u Monark iji, 

~ ., . 
' . ·, .. : ~ . . . ? ... : ~· . • . . 
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I I 

do I a z i b o I a. Na j već a pa 1. n ja 111 t1 č i na z e b n Ll te i 
s i p lj i v e h o I e s n i k e i on r , k oj e ko c n J a. kida n j ~, c Ip a nje, 
nesuo'na ,rsfobol)a, ~o~tobotja 111t1či. D0brt1 uslugu 
će m o č i nit, o v a k vi t r1 b o I e s 11 j ci rn a a l{ o ć P r11 o i r 11 

pri poručit i da r· a bi š i r o n1 do mo vine po znati 

KRIEGNEROV 

, . 

jerbo ovo izvrsno sredstvo već posli nikoli ko 
rnazanja sa izvrsnirn uspjehom liči bolesti od 
nazebe i siplja, cipnje, l,idanja, l{rs tobolje i 
trbobolje, rheumei kostobolje i od nazebe poti
čuće bolesti. 

U budirnprštanskoi bolnici sv. Roke ne
prlstaao upotribljavaju ~riegnerof REPARA'rOR 
i od 136 slučajeva 129 pat ni l{a je pod puno 
ozdravila. Od deset godištD 11potribljavajna 
sa bezprirr1 ernirn t1spjehon1 kod spoljnjeg 
111 a za n ja , i u di I ovan j u za i s t a j e nr pristi gnu t. 
Ako boinj<)ga il bolesnik,t ,tidirno nemoj1r10 
pro1)ustit ~ritgnero1 ~eparator prip oručit. 

Jedna mala baca 1 ,,uaa, Veli~a ~oca Z ~ruue. 
Može se do bi i u svakoj li karnici, ali 11ajRigt1 r
nije je, a~o st ,od tiorca naredi i list se o1ato nadpišr: 

LIK/.l~NIC/.1 KORONI-I 
BUDAPEST VIII., Kalvin-ter 8. 

Poštans,e poš11J,e dnc1no pouzećem ili a~o se ao~ac u 
====== uapred pošcal}e. ====== 



Molimo poštavane 

čitatelje, da se 

kod v• • 11aruc1vanJa 

pojedini oglašeni 

stvari, nvik po~ 

zivljn na našu 

Da.nicu. 
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~ V O ~ ~ 
~

1 stomaka u glav11om sastoji se u 
~ tom da čovik pojačava probavu, 

spričava po zdravlje štetni zatvor. 
Tako iskušana, dobra dilujuće 

sredstvo, koje apetit, probavu 
~ pobolišava, i vrlo povoljno diluje 
:41 na regulisanje čisćenja, ublažuje 

žgaravicu i suvišno stvaranje kise
:.a line u stomaku, odstranjuje grčeve. 

Jest Balsam za stomak od Dra Rosa 

svakoje vrsti čuvaj naj- ~ 
opreznije od svake ne- ~ 
=== čistoće. ~ 
Jer i najmanja raua, postane ~ 
otrovna i teško zaličiva ako se ~ 
čisto nedrži. - Tako pouzdano l,: 
sredstvo je praška kućevna mast I~ 
za rane. I{oja očuva ranu od ~ 
nečistoće, ublažuje uputu i bol 

pospješuje zaceJivanje rane. 

ŠALJE SE DNEVNO 
Odprema se poštom ako se novac j,dna 1t1i,a ,utlj I 70 filira. 
unaprid pošalje: mala flaša 1 K ,, mala ,, 5 0 ,, 

iz likarne B. FRA GNERA n Pragu. 
:od I velika flaša K 2, mali flaša K I. 

50 fil.; velika flaša 2 krune i 80 Sa poštom se šalje ali samo ako · 
:.di fil.; a za 4 I{ 70 fil., 2 velike se novac unaprid pošalje i to za 
:.ti flaše; za 8 I< 4 velike flaše; za 3 K 16 fill. 4 vel. kutije; za 7 
~. 22 K 14 vel. flaš. franko na svaku K 8 veliki kutija; franko po ciloj 
:.. I J slatin A ustro ugarske. A ustro ugarskoj. 

~ -------~----------~----~------~-----
OFO~ENA • 

(?. -

svako u proda ii nalazeće se sredstvo '\--~-,~ !\>ql' 

-
~---~--~~~----~--- ~ - T. ~ --- ,_ I'- ~ -" ~ 

ima ovde nalazeće se zaš itne marke. ~ ~"' ll 1rA 
·~~ -f tM 

:61 GLAVNO STOV ARI 8 TE ~ 

~ 
~ 

dobavljača kod crnog orla 

:F ::e .A. G-, ~le i:c. s e i te ~r- :1.40-

N alazi se tl svim lika1'na1na l1ga1lsl{e. 
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====== velika Itlosis biblia ====== 
' 

ili dražesno-simpatično kućno blago, to je Mosis čarobna vragolija, tajna 
sviju tajnih. Sa ·slikama, na koje se moraš za bezeknuti, kao prognanje 
nečisti duhova (vragova) itd., knjiga vezano stoji 7.jQ Maraka ili 9 kruna 
80 fillera. Razašilje be samo nakon priposlanja iznosa ili maraka (biljega). 
Naručba uz pouzeće poskupljuje pošiljku. Poštarina računa se posebno. 

PAVAO BAR knjižar. GLAOCHAU n Saskoj. 
Opomena. Popis vrlo interesantnih, sensacionalni i jako poučnih ,knjiga 
za odrasle kao i za mladež i za svaki stališ, nadalje dravstvenu robu 
od gume šaljem badava i bezplatno, i molim takove zaiskati. Listu se ; 

prikljući 25 filleri biljega. Pri naručivanju molimo čitljivo nimačko 
pismo rabiti. 

~ .. '- ' .. . ; . . ~ . ~: ·: · .. · , .. ·.. - . . ' -
• 

w- Fr. Kaiser, Bregenz, V oralberg. ·1 
-

Ko se nebrini sa svojo bolom, taj sam sebe kazui 

• Kaiserov prsni karamel • 
se p.riznaje za najbol;e sredstvo proti kašl ja, 
promuklosti, katarha u plućama, dušnicima i grlu. 

Lečinički prokušana i priporučeno. 
4512 zvanično ovi rovJjeni svidočba potvrdjuje, da će te dobiti 

ono, što tražite. Sličnog preparata, kojim se takav uspjeh 

postići može nema. Vrlo ukusan bonbon. Čuvajte se od patvorina 

i ako vam se tako priporučuje vratite ji natrag. Samo je onaj 

pravi koji je providjen sa zaštitnom markom sa tri ,.,jablana". 

Cina 20 i 40 fil . paket. Može se dobiti i u svalf oj likarni, i droge· 

riji, gdi nema, treba se obratiti direktno na Fr. Kaiser, Bregenz, 

Voralberg, koji će označiti najbližeg razp. odavaoca. 

-~-~~~:••~~m•~&~~~~~ 
I zk
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I SUBOTICKA 

J 
• -:'1 

ili BUNJEV AČKO-SOKAČKI 

IZL&ZI U SUBA.TIUI. 

Subatic~i ~aleadar izdaJr i uredjuje U"tdnictfo Đauict Surad
nici su danice pra'1i sinoti i rodoljubi bu · j l~ač~i. J;panica, ~ao 
i ~i1ea, širi ~išćans~u pios'1itu medjn bunJefcima i So~cima. 

Uina je Danici 50~:fili.ra, 

== a clobiva se u Subatici (Uga1·ska) kod== 
Ured• ičtva Daniee: 

VII. krug Baćanjieva-ulica broj 5. 

Priko puta trgovačke banke, ---

&'!·& :Sroj telefuna e~- se. 

Čuvajmo ~e ~od svakojaki 



-,., 
tw ;;;45>r .~.. Q 

· Potpisani imam čast do znanja Vam staviti, da sam 
• PODUZEĆE ZA POKOPE 

i sto\Jarište mrt\Jackih kovčega 
(u J6ov1jevoj kući, Daakova-ulica, br 4.) da i najveć·u i najskrom-niju želju 
svakome i u svako doba potpuno mažem ispuniti, znatno povećao. 

Na stovarištu se stalno i . u bogatom izboru nalaze mrtvački kovčezi 
od nikela: metalni i drveni, u sva~oj veličini i kakvoći, osim toga mrtvački 
pokrovci odiće i t. d. i · t. d. 

Moleći vas, da me u slučaju potribe potražiti blagoizvolite, uviravam 
Vas; da ću jeftinom :i tačnom poslugom udovoljiti Vaše veoma cijenjene posite. 

s odličnim štovanjem lvan Mlinerića 
nasJidnik Pe,ar Gaal. 
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Svitska nevolja, 

najveći zlotvor čovičanst. · 
,--- - s zy , XUZb g_ , _ &. '. - • • -

bola plu ća 

• 

• Budim.o 11a oprezi, 
nemojno čekati , nego svaki, ko k~šljuca, ili za mu 
knut', ili nemož da ide, ili pri meću je s labljenje u tilu 

neka odmah da doneti sebi siguran lik 

H.AL~PI-
• 

Slf ll ) () u1e I le 
,,Halao i-fele Harsfamezszorp", koji ne sa1no, da daje čovi ku tok zajilo, 
i li zaustavlja 1noćno znoJenje, nego je siguran lik proti iste bole. Posli 
prob ~ priko vi;;e godina je ... as tav ljen i rudnovat je uspjeh dokazan. Na 
englesko.i izlo:t.bi je nagradjen sa zlatnom medaliom Jeftikavi lj udi blago
sivaj u nj<>govo di lov a uje, pol puno pomaže protiv pr sobolje, kašljanja, 
1nagja1•ec'·ijPg ka~dja, tPškog disanja, balenja, influenze, ol1lade i. t. d., 
zau-:; Lavi br1ca 11je krv i . l(o ovo U(JOlriblja, <lobija tok za jilo, pridje ga 
slabost, u zila1na se krv podn1ladi i jednotn rir.on1 na novo postane čovik. 

OJ istog ovog Jika 1 bocu za probu 3 krune, a veliku bocu za 
f, kruoa pošto111 sa poduzećen1 ili ako se novac na prid poša1je dobiJa se iz 

a1,othelie {Od „A))oštola" alapi }1rigješ-a 
Budapest, Jozsef-korut 64. Kozpont 81. sz. 

~----------------------------~-------------------• 



• 

~--~~-~~~-~~-~~~~~-~~ 

Likarna „K božjoj providnosti" u Subotici. 

Čast mi je visoko poštovanom općinstvu javiti, da sam otvorio 
moderno uredjenu lekarnu, u kojoj pravim mnogovrsni, novi, dosad 

~ . nepravljeni likova, za koje, u slt;ičaju upotribljavanja, potpuno 
odgoval'am, kao što su : 

P -1 rosv ka C re m suh i masan, posli upotribe ~ jedne 
, čaše dobije čovik mladu, finu kožu, 

kao kumaša. 1 ćasa kruna I.-

Piroška crem-szapun fini, jaki miris, ruke 
i lice omekšava: 70 f. 

Piroška P
uder osobiti prah, koji sasvim zakriljuje 

pokrpe i bore, u bilim, ružičastim J& 
i crem boji, stoji kruna 1. - ~~ 

Piroška zes a za osu ljuskranja i kosu 

od lomljenja sa sigurnim uspjehom. 1 boca kruna 2.-

p. v k d 1 · tako podmladjiva 1ros a vo a za 1ce, lice, da čisto por-
cela11ski izraz daje, 1 boca kruna 1.-

P i roška parfi· me ~edost~~nuti mili miris! ?~ ko-
' Jeg fin1Jeg nemož zam1sl1t1. -

1 časa kruna 1.60 

',Pektorac' posni sirup' najst~riji i !1ajjači 
kašalJ za n1kol ko 

sati uništuje, prsobolju i bacanje krvi i ~ama 1 boca k. 1.60. 

R h e um a 2v esta najjači bol u ruci, u nozi, u iectji i 
licu za upotribljavanje nikoliko puta 

uni~ti, kruna 2. -

Jačina proti konjskog znoja ~~~~~to kr~~~ro4.~ 

Pl·rosvka lopt1·ca za čisće.nje krvi i za povravljanje teka 1 
„ boca kruna - .70 

~ 

Svetog Antuna čudnovati b~lsam protJ gr~ova, ~ prollva a 1 pro- • 
ili zubni bolesti vanredno dobar. Kruna -.40.. ~ 

> 

Kod naručivanja za K. 10. - bez poštanski troškova t. j. franco šal je 

GJENO DEČY, apotekar. . ~ 
~o~~·~, ~~~~~, 
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NRJ\JEĆR ELEKTRIČKf\ 
V 

.... U BRČKI ....... 

KLF\DEK I HF\MBURGER 

SUBOTICf\ SZRBRDKR 
\111. . KRUG B1\Ćf\NJIE\J1\-ULICF\ 
• 

BR. 5 . .- BR. TELEFONI\ 62-88. 

· bavi ja elegantno i uz jeftine cine 
svakovrstne štamparske radnje na 

magjarskom, bnnjevačkom i srpskom je
oo oo zikn (sa ćirilicom) oo oo 



' 

• 

Čudotvorni tej za prsa. 
Proti kašlja, promuklosti, katara u plućama i u grlu. 1 obrok 40 f. 

V 

Spanski šećer J Proti Kašljanja 1 Obrok 20 filira 

MO NI TQ R od Dr. Pateka, za rheumu, sipljivosti, otoke 
već i kod prvog upotribljavanja ponestaje bol. 

Zdravo dite roditeljima 
je naj veća radost, naj dragocinije blago. Roditeljima je prva i naj glavnija 
dužnost, da za zdra,·lje . dičije svašta ačinu. Osobito marljivoj materi priporu
eajemo, ona misto više puti škodljivog praška, takozvani ,.,Stup'p'', upotrib1javaju 
od: najbolje tvari upravljen 

BABYMIRA KREM 
za maranje male <lice. Babymira krem brzo i naj bo]je liči svake vrsti 
izbacivanja, a OBobito .kraste. zarašćuje i osušuje puknuta, prož.uljana, ojitl.ena 
mista r;a kgži, viličuje od znoja poticući svrabež, i zatim dolazeće proiullanje. 
Kod diee je vrlo potribno izpod rukiju, oko vrata i svako osetljivo, a osobito 
na vl žnim mistu tilo, da se na maže. 

S osobitim uspjem upotribJjavaju odrastuti, osobito ženske za njegovanje 
lica i rukiju, i da se glatkoća kože natrag - zadobije, ako se zimi izpuca i 
rapav postane. Babymira krem sačuva kožu od spoljni škodljivi utisaka, od 
hladnog vazduha ii i napada vitra i postane nježna, mekana, fina. Babymira 
krem ime zakonito · je zaštićeno.· 5 kutija sa uputom porabe zajedno 3 kr. 20 
fiJ., a JO kutija 5 kr. 80 fil. bezplatno šilje jedinog proizvoditeJja 

. ' 

=== lika:rnica === 
Zagreb Zrinjijev·trg br. 42. 

/ 
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' Osnovano : 1892. 1ft ,·.,,' : : . ·: '·: ·~ : . . . . .' ! ' ' ~ 
!, ; - - • • ~. ,· .: • l 

~1t0f1Jll00" IAlb~mll!~ 
GRADJEVNOG PODUZE fNIKA 

= PRVA SUBOTIČl<A TVORNICA ZA CRIP I CIGLJU. = 

Stalno stovarište raznih gradjevni materia, kao : cripa za krovove 
clglje za zidanje i kaldrme, mramorni i ciment platina ciglje za 
o postavljenje- tavana, za zidanje bunara, ciglje sa šest ćoša. o 

Nadalje stalno stovarište rumunskog i portlandskog cementa, kreča katranisa
nog papira, platina, kojima se spričava ovlaženje zidova pletera za tavani u. n. 
najnovijih vrsti cr.ipanih pečih. Naručbe sa strane obavljaJ U se tačno i jeftino. 

Prima "Fr svakovrstne gradjevne radnje, uz jamčevinu (kauciu) 
o o o o obavlja gradnje i na saišaima kao i na strani. o o o o 

Proračune dajem bezplatno. 

BrzoJavna Adressa : StipanKladek Brzojavna A dres sa : 

Oserepgyar Szabadka. graclj evni pod u zetn1k 1 

tvorničar cripa i ciglje. 
Oserepgyar Szabad ka. 

l )od in1enon1 
Delaware 
rnlngi su druge 

vrsti dobili, 
zato u pozor-

• V • u1en10 naru<·t 
oca, da bulie 

oprezan. 

I == Broj telefona 62-88. === I 

Šl{tlta za l{alame, koja postoji već 18 god. i jedina 
--------- je u ciloj državi, koja je kod 
stida ubiližena. Svake jeseni i proi'5a naj manje 60 vrsti 
vinove i za groždje loze u više hiljada primeraka ras-
prodajem po umirenim cinama. 
Sad 111i vi naša 112 jutara, . od kojeg 
-- je 40 jutara glasoviti --

N" DELA. flT 1'.BE iM» 
i to plemenit. Ovo je jedina vrst, 
koju ne triba kalamit i i.:si poliva t. 
Jako je plodonosan. I berzagrćanja 
će naj jaru zimu izdržat i tako 
je rani, da i naj ladni,Jima pokra 
ji na111a vee polovicorn rujua mora 
se brali, jer sasuši se, a ~ino1nuje 
uc1j sladje i naj jače. Stampan 

' 

Drotovi za ogradu. 

obširnji opis, ~a nacrtom rolla, 
;kula zc1kalan1e, l,(J vrsti plen1enite loze i drot za 
<)graclu o istima svori n1a ovaki ee dobit cinik sa 

Ograde od drota tako 
brzo se razšir1vaju da 
i tamo, gdi se daske i 
lece u mistu prave još 
i tan10 iste u potriblja
vaj u, Jer pored istraj
nosti i l1po6e Lako su 
jeftine, da za 40--50 
k1·. jetlar1 l-J 111. 111užo 

slikana beztllalno ko se obratiua fir111u -

NAGY GABOR p1k'jl'd11il1 \ 1110~1·:11la II NAGYKAGJA. „o ogratlt l. 
.... . .. , \ ~ - .. • ~ •• _'.___ • ~· - j • • • - ~ 
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f18llriiNIIM1~1JII ~ 

Čast mi je javiti poštovanom općinstvo, 
da· sam svoju 

• 
1·a 

priselio u svoju vlastitu kuću 

TI. k r11g li; "'e ci-11.lica broj 168 . 
• 

Ova moja radnja nalazila 
se prije nuz Prokešovu 
palaču prici željezničkom 

stanicom. 

U mojoj -klesaoni se nalazi fino 
izradj eni križova, razni . nad-

tir7' ~ ~ i· ~ grobni spomenika i svaki u 
klesarsku i kiparsku radnJtl spadajući predmeta. 
f,t ·-.. Dogotavljam stvari od pravog cararskog i 
domaćeg bilog i crvenog ;·_ mramora, i drugog 
kamenja,~ nadgrobne spornenike, križove sv. 
trojstva, kal varie, svetnjače i. t . d. 

Izradjujern svake gradjevne šare od kan1ena 
i gipsa, priman1 urizavanje i pozlaćivanje slova 
na kamenim i mramornim pločan1a, sve uz 
11ajjeftiniju cinu. Ujedno napominjem, da sam 
svoju radnju znatno povećao, te sam u stanju 
k&ko skromnije tako i najveće zahtive izslužiti. 

Moleći 11aklonost _ m11og·o poštovanog op -
ćinstva. 

LOVRO KOVAČ 
' o 

Stan i stovarište „ 

VI. krug~ Greci-ulica br. 168. u svojoj kući. 
~ ~ 
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~ ~ 
~ ~ 

~ žes a za osu ' 
~ ~ 
~~ l. boca l kruna, 3 boce 2 krune SO fil. ~ ~ ~ 

~ ~'~ ~ Ova žesta je najsavršenije sridstvo za njegovanje kose ~ i te ako samo 2- 3 puta je rabin10 priko nedilje sačuvati ~ 
~ ćemo najpo· puniju zdravoću kose do najdulje dobe. Poznata i 
~ je na polju njegova 1ja kose kao n edostiživa svitska roba, ~ 
~ te ni s jednin1 sličnim sridstvo1n ze nemože dostići tako ~ 

dogotovljenom ,,Petrolin žestom za kosu.'' Osobito je pri- ~ 
~ poručujemo kod čestog ispadanja kose i pruda, i za ojača- iJ! 
~ vanJ· e kosna ti živaca. Kod redarne uporabe ostane kosa ~ 
~ ~ 
·~ navik jednake mekoće i pruživosti, te se time navik za- ~ ! priči lomljenje kose i jako potpomaže kosi porast. Kod t 
~ kupovanja je dobro pazit na imtna dogotovljaoca, kao i ~ 
~ na bocama se nalazeće zaštitne rr1arke W-
~ ~ ~ Po na1na prodavana i zakonito zaštićena ~ 
~ ~ 

E PETROLIN žesta za kosu ~ 
~ ~ ~ samo u bocama sa ovde vidivim za~titnim arkom i in1e- ~ 
E nom ,,Korani i Wachsmann' ' J. e prava. ~ 

~ Od bescini, škodljivi patvorina sličnog upakivanja triba \.") ,. 
~ se najstr,•že čuvat. Cina I boce je I kruna. Dobiva se u t 
~~ svakoj likarni i drogeriji. Dogotovlja: ~ 
~ ~ 

~ :E::o:rani i \/Vachsn~a::n.:r::i. ~ 
~ ~ -~ u svojem laboratoriumu kosmetički roba u Subotici. w 
~ ~ 
~ r.;w 
~ M 't C . A kod Koranji i Wachsmanna ~ 
~ 81 a- I eme 11,11,a č i sa 1 ,,., 1 tasa za probu ~o t. ~ 
~ ~ 

~Q Marta Creme je vanredno fi ni, 1nilog 1nirisa idealno dobra stvar W 
~ ~ ~ za polipšavanje lica, ral)enje istoga donosi siguran uspjeh. Nije w 
·~ 111astan, brzo se ttpija, a nen1a ll nje'l1u nikakve štetne n1aterije. ~ 
~ Posli rabenja nikolil{o puta k:oža postane 1nel{ana ko k:L1mašn, a na ~ 
~ nj oj nestane svakovrsna bt1bttlj1ca, pokrpa, piga i ljuskranj~ k:01,e ~ 
,~ za l 0- t 2 elana postane koža čista, 1nekana, run1ena, kao i di teta. ~ 

~ Marta-poud re ru1nene, bile i cretll boje pral1, llpO- ~ 
~ , tr1bljavajuć1 sa 1\larta cren10111, donosi ·<> 

~ sigurno palipsc1vanjc. I<:ao i Marta-sapun nnJfinije n1ekn n sanun, sa ~ 
a ~> t ~ 
~ V,lnred n1111 prija lnt n1 rni riorn. ~ ,,·i O.>. 
~ & 
fo( i <!3i~~'f ";).i~;* ~~~ ** *~~~~~* * ~l~* *~!~~ i~~~,~~~ 
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19"5. godine na izložbi u Enjerlu sa 2 počasni diploma nairradjeno 
1.904. godine na jziožhi u Dicsos1.Pn1martonu sa 6 počasni diploma nagradjeno. 
l 90 -{. gr dine na izložbi u BeAz erczi Pa 2 srehrne kolajne nagradjeno. 
1903. godjne na izložbi u Koložvaru i;a 3 poeasne diplome nagradjeno. 
l 902. godine na izložbi u Požanu (P ožony) sa 3 diplome nagradjeno. 

KALLAY LAJOSOV A tvorniC>\ Budimpešta VI. Gyar -u lica 50. motora 

· Potpu11a jamčevina za izv1--snu vršitb11. -------------------~---~~----

N ajjednostovnija i najsavršenija 
motor-vršačica na svitu. 

Ovi 1notori mogu se ina po kime bez stro
jovodje n:.t osobito Jak način rukovoditi i 
medju kućama alamna4ih krvova u radnji 

u1 držati. , 

Preporuča sa. potpunim jamčenjem 

Benzinmotor i piunjevite lJenzinJokomobH v11šacico 
dvostrukim ustroj om . za čišcenje. -------

! I ! Jedino postojeća novost! I 1 
SamodiJujuće controloroa i oqjguravajuća 
oduška (veutil) Benz.inlokomobili sa paten
tiranim dvostruko čišćuiućim vršačicama 
Gjar-uli<,a 50 uvik se mogu viditi n radnii. 
Da se ovi najnoviji mo tori što većim a raši• 
ruja, rabljeni parni strojevi primaju se za 

prominu. 

Obaško odiJjenie ia gospodarstvene stroj Pve 

za ~ar~e str:.je~e, mlin~, :ršač~~e za konjske sile, ~;..;i~· ~- ~~~~ 
str0Jev1 za SlJaDJe, za r1zan)e a1ca.e, repe 1 za stva-

ranje cigljP, 

Na Y~! in ~!t~~n~~~ii:l~~r~~~· !;n~~i N~z.~ :!:~i!a: ~!o,ke! .. ,, , .. _ ;,,,f!LJ~kca.&.' ip . . .:. -~~i>~lja; 
Par , na Kemrny J6iAef, ~IarošnemPti (Erdety) ffi!'~= =-- _ - ~ ~~;'S • ~f 
Nadžapana Zeykf~lui Zeyk Daniel, N -Euyrd (Erd~ly) -~-===-=?,,:.,_ -~ - -",~=-- = ::---.:.:.__:--
Zemljiposidnika J6zsef .Janos, Hos~.~ufaln ·(Romogj m.) ---=-· ::-7~- ~-
i u više stotina rnogi veši gazđaJa.l{ a u državi. - Kallay L a.jošo motorne -vršačice, koje su 

u ciloj državi svagđi najveći uspih dostigle, pripornc1uji se najtopUje našim gazdama. 

~~~~!~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~ 
~ ~ s· ~ ~ ;• · , · · 1_ngerove rt. 
~ ~ SV • I t • V l' l'd I 'V • f ' • ~ ~ 1vace s roJeve sa Jem uz s 1 ece, necuveno Je t1ne c1ne: ~ 
c~ Singerove šivaće strojeve sa dugim ručicama, solidno ~ (, r .. Čiri izradje~e, (a. kretaju se. nog s~ma) s~" P.edalom, sa. pok- ~ 
~,- ~ lopcan 1 sa svim potrebst!nama 1 prakt1cn1n1 novotar1jama, ~ 
7 najpouzdanije šivaće strojeve za kućnu porabu (cina u stovarištu k. ~ 
~ 90.-) za k. 49. -- Singerov Ringschiff sa uresom, sa svim potrebiti ~ 
~ ~ama, škrinji.cam i P.o.~lopcim~, šao .o~obit? siguran,. i vrlo brz, ~c 

~ 1zvrstan stroJ za fam1J1Je, obrt 1 trgovine, (c1na u skladištu k. ] 50. - ) t5 
~ samo za k. 77.- . Singerov Zentra) Bobbin sa krasnim zaklopcom ~ 
c,.. umisto k. 160. - samo k. 90. - . Sprava za vezanje k. 4.-. - ~ 
7 Prodaja u provincama uz pouzdano j_?mčenj e do 5 godiua sa ~ + naplotom od k. 15.- ~ 
~ ~c ,- Illustrova11i cinik pisaći, šivaći strojeva i kotl1rača dobira se ~ 
~ hezplatno i franko. ~ 

~ M. Rundbakin, Heč Lichtenštein-strasse br. 23. f ~ 
~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~ ? 1 

t> • <> • ,,-J. o"! o" J. 'o • '<> • <>' • <>"•'<i' 4 <>' 4 'o"' 4 o • 'o t c,- J. c)" 6 o • "'<1 J. 'o"! <>" • <1" J. ' o"' 6 o-• <> J. 'o"' J. <l 6 ' <t "w 
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o,~,~~~,~~,,~,~,~~~,~~~q~,~~o 

' ' 
' ' : nazebnutim, sipljivim i : 
, rheumatičnim ljudima! , 

' ' ~ Ako patiš u sipljivosti u rheumi, nemoj kušat ni!rnkvi drugi lik, nego ~ 
' ~uzmi 1 bocu I 
' ~ - ' ' ~~ ~~ ' 
: d:r. FL:E:SC:S::-a. : 
I l{oji liči sigurnije, nazebli, sipljivost, rheu1nu, boltl, ruke, noge, krstiju, I 
I slabost rukuh ili noguh, bol t1kvarenosti i otok, nego ma_ k:oji drugi lik. # 
# Uspjeh se pokaziva i kod onakih bola; koji1na nije pon1agala ni kupka, I 
/ r1i drugi lik. I 
I Možese dobiti jedino kod pronalazavca I 

I GY6R, Baross-nt 24. sz. , 

' ' ' ; ' ; 
: 11/2 deci K. 2.- : 

Za dužu 5 j ! porabu K. • - ,.,_ """· Ji 

" ~w " J'J , :#~~ A 
Y Ako se narttči ~~ " 

: 3 male ili 2 ve- ~ 
i like boce, dobija I 
I se bez poštaitski I 
f troškova: sa po / 
I 11,zeće,,,. ; 

' ' I ~ ~ .I t 
I flre 1•otrebe. I•oslJ potrebe. 

' ~"' """ ~ '" "-' ' (., 
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o"'"'" 11s ·"""- 11s '"'"'"""""'" 101"' CCt:s -, 11s '"'""' CCt:s 1T1s 11s ""'""o 
I že I udačne Jrapi· sv Roke ~vaj, n_~čuveno a?b!o( a21ovanja ! I i.. • lik, koJ1 se tvori 1sklJuc1vo od "' 
I sasma neškodljivih bilinskih sastoj bina, izvrstan je kod:slidećih bola: I 
I nadutost, žutina, prolivanje, srdobolja, glavobolja, kod pokvarenog že- / 
I ludca, rgjave probave, nesvisti, ričom kod svih bola koje potiču od # 
i želudca. Zbog njegovog izvrsnog dilovanja na sve strane ga traže tako # 
~ odrasli, kao dica. Odrasli uzimaju danomice triput po jednu kašiku za ~ 
' jilo, <lica ovome polovinu. Jedna bočica stoji I kruna. ' 

1 Likarnica kod ,.svetog Roke" u Subotici u] Keru. 1 
I . Rak1·J·a sv Roke od reume izvrsno. V d.iluje ko~ svakojaki I # • reumat1cn1 bolova 1 za kratko I 
I vrime izlici kočnju u legji, prsima, bol u nogama i u rukama.: Rabi se I 
I tlanomice dvaput: s jutra i večera kada nam t.riba namazat bolna uda i 

sa rakijom od reume - dosta je jedna kašika za kavu - i to dosta ~ 
jako. Je1lna boca I kruna. ' 

~ Mar1·J·1·n n1elem (mazalo) Od sada postojeć i melema je i 
"' • najbolji i najblaži i sasvim ne-! škodljiv, koji odgovara naredbi koju je izdao ministar unutrašnjih poslova. ! 
"' Odstranjiva svakojake nečistoće sa lica, daje mu nježnost, i komašinu " 
t,ifinoću. Rabi se ovako: u več e se triba umit u mlakoj vodi i onda nama- # 
j 1 zat lice sa ovim melemom. Dobro je s jutra lice oprat sa mojim I 
I „Marijinim sapunom" koji povećaje snagu melema. Jedan komad Marijinog I 
I sapuna stoji 70 filira I 
I Dobiva se u Suho- JQ C..)17 li t1QfM 11N 3. krug I 
I tici u likarnici: .J I' H H :(K er.) ; 
O'-'- 'l1: -~"-"-"-"""" '-"-"" " !CI"'"-~"-°"' 'l1: ~'-"'- CCt:s "" tL "'O 

OW~lm MJli~,~!ID ll~lB®T O@lQ 
J::)eakova-ulica„ -V-aliji:c.a kuća. 

Priporučuje svoju trgovir:u za pokop11e op1·eme, koja već 18 

godina obstoji, ima opremu kako za 11ajsk1·om11ije, t :, ko i za 

== 11ajsjajnJje pogrebe, sve po zahtivima dana811jeg vrimena. == 



~ 
ima upliva na cio organ čovičiji, iz ove bole pos
tajući nevolje, ne samo, da pogrde čovika, nego i 
mnoge druge bole postaju od njih, a i sa velikim 
bolom se svršavaju. Sve moguće spalne bolesti, kao 
i svakovrsna, izbacanja i bubuljice postaju ud pokva
renosti krvi zdravo je daklem nužno doznati, da je 

Requinyov Rimski 

sirup za čišćenje krvi 
• 

najbolji lik, proti svakovrsne bolesti, koju nečistoća krvi pruzrokuje. Ovaj 
sirup je opće p.oznat i u inozemstvu, kao najsigurniji lik, jer mnogo nadmaša 
svake tako vrsne likove. 

Requiny-ov Rimski sirup za čišćenje · krvi najvećma moz priporučiti ne
čisto krvnima, kao i onima, koji mnogo krvi imaju, te se boje, da će ji vilar 
smaći. Potpuno neškodljiv, za stomak Jak, a za čišćenje krvi mnogi listovi 
daju garancie. Jedna velika boca stoji K 3, 3 boce franko za I{ 9, sa pouzećem 
ili na priposlati novac. Da pravi Requiny-ov Rimski sirup dobije čovik, triba 
naručiti u: 

REQUINY ATTILINOJ apothel{i Budapest Vili., 
Kiilso Kerepesi-ut 24. Depot 56. 

Mnogo puta I d ·1a koje se u stomaku začinjavaju, kao grč, . pripušanje, 
čine bole do U I palenje, glavobolja, bacanje, nesvist, kiselo podrigi-
vanje, neuredno probavljanje, groznica i. td. Ko u ovakim patj, siguran i naj
bolji lik će dobit u: 

. Requiny-ovaj Rako(:y gorčini za stomak 
koji sve gori napoment1te nevolje uništuje. 1 velika boca K 2, zdravo dugo 
traje. 1 O mali boca franco I{ 4, 3 velike boce za K 6, franco sa p\ >u zećem 

' ili na priposlatih novac kod: 

R E Q U I N Y AT TI L A apothek3.r 
BUDAPEST, VIII., Kulso Kerepesi-ut 24. depot 56. 
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Moj iskus kojega sam stekao u višegodišnjoj praksi u Iik:trnama bečkim, nimac· 
kim~i belgijskim, potekao me je da donesem u promet po ličničkoj uputi 

-- - - - Dr. KVAPJL! sastavJjenje 

llrp~.'.lg~.. lb~ll!Jffh,QiJ' 8', . 1 ~ ~ ~ \'.~ ~ '~ '. ~l!}J j ~., ~ ;, 

' ,' ~~ ~ ~<i ·"" ~ ~ """' ' ~ ,;'~ ll ~"'~ . "~~ • " ': ~ ~ 
(ili malaekajske 1,ilole) 

koje se rabe sa najvećim uspihom proti zatvoru, sfuzi, netečnosti, srdobolje, 
vrućice, zlatne žile. si pljivostl, svrabeža i bolova bugr.iga. 

Glavno skladište za razašiJjanje: likarna FRIEDRICH JANOS, Malaczka, Pozsonymegye. 
Skladište u Budi1npeš'i: TOROK JOZSEF lika1·11,ilo, [{irdly-iltca 12. 

. --~ ... ,.. . . .. ...... ,· ' -:. . ~·,. . 

....... _ 
C'd Q 
C ~ 

c3 ~ 

Bezbrojni zahvalni i priznavajući listova od kojih evo nekoliko : 

Blago1·odni g. l!1ried1·1·ch J,inos likarn1'k 
Mrrlrtczka. Vrlo lipo Vas molim, pošaljite 
mi k retom poBte 2 2a voja „k"'11Jalr;;ki 
likoviti p'i' ula." Ja ih već četverti misec 
uzimam sa velikim uspihom. Nestala mi 
je srdobolja i zatvor i stomak opet 
redovno probavlja. Primjte dak lem g. 
Jikarnik za ove Vaše izvrsne likove moJu 
naJtopliju hvalu i ostaje1n osobilirn 
veleštoanjern, /']zabo Mihdly zemljoposid
nik, 0-I{ec ka (Pestmegye) 1904. febr. ,J 

}j lrr,qo1·odn1'. g F1'·iedriclz J d nos l1 ka1·nilc, 
Malor.:~·a. Već ~5 godina od kako mr 
uzdržavaju zdravlje Vaše l)irule za ćiš
ćenJe krvi, jer sam prije toga patio u 
zatvoru (teško čišćcnje.)Ja san1 prije 3 god. 
bio u I{ana<li i poneo satn sa sobom ~ 
paketa Vaših !Jilula te kada su mi nestale 
stara nevolja rni se })Ovratila, nisam irnao 
teka, J)adao satn u nesvis t i sa 1ma sam 
nesv(>ljan te Vas zato rnolim, da tni sada 
(><ln1a pošaljete ~ paket.a karp·itf1ke liko. 
vite pilule. O.:ilajen1 kao štovatelj blago
rodnog gospodina FJed\voocle (I{anada) 
190g. jul. 19. Vtigh G!Jrj1·gy far1ner. 

Blagororlrii f/ Friedrirh Jdnos l/lca1·nik 
Malaczka Sa Vašim pirulama smo dOR· 

tigli silnih uspiha, jer se je zdravlje 
moje žene sasvim popravilo: nestalo joj 
neuredno dilovaoje stomaka, ričom 
Vama smo dužni hvale. Sad nanovo 
naručuje1n i rnoJim kretom pošte pou
zećem 2 zavoja (12 ~kalulja) od kar
patskih Jikovitih }Jilula, jer ćemo ih 
staJno rabit. Dad (I(omarommegye) 1904. 
jul. 21. Osobitim ~tovanjem : 1 16tli Lajos 
ev. ref. uritelj. 
---------- - --

Rlago1·oclni q. Friedricli Ja.nos lika1·n1'1J , 
LJt'a)or. krr. Budite dobri te mi što pre 
po8aljile 1 zavoj »karpatskih pilula.« 
UJedno ne mogu, da \Taro ne zahvalin1 
za U'-pih kojega san1 dosligao sa Va~i1n 
J)irulatna, neka Vas nadari gospodar 
nebesa zdravlje1n i potpuni1n zadovolj. 
stvom, ja san10 ovin1 pirula1na 11tožem 
zahvali t zdravlje koje više godina vet; 
redo\ no rabin1 S1 osbilirn \ ele~lovanjen1 
Va~ pokoran sluga .1\\>nzeth ]Jolr/1 sdr 
gazdr1, l Jaboka u. p. En ying ( Vesz1)ren1-
1negye) 1904. 1nart. 20. 



Sastavio 
izdao: 

Priporučujemo našem bunjevačkom i šokaCkorn narodu •1·!!3t
veliki katoli čko-kršćans ki molitvenik s pismama: == liJiallll 

11 molitvama i pismam a." 
I 

S dopuštenjem crkvene oblasti nadbiskupije kalačke. 

V 

LAJCO BUDAN OVI 
kapelan u Novom Sadu. 

Ova knjiga potpuno odgovora potribama našega naroda i odavno je čekana. 

C
• , u platno crveno obrizana ___ --·- - ___ , ___ _ __ kruna 3 20 ina Je·: u šagri.n kož,i .. s~ zlat.orizom --- ~ --- --- --- --- --- ,, o. 60 

u crnoJ telec1JOJ koži sa zlator1zom ___ ___ ___ ___ ,, 7 20 
---- u crnoj telečijoj koži. zlatorizom mekano postavljeno „ 8 40 

,,SLAVA BOŽJA'' ima 71 O strana i može se dobiti ii kod pisca u· Novom 
S adu (Ujvidek ), ili kod Grge Čovf ć u Subotici (kr. II. br. 197 .) 

-
!\od istih se može dobiti i 

· 4 mali molitvenik o prisv. sakramentu. 11;.,., 

Napisao i izdao: 

Lajčo Budanović 
----- kapela11 u Novom Sadu. -----

SVET OTAJSTVO ima 142 strane sa 10 slika i cina mu u platno 
uvezenom 50 filira. 

Ni jedna bunjevačko-šoka_čka kuća 

ne bi smila. ostati brez ova dva lipa 
dila. naše književnosti. 
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Srebrn prsten -·· 
Double zlato __ _ 
Novo zl ·i to 
14 kar. zlato __ _ 

30 kr. 
60 kr. 

frt 1.50 
frt 2.50 

Srebrne mindjuše 
Double zlato __ _ 
14 kar. zlato 
Bolje kakvoće __ _ 

30 kr . 
_ __ r 60 kr. 
-·- ft·~.80 
--- ft 8.50 

Prave S1'ebrno-Rcn1ontoir sate za gospodu. gospodje i djecu 
S11 jednostrullim zaklopcem • • • • tl. , S.-
Sa dvostrukim zaklopcem • • • • fl 4.-
Sa trostrukim zaklopcem • • • • tl. 5.-
Niknlj „Roskopf'' si@tema • • • tl , 1.50 
Pravi „Rosltopf" patent , • • • • fl . 8.50 

Nikalj-Wecker(budilice) sate 19 cm. fl. I 
Sa dva zvona • • • • • • 11. 1,50 
Sa noćnom svjetiljkom • • • • • 11. J.60 
lgrajuće (1.ri zvona) • • 1 , • fl. 2.50 
Odbijajuće • • • • • • • fl. 4. -
Srizajnće • • • • • • 11. 4.25 
Wecker (budilice sate za džep) • • , fl.. S.50 
Viseće sate • . • • • fl. 2,80 
Sa strojom za odbijanje. 'iO cm. • • : fl. 8.88 
Sa zvukom zvona tornjeva • , • ft. 4 80 
Sa strojom igre - • . • • • • fL 5.80 
Velike viseće saf.e 100 cm. • • • fl. 6.50 
Iste 125 cm. visoke sa tanadima . • • fl. 16 -
Okrllgle sa te za kub ioja • • • fl.. 1,50 

Za nepovoljnu novac se vraća. 3 god ine pismena jamčenJa. ~ošiljke odpremaju se 
samo pouzećem. 

1'Iaxa Bohnel, satar, Beč, IV. Margar~tina-ulica 27. (u vlastitoj knći.) 
V 

Cisto kršćanska tvrtka, Liferant c. i. državni ureda. Utemeljena godine 1840. 
Odlikovan krstom dostojanstva i velikom zlatnom kolajnom. !štite moj veli ki ·sa 1200 

slika providjeni cinik bezplatno i prosto od poštarine. 

. . . ' .. _. ·-.... ... ~ .. ~· . . . - . . ... 

rB ..,. z· h I etJ itcite 1a, es 
uče1ija i bez kota 

11tože svirati 
s vaki sa mojim „Blasaccor 
deon" i flantom, najr„znije 

- .--, .- . -------
, . " . , . "• I, . • • i , • • • , . , . • , I , , ;""'•- -: ' , • ' ' 

pisme igranke i kort1Č1nice, u svatovi, nn izletima i raznim ZAbavama . Sva kom instrument u 
se priključuje bada va iedna knjižica iz koje se svaki Jako na uči svira ti. N arycbe odpr ema 
sa pouzećem. HANS KONRAD A U BRUX!NU Nr ll iOfi) Ceska Nr 366. 
'f vornica svira la , ,,Blasaccordeon" sa 10 tipaka , 20 gla sova 
i 2 „Basr. giasa dugačak 36 centimet kon1ađ k. 2.50, a kon1a da k. 7.- Nr. 2087. fla nta 

sa I v tipaka l?O glaso,·a, 3 bS\s 
glasa, okrugla , du ačka JO centi, 
1 kornad k. 4., 3 ko mada k. 11 . 
Bo!!ato il11strovani cinika sa 
pnko 8 00 komada slikti, ša ljem 
na za htiv sval{omu badava i 

franko. 

7 
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Oponiena I ~roti _kupo~anja, nar?čb~ a osobito pr?t~ r~spr.?dava~~a l?atyo-
• r1na, 1 drug1h bezkor1stn1h surrogata 1 1m.1tac11a moJ1h Jedino 

pravih, zakonom zaštićenih preparata. Glasom § ~3. i § 25. kaznenog zakona 
svaki, koji naručuje, kupuje, zadrži a osobito rasprodaje ne iz moje fabrike 
proizvođj en, nego drugi kakov, kao moi jedino pravi, sa zelenom „Op'-ltica u 

naznačnicom zakonito štićen Thierry. ev balsam, ili patvorine moje jedino 
prave Centifolijske masti ili drugi moji preparata, izvrgava se posljedicama 
nepredvidjenome, krutome progonstvu ili novčanoj globi do kruna 4000, ili 
zatvoru do jedne godine i globi do K 4000. Isto tako i sa naručivanjem, 
kupovanjem ili rasprodavanj'~m po oblasti ne dozvoljenih, nahvaljenih i hala
bukom prinudjenih i drugim imenom providjenih surrogata, koji se samo radi 

izrabljivanja nevještog općinstva stavljaju u promet. 

Jedino pravi Thierryjev balzam. 
Po zđravstve11oj oblasti ispitan i odobren. 

Oprema bocah stoji pod zaštitom uzoraka u trgovačkom zakonu . 

Jedino i izključivo pravi i ·razašjlje po oblasti koncesionirana i trgovačko 
sudbeno protokolirana tvornica balzama 

likarnica A. THIERRY-A 
u Pregradi kod Rogatačke Slatine. 

Ovaj balzam služi za izvaosku i unutarnju porabu. 

ICH DIEN 

On je: 1. nedostiživi dilujući spasonosni lik kod svih bolestih 
pluća i prsiju, ublažuje katar i umiruje izbacivan}e, odklanja 
bolni kašalj i liči takodjer zastarile takove boli. 2. Diluje 
uspjršno kod vratne l1pale, l1rapavosti, promuklosti i svih 
vratnih bolesti itd. $. Progoni temeljito svako groznicu. 
4. Liči začudno sve bolesti jetara, želudca i criva, osobito 
želudčane grčeve, koliku i trganje u utrobi. 5. Oduzimlje 
boli i liči zlatnu žilu hemorrhoide 6. Diluje blago izluč~
jući i čisteći krv, čisti bubrege, od uzimlje hypohondrij.u i 
melankoliju, jači tek i probavo. 7. Služi izvrs1no kod zu-

Aflein echterBalsam bobolje, šupljil1 zuba, ustne gnjilo.će, te svih ustnih i zub· 
. aus der. Schu~ee:gel·Apotheke nih bolestih i odstranjuje podrigavanje i neugodan vonj 

A. Thierry in Pregrada iz ostiju i želL dca. Dobro je sredstvo proti gl1stam, traka-
bei Rohltsch-Sauerbrunn. . vici i epilepsiji ili padavici. 9. Služi izvanjski kao divno 

Jedino pravi balzam iz ličivo sredstvo za sve rane, mlade i stare brazgotine, 
Jikarne k ant1jelu vrbanac, ospice, pištanjak, bradavice, opržine, mrzla, uda 

čuvaru" 'i. Tbierrya svrab, gubu i čirove, izpucar1e i hrapave ruke itd. itd. i 
u Pregradi kod Roga oduzimlje glavoboJju, šum u ušima, trganje, prihladu, bol 

tačk-e Slatine. u ušima itd. o čem se daje opširno izvišće, kako se to 
upotrebljuje. 10. Taj balzam je u obće domaće sredstvo, 

koje se upotrebljuje za nutarnje i vanjske bolesti sa nesumnjivim uspjehom, 
koje je čisto, jeftjno i sasvim neškodljivo, te ne smije manjkati u nijednoj 
obitelji, osobito kqd influence, kolere i druge pošasti kano prva pomoć. Jedan 
jedini pokušaj više će poučiti i uvjeriti nego ovaj oglas. Valjan i nepatvoren 
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je ovaj balzam samo onda, kada je svaka bočjca providjena gornjom zelenom 
naznačnicom, te zamotana u naputak, kako se rabi stvar, na kojih se nalaze 
posve jednake zaštitne marke s istim tekstom kao gore. Paziti valJ·a dakle 
uvik na gore naznačeiii zeleni zaštitni znak. Patvorače i oponašatelje moga 
jedino pravoga balzama kao i proprodavače nekoristnog, patvorenog, občina 
stvo zavaravajućeg balzama sa druRom markom proganjam i kaznim sudbeno 
na temelju zakona o zaštitnih marka. Gde ne1na skladišta na moj balzam, neka 
se naruči izravno i adresira ovako: Ljekarna „Angjela čuvara" A. Th ~erry-a n 
Pregradi kod Rogatačke Slatine (Rohitsch Sauerbrunn ). Patvorina se najbolje 
čuvati, ako se naruči izravno iz moje tvornice. Razašilje se samo u paten
tirc1nih originalnih složenih kartonih po 12 malih ili 6 dvostrukih bočica. 
Franko na svaku poštansku stanicu. U A ustro- Ugarskoj stoji 12 malih ili 6 
dvostrukih bočica 4 krune 60 filira. Manje od 12 malih ili 6 dvostrukih bo
čica ne razašiJje se. RazaBilje se pouzećem ili doznakom novca unaprid. 

Adolf Thierry u Pregradi kod Rogatačke Slatine. 

&thutzsngel·Apothekt 

~~~~ 
~~ 

~o'----

prav.e 
8 n aga i di I o v a oj e 

centifolijslke masti prije zvane č11dnovate masti· 
Sa ovo1n masti bila je posvemu izličena već 14 godina stara gotovo već 

neizličenom izjavljena gnjilost kos1i, opet na novo jedna težka već 22 

godine stara rakomična bolest. 
~ .... --.. ...-:; 

Prava centifoljjska mast, sa najvećim uspihom upo
tribljavano sredstvo kod najtežih i zastarilih boli trpećega 
čoviranstva. To sredstvo je nedostiživa u ličenju rana, kao 

desAJHl ERRV 1r. i u ublaženju bolih, a sastoji u glavnom u sgušćenju div-
PR~r;~;: ~A. nih prirodnih likovitih sila, koje su sadržane u crvenoj 

ruži ,,rosa centifolia t(' ·sbog svoje likovitusti najslavnije i dobro poznate. 
Prava centifolijska mast upotrib]juje se kod prsob~>lje, raznovrstnih 

zastarilih ranah, otvorenih nogu ili kosti, solnoga toka, natečenih nogu, da
pače i kod raka u kostih, kod rana, koje su nastale od uda1tca, uboda, zareza, 
sgnječenja, rana od puške; 'Za odstranjenje svih stranih tilesa, kao: stakla, 
drva, piska, sačma, trna; kod svih cira i izrastina, karbunkela, dapače i kod 
raka: kod crvotočine ili cira pod noktom, mihura ili rana nastalih kod ho
danja, oprisna razne vrsti, smr~nuta uda} ako su se bolestnici naležali, otekli-
nah vrata, krvnih prištića, zujenja u uhu i ra.nah kod dice itd. . 

Centifolijska mast čini je starija tim bolje diluje ! Preporuča se, da obi
telji imadu nvik u zalihi ovo jedino pre2ervativno sredstvo. 

lzpod dvi doze ne odprav)ja se; odpošiljanje slidi samo ako se novac 
pošalje unaprid ili uz pouzeće iznosa. Stoji sa poštarinom, tovarnim listom 
i zamatanjem 2 lončića 3 krune 40 filira. 

:t:v.:Cnogo'brojne s'7idočbe na. zah.ti"'v"' na :ra.zpolag-a.nje. 
Opominjem da se ne kupuju bezkoristne patvorine i molim, da se tačno 

pazi na to, da je na svakom lončiću utisnuta gornja zaštitna marka i tvrdka 
likarna „k angjelu čuvaru'' A. Thierry-a u Pregradi. Svak1 lončić mora biti 
umotan u ovakov posve jednak naputak sa tom zaštitnom markom. l{rivo
tvoritelje i oponašateJje moje jedino prave centifolijske masti progonit ću na 
temelju zako11a o zaštitn1n marka; isto tako preprodavače tih patvorina . 

.lPdino uaručba, je likat1na „k angjelu čuvaru" A. 'l'hiorry-a n Pregradi kod Rogatačke Slatine. 
Skladište skoro u svih ljekarnah. Gdi neima skladišta, neka se naruči 

izravno i neka se adresira: Ljekarna ~k angjelu čuvaru « A. Thierry·a u Pre
gradi kod Rogatač.ke Slatine. Broj zaštitnog t1pisnika za A ustro„ Ughrsku 4524. 



Jedini pravi Thieriry-ov baliam i Cfritifolijska mast. Ova dva neprh::podo
biva kućevna sretlstva, što ne s1.ojju manjkati u nijedno.i obitelji, kao i drugi 
špecialiteti likarne >k angjelu čuvaru« A. Thierry-a u Pregradi stekli su po 
svudan lip glas te se mogu priporučiti. 

Mirabile Pain-Expeller 
upotrebljnje se samo izvana. 

Vanredno sigurno dilujuće ribanje za kostobolju, 
trganie ud·a, oštri rheuma i rheuma u sglobov1h, za boli 
u hrptenjači i križjb, pri padu legja, pri homosti (mle
dosti )~ pri izvanjskih nah]ada, izčašPnju , otoku, uda upali 
itd. ka<J i izvanjsko ojačajuće sredstvo nakon svih napora 
kao i za uzčuvanje proti svim gore spomenutim bolestima. 

Pravi samo sa gore spomenutom tvrdkom a zaštit· 
nom markom i kovnim zaklopcem sa tvrdkom proizvo
dja ča. Manje od dvi bočjce ne mogu se razašiljati, i stoje 
franko na svakoj poštarskoj postaji Austro-Ugarske i 
Nimačke uz poštansko pouzeće ili ako se novac unaprid 

pošalje 3 krune· 40 61. Likarna »k angjelu čuvaru« A. Thierry a u Pregradi 
k9d Rogatačke Slatine. 

1 · Prava englezka kožu-ćuvajuća mast -~~-~~ 2q 
ne sadržaje nikakovih škodljivih ili zabranjenih stvari, ~ 0>j: 
diluje brzo i pouzdano proti svim bolestim kože, ~ ·i l.!:ll. 1,//,J 

čuva od svakoga štetnog i pouzdanog upliva, nevre- ..r,-~ , 
mena i sunčanih traka. Odstranjuje čudnim načinom ~ ,., , ,, 
svaku · nečistoću s lica i s kože, kao pige, plu čne pige "A f ,!~r it· ' 

brazgotine, krhkost kože, crvene i hrapave ruke, umekša i uči ni 
ih nježnimi ako se često upotrebljuje, podaje licu mladjanu svježost i njež
nost, tilesnoj koži u obće ružičast izgled. Svaku. večer prije počinka tare se 
lice i oni d1lovi tila, koje hoće1110 da pomladimo i. niežno nzdržimo, zamo
taj ih, stavi na ruke rukavice i pusti neka se preko noći izvrši dilovanje. Iza 
jutra operi to svježom hladnom vodom i dobrim neutralnim sa punom (naj
b<1lje sa boraksovim sapunom). Svaki 1onči6 mora imati na omotu utisnutu 
tvrdku: Ljekarna »k angjeli čuvaru« A. Thierry a u Pregradi. Jedan lončić 
prave engle.zke čudotvorne pomast i stoji, 1 krunu 60 filira, jedan boraksov 
sapun 80 filira. Za poštarinu i sandučić napose 80 fi lira. - Po izvornom 
englezkom receptu pripravJjeno u likarni » k angjelu čuvaru« A. Thierry- a u 
Pregradi kod Rogatačke Slatine. 

Hemati nske pasti le priug?t~vtjene po izvornom receptu 
od L1eb1gova mesnatog ekstrakta u 

savezu sa kemičkom sa3tojinom, je~u najpouzdanije sredstvo proti blidobolji 
pomanjkanju krvi te bolestih, koje od ovoga dvojega proiztiču. One pospišuju 
stvaranje krvi i hranive su. Pri svakom znaku, gdi počimlje pomanjkanje 
krvi i blidoća,. koja se lako opaža umornošću i slabljenjern mišica, naglim 
kucanjem srca, pa pri teškom disanju, slPboj probavi, grčevih u želudcu, 
nesvistici, stalnoj glavobolji itd. kod onih osoba, koje maogo od tih bolesti 
trpe, neka se ne propusti za vremena r1a put stati toj bolesti te neka se 
naruči povirljivo hematinske pastile, koje su jedino pravo sredstvo proti 
pomanjkanju krvi i blidobolji. Hemantinske pastile prave se fri ške za svaku 
naručbu u lika, 1 i » k angjelu čuv~ru« A. T}i ierry a u Pregradi ltod Roga tačke Slati·ne. 
Jedna škatalja 8 oji 3 krune· 40 filira 2 za poštu i odpren1u 60 filira više. Svaka 
~atnTJa mora biti pro,itlfena vla~nim potiprsom ·prturotov·ijača . zk
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ZAGORSKI PRSNI S I R U P. 
Sredstvo veoma ugodno za uzimanje kao za odrasle, tako i za dicu svake 
dobe proti kašlju, hripavcu, za prsni i plućni katar, slinavicu, bolestne iz
bacine, prsnu bol, diluje pomirljivo i utišava boli svih pa i starijih prsnih 
i plućnih bolestih. Pol bočice 1 kruna 20 filira, čitava bočica 2 krune 20 
filira. Za poštu i škrinjicu 80 filira vi~e. Svaka borica mora biti providjena 
kovnim poklopcem, te utisnutom tvrdkom. P1·iugotavlja se i dobiva u likarni 

,,k angjelu čuvaru" A. Thierry·a u Pregradu kod Rogatačke Slatine. 

Pra,1e englezke cascara-sagrada pilule za čišćenje krvi. 
Škatulja 60 filira, 1 valjak sa 6 škatulja 3 krune. Za postu i škrinjicu 60 
filira više. Osobito se preporuča z~ pospiešnje stolice, a da ne djeluje ni pošto 
štetno. Svaka škatulja ima biti providjena vlastl,ručnirn podpisom proizvodi
telja. A. Thierrya. Gde ne postoji skladište mojih pr,Jizvoda, neka se 11aruče 
izravno pod adresom: likarna ,,le angjelu čiivaru'' A. Tliierry-a u Pregradi 

lcod Rogatačke Slatine. 

a 

Pravi englezki oniverzal11i pi·ašak za jelo i probavu 
likarnika A. Thierry-a u Pregradi kod Rogatačke Slatine (Rohitsch Sauer. 
brunn), jest jedan do sada nenadkriljeni i nedostiživi kućni melem, on jači 
želudac, otvara t~k (apetit), podpomaže, probavu, hrani i jači tilo, odstranjuje 
sve potežkoće probave. Osobito se priporučuje iza mnogog ili težkog mast
nog jela kao i mnogog pića. Diluje na čišćenje krvi, a odt-tranjuje svaku 
bolest već u početku i r ·1 zvitku. Od toga praška uzimlje se samo po jedna 
ili dve male žl i čice četvrt sata iza svakog jila sa čašom vode ili bo.je sa 
dobrim stolnim vinom, a iza toga neka se pije još pol čaše vode ili vina. 
Jedna kut1ja stoji dvi krune. Za poštarinu i pakovanje 80 filira više. Svaka 
kutija nosi u znak, da je prašak pravj, vlastoručni podpis proizvodjtelja -
> Thierry Adolf «. Gdi nema skladišta toga izvrstnoga praška za prohav a, 
valja se neposredno obratiti na A. Thierry-a, likarna ,,k angjelu, čuvaru" ii 

Pregradi leod Rogatačke Slatine (Rohitsch Sauerbrunn.) 

·Hemeroidni prašak. 
Sigurna pomoć, ozdrav]juje i odstranjuje hemoroide (zlatnu žjlu, krvotok 
debelog criva; čvorove) samo za izvanjsku uporabu bez spričavanja zvanja. 
Pobliže opisuje uputa o porabi. Svaka škatulja mora biti providJena rnojim 
podpisom. Jedna škatulja stoji franko bez troškova 8 kruna. Pravi dobavlja 
se ii ravno jz likarne „k ang7el1tt čuvarit" A. B. Thierry- a u Pregradi kod Roga -

tačke Slatine (Rohilsch Sauerbrunn). 

lrd'aa prafa žf fota11 rsenc'ja A. Thier•y„a 
12 mali ili 6 dvostrukih bočica franko i brez troška 5 kruna. 

• 



Zaštita zakona: Svako patvorenje ili preštampanje kazni se. Neznanje zakona 
njje nikakav izgovor. 

Sudac: Vjste, obtuženiče, skoro Vaš sav 
i posleclnji novac nepridomišljeno na sasma bez 
korislna i nevridna sredstva protratili, J!)remda 
bivi, k<).o Pkoro svaki, znati morali, da za svaki 
sluraj najpouzdanije, najbolje diJujuće i nepre
varljivo ljekovito sredstvo je samo Thierry-ev 
halsam, Oentifolijska mast, što je već i sa tisuć 
zahvalnica potvrdjeno. 

Obtuženik: Na žalost, dao sam se više puti 
·nagovoriti, pa sam se latio zgodimice zabranje
nih, bez ikakve vridnosti i bezuspješnih sred 

li n li, ~ stava i patvorenih balsama, što mi je sada jako žao. 
Sudac: Neznanje po zakonu nije nikakav izgovor ili obrana. Zašto niste 

si dali doneti od apothekara Thierry-e iz Pregrade brošuru sa hiljadu zahfal
nica, gdi to svakome na zahtiv bezplatno i prosto od poštarine razašilju. 

Obtuženilc: Na žalost ni ova okolnost nije mi bila poznata. 
Sudac : Pod uvjetom, da ćete Vi ovo popraviti, ispod prekoračenja 

obrezatne obskrbe Vašeg i Vaših zdravlja oprošteni ste. Ali nadalje nesmije 
te se osvrćati t1iti rabiti ikoje druge bezkoristne i neuspješne Surrogate i 
patvorine i stalno se morate držati Thierry-evih ba]sama i Centifolijske masti, 
kao jedino pouzdanog, bezuvjetno i iznenadjeno dilujućeg sredstva. Zak<)ni, 
koji se odnose na zdravlje, imaju se sa strane svijuh nas po mogućnosti 
strogo obdržati, i zanemarenja isti, bilo to ili iz samog neznanja, ili iz za
boravnosti, - virojatno će se jako osvetiti i to: ili kao bolest ili barem kao 
slabost ustrojstva i konstitutie. 

_ Za pomoć trpećeg čovječanstva i tištenja boli i bolesti služe Thierry· ev 
balsam i Centifolijska mast i to najpouzdanije, i on nebi morao i nadalje 
trpiti, kada bi ova navlastito jeftina sredstva uviek u svojoj kući i kod sebe 
držao i neprestano upotribljavao. 

Thierry-ev balsam je bez primjerno sredstvo proti kašlja, katarra, prso
bolje, sušice, upale grle, vrućice, Brouchitls, plučobole, okršljenja žigarice, 
grčeva stomaka, kolike neurednog probavljanja, osobito proti influenze itd; i 
pruža bezuvjetnu pomoć i uspjeh. Cina: 12 mali ili 6 dvostruki flaša ili jedna 
jedina velika špecial flaša sa patentnim zaklopcem K 5 franko. 

Thierry-eva Centifolijska m3st je štogodj non plus 
ultra proti svaki, ma kakvo stari rana, upala, pohabani 
pluća, kočnje prsiu, crvenog otoka, čireva i tekotina, oslida, 
teškog disanja, i okrastanja dice itd. 

Ista bez ikakvog bola odpremi iz tila u nj' dospjele 
strane predmete, kao ov, staklo, trnje, čavla itd, a blago
vrimeno upotribljena, malo ne uviek obustavi proliće krvi 
i suvišnima učini bolne operacije. 

Bali- c:na: 2 lončića K 3.60 franko. ·• 
Tisuć i tisuć originalni zahvalnica sadržajuću brošuru 

na zahtiv dobiva svaki badava i bezplatno. 
Pošiljke odprema uz unapred priposlanje novca ili 
,; 

pouzecem 

Apothekar A. Thierry u Pregradi kod Roga tačke Slatine. zk
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J u S U B O TI C I. 

I 

Dionička glavnica K. 250 000. 

Dilovanje štedionice je l{alto slidi: 
1. Prima uštedje11i novac na uložne knjižice i t1 f 

otvorenim računima lll{urnaćuje ga uz najv.ši ka.matnjaic I 
stalan novac uz 4 1

/ 2°/0 čisti. 
2. Otvara u svojir11 knjiga111a. zavodirna, trgo

vačkirn fir111fl1na i pojedini111 osobama otvorene f 
tekuće račune i izdaje ir11 šek l{njižic ·) . 

3. Daje uz najpovoljnije t1vjete svakom zavodu, ( 
• 

trg. fir111i i pojedinoj osobi zajmove na menice, na ob· 
veznice, na nekretnine ll z i n tabu I a cij u, na vr, dnostne pa 
pire, na srebro i zlato i sva l{ov rstne ostale dragocinosti. I 

I 4. Daje zajmove na hranu, l{oj a je spra v 1jena t1 I 
li kojem javnom skladištu. 
f 5. Prima vridnosne predmete zaradi čuvanja uz 

pristojnu na11la tu. 
6. Kupuje i prodaje nepokretna dobra. 
7. Osniva vjeresijske zadruge u sva ko rr1 1n istu i 

daje im Z? jmuve. 
8. Učestvuje u stvaranju ze1nlj o pri vrećl ni, obrtni 

i trgovačl{i poduzeća. 

9. Obavlja izplate za raču11 sval,og I)Ojedinog po 
f čitavom svitu. 

10. Vrši sve bankarske i meničarske poslove. 
Potanje obavisti daje „Zetnljodilsl{a štedionica 

di o r1 i ča rs lt o d r tl š tv o ~, svako 111 u na upit o s o b ni i 
pis1ne11i bezplatno i u najkraćem roku. I 

I I Upra.vno --viće. I 
~1=5:E:=5E=:5:E:~~~-==E:· ~ 
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i"'"'"'"'"'"'"'"'"'"'"'"'"'·"'"'"'"''"'"'""'""' CJ:t, Ili I · Zaštitna marka sidro : 

' LINIMENT OAPSIOI OOMP. u misto ' 

I iz l?.ichterove lika.r:ne u Pregu. j 
I Ovaj mlogo puta prokušani kućevni lik, sa kojim se postiže najbolji # 
I uspjeh, bolove posve ublažuje, dapače spričava razvijan je bolesti osobito I 
I se priporučuje onima, koji se mlogo zadržaju na polju. kao gazde, ]ovci, j 
# ribari, turiste putnici, pRstiri, i td. I 
I Prednost ima ovaj Linirnent. Capsici Composit, nad „Anker Pain I 
I Expeller« čin sa jeftinijom cinomod 80 filira; K 1.40 2 flaše. Lukope # 
' može nabaviti , osobito je dobar proti nazebe, uloga, rheume i td. , 
I Ovo sredstvo se sastavlja uz najveću pažnju u laboratoriu podpi- 1111 

I sanoga. Svaka, flaša se nalati u kutiji, koja je zatvorena sa crvenim ~ 
I sidrom, na ovu okolnost osobito trilia pazit kod nabavljaoja, da se ~ 
I 'l1. očuvamo od razni patvorina. Ako nema sa vašom zaštitnom 'f 

I markom proviejeni originala triba ji zatražiti u likarni : 

~ J. TOrOk Budapest, ~ 
I Kraljeva-ulica br. 12. i Andrašijeva-ulica br. 29. ' 

# ii direktor od Dr. ,,R i e 11 te r"-ove I 
I likarne kod zlatnog lava I 
I PR ! G, ELISABE'l' .. ULTCA. BB. 6. i 
' ~w. ' •~ -...-~~'""'"a.,a •"'"'• ' i Kod nabavljanja : 

: kameni g1·adjevni kutija ~ 
# 'd • k • - t d' v • • • "k ; I sa s1 rom 1 amenJa za mos ove 1c1Je 1grac e. ; 
# Cin a K ·-. 7 5, 1.50, 3. - , 6.- i više uvik p3zite # 

~!14.·· I na V zašti:~u ma~ku sa ~idrom koji dobije nem~ju # 
1 U 1 1; ;

1 
'.' ~ A nase z~st1tne marke, nisu prave nego su patvorine A 

mumrrm1 ·ffil·, 10 11 f' k . . k . lll .. k " 
, 1 "u,ru~·mamili~~i. .Ll!!b A oJe nemoJmo upovat1. ustrovane c101 e na A 

11 1 
11m 11111n . nM1iR: 111 ~ f' ff 

11
~mnu~ 11 1m· '1 1 • , zahtiv šalje franko i badava od firme - I 

a"'"'~ '""'"'~"'a F. !d. Richte1° & Compagni Wien. I 
I / t 
i Ko muziku lj::; d::::k\š~:b::lj;sčt~ga ilustrovani I 
# cinik, glasovite tvornice 1nuzikalisa ,,Imperator.'' # 
I ' . I 11""°'""''-"'"""'"'"-" """'HII....._'°"~~"'"""'"-"'"''°" '°'"'°li 
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U l,1iuistcrlJI za zcmtJođllstfo i obrt, ,~ naJuof iJlm pod ,t cima sast 1 flJcai 
" SAJMOVI (VASARI) U UGARSKOJ 

A.bađ,Sza16k (8~o1nok m.) 16. 
velj., 18. svibnja, 10. kolov., 
11 nov. u nediliu i poned. 

Ab:luj -Szanto (Abauj-'I'orna m.) 
priil vel. četvrt., 18. jula, 4. 
okt. i 6 dec. Po jed. dan 
živinski Aaiam prid datum. 

Abony (Pest m.) 30. maja, 20. 
aull., 8 '). nov. uvik prid da
tum u ned. i poned. 

Abrudbanya (Also FAherm.) po 
etar. ka!. na Todora; prve 
ned. maja, prid Miholj i Božić 
u poned. za sitnariju a prija 
jedan dan živinski vašar. 

Ača (Pe~t m.) 15. aprila, 29. 
oktobra. 

Ada (Bačka) 19. ma.rta, 15. 
juna i 26. okt. prid dat. u 
ued. i ponad. 

Adand (Somogy m.) aridoposne 
ned., Neo. sv. Ivana, priobraž. 
Isusa i Sviusveti nedilje uvik 
ponadihk om. 

Akna-Šuga' ag (Marm. m.) 24. 
apr., 26. okt. u poned. i utor. 
priđ dit t. il na dat. 

alamos (AlsG~ff'h Prto.) 5. marta, 
4. st>pt., za sitn:;\riju, a prid 
njhn j<>dan dan živinski aajatn. 

Alberti (J>est m.) 16. maja, 13. 
jula, 5. nov. uvik prid dat. 
ned. i poned 

Alčil (Arad m.) 24. apr., 11. 
jul , 26. okt. uvjk u poncd. 
n prid datum u ponad. 

Alcfn i (SzP.bAa ru.) 20 febr. i 
~ l. aull., za situariju, a I riđ 
njim živinHki, - ako datum 
u ned. il svetac l,iva, slide
ćeg dana drži se sajam. 

Alfalu (C:r,ik u1.) ~4. fehr. i 31. 
oktolu-!ra. 

AlgJoKj ·Alfalu (l{unyad m.) 6. 
111nja, G. so1,· ., :-{o dec. . za 
situnr iju, a prid nlim liviuski. 

Alho (Va~ m.) 19. n1arta, prid 
Duhove u poned. 8. okt. i 
18. d,•c. 

.Alil>unnr ('forout/11 rn.) na J>u
hove i uzvili. JJI. Div. M. 11 

nebo UTik po 1tar. kal. 

Almakerek (N.-Ktikki:ilđ m.) 12. 1 Alšo-Nvarasd (Požony m.) 2(-ti 
marta, 13. juna i 30 Rep t. apr ., 2C-ti Jul., 8-mi sept., 

Aljmaš - Almaš (Bačka) 9. 25-ti nov. slid. četvrtak. 
fe,br., 1. maja, 14 sep . i 22. Als6 6r (Vas m.) po li u„krsa 
nov. ako oznać. dani u ned. u 2. poned. 1 O. aug., 11. neT. 
bivaju, onda u poned. biva Alšo-Palojta (Hont m.) 17. !ept., 
saj~m. ako osim poned. datum 1. nov. 
na dru~i dan pad~, onda prid Alšo -Pać (Vas m.) 3. febr., L 
dat. u poned. biva snjam. maja, 4. sept, 4. nov. 

Alp:lr (Pest m.) na cvitnicu i A šo-Porumbak (Fo~&r:ls m.) 14:. 
10. okt. u ned. i poned. apr, 1. sept. živinski s~jam. 
prid dat. Alšo-Rakoš (N. Klik. m.) 24. 

Alparet (Szolnok Dob. m) 2-3. apr., 24. jnna, 21. sept. za 
jan. na cvitnicu i na spasov zit'!.arija, a prid njim živinski. 
đau; po star. kal. 1-2. aug. Alšo-Sagh (V:1s m.) 4. apr. , 25. 
i 10-11. oktob. maja, il. sept., 6. nov. akb 

Alšo-Al"paš (Fogaras m.) 6. jala, na 1:1vetac pada, slideći d&n 
11. okt. Naprid dva dana biva vašar. 
murv. sajam. Alšo-Šarvar (Szolnok Dob. m.) 

Alšo-Balog (Gomor m.) 3-4. 1. maja, a. okt. 
febr., 5-6. apr. 8-9. juna, Alšo-Šebeš (Saros m.) na veliku 
12-16. nov. sriđu. 

Alšo-Černatoa (Haromsz. m.) Alšo-Sentgjorgj (Jas-N.-Kun-S. 
2. anrila, 5. jula, 20. dee,. m.) 10. jsn. u ponad. za ne• 

Alšo Di6fl (Požonj m.) n ntorcl.k deJj. Sv. Trojstva, 2. aug., 16. 
po ~li glune n~d, iza ned. S\1. okt. prvi i dva posli d. ako 
TroJRtva za Egidijom i Sv. n posleni dan pad. bivaju u 
Audrijom slid, ći utorak. poned. prid o~,nač. danom ; 

A1šo-Domboru (Zala. m.) 19. ako dat. n ned. pada, s1idećl 
marta, 16. maja, 13. jula i dan biva sajam. 
9. dec. Alšo Sopor ~zilagv m.) u Čf'tvrt. 

Alšo-J ara (Torda Ar. m.) l. maja posli Marinja, na Petrov ; na 
3. okt. p"id označ. dan, tri Mihol;, u prvi ČP tv1·t. adventa 
dana traje živin ki sajam. uvik po star. kal. 

Alšo-Kubin (.A.rva m.) fel>r. za Alšo-Somhat (Fogaras m.) 24:. 
nAd. ,,eexagesima" za cvit· apr., po sta1·. kal. na Spasov. 
nico1n, 24. juna, 8. sep 1 ., 19. Alšo-Venice (Fogaras m.) a. 
nov. nvik n poaed. po,jli o- mart., 8. srpnj.1, ~5. rujna. 
1.načrni d:tna. Alšo-Verecke (B"reg m) 6 sl3-

Alšo-Lendva ( ali m.) 26, jan. nja, marta Alescin, 28. apr., 
,,mfserere" n ed. u ČPtvrtak, 29 juna., aug. Maria i okt. 
nn vel. četvrt. posli Duhova Para•keve nedilje u sridu i 
u poned. 28. jula, 28- aug., četvrtak. 
28 okt., p id Hožić u četvrt. Alšo- Višt (Fogal'as m .) 6. april, 

Alšo-Lipnica(Arva 111.)n:\ Pavl·1 ~7. aug., za. sitnariju, a t>rid 
p iobrać. , pohnd i\ Gospodujeg nii•!1 po dva dana živinski. 
i ar,. Luko t1 lid ći poned. Alšo-Zuk (Kolož 1n.) 20. maja, 

Alšo-Mec,,u„of (AbanJ 'l'. m.) 4 Rept., 1. 2. i 8. maja za 
prid uskrs u utor., 6. sept., ovce. 
- 2. iula, ~lid. poned. i 1. Alvinc (Alšo F. nt.) ~4. Juu., 25. 
pf)ned. ndvt>11ta. nov. za llitnarijn, a prid njim 

Alšo -Neu1edi (PftRt ni.) 2-go živinski dv1\ dana . 
necl. npr., 4-t~ Jn)u, 2-ge Aept·, I Antalfalva ('l'orontul w.) 1. ap,· 1 

a-ee a,o. niuHJc I pgued. 10. ekt 



n 
ApAtt (Zala m.) 21. marta, u 

sridu p ·id Duh"ve , angjela 
čuv. slid. dan, 31. okt. 

Apatin <Ba~ka) 7-8. milja i 
7 -8. okt. ako sn označ. dan 
osim n ed i poned., biva prid 
01nač. dan u ned. i poned. 

• sa1am. 
Apatfalva (Bor11 od m.) 19. marta, 

29. maja, 14. ~ug., 30 nov. 
Apattalva (Ćanad m.) ~4. ~ pr. 

~~. juJa, 8. sept., 25. nov. 
slidnći poned. i utorak. 

Apc (Heve~ m.) 19. marta, 1. 
au~. i 15. okt. uvik u poned. 
prid označ. danom. -

A.pold-Kiš (Seben m.) 8. jan., 
11. au 2:. 

Apold (N. Klikiillo m.) 19. marta 
i 15. dec. at,o u svet. pada 
slideći d an biva. sajam. 

Apoštag (Pest m.) 24. juna, 12. 
okt. prid dat. u n ed. 

Arač-Vranjova (Torontal m.) 
13. maja, 13. jula i 30. okt. 

Arad (Arad m.) od petka prid 
Gluhu ned. posli Petrova 
od petka i od pet. prija 6. 
nov. uvik po 5 dana traja. 
I to petkom i subor. živinRki, 
a ned. i poned. za sitnariju. 

Aranjoš-Marot (Bars m.) prija 
2. febr. i prid Usk.rs u poned. 
i utor., posli Gjurvja 2. ned. 
u poned. i utor. ; prid 29. 
jun. posli Sv. Jak.ova 2 ned. 
u ponP.d, i utor. 29. sept., 1. 
nov. i 25. dec., prid o , nač. 
dan u poned. i utor. 

Aranjoš-Medv.ješ (Szatmar m.) 
Velike ned. - Bile ned. -
na Spasov, 24. juna, 8. aag., 
5. nov. i 24. dec. da tumom 
07,nač. ned. utor. sridu i četvrt. 
ako označ. dani na svet. pad. 
prija te nedilje biva sajam. 

Arokt:iallaš (Jas N. K. S. m.) 
24-26. febr., ·\5-16. juna, 
o-6. aug .. 21-22. seut. ako 
su označ. dani posleni, prid 
oinač. dan u ned. biva. 

Asalo (Abanj m.) is. marta, 22. 
juna, 31. dec. 

Asod (Pest m.) posli Spasova 
- Sv. Stipana i Sv. Martina 
u petak. 

Assonjfa (GyBr m.) 9. maja i 
14. sept. . 

Assonjfa (Vas m.) 18. jula. 

Al~a (Pest m.) 15. aprila, 29. 
okt 'b. 

AV 3iS-F e lsofalu (Szatma1· m.) ·~ 
poneđ. prija 19. marta posle 
8 . sept. i prid Brašančevo u 
ponPd. 

Avašnjvaroš (Szatmar m.) l. 
1. marta, 1. maja, 12. juna, 
15. aug., 26. okt. u poned. 

B 
Baan (Barania m.) 10. marta, 

1. juna, 29. Sflpt. i 8. d ec. 
Baan (Trenčen m.) 2. jan. ži

vinski, - o. jau. za sitna
riju, 1-og febr. živinski -
7-og febr. za sitnariju. 17-og 
apr. živin. - 20-og apr. za 
eitn., 22-og maja živin. -
25. maja za sitn., 22-o~ juna 
živin. - 24-og za sitn. 1 . 
au1t. živin. - 17 -og aug. za 
sitn., 25-og sept. živin&. -
28 -og sept. za sitn., 26-og 
okt. živiu. - 28-og okt. ~a 
sitn., 11-og dec. živin. -
14-og dec. za sito. 

Ba.boča (Somogj m.) 1 g, marta 
u poned. za ned. Sv. Tl'ojstv~ 
24. auq., 80. nov. 

Bač (Bačka) 10. marta, 21. 
m !lja, slid. poned. 8. sept. i 
26. okt. slid. poned. 

Bač-Foldvar (Bačka) 22 maTta, 
22. maja, 21. aug. prid dat. 
u ned. 

Bagonja (Zala m.) 19. maja i 4. 
sept. 

Bagjou (To1 da A. m.) 17. juna, 
11. DPV. 

Baja (B ~ čka) u ned. prija 14. 
febr., 24. a.i r., 2; . jula, 21. 
sept., 6. dec. a.ko označ. u 
poslen dan pada, prid dat. 
u n°d. i u pon. biva vašar. 

B:~jmoc (Nyitra m.) 7. jan. za 
sitna.riju, 17 apr. živinski ; 
24. apr. za sitn,, u utor. prid 
Duhove živin. posli Duhova 
za sitn. , 17. a.ug. živin. 24. 
siin ; 4. okt. za s; tll. a pi:i · 
ja 8 dana živin.; 4, nov. 
živin , 11. nov. za sito., 30. 
dec. živin. 

Bajmok (JJačka) 25. i:naja, 24. 
au,g., 11. nov. ako označeni 
dani osim ned. na drugi dan 
pad., ·prid označ. dan. u pon. 
biva sajam. 

Bajna (Eittergom m.) 16. febr ., 

16. maja, 16. aug. i 16. Jtov. 
ti ned. u koji o~nađ. dan. 
pad. n ~riđu i četvl't. biva 
sajam. 

Bajna (Nyitra m.) 5. jan., 24. 
febr., 24. apr., 24. juna, 8. 
Bflpt., 23. n ov. 

Bakabanja (Hont m.) u subotu 
prid ned. ,,sP.ptvagesima", 
prid Gjurgjev živin., na Gjur
gjev za sito., 1-~. jula, 31. 
aug., 1. 1ept., 6. đec. 

Bakonja (Bara.uja m.) 10. jnna, 
29. sept. 

Bakša (Zala m.) 4. maja, 14. 
s~pt. 

Ba lažtalva (Alšo-F. m.) u su
botu prid cvitni, 2. jula, 6. 
dec. za sitn. a prid njim 1 
dan živinski. 

Bal~ša-Gjarmat (Nograd m.) 6. 
jan. i 2. febr. prija dat. u 
pon. i u t.orak, ako dat. na 
svetac pad. posle dat. Plid. 
2. dana biva sajam; iza ned. 
,,Laetare" u pon. i utor. prija. 
1. maja, 26. juna ako u ned. 
pada onda stideći poned. f 
utorak biva, ako u subotu 
pada prid dat. n pdned. i 
utor. biva, 20. aug. ako ovaj 
dan u ned. pad~, slid. 2 dana, 
ako u drugi dan pada, onda 
prid dat. u poned. i utor. 
biva ; 29. sept. ako u ned. 
pada slid. poned. i utor ako 
drugi dan p:\da, prid dat. u 
poned. i utor. biva b&j:im ; 
poslid. poned. i utor. mlseca 
oktobera. 

B;,1 latonfO.red (Zala m.) 14. jan., 
15. apr., 11. jula, 11. eept. 

Balkani (Sabolč m.) u pos1id. 
utor. marta, juna i okt. mi
Reca. ; i prid Božić u utorak. 

Balog (Gomor m.J 3-4. febr., 
6-6-og apr., 8-9-og juna, 
12 - 16-og nov. 

Banfl-Hunyad (Kolož m.) 25. 
jan. i ntor. prija Uskrsa i 
D ,bova; 26. jula, 21. sept. 
i 25. nov. 

Bankfalv~ 3. maja, 9. dec. 
Baulak (Toron"al m.) 11. rujna. 
Banok-Sentgjorgj (Zala m.) 2.f:.. 

apr., 24. juna, 3. aug. i 29. 
nov. 

Banrev (Gomijr m.) 17. marta i 
6. sept. 

Baračka (Bačka) 17. juua, 20 
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okt. ako dat. u ned. pada, 
sJidPĆPg ponPđ. biva sajam 

Barč (Somogj m.) 1. apr., 24. 
juna, 2. sept.. i 9. d PC. 

Brnj 0 var-Baraoj ,;i var (Bar:tnja 
m.) 2. febr., 8. juna, 5. aug. 
15. nov., u poned. onih ned. 
kada označ dani pađ::iju. 

Baratfalva (VaR m.) po"1i Us
kr,qa u utor„ 2 jala, prvi dan 
za vP lik Go~pom i na dau 
začeca Blaž. Div. Marie. 

Baranjakut (N. Kiikiillo m.) 10. 
okt. 

Barotb (Haromse.k m.) 8. febr. 
u petak posli Duhova, 21. 
aug., 1 ~. nov. Naprid 3 dll-na 
marvenPki sajam. 

Bart 'a (Sarns m.) 24. febr .• 19. 
marta. 15. maj~, 24. juna, 1. 
SPpt., 15. okt., 21. đPc. u 
sridu ovih nedilja. obični a 
prid njim u sridu živinski 
sajam. 

BaromJaka (N. Kiik. m.) 5. apr., 
10. sept. 

V 

Battonja (Canad m.) na dvi ned. 
prija cvitnice n ned. prid 
Petrnv ; i na dvi ned. prija 
Sv. Dimit"ije. 

Batka (Nograd m.) ~O. maja, 
29. sept. 

Bath (Bont m ) u četvrt. prid 
„Septvagesimu" živin., a za 
tim u pone<1. za sito. Prid 
,.Rogate" - Lovrinca i Mar
tina uvik četvrtkom živin., za 
označ. dan slid. poned. pak 
za aitn. 

Bate (Somogj m.) 10. marta. 25. 
maja, 29. aug., 9. okt. 

Batorkes (Ester&rom m.) 25. jan. 
4. maja, 2. jula, t4. sept., 
11. nov. 

Batoš (Kolož m.) 27. jan., 21. 
maja, prid njim živinski 
vašar. 

Bata (To1na m.) 9. apr. i 15. 
okt. te ned. kada dat. pada 
u poned. 

Batai;ek (Tolna m.) 19. marta, 
16. juna, 2t. sept., 28 okt. 
prid dat. u poned. 

Bazin (Požonj m.) tebr. na Do
rotbe-u ; prid Ue!trs ; juna 
posli Bonifaci-je; jula pos'i 
llandal ; aug. posli Sv. Au
guqt,na; okt. posli Sv. F, anje; 
nov. posli Sv. Kate uyik u 
aridu. 

Beel (Bihar m.) 1. apr., 1. jun.s 
1. sept. nAđilje i 3. nPdiJJe 
okt. u uto,·ak za živinu a u 
sridu za sitnice. 

Bečht>ly (Zala m.) 19. marta, 
11. maja. 11. sent., 13. ok\ 

Bec (Šomoaj m.) 23 maj., 4. okt.. 
B Pcko (Trenčen m.) priP Grgura 

prid Roga, e" · - P f' trov · 
' " ' , 
Sv. Stipana i Sv. Katu -
utorak. 

Bega Stgjorgj (Toron 'a.I m.) 15. 
apr„ 30. Rept., 20 juna. 

Bekš (Bekeš m.) 24. marta, 20. 
juna, 29. sept. ako dat. u 
peslen dan pad., uvik prija 
dat. n ned. poč. s~jam. 

Bekeš-Ć~ba (Bekeš m.) 3. marta, 
1. jala, 26. okt., 2. dec. ad
VAntc:ke ned. 

Bel~ (SPpeš m.) 15-16. jan., 
16 - 17. aprila, 28-29. maj., 
16- l7. jula, 94 - 25. aept., 
26 - 27. nov .. 17-18. dec. 

Bela· Uj (Sepeš m) 2. febr., 5. 
juna. 19. nov. 

BelE>njPŠ (Bibar m.) na Marina, 
- Sv. Gjur"ja, - Sv. !lije, 
- Sv. Dimifl'i, - u četvrt. 
i pAtak uvek po ~rčk. kol~d. 

Bellatinc (Zala m.) 20. jan., 24. 
febr. , 25. spr., 27. juna, lfi. 
jula, 5. nov. 

Beltek-Krasna (~atm. m.) 10. 
febr. utor. po"li Uskrsa i 
Duhova; 2 I. jula, 22. sept., 
10. nov , 22. dec. 

Bellnš (TrencR~n m.) febr. na 
Matiiu; pnslid. sride aprila 
;,;• . č t t ·t . z1v1n.; a e vr . za si n.; Jnn. 
na Filipa i Jakova; ang. na 
preobr. Isusa.; na m:1lu Gospu; 
i okt. na Šimun Juda. 

Beodra (Torontal m.) 6. maja, 
8. sept., 1. nov. ako datum 
nepada u ned. ond!\ prija dat. 
u ned. biva sajam. 

Be1 cel (Sabolč m.) 16. f, br., 2. 
juna, 24. ~Ull,, 15 okt. 

Ber~gsas (Bereg m·) u Rridu i 
četvr. prid cvitnieu; u sridu 
prid Duhove i posli Spasova 
u petak; Sv. Antuna Pad. 
Rlid. ned. u sridu i četvr.; u 
četvr. i fridn ned. Sv. Bart
holomeja; Svisveti, - Sv. 
Luce, - ned. takođjer u 
sridu i četvrt. 

Berenč (Sab. m.) 2 jul„ 18. dec. 
BeretJo·UJ falu (Biha1· m ) prid 

III 

24, apr., 15, anrz., 9. okt., 
21. juna n 9r;du i četvr. ži
vin"ki Pa,imovi. 

BPrkeni~š (Kolož m.) na Petrov 
po star. kal. 

Berkesd (BaraDja m.) 2. marta, 
30. juna. t\.J{o na nPd. pada 
onda zatim u ponE>đ. 

Berkfš (Satm. m) na Tri Kralja; 
24. apr., juna pol'lli lvllna 
krRtit.; i nov. mis. poi:;li Luke 
u petak, 1-2 - 3·eg maja, 
saj::tm 78 hirk"'. 

Be,·ki (Šomnvj m.) 11torak posli 
U krRa; 27. juna, 10. aug., 
25. sept. 

BerAtbalom (N.Kiik.m.) 17. apr. 
17. dec. 

Ber(>Ck (Harom!.lek m.) 25. ian., 
7 aul?., 26. ~Pp".. za. sitn. a 
prid ovim đ1ln. živin. 

Berzence (Šomollj m.) na evitni 
ponAđ, 13. juna, l O. ang., 
28. đPC. 

Berzaska (Kra1is6 Szoreny m.) 
25 - 26. jula, 7-8. nov., 26. 
i 27. maia, 6-7. okt. 

Berzevice (Šaroš m.) priđ : -
BaJiota (14. fPbr.); URkra -
Duhove, - Bar1bolomeia. -
(24. ang.) ; SvisvetP., - i 
Božić - u sridn ; ~o na 
ove sride sv~tac pada, ond& 
prid ovom ned. u sridu biva 
sajam. 

Berzova (Arad m.) 21. marta, 
6. jula, 26. okt. uvik prid 
dat. u ned. 

Besterce-Vag 3-7.jan., 11-15. 
apr., 13 ___ 17. jnna, 8-12. 
ang., 19-23. sept., 8-12. 
nov. 

Besterce (Nasod m.) na peoel· 
nicu 17-18. maja ; posle 
BarthoJa, i prid svetu Kntn 
u sridu, a marven. sajam 
prija tri dana se počima. 

Bei-tercebanja (Zolj r m m.) 25. 
-27. jan., 7- 9. maj., 29 -30. 
nov., l-2. đec. 

Bethlen (Solnok Dob. m.) 5 -6. 
apr.; posli Dahova u ned. i 
poned., prid malu Gospu; i 
poAli Kate u ned. i poned. 

Betblen-St.-Mikloš{Kiš Kiik. m.) 
25. apr., 21 . sept., 13. dec. 
Zd eitn. a prid njim po tri 
dana živinski. 

Be1 dan (Bačk&) 15. marta, 16. 
jula, 29. s~pt., 19. nov. prid 

• 
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IV 

e1nač. đaae u ponet1. ako dat, :!eka (Torontal m.) ti. 1ept. a.ko 
u ned. pada, Oflda u ~li'1. u ned. biva - na datum -
pon~đ., ako pak dat. na poned. inače prid da t. u ned. 
pada taJ d~n biva sajam. BoldogassonJ (Mošon m.) 1. 

Blčke (F.eher m) 25. jan., 3. febr.. prid Duhove, veliku 
maj., sept. na Sv. Matu evang. Gospojinu i prikazivanje Di-
jula s~. Jakova nedilje u vice u ooned. ako bi ovi dani 
utorak i sridu. svečani blli slideći dan biva 

l3ihar-Ptispoki (Bihar m.) 30. sajam. 
nov. Boleras BP.labaza (Požon m.) 19. 

Biksad (Satmar m.) 12. jula, 25. marta, 8. juna, 4. sept., 23. 
aug., 19. sept. đec. 

Bilak (Resteree N. m.) 21. mart. Bolkač (Kiš Klik. m.) 18. marta., 
Billet (Toront.al m.) 26. marta. 9. nov. za sitn.; a prid njim 

15. juna, 8. okt. ako datum po tri dana trllje živinski. 
na ned. pada - taj dan, Boncbida (Kolož m.) i.,,a „Lae-
inač~ prid dat.. u ned. biva. ta.rea 30. juna. 21. okt. a 

Bilke (Bereg · m.) 20-21. maj., prid njim po jedan dan ži-
J 7-18. jula. 14-15. aug. vinski. 
20-21. sP.pt„ 18-19. okt. Bonjha (K. Kuk. m) posli čiste 

Birkiš (Krašo S. m.) 28. jan., 6. sride i Duhova - četvr. i 
apr. posli grčko isto~. Duhova u sridu - 27. sept. 
u ned. Bonjhad ('folna m.) 6-7. marta, 

Biče (Trenčen m.) posli Pavla 1-2. maja, 10-11. jula i 
priobr., 19. marta, Sv. Jako- 4-5. sept. nvik prid datum 
va, - i Svisveti, u poned. a poned. i utorak. 
prid datum u četvr. živin. Borgo-Prund (Na·od m.) 14. apr. 

B~bro (Arva m.) 6. febr., 1. prije dva dana počima se 
tnaja, 24. jula, 6. no~. živin., 30. okt. a prija 3 dana 

Bočko (Zemplen m.) 19. juna, počima tie marvin. 
8. SPpt. Bt roš JPnćS (Arad m.) pridlval!a 

Bolđop:falva (Hunjad m.) po star. krstit.; - llije pror. ned,, -
kal. u subutu prid cvitnicu, i prija Paraskeve u ned. po 
20. sept. star. kal.; a prija data ~ivin. 

Bodon (Torda. A. m.) u sridu ' Boroš-Šebeš (Arad m.) po novom 
posli Dahova. , kal. Giurgjevske i Mibolj~ke 

Bodoko (Abaui T. m.) 16. febr., nedelje; a TJO star. kal. Ni-
26. maja, • 1. aug, 11. nov. koljRkP. n~d u sri<iu. 

Bođoko-Varalja (AbauJ T. m.) BorošćankĆ> (Vaš m.) drugi po-
12. nov. ned. korizme; 3. maja, 10. 

Bod~jk (Feher m.) posle nove j ,•na, 1 :i-1,,. sept. 
god., - 29. juna, i Miholja, Borša ( K oloz m.) 24. febr , 6. 
~lideći poned. maja, 4. okt. 

Bodrog-Kerestur (Zemplen m.) Borša ,Marmaroš m.) 1. jana, 
24. febr., 24. au<1., 24. nov. 13. s~pt. 
i dnhovske neđilje u četvr. Bor1.aš (Kiš Klik. m.) 24 okt. 

Bođzaš-Ujlak (Z€mplen m.) J 8. Botornja (Za1a. m) 8. juna., 9. 
jan., 24. marta, 14. jula, 17. sept. posli da.ta u ponedeljak 
okt., 21. deo. marvin. 

Bogdanj 12. m~rta, 24, juna, Bozok tHont m.) 5. maja, 30. 
4. okt. - ti nedelja uvik u aug., 11. dec. 
sridu. Bozovič (K:rašo S, u:i.) prvi uto-

Boica (Hunjađ m.) I. ned. posta, rak Jao., 1. apr., prid 8pasov 
prid cvitna ned. Spasov dan, pravosl. utorak i 1. utor. 
iza Borbale četv. i pet. po oktobera.. 
star. kalend. živinski sajam. Bo (Š 1p1·on m.) 6. febr., 9. m:lja, 

Bokšaojbanja (Krašo S. m.) 1. 10. auQ'., 4. okt. 
a,pr., 16. maja 11. jula. 20. Bogo~ (Udvarhelj m.) u četvr. 
sept. uvik pe·ak, subota i iza. ned. ,,Laeta.re." 
ned. posli datuma. B<>honje (Šo:nQgj m.) 19. marta, ,. 

u ,etak poeli Brašanea ; 20. 
jula, 21 aug. 

B6š (Požovj m.) 14. Jan., 24. 
marta, 1. maja, 6. aug., 28. 
okt. ti nedP.Jja uvik u četvr. 

Borsonj (Hont m.) 1. jan., 18. 
juna, 6. au(l., 18. okt. 

Bozod (U dvarhelj m.) 2. juna, 
l 3. dec., naprid dva dana 
živinski. 

Brad (Hunjad m ) treći četvr
tak marta, j una, sept. i dec. 
Naprid dva dana živinski. 

Braššo posle Brašanca na ne
delju dana, - posle Luke 
četvr., petak, subota. Naprid 
3 dana živjnski. 

Brozova (Njitra m.) posle Tri 
Kralja; i prijll čiste sride u 
ponAd.; na cvitni vonAd, prija 
Dubova - Sv. Iva.na k1 stit. 
i Sv. Stipaoa kralja u poned.; 
posle Ma.te i Im1·e u ponPd. 

Breznobanja (~oljorn m.) marta 
na „Laetare," prid Dnhove, 
u sridu; 16. ang„ 30. nov. 

Boroslo (Šaroš m.) 1. jan., 2. 
jula, 1 ~. dec. f 

Brocko (Njitra m.) prie Antuna. 
pnstinj,,, - Josipa 19. marta, 
veJ. Gospe, - i Martinja -
r torak. 

Brulja (M. Klik. m.) 3. marta, 
20· ~ep+. samo za sitn. 

Budimpešta druge ned. marta; 
posli d. ned. maja; treće ned. 
aug. - prve ned. nov. - i 
svaki do druge suha.te traja; 
marvin. i kon)ski u drugu 
nediJju i poned. Od utorka 
prija 01,;n:lč. dana, do prve 
sride kožne trgov.; a ostali 
dani za sito. Dva sajma za 
k"nje : 1. poč,ma se prija 
GjurgjevBke nedjlje n ned., 
pond. i utorak; 2. prve ned., 
ponediljka i nt.orka oktob. 
mi:-1eca. Nediljni sajmovi: u 
Tabanu poned. i petkom; 
Kristioavaroši četvrt.; u Gra
du subot. i ned. - po cilom 
prvom krugu. II. krug : u 
sridu, subotu i ned. III. krug: 
utork. i petk, m. U „tar. Bu
dimu četvr nediljom po <'ilom 
krugu; IV., V., VI., VII., VIII. 
i IX. utor. i pP.tkom. X. kru~u: 
četvrt. i ned. Nede!jni živins. 
saf movi : I. krugu : petko,n i 
subot. za telad i svinje. II. 
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krugu: atidom za telad i svi
njr; č ... tvrt. za ID:ll'VU i konje. 
X. krugu : četvrt. i nediljom 

• • za avinJe. 
ButRa. (ZPmpl. m.) 2. juc a, 28. 

aui;r. i 4. okt. 
Bujin (Arad m.) po star. kal. 

na Marinje, Br~šanac. Ivaoa 
usjeka; i prid Božić ti nedilja 
1 ako da sa im ovi Priđ - il za 
označ. danima najbližim po
ned. bivaju. 

Bujin (TE>meš m.) 24. apr., 24. 
juna, 15. okt. i 80. nov. Ako 
na označ. dane rim. kat. i1 
g• čko i st. sveci pad. posle na 
ned. dana biva sajam. 

Bur-Stgjoruj (Požon m.) 24. apr .. 
16. aug. i na ned. dana prid 
B(\žić u utor. 

Bur-Stmikloš (Požon m.) posli 
6. apr., 21. aept. i 8. dec. 
u utor 

Buza (S. Doboka m.) 20. jan., 
t 20. apr., 28 jula, 26. ok"'t. i 

po star. kal. u korizmu svake 
f Rride marvin. eajam. 
Buziaš (Temeš m.) 23. jan., 24. 

apr., 25. jula, 1. okt. prija 1 
dan živinski saja"Q, 

Bfikošd (Šomogj m.) iza 5. aug. 
u nedj]j11. 

Blikošd (Baranja m.) 25. marta, 
u poned. za ned. Sv. Trojstva; 
4. okt., J. 1. nov. ako je <lat. 
u svet., onda slid. dan biva 
s iam. 

Blirkos (N. Klik. m.) 2. poned. 
maja, i posli Miholja 2 po
ned. živioski sajam, a alid. 
dana Aitnar. 

BUs ii (Šomogj m.) 16. febr., 28. 
apr .. 8. jnna, 21. aug., ako 
označ daoi na avet. padaju 
stid. dana biva. 

C 
Cece (J<',ber m.) posle Gluho 

ned., posle Lovrinca. i N iko]ja 
u poned. 

Ce1e (S. Dohoka m) 19. febr., 
22, mala, 9 okt. 

Cc,17Jid, Czt,u l~tl (Pešt ni.) 15 
jan, 16. aprila, 20. jnJa, 1. 
nov., prid d·\t u ned. i pon d. 

Cenflj (I1orontal m) 24. 1naic1, 
21. aug., 24. ol<t, ako oinač. 
dan u poqJen dRn. pada, pr <l 
đat. u DRcl. bfva 1-ai11U1. 

(Jlbnkhaza (J. N. Kun S. m.) 81. 

V 

me.rta, 30. maja, 15. sept., Sv. Stipana i Zađeća; kao i 
18. nov., uvik u ned. i pooPd. prlja 25. si<111ja i 18. akt. u 
ako đat n poslPni dan pada, i;iridn marvin11ki Slljam. 
u prijašr jn ned. biya sajam Čeffa (Bihar m.) prvog četvrtka 

Ciffer (Požon m.) 19. marta, 14. april~, aag. i doc. mis6c& 
juua, :. 9. sept., 22. nov. ČeJ?e (Hajdu m.) J 2. apr., 1 jula, 

Crepaia (1'<'ronta.l m.) 4. do 6. 20. sept., i.5. nov. uvik u 
aprila, 8. do 10. sept. voned. prid datum. 

Č:iba vidi Betrf\š Čaba. Čejte 1Njit. m) na dan Sv. MatP, 
Čahrenđek (Zala m.) 1 poned. Uskri:ia ,,Rogate,'' Vladislava, 

juna, JO. augusta i na čisti Sv. lvana nl-ljeka, n četvrt. 
četvrt. prid neđ. Uršule i Sv. Tom. 

Čaca (Treočin m.) na vel. pon. V dan prija marv. sajam. 
poeli 'Irnjstva i Bart.nia u Cenej (Torontal m.) 24. maja, 
poned.; 21. dec. ako u nPd. ?!. aag., 21. okt. ako datum 
pada, onda slideći poned. u posleni dan pada, prid njim 
biva sai m. u ned. 

Čakanj (Šomogj m.) 15 ang. Čeng~r (Satma.r m.) 25. jđnnara, 
Čakanj (Vaš m.) 27. ff' br. 2. 24. febr .• 19. marta, 'a4:. apr ., 

maj 3, 8. j11ni:i, 6. aug., 9. i 29. maja na Spasov, juna na Bra-
sept., 25. nov. ako o svetac šančevo, 22. j nla, ~O. ang , 
il $a ·· ajmom u Kormend11 ili 29. tPpt., 28. okt., 19. nov. 
Sv. Go hardn n isti dan pada, v i 25. dec. u petak prid dat. 

v sJideć. dana biva sajam. Cepa (J. N. K nn S. m.) 12. apr., 
Caki-Gorbo (S. Doboka m.) po 12. jula, 5. sept., 18. dec. 

star. kal. u poned. posli Du~ nvik u ned. biva sajam ako 
hov!l i na Miholj dan; u pn. je dat. poRleni dan, u pri-
ned. i utorak prija poklada jašoju ned. biva. 
uvik po star. kal. Čepiu 20 maja, 11. nov. 

Čakova (Temeš m.) po starom Čepreg (Šopron m) u četvrt. 
kal. u po ~ orizme; na Petrov za či 0t. srid.; na vel. četvrt.; 
dan, 27. aag., 10. okt., 11. poRli Spasova u petak ; 29. 
nov. ti nedilja uvik od po jula, 29. sept. i prid Bo~ić 
dana če·vrtka do ned. u i.riđu. 

Čaktornja (Zala m ) 3. fehr., na Čerenčoc (Zala m.) na dan „Sv. 
vel. ponPđ. 30 juna, 3. ang., Križa,'· ako ovaj li ned. ili 
u poneđ. prid 1:J. okt., ~5. nov. u svetac biva slideć. poslen. 

Čakvar (Ff'her m.) u poueđ. 73 daua drži se sajam. 
nediljom • hez Jmena," u po- Ćerm6 ( t\ rad m.) na cvitn. ned. 
nPd. i utorak za nPd. ,,Ro posli PAtrova n n rd.; po 
ga•e,'t Sv . .A.ne (jul.) i N1kolj- s ar. kal. u ned. posli Sv. 
ske ned.; takodjer u poned. Dimitrije. 

" i utor. Č'Prnattain (Brašo m.) 3. maj. i 
Canad Srpski i Nimački (Toront. V 20. sept. 

m.) 16. marta, 20. juna, 16. Cernek (Vaš m.) 15. 1uaja, 28. 
oJlt., 1 O. clec. ako označ. dana juna, 6. nov. 
u posleni pada, u pl'ijaFinju ČeRte Šatbmaansdorf (Požon m.) 
ned. biva sajam. u ned. bez imena; na. Mati1u; 

Čaoad (PeRt m.) 14. febr., 7.. i na Pe· rov dan. 
maja, 16. c kt., 11. rv v. Č~streg (Za'a m) 19 jan., lH. 

č•anad J>:,lota (Čanad ru) 1 t. mnja, 31. okt. 
juna i 23. okt ... Ji ele suhote. č~tn~k (Gomnr 111.) \trgurove, 

(• 1ntavir (Bačka) u pon l• d. prid Orbanov<>, .JeliuA i Simuuove 
1. n1:ija. i ~4 sopt. nrd. vonAdi1jko1u. 

Ča tad (l'orontal 111.) 1 ). 111arta, Čik Ka1·ctalva. (Čik m) u prvi 
1. maj,\, 15. okt. ako dat, u 11oned. t, oriztne. '!4. juna, 16 
poslcui dan pad~, u prijašnju olct. na dat. za situ., prid dnt. 
ned. l.>iva aajam. ži • iu. s:1ian1. 

Ćap (Un~ m.) 111nrt n u aridu j Čiki:ter,•da (Ćik 111,) n petak po~li 
pl'Jja Hlagovisti, Brnšn.učeva, ,,Se1>tuages" i S11asova; 13. 



VI 

jula, na Miholj prija dat. po 
8 dana živ. sajam ; koii na 
svetac padne, prilazi na sliđ. 
posluni dan. 

Čik-Kozm~š (Čik m.) 25 jan., 21. 
auir. ako na svet~c pada, Pli
deći dan biva sajam za aitn. 
3 prid dan živin. 

Čik~~ ovabanja (Krašo m.) 2. 
jula. 

Čik btdomokoš (Čik m.) 19.) 
marta, 10. okt na dat. za 
sitnarije, a prid njim živin. 

• eaJam. 
Čik-Stgjt>rgj (Čik m.) na vel. 

poned. i prid Božić u poned. 
na dat. za si tn. a prid njim 
živinski. 

Čik -Stmartou (Čik m.) · 3. mGij., 
9. nov., s.ko u svetac pada 
slid. dana biva sajam "a sitn. 
prid njim ~ivin. 

Ćik Sepviz <Cik m.) 7. j8n ., 14. 
apr, 30. juna, 9. aept., a prid 
dat. živin. 

Čoka (Torontal m.) na Ime Isn
Bovo ; na ipladi Uskrs ; na 
dan sv. Trojstva i 29. SPpt. 

Čokm!\nj (S. Do boka m.) 8. jan. 
po star. kal. posli t:>v. Dt,
metrije u sridu. 

Čokonja (Šomogj m.) 24. f ebr ,, 
u ČPtvrt. poe1le U sk, sa ; 27. 

,, juna., 26. jula, 21. Rept. 
Con~rad 1. marta, 1. m9ja, 25. 

aug. i 1 o. dec. 
" Corba (Lipto m.)jan. posli Imena 

Isusovog ; posli „Cantate' ' u 
poneđ. i 1. poned. jula i nov. 

• m1seca. 
" y 

Corna (Sopron m.) 6. jan., na 
Grgura; Filipi Jak.; Sv. Ivana 
krstit.; na MinolJ i na Mal'
tina, ako dat. na ned. ili 
svet.ao kršć. ili žudinski pada 

" slidećeg poned. biva. 
Cogle (Vesprem m.) 12. marta, 

2~. juna i 9. okt. 
V V • • 

C!ikij'Jj (Somogj m.) .25. jan. na 
veliki četv1·t., 28. aug., 26. 
nov. 

Čotrirtok-Leiber11do1·f (Požon m.) 
5. fehruara., 3. ma.Ja, 3. jula, 
21. okt. ti nedilja uvik u 
četvrt. 

Čotč5rtokhely (Sepeš m.) u utor. 
posli Duhooa i u utor. prija 

" ili posle J ude. 
Cuz (Komarom m.) 12. marta i 

15. okt. u pon. ti ned. ia situ. 

Čur~o (Šomogj m.) posli Uskrsa 
i Duhova u utorak 1. SPpt. 

Čurog (Bačka) 4. marta, 1. juna 
i 6. okt. prid dat. u ned. i 
poned. 

D 
Dabaš (Pešt m.) u ned. i poneđ. 

prija 18. febr., 1. maja 3. 
aug. i 1. nov. 

Dalja (U dvarhelj n1.) 4. maja i 
ao. okt .. 

Dalbo~ec (Krašo S. m.) 10. marta 
i 23. okt . 

Daranj (Šomogj m.) 9. marta, 18. 
aug. i 5. nov. 

Darda (Baranja m.) 27. m~rta, 
maj. prosni dana; ned. Bartho
l omeja i Svi Sveti uvik u pon. 

Daruvar {Krašo S. m.) 1 O. marta 
i 10 juna. 

Debe1jača (Torontal m.) 19. 
marta i 1. sept. 

Dekležin (Zala m.) 18. juna i 
21. aug. 

Deliblat (TPmeš m.) 6. aprila i 
10. eept. 

Dt>ng-eleg (Satmar m.) 30. marta 
i 17. sept. 

Debrecin Sv. Antuna pusti
njaka; Gjurgj evski; vel. Go
spojinski ; o Dionisiju muč. 
fakozvani vel. sajmovi, 9 dana 
t"aju: sa;am se poč ma u 
poned. prija ti ned. kad označ. 
dani bivaju; za obrt i neizra
djene proiivode svi 9 daua; 
počP-t. sajma u četvrt. i petak 
za ovce, u sub. i ned. za 
s~inje, u ned. i poned. za 
konje ; a slideće nedilje ili 
sveca, poneđiljka i utorka 
marvinski sajam biva. 

Deeš (S. Doboka m.) I . marta, 
1. juna, 13. dec. ti ned. po~ 
nad utor kom i sridom i prid 
Sv. Stipana kralja utorkom, 
sridom i četvrt.; prvi dan za 
svinje i konje, drugi dan 
opće živinski, a treći dan 
za sitn. 

Der?.čka (Šopron m.) 12. ma1·ta, 
24. juna i so. nov. 

Derečka (Bihar m.) 15. sičnj., 
24. ap1·ila, 15. kolovoza i 15. 
okt. u petak koji je prid pon. 
prija dat. 

Deregnjo (Zempl. m.) 11. jan., 
6. aept. i 6. dec. 

D~tta (Temeš m.) 24. marta, 15. 

juna, 12. sept. i 30. nov. prld 
dat.. sub. i ned. 

Deva (Hunjad m.) 14. jan., 13. 
maja, 3. auS1. i 30. okt. Tri 
dana prija živinski a 4. dan 
za birke. 

Devavanja (J. N. Kun S. m.) 17. 
jan., l t'>. apr., 5. jula, 12. okt. 
po 2 dana traje, ako dat. u 
posl. dan pada, prid dat. u 
subotu i ned. b iva s:i..i~m. 

Devečer (Vesprem m ) (J 5. jan., 
1. maja, 6. aug. i 1. nov. prid 
datum u poned. i utor. 

De,venj (Požonj m.) 2. do 3. jan., 
1. do 2. maja, 25. juna, 10. 
do 11. aug. i 18. okt. 

Dezna (Arad m.) 19. marta, 14. 
maia, 10. sept., u slučaju 
sv13oa Rlid. poneđ, biva saialll. 

DežP.r (TrenčAn m.) I. maja 6. 
aue;. i 1. nov. 

Dičo-Stftlarton (Kiik. m.) 1. mart. 
1. maja, 24. jula, 15. okt. 

-...za živin. 3 d~na naprid, 10 
-30. apr„ saijam 2 a ovce. 

Dioseg (Ribar m.) u sridu prve 
ned. tebr., 3. ned. marta, 1. 
nPd. maja, 2. ned. Jula, 2. 
sept. i 2. nPd. dec. mis ·ca. 

Dioeeg M. (Požon m.) u četvrt. 
prid ime Isusovo, prid Giur
gjevo, Margitu jula i Martinia. 

Disnod (Seben m.) 30. juna i 
29. aue;. 

DivP.nj (Nograd m.) 2. j-an., 1. 
maja, 24. juna., 1 O. aug. i 
18. okt. 

Dlnha (Arva m.) posle l. jan., 
21. marta, 1 juna i 16. okt„ 
u poned. ako je svetac sliđ. 
dan. 

Dob-Tisa (Sabolč m.) 15. jan., 
17. aprila, 7. aug., 4. okt. 
tih ned1lja uvik u poned. 

Dobra (Hunjad m ) 5. maJa, po 
star. kal. 2. čdt.vrtka posli 
Duhova; 20. sept., 7. nov. 

Dobra (Vaš m.) u poned. posli 
Sv. Stipana; posli 1. nov., u 
poned. prid dat. po 2 dana 
žiqinski. 

Dobra (Zempl. m.) 2. jau., 3. 
dan Uskrsa; 10. ju1a. 16, aug., 
o. nov., ako tri poslid sajma 
n subotu, nad. ili svetac pad. 
slid. dana biva. 

Dobrica (Torontal m.) 2. do 5. 
maja, 28. do 2€>. eept. 
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Dobronak (Zala m.) u poneđ. 
posli Brašanca; 25. jula. 

Dobronja (Zoljom m.) 1. marta, 
15. maja, 20, sept, 5. nov., 
u slučaju sveca slid. dana. 

Dobšina (Gomor m.) n~ Petra 
~ol., Stolica P etra, Pon~raca 
i zač. bl. Div. Marije. 

Dognačka (Krašo m.J 18. sept. 
Dolha (Marmaroš m.) 15. do 16. 

maja, ~5. do 26. jula, 28. do 
29. aug-. i od 2n. do 26. okt. 

Dolova (Torontal m.) 21. marta 
i 21. okt. 

Domašina (Krašo m.) 1. ian., 
na cvitnicu po star. kal. i 
17. jala. 

Dombo (Marmaroš m.) po star. 
kal. posli t.ri kralja i Sv. Gjur
gja u poned. i utor., 29. jula i 
18. okt. ti ned. poned. i utor. 

Dombovar-0 (Tolna m.) posli tri 
kralja u poued. na Giurgjev 
i Pet.rov dan ; 30. nov. 

Dombl'ad (Sabolč m.) 16. jan., 
28. aprila, 8, jula i 8. okt., 
ti ned. u poned. i utorak. 

Domaniž (Trenčen m.) 1. do 5. 
tebr., 22. do 26. marta, 9. do 
14. maja, 5. do 9. jula, 9. do 
13. aug., l:l. do 17. eept. i 
22. do 26. dec. 

Dorogh (q3jdu m.) 8. febr., ~9. 
ju'a i 11. nov. ti nedilja u 
četvrtak. 

Dorožma (Ćongrad m.) 7. apr., 
29. juna, 16. eept„ i 8. dec. 
prid de.t. nedilj. 

Dobrokoz (Tolna m.) u poned. 
pr1d cvitnicu i posli Sv. Sti
pana kralja. 

Domsod (Pest m.) 7. marta, 
22. Jipnja 10. kolov. 

Dl'ag (Kolož m.) na vel. četvrt. 
6. j ul:-1 , 18. ang. i 7. nov., 
prid dat po 2 dana živinski. 

Dragomerfalva (Marmaroš m.) 
po star. kal. prid t · i kralja; 
po nov. kal. prid Gjurgjev; 
a po star. kal. posle Petrova 
i Miholja uvik u poned. 

Draššo (Al.~o F. m.) l o. eept., 
na Ivana usjeka; prija data 
živin., a na dat. sitn. 

Dravavašarhelj (Zala m.) 10. 
marta. 15. lipnja pos1i An
gjela cuv. u poned. i 13. pros. 

Dravaegjhaz na Lovrinca. 
Dubnica ('frenč 11 m.) 12. do 13. 

febl'uara, 28. do 29. aprila, 

24. đo 25. jnla, 29. do 30. 
sept. 

Dubrava (Lipt6 m.) 10. 1na.J3, 
26. jula, 29. sept. i 26. dec. 

Duna -Adoni (Feher m.) 2. apr, 
16. juna, 15. sept., 24-. nov. 

Dnnafoldvar(Tolnam.) 25. marta 
20. a.ug-. ooned. 1 utor. na 
Duh. utorak i srida i pon~d. 
nvik po 2 dana; prvi dan 
živin., a drugi za si to. 

Dunapataj (Pešt m.) 19. febr., 
14. apr„ 29. juna, 4. okt. i 
13. dec. prid dat. n ned. 

DnnapentelP. (Feher m.) u po ned. 
Sv. Gjurgja, Sv. 'l'rojstva i 
male Go·pe nediljah u poned. 
i prvi poned. adventa. 

Duna-Sekčo (Baranja m.) 12. 
marta; u poned. za ned. Sv. 
Trojstva ; 1. sept. i 5 nov. 
ako datu '1l u ned. ili svetae 
pada, slid. poned., inače prid 
dat. u poned. biva. 

Dunaserdahelj (Požoni m.) 18. 
sičnj. prid Uskrs dvi ned. 
spasovi- ke ned., 27. juna, 22. 
srpnja, 1 t. nov. i 1:3. dec. 

Dunaveče (Pešt m.) 14. febr., 6. 
maja, 26. jnla i 29. eept.. prid 
dat. u ned. živjn., a u utorak 
za sitn. ; ako dat . na ned. 
pada, istog dana biva sajam. 

E 
Ečed (Heveš m.) p1·vi utorak 

marta i dec. 
Ecel 14. febr., 24. apr., 11. aug. 

i 6. dec. 
Edelenj (Boršod m.) prid 1 "· 

jan., 15. apr., 15. jula i 15. 
okt. u četvrt. 

Ekbel (Njitra m.) 24. apr., 23. 
maja, 30. sept. i 25. nov. 

Eger (Heveš m.) po~li tri kralja 
u poned. tri dana; i to mar
vin. sajam u ned. i poned. u 
utorak za sitn., tog pone.d . 
koje ned. Pongrac i pohod 
Go~podnji biva 29. sept. tri 
dana. 

Egerbegj (N. Klik. m.) 5. maj3, 
3. dec., ako u svetac pada 
alid. dana biva. 

Eg~rbegj (Torđa A. m) 19. 
marta, 16. J)OV. prid dat. po 
3 dana marvin. 

Egerag (Baranja m.) 6. apr. i 
11. okt. 

VII 

Egervar (Vaš m.) 1g. marta i 
25. nov. 

Egreš (Torontal m.) 26. ang. 
Egied (Šopron m.) 1. marta, 20. 

okt., u slučaju sveca ili ned. 
posli dat. u poned. biva. 

Elek (Arad m.) 15. marta, 15. 
juna, 1 , . okt. prid dat. u ned. 

E1ešd (Bihar m.) 25. febr., sliđ. 
ned. n sridu i u četvrt; (jnn.) 
prid .Alojziju; (sept.) Mate i 
dec. Sv. Luce ned. u četvrt. 
i petak, prvi dan sitnarija, 2. 
dan živinski. 

Elo Patak (Haroms. m) 17. do 
19. aug. marv. 

Eniing (Vesprem m.) na ,,Sexa
ge~imu, '' na Margitu, mal11 
Gospu i na Mladence. 

Enjicke (Abauj T. m.) 24. apr., 
7. jula, 14. sept. i 2 l. dec. 

Erči (Ft her m.) aprila na Lav 
papu i na Miho'j ; ti nedilja 
u poned. i ntor. 

Eperješ (1.Jaroš m.) za sitn. 28. 
do 30. jan., 6. maja; 17. do 
19. juna; 12. do 14. aug.; 
!6. sep r.; 25. do 27. nov. 
Zivinski: 25. jan., 3. mala, 
14. Juna, 9. aug., 13. sept. i 
22. nov. 

E rd Hamžabeg (Feber m.) prvog 
poned. maja i 10. au~. 

Erdobenj (Zemplen m.) 28. jan., 
24. apr., 28. okt. u šlučaju 
sveca prid dat. u poned. biva 
sajam. 

Erdod (Satmar m.) posli 2. febr. 
prid Uskrs i Duhove, po-,Ji 2. 
jula, 14. sept, 1. nov. i 16. 
dec. uvik u četvrtak. 

Erdo•btgjorgj ('1aroš T. m.) 19. 
do 21. marta, 26. do 28. okt. 

Erdo Telek (Heve.š m.) 1. do 2. 
aprila i l c. do 16. okt. 

Erdosada (Satmar m.) prve ned. 
marta i juna; 3. ned. aug. i 
2. ned. nov. uvik u petak. 

Erđoveg 9. aprila i 28. SPpt. 
Ertted (Udvarhelj m.) 24. apr. 

i 16. okt. 
Eržebetvaroš (Ktik. m.) 27. jan., 

po Blagovisti slid. dan; u pet. 
posli Spa.Jova; o. jula, 21. 
sapt., l o. uov. po a dana zivin. 

E stergom-Ostrogon, posli Gr
gura ; posli Urbana; poal. 
Lovrinca; posli Š imon J ude 
uvik u poned. utor., i sridui 

Eted (UdvarhelJ m.) 81. Jan. 
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do 8. febr., 1. dđ 3. apr., 11 
poneđ. posli Sv. Trojstva ned. 
26. do 29. sept. 

Egerhat (Sitagj m.) 1. do 2. jan., 
28. do 19. marta, 31. jula, 
1. aug., 19. do 20. sept. 

Ermibaljfalva (Bibar m.) 14. do 
15. marta, 27. do 28. juna, 
6. do 7. aop~., 10. do 11. dec. 
ti ned. n a, idu i četvrt.. 

Eršekujvar (Njitra m.) o Ma•iji, 
cv'tnici, Ivanu krstit., De
metera, Sv. Stipan_u, Kle
m~ntinu i o Luci tih ned. 
uvik u srid.n; i prid Duhove 
u sridu; ako <)at. na 1vet~c 
pada, onda prid dat. n utorak. 
A živinski uYik. prici 2 đana 
biva. Ako ovi na. nedilju ili 
avAtac pad. stid. utorka biva. 

E4ek (Feher m.) 9., 10. maja 
i 9. do 10. septembera, srid. 
i četvrt. 

F 
Fadd (Tolna m.) 12. marta i 

)5. okt. pri'dhodni nedilia u 
poned .. ; 25. jula ili slldeeeg 
po ned. . 

Farkašlaka (U<ivarb. m.) 8. maja, 
19. aug., 12. nov. 

Farkašd (Niitra m.) 28. ian., 
Brašanca, J~Je, Karla Bor., 
Barbare, ti ned. utorkom, u 
slnča.ju sveca poned. 

Fazektalva 4. inJa, 2 i. okt. 
Fačet (Krašo m,) po a•ar. 'kal. 

na vodokršće ; Sv. Todora, 
Cvitnicu, na Spa1ovn, Pe\rov, 
o vE>lik. Gosni, Sv. Dimitriji 
i Sv. Nikolji. 

Fegjvernek (J. N. Kon S. m.) 
1. marta, 1. iana, 12. se.pr., 
20. nov. uvik u ned. i poned. 
ako uf poslen d::i n pada, te 
n1·d. i ponediljka biva. 

Fehergja.rmat (Satm, m.) posli 
2. febr. slid. ned. prija Duhova 
te ned., 28. juna i 29. sept. 
ti ned. i prid Božić t. j. posli 
Otaca u poned. 

Febt,rtPtnplom (Temeš m.) 6. 
do 7. marta, 20. do 23. juna 
i 15. do ·8 okt. 

Feherto (Sabolč m.) 28. jan., 8. 
juna, ~6. ang. i ·1 0 nov. tih 
nPd. uvik u četvrtak. 

Fekete Ardo (Ugoča m.) 20. 
januara, 19. marta, Braša
Dao, 2.2. Jula, a1. sept., so. 

nov. prici iat u poned. i 
utorak. 

F~ke•eb fllgi (Bnčka) (I ragog po· 
neđiljka ma.Ja i poslidnjeg po
nediljka oktobra miseca. 

Feketehalom (Brašo m.) 25. apr. 
i 30. sept. 

Feketeto (Bih:\r m.) prija Pavla 
priobr. posli Vioceuc,je, na 
ra~tanak Apoštola, 16. okt. 
posli dat. u poned. 

F „lP.k (Seben m.) ta. aug. 
Feled (Gomor m.) 1 O. do 1 t. 

febr., 4. do o. maia, 9. do. 
l O. sent. i 4. do 6. dao. 

Felka (SApeš m.J na vel. uto
ra.k, 6. juna i 1. okt. 

Felkenjer (Hanjad m.) posli 
Unkrsa u petak i 28. dec. po 
star. kal. 

Felšo-Bajom (Kiš-Ki.ik. m.) 1. 
apr., 1. aug. za eitn. a .p!id 
njim po 3 dana živinski. 

Fe'šo-Bania )Satm. m.) 6. jan. 
„ prosni dana," o rastan '7 u 
Apoštola (jnla), o Franji (okt.) 
nedi ljom, poneđ. i utorkom. 

Felšo D1oš (Požon m.) na Gr
gura, ako dllt. na subotu ili 
u nPd. pada slid. poneđ. biva, 
posli Brašanca i Imena l1a
rinog u utolak na Tomu, ako 
dat. na subotu ili u ned. pa
da, slid. poned. r.>iva sajam. 

Felšo-LPndva (Vašm.) 2q. mart. 
2 . jnua, 16. aug. 29. sept. 
i RO. nov. 

Ft-lšo-Lo (Vaš m.) u pon~đ. na 
poklade i prici Du 1ove, 20. 
Rept .... , 19. nov. 

Felš,, .. Qr . (AllŠ m.) 2. ned. ko
ri~me, 2. ned. posli U ~krsa 
u sridn ,,Porcionkule'' i Di
mitrij ~, ti ned. u sridu. 

FeJšo-PPtroc Peterhe12j (Vaš m.) 
4 juna. 4. jula, 8. sept. i 
18. okt. 

FeJšo-Pulja (Šopron m.) u če
tvrt. 4. nrd. korizme, prid 
Dnhove, val. Gosp.u i 11. nov, 
čt-\tvrtkom biva ~ajam. 

Felšo-Šegešd (Šomoiij m.) u 
poned. p "sli 30. marta, 2. 
julll 8. sept. i 2a. nov. 

Felso-Šuranj 19. marta, 1. maja, 
2 t. aug. i 26. ottt. 

FeJšo-S -Llašpatak (Bnnjad m.) 5. 
maja. t 1. okt., prid datum 1. 
dan živin ~ki. 

Felšo•Beuioe (Njitra na.) 2!. 

6. maja, 19. juna, 14.. jnla, 
2!. au~., 29. Rf'pt• i 2,4,. nov. 

Felš6-Stubn Ja (Tnroc m.) 26. 
jan., 21. jona, ti nPdtljff. eri
dom isključ. marvin~ki. 

Fels6-Slilnok (Vaš m.) J. jan., 
1. maja i 1. jnn~. 

F elšo ,Silvagj (Sih1gj m.) 21., 22. 
jan., 8 -9. marta 23-~4. 
juna, 13- 14. sept. 

Feišo-Vadaš (Ab:\ni-Torna m.) 
n poneđ. posli Blagovisti, 24. 
juna, za ned· A ngj~Ia čuv. 
sHd. poned. i 26. okt. 

Felvinc ( rorda-Ar. m.) u poned. 
za ned. hez imena i 8. juna, 
23. aug., 19. nov., prid dat. 
po tri d~na živinski. 

F erto-Srmikloš (..:iovr. m.) 3. po
ned. kori~me, u otor. poi:ili 
Duhova, p osli Mate i Nikolje 
u poueđ. 

l!'ele2jhaza (K. Kun m.) 20. jan., 
27. maja, 18. ang., 4. okt. 
prid dat. u ned. ako dat. u 
n • d. pada. isti dan bi va sa.j am. 

Fenjsaro (Jas m.) 12., 18. marta, 
12., 13. maja, 29., 80. Jula. 
24., 25. okt. ako dat. na 
poslen dan pada, iste neđilje 
u ned. i ponAd. biva. 

FogaraR (Fogaraš m.) n četvrt. 
posli Duhova; 9. sept, 6. d~c. 
po 4 dana traje, prid dat. 
dva dana živin~ki 

Forro (Abanj T. m.) 10. jan., 25. 
apr., 15 .... ang. i 4 olr t. 

Foldeak (Canad m.) u poned.: 
Prid MatiJ. u Cantate" An„ 

" • ' 9' ~jela ćuv.'' i zač. Bl. D iv. 
Mari je. 

Foldes (Ilajdu m.) 3. nediJje 
maj a, 2. ned nov. u Aridu. 

Foldvar-Marienbnrg (Brašo m.) 
2 l:i . marta i 14. dflc. 

Feldvar „c Foldvar (Bačka) 22. 
marta, 7. juna, 21. aug. ako 
dat. u poslen dan pa.da, prid 
dat. u nfld. biva. 

Franiova (Torontal m.) 13. ma1a, 
13. j ula, 30. okt. ako d lt. 
nepada u ned. u prijašnju 
ned. biva sajam. 

Frata-Magjar (Kolož m.) 27. ang. 
i 19. nov. 

Fntok-Futak (Bačka) 8. apr.1 16. 
jnna, 17. au1Z., 6. nov. ako 
dat. nepada u ned. i i u poned. 
u prijašnju ned. il, poued. 
biva sajam. 
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Ffilek (Nograđ m.) 6., 7. febr., 
'l4., 25. maja i 18., 19. nov. 

Ftilopsalaš (Pešt m.) 8. aprila, 
17. juna, 6. eept., 6. dec. 
prid:đat .. živinski, ako dat. 
u ned. ili svetac pada, u pri
jašnji poned. i utor. biva. 

FlirPd-B'.\laton (Zala m.) 14.jan., 
15 aprila, 11. jula, 11. Pept. 

Fured-Tisa (Heveš m.) 4. jao., 
15. apr., 4. aug., 3. okt. ako 
dat. nepada u ned. u pri
jašnji poned. biva. 

Flizeš-Abonj (Heveš m.) 12. 
marta,C-12. juna, 12. sept., 12. 
dec. ako dat. nepađa u poned. 
u prijašnji poned. biva. 

Ftizeš-Gjarmat (Bekeš m.) 30. 
mart3> 1 O. juna, 25. aug., 24. 
okt. biva sajam. 

G 
Gajar•Gajrin~ (Požon m.) u 

ponediliak: posli „ Laetare," 
Exaudi-n€diljah; posli Bra
šanca, Barthol., Svisveti i 
Začeća BI. D. Mar. uvik u 
poned. 

Galambok ~ (Zala m.) u po ned. 
prija 16. febr. i 2. aug. 

Galautba (Požon m) u poned. 
ned. Grgura i priđ Duhove 
posli Sv. Stipana kr. i prvi 
poneđ. ađventa. 

Galgoc (Njitra m.)Pavla nriobr., 
Laetare, Uskrsne, Pilipove, 
Duhovske, Sv. Lorinca, Mi
holjake, Svi Svetih, Sv. Tome, 
ti neđiljah utorkom i četvrt. 
marvin., a nosli ovi utorkom 
za situ. biva s~jam. 

Garam-Stgjorgj (Barš m.) posli 
Gjurjljevske i 9. okt. ned. u 
pone<1. i utorak. 

Garam-Solloš (Barš m.) 2. febr., 
19. marta, ~4. juna, 14. sept. 
i 4. dec. ti nediljah sridom 
i četvrt. 

Gabolto (Šl-lroš m.) na Pavla, 
Grgura, Urbana, Karm. Ma
rija, Miholj i Martina ako dat. 
na ned. ili svetac pada, slid. 
dan, ako u suhotu pada sliđ. 
poneđ. biva sajam. 

Gattaja (Temeš m.) 20. jan., 20. 
aprila, jula i okt. miseca. 

Gač (Nograd m.) u poned. posli 
Imena !aus. u po ned. jan. posli 
3. ned. J osipov i Sv. Imbre 
eajam (nov.) ako ova dva 

poslld. data koji u ned. padaju 
slidećeg poned. i utorka; ako 
pak na subotu dat. pada, onda 
1narvin. prid dat. u pet. bi~a. 

G1č-V!'.ralia (~ogr. m.) 7. jan, 
8. febr., 6. maja, l. jula, 26. 
aug. i 30. sept. 

Galoš (Mošon m.) u poned. po<ili 
U ~krsa i Brašanca i 21. dec. 

Galošfa (Šomodj m.) J 2. martas 
16. maja, 3. jula, 21. aug. i 
21. sept. 

Galseč (Ung m.) na Antuna 
pust. (jan.) na Grgurat na 
bofiju (maja) na Mar. Magd., 
na Mibolj i Martina. 

Gelej (Boršod m.) Gjurgjevske 
i 19. nov. neđilj e utorkom 
biva sajam. 

Geletnek (Barš m.) u poned. priđ 
22. jan., 24. apr., 24:. jnna i 
11. nov. u ponedilj ak živin
ski, u utorak za birke. 

German (Temeš m.) 26. jula i 
20. aug. 

Gernješeg (Maroš T. m.) 14. jan., 
15. maja, 16. aug. i 19. nov. 

Gerend (Torđa Ar. m.) 26. jula, 
i 7. 0kt. 

Gestelj (ZP.mp. m.) 2n. jan., 12. 
apr., u9. juna, 26. okt. ti 
nedilja utorkom. 

Ghymes (Njitra m) 28. febr., 
13. juta i 16. dec. 

Giralt (Šaroš m.) 8; jan., 17. 
apr., 28. jula i 12. okt. 

Goroslo S.-Nagy (Silagj m.) po 
star kal. na dan prid poklade, 
Jeremiju pror. priobr. Isusa, 
Gavrila i Mibolja Ark. i prid 
Petra u tamnici. 

GodollćS (Pešt m.) 20. maja, 29. 
juna, 1. okt., 13. dec. uvik 
posli dat. u poned. 2ko je 
datum u poneđ. isti dan biva. 

Godre (Baranja m.) 19. marta, 
22. jula. 21. sept., posli dat. 
u poned. i 5. nov. prid dat. 
u poned. 

Golnicbanja (Sepeš m.) u utor. 
posli Glune ned. Utorak prid 
lvana krstit. 4., 5. sept. 11. 
i 12. de<.'. 

Gone (Ah auj T. m.) 28. ja.n., 
29. marta, 19. juna, 19. aug. 
i 9. dec. 

Gorcon (Silagj m.) 19. marta, 
24. juna, 2 I. sept., 25. nov. 

GorčooJ (Ba1·anja m.) 24. tebr., 
25. maja, 24. aug. i 6. nov. 

IX 

Gtsrgenj St. Imre (Marol T. m.) 
o. maja i 16. 1ept. 

Gerinc (Sepel m.) po1di Imena. 
lsus., Softje, Rastanka, Apoi~ 
tola, Sv. Kate uvik u poned. 

Gurahonc (Arad m.) 11. maJa, 
~1. aug., ti nedilja u poned. 

Gufa (Komarom m.) 1. jao., 
Judica, 13. juna, ti nedU}a u 
po ned. na dan J eremije i Sv. 
Ma.te. 

Gjalu (Kolož m.) 20. &prila, 24. 
jula, 11. dec. prid dat. po 1. 
dan živinski sajam. 

Gjalakuta (Maroš T. m.) 26. jan., 
12. Juna i ~6. nov. 

Gjanafalva (Vaš m.) 1~. febr., 
12. maja, 23. aug. i 25. nov. 

Gjarmata (TemP.Š m.) 16. jan., 
16. maj " i 26. okt. 

Gjula (Bekeš m.) 25· jan., prid 
dat. ned. od sride zak)jnčlvo 
do nedilje, 221 jula, 8. sept. 
uvik ti nedilja prid d!}.t. od 
sride zakljač. do nedilje biva. 

Gjulafehervar {Alšo F. m.) il 

ponad. posli Uskrsa; 26. Jula, 
ao. sept., 17 dec. priđ dat. 
po tri dana traje živinski. 

Gjege (Ko lož m.) po star. kal. 
na I vana krsti t. 

Gjergio-Alfalu (Čik m.) 24. febr., 
81. okt. ako u ned. ili svetac 
pada stideći dana biva. 

GJergjo-Ditro (Čik m.) 3. febr., 
1. maja, 17. jula, 25. nov. 
ako dat. na ned. ili svetao 
pada, slid. dana biva. 

Gjergjo-St.-Mikloš (Čik m.) u 
subotu prid cvitnicu, 15. juna, 
7. sept., 13. đcc. ake dat. 
na svetac pada sliđeć. dana 
biva, a prid dat. uvik po 2 
dana trai~ živin. i::cajam. 

GjekenjE\Š (Šomogj m.) 1. maja, 
1. aug., ako dat. na ned. ili 
svetac pada sliđ. dana biva. 

Gjereš (Torda Ar. m.) 3. febr., 
8. jula i 21. okt. 

Gjerćamoš (Torontal m.) 5. apr., 
17. juna, 19. sept. ako dat. 
na poslen dan pada; prid 
datum u ned. biva eaj am. 

Gjetva (Zoljom m) 24. apr., 25. 
juna, 24. sept., 24. nov. prid 
dat. po ieđan dan živinski. 

Gjoma (Belteš m.) 10., 11. marta 
1., 2. Juna, 15., 16. aug. i 16., 
16. nov. 



Gjorok (Arad m.) lo. marta i 
29. sept. · 

Gjtlngjl}š {Heveš m.) 2 .. S. febr., 
25., 26. maja, 24., ·_25. a11g., 
19., 20. nov. ako dat. nepada 
na ned.; onda prid dat. u 
ned. i poned. biva sa1am. 

Gjongjošmellek (Šomof?j m.) 6. 
apr., 6. okt., ti nedilja poned. 
i utorkom. 

Gjonk (Tolna m.) u utorak na 
poklade; u četvrt. prid Du
hove i 1. četvrt. aug. miseca.. 

Gnezda (Sepea m.) u poneđ. 
posli tri kralja i na poklade; 
posle ned. "Laetare," Can
ta te, posli I vnna krst. Barthol., 
Mibolja, poali Svi Svetih i 
prid Sv. Tomu, uvi1' u ponnđ. 

Gjur-Gjor 18. jao. te nedi1je 
kao i vel. nedilje prva 3 
dana ; Brašančeve, Ma.rije, 
Magdaline, Malo-Gospojinske 
i Sv. Kate, ti ned. u poneđ. 
i utorak. 

H 
Hađad (Silagj m.) 13. januara, 

Grgur., Spasovske, Sv. Vla
disl. Marije Mand. i Dimitrije 
ti nedilja utorkom. 

Hađhaz (llajdu m.) 12. marta, 
6. jula, 21. sept., ti nedilja 
četvrtkom. 

Ha.gjmaš-Lapoš (Satm. m.) na 
Blagovist i Nikolj. 

Hajoš (Pešt m.) 25. marta, 29. 
juna i 29. sept. posli dat. u 
ned. sajam. 

Hajdubosormenj (Hajdu m.) 3. 
febr.,11'. l, apr., 26. juna, 26. 
aug., 1 9. nov. ti nedilj a u 
poned. ako na svetac pada, 
posli d t. slid. biva saj am. 

Hajđunanaš (Ilajdu m.) 19. marta 
15. jula, 14. sept., 4. dec. ti 
nedilja sridom. 

Hajdnšiea (Torontal m.) 25 . .1ug. 
Halaš (Pešt m.) 26. marta, 21. 

juna, 1. sept., 9. nov. prid 
dat. u ned. i pon~d. ako dat. 
pada na ned., isti dan biva 
sajam. 

Halaši (Mošon m.) 24. tebr., 27. 
jnna, 20. aug., 11. nov., ti 
nedilja u poned. 

Halmagj (N. Kuk. m.) 1~. apr., 
16. okt. prid dat. marvinski 
saiam. 

Halmi (Ugoča m.) 1: ~ jan., 1. 

marta, 2i. apri1a. u ~etvrt. 
prid Dnllove; 18. jula., 24. 
aug., ova tri poslidja., ti ned. 

Handlova (Njitra m.) 1. o tri 
kralja, 2. o Mat.iji, 3 . o 
Urbanu, 4. Karmelit Bl. ·Div. 
Mart., 6. o Mibolju, 6. o Ka.ti, 
7., 22. Rept ; 2. i 2. sajma 
slid. dana u poned. a 4. s~jma 
prid datum u poned., a 6-og 
prid ·dat. 20. nov. biva sajam 
za sito. 1., 2., 3. i o. tekućim 
brojem označ. sajmova prid 
dat. po nedilju dana traje 
živinski Paiam. 

Hanušfalva (Šaroš m.) na Matiiu 
(~5. fAbr.), prid U8krs, priđ 
Duhove, na Sv. lvan dan 
26. juna i priđ. Sv. Stipana 
kr. u četvrtak. Ako označ. 
dan na četvrt. pada ond!:I. u 
taj dan biva sajam, inace 
prijaij ji četvrt. Ako Sv. Sti
pana kr. sajam u četvrtak 
pada, onda prijašnje neđilje u 
četvrt. biva saja ..,. 

Harastkerek (Mar. Torda m.) 9. 
do 12. marta, 29. i 30. juna, 
1. i 2. jula, 13. do 1 G. aug. 
i 16. do 19. nov. 

Harkanj tBaTanja m.) kupalište 
fe.br. na Sv. Susanu, ~prila 
na Gjurejev dan, aug. na Sv. 
Petra u okovih i na ~ikolju 
ti neđi ja poned. 

Harc~.erek (Mar. Torda m.) 9. 
do 1 ~. marta, 29. i 30 juna, 
1. i 2. juhi, 13. do 16. aug. 
i 16. do 19. nov. 

Barka (Šopron m.) 29 .. juna i 
24. aug. 

Hatvan (Heveš m.) 2. febr., 28. 
apr., 2, juna, 31. aug., 2. okt. 
i 6. nov. ti nediljah ned. i 
po ned. 

Hapoš 15. marta i 19. đec. 
Haromta Ag:\rev (Šomogj m.) 1. 

marta, 6. maja, 30. aug. i 
19. nov. 

Haromšator (Vaš m.) 13. jula i 
21. sept. 

Hatseg (Hunjad m.) 14. febr., 
27. ang., prid 14. febr. po 
tri dana živ., 21-23. aug. za 
birke; 24-26. aug. za marvu. 

Hegjfalu (Vaš m.) u poneđ. posli 
s„og- juna; 29. sept. u sridu 
posli MAdarda (iun.) i 11. nov. 

HegjklS (Šopron m.) ua velik 

poneđ. i prld Hlholj dan u 
poned. 

HPlle 22. apr., 10. Juna, posli 
Duhova u utorak; 1. sept., 
8 l. okt. 

HercegAolloš (Bar. m.) 4. maja, 
21. nov., ti ned1 ljah u poned. 

Heteš (Šomogj m.) 1. poned. 
marta; prvog četvrt. maja; i 
8. ponE'd. juna; i 4. poneđ jula. 

He.teš (Zala m.) u utorak posle 
U ttkrsa; u sridu priđ Spasov; 
28. jula. 

Hevveš (Heves m.) 25. jan., 18. 
apr., 18. jula., 24. okt. ti ne
diljah nediljom i poned. 

Bedervar (Gjor m.) u uto1·ak 
poeli U ~k1·aa ; u poned. posli 
Brašanca ; male Gospe ; i 
Sv. Kat~. 

He~}ešfalva (N. Ktik. m.) 30. 
ma„ta. 4. dec. 

Hetharš (Šaro~ m.) u četvr. posli 
tri kralja ; prid cvitnicu; i 
Duhove.; posli pohoda u-ospe; 
i prid I vana usjeka; i Sv. 
Kate nedilje u četvrtak. 

Hibbe (Lipto m.) u poned. posli 
Pav. pri o brać. slidt-ći dan 
posli Blagovisti; Brašančeva; 
Egidtje i Svi Svetih. 

Hiđalmaš (Kolož m.) 6., 6. apr., 
!;,, 26. sept. 

Hidegkut (Temeš m.) 16. jan., 
16. maja. 14. sept. 

BidP.gkut (Vaš m.) u ponAđ. posli 
cvi nice; i Sv. Trojstva; na 
Ruperta; i Martina; 24. se pt. 
11. nov. 

Hedvegh (Vaš m.) u poned. posli 
tri kralja; cvitnice; Sv. Ivana 
krst. i Sv. Franje. 

Himešhaz {Baranja m.) u poned. 
ne ,1ilje Mar. Terezije; i Sv. 
Vine.; ako na svetac pada, 
onda slideć. dana. 

Hohštettno (Požon m.) 19. marta, 
16. juna, 4. sept., 6. dec. 

Hodoš (Vaš m.) tO. marta, 6. 
jula, 19. auu;., 4. okt. 

Hodoš (Mar. Torda m.) 28. jan., 
17. apr., 21. sept. prid dat. 
na jedan d~n živinski. 

Hodmez6vašar he)j na ime Isusa. 
u ned. i pODt,d. prjd JoPipa; 
Brašančevo; l'a&tanka apoš
tola; i Sv. Gala (ol<.t.) a prid 
ove subotom živin ki sajam. 

Hodšag (Bačka) 19. apr., 28. 
sept., ako dat. na ned. il 
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poned. pada, i"ti dan biva 
sajam; ako dat. na dragi dan 
pada, slideće ned. i poned. 
biva sajam. 

Matiju, 16. maja, 26. jula, 
21. aept. 

Jankovac (Bačka) 17. apr., i6. 
juna, 2. nov. ako dat. nPpada 
na ned. uvik slidećeg poned. 
biva sajam. 

Holič (Njitra m.) u utorak po1di 
Pavla priobr. posli ned. ,,Lae
tare" 2. utorka posli Uskrsa; 
u utorak prid Brašanč.; po sli 
Sv. Stipana; Sv. Gala; i 
Martinja u utorak. 

Ikervar (Vaš m.) o prvu sridu 
marta; u sridu prid 21. sept 
i dec. miseca. Jank (Satmar 1n.) 6 jan., 11. nov. 

Janošbaza (Vaš m.) 19 marta, 

Homolic (Torcntal m) 18. aug. 
Homona (Zrmplen m.) 6. 6. febr., 

20. 21. marta, 22. 23. maja, 
26. 27. jnna, 8. 9. ang., 11. 
12. sept., 30. 81. okt, 19. 
20. dec , ti nediJjah sridom 
i četvrtkom. 

Homorod-St. Marton (Uđvarhelj 
m.) 14. febr., 16. maja, 1 sept. 

Homorod-Okland (Udvarh. m.) 
2~. apr. i 27. okt. 

Horgoš-Vorgoš (Čongrad m.) u 
poned. dr, ge ned. febr., dru~e 
ned. juna i treee ned. no". 

B0r1obagj (Hajdu m.) 20. juna, 
živinski saiam. 

Hosufalu (Brašo m.) posli čiste 
sride; Spaaova; Ivana krst. 
Uivišenja križa. uvik pettom 
Paj~m. 

Hosuhetenj (Barania m.) u f)O

ned. prid 4. maja i prid Sv. 
k iža (sept.) u poned. 

Hosuperesteg (Vaš m.) 4. marta, 
5. maja, 30. juna i 21. au~. 

Ht>tzješ (Tolna m.) posli Pavla 
priobr. Josipa, Petrova, Leo
polda, sridom marvin., čet
vrtkom Pajam za sitn. 

Bradišće (Njitra m.) 16. jula, 
11. nov. 

Honfalu (Sepeš m.) o Antunu 
pust., o Petrova, o Ursuli 
(okt.) ti nediljah četvrtkom. 

Hust (Marmaroš m.) poned. i 
utorkom 2. ned iJje marta; 
treće nedilje jula; prve ne
diJje okt., po star. kal. na 
veJ. Gospu i na Miholj, po 
star. kal. na Sv. pričisti. 

lllava (Trnnčen m.) o Dorotheji, 
o Blagovisti, o SpaRovu, Br~
šančevu, o Mar.Mand, o Mati, 
o Svi-Svetima i o Zač. Bl. 
Div. Mar. 

Ilouda (Solnok D. n1.) 9., 1 O. 
febr., 1. 2. maja, 15. 16. okt. 

lpoljšag (Hout m.) u poned. i 
utorak prid Matiju; priđ BJa
govisti; prid Urbana; l\Ia, ga
retn; vel. Gospu; Matu (sPpt.) 
lmbru (nov.) prid mladence 
uvik u poned. i utorak. 

Ireg (Tolna m.) o Blažu, Gjurgjn, 
male Gospojine, Sv. Kate, ti 
nediljah poned. i utorkom. 

lrša (Pešt m.) 14. febr., 15. juna, 
1. sept., 13 dec. ako decem
barski d~t. na ned. pada, u 
prijašnju ned. biva. 

Išpanmezć5 (S. J oboka m.) 20. 
maja, 10. sept. 

Ištvandi (Šomogi m.) 27. apr., 
8. juna, i8. aug., 28. okt. 

Istimir (Feber m.) o Josipa, Su
sani i Svi Svetima, ti neđi ~ 
ljah ponediljkom. 

It• ebe (Torontal m.) prid Gjur
gjev u ned.; 16. okt. ako 
ovaj dat. na poslen dan pada, 
prici njim u ned. biva sajam. 

lvan-Egerseg (Vaš m.) u sridu 
posli tri kralia; u 1-vu sridu 
aprila, Jula i okt. miseca. 

Ivan (Sopron m.) poi:ili Pavla i 
Uskrsa u 2-gi poned.; posli 
Barthol. i Svi-Svetih u ntorak. 

Ižak (Pešt m.) 1. marta, jPla i 
okt. nvik prid datum u ned. 
i poned. 

J 
Jablnoka (Arva m.) 20. jan., 15. 

marta, 20. iuna, 2n, okt. 
Jablooic (Njitra m.)prvogutorka 

maja, aept., 1. dec. mise<'a. 

p1id Dubove u poned. 23. 
aug., 15. nov. 

Jarkovac (Torontal m.) a. apr., 
22. juna, 25. okt. 

Jas-Apati (J. N. Kun m.) 19. i 
20. febr., 25. i 26. inna, 8. i 
9. sept., 8. i 4. dec. ti nediljah 
ned. i ponediljkom. 

Jasberenj (J. N. Knn S. m.) 25. 
i 26. marta, 18. i J 9. maja, 
16. i 16. aug., 4. i 5. okt., 
9. i 10. dec. ti nediljah ned. 
i ponedil.ikom. 

Jesenova (Temeš m.) 21. maja, 
11. okt. , 

Jas-Doža (J. N. K. S. m.) 8. 
jan., 8. jula, 25. okt. uvik 
ned. i ponedi]jkom; ako d~t. 
na sriđ neđilje pada, alideće 
ned. i poneđ. b va. 

Jas-Karajeno (Pešt m.) 3. apr., 
8. jula i 2. okt. 

Jas-Ladanj (J. N. K. S. m.) 18. 
jan , 5. apr, 2. jula, 22. nov. 
ti nedi]jah ned. i ponediJjkom. 

Jas L3jOŠ Miž (Pešt m.) u PO· 
nrd. t>riđ 26. maja i 15 sept. 

Jas-Mihaljtelek (J. N. K. S. m.) 
~1. ang. te nedilj 0 u ned. 

Jaso (Abauj T. m.) 12. m~rta, 
t 7. maja, 17. juna, 27. eept., 
13. dec. 

Jak6 (Njitra m.) u ponPd. posli 
Blaža,· Sv. Trojstva; Sv. An
driju i vel. Gospe. 

J olšva (Gomor m.) 8. febr., 20. 
apr., 2a. juna, 81. aug., 19. 
nov. uvik prid dat. ako dat. 
na ned. il svetae pada, slideć. 
dana biva sajam. 

k 

I 
!dvor (Toront.) 3. maja, 28. sept. 
lgal (Šorno~j tn.) 24. apr., 24. 

juna, :. aept., 28. okt. 

Jakabfalva (N. Kiik. m.) 22. do 
24. apr., 26. do 28. okt. 

Kaba (Hajdu m) 14· febr., ~1. 
jnna, 8. flept., 6. nov., ti ne
diljab sridom. 

Kabold (Šopron m.) 8. marta, 
1 O. aug. 

Iglo (Sep· š m.) 4. četvrtka ko• 
rizme, posl1d. DPd. aept. prve 
ned. dec. u srido; i 7. juna 
te nedilje u i:iridu. 

Iharoš-Berenj (ŠomogJ m.) na 

Jakohalma (Jas m.) 4. marta, 
2. 4. maja, 30. aug. uviit po 
2 dana u ned. i poned. biva 
ako dat. u poalen dan pada 
prijaqnje ned. i ponf'd. biva. 

Jamnik (Lipto m.) 24. jan., 8. 
apr., 3. juna, 29. jula; 21. aug. 

Kaca (N. K iik. m.) 7. maja, 16. 
sept. prid dat. na Jedan dan 
žh inski eajam. 

Kadarkut (Somogj m.) u utor. 
prid Sv. Ivana; u poned. 
prid Ivana kr.etit., Barthola i 
lmbru. 



m 
Kaljača„Kaloč& (Pe5t m.) 19. Miholju i Anđriji; Duhovski marta, 27. juna, 9. sept. i 24. 

marta, 15. aug., 80. nov. prid sajam prid Duhove u ned. i đec. 
datum u ned. i poned. i prve p<'ned. ostali ako datum na Kemer (Hunjad m.) 1. nov. ned. 
nedilje 1 poneđ. juna. poPlen dan pada, prid dat. u u poned. i utorak. 

Kamjonka (Sepeš m.) 27. jan., ned. i ponediljak biva.. Kemnic, 2. maja, 29. juna i 
27. apr., 20. jula, 20. okt. Karmač (~ala m) utork<i m posli 18. okt. 

Kon~k tTorontal m.) 19. marta, 3. maja i 1. nov. Kendilona (Solnok D. m.) 23. 
20. sept. Kašša, 20. jan., 3. maja, 27. jan., 24. maja i 16. aug. 

Kanjiža vel. (Zala m.) u poned. juna, 16. aug .• 19. nov., ti Kekeš (Solnok D. m.) 6. apr. i 
prid 2. febr.; na vP-lik poned. nediljah poned., utor. i ari- 30. okt. 
u poned. prid Duh. i vel. GoPpu; dom; i svakog miseca prve Ker~a-Liget tšomogj m.) i• 24. 
u poned. prid Tereziju (okt.) eride vel. zemaljski živinski marta, 16. maja, 16. aug. i 
ako dat. okt. misecana poned. sajam. 15. okt. 
pad~ isti dan biva sajam i u Katona (Kolož m.) 1. do 3. febr. Kerel{j-St. Pal (Kiš Ktik. m.) u 
poned. p1 ijazač. Bl. Div. Mar. Kaćmar (Bačk~) 16. maja, slide- srjdn posli UAkrsa; na vel. 

lCanjiža stara (Bačka) 25. maja, ćeg ponediljka; Sv. Tereziie Gospu po st. kal. prid datum 
1. Rept., ako dat. nepada u nedi1je (okt.) u poneđ. po 3 dana živinski. 
nedi1ju il u poned.; pnda p1id Kavarsko, 16. apr., 24. aug., Kerešd (N. Klik. m.) 18. jan. 
datum u ned. i ponediljak 5. sept. Kerestur-Nemet (Šopron m.) 3. 
biva sajam. Kaa.l (Mar. Tor. m.) 19. do 22. ma)a, 14. sept. 

Kanjiža turska· Torontal m.) 29. jan., 22. do 25. maja, 1. do Kerestur„Sae (N. Klik. m.) 25. 
apr., 1. aug. i 1 nov., ako 4. okt. jan, i 1. sept. 
dat~ nf)pada u ned. prid dat. Kaal (HAveš m.) u poned. 1. Kerestur-Sekelj (Udv. m.) 21. 
u nedilju biva sajam. ned. marta i 3. ned. sept. do 24. febr., 1-4. maja, 4. 

Kapi (Š&roš m.) 12. marta. ·Kakova ,(Krašo rn.) 1. 2. maja, do 7. jula i 12. do lo. eept. 
Kapolč(Za' a m.) 10. maja, 28. okt 2. nov. Kerestt š (Bibar m.) 29. maja, 
Kapolnok-Monoštor (Solnok D. Kaloz (Feher m.) 1. febr., na 12. sept. 

m.) 1. juna, 6. đec. ve1. poned.; 27.jula, 26. sept. Keresteš,Nemet (Va~ m.) u po• 
Jf.apomak-Nagv (Zala m.) na i 19. dec. ti nediljah pone- ned. posli Sv. Trojstva i evit-

ime J?·uaa, mladog Uskrsa, diljkom. nice i posli Nikolje u poned. 
Sv. Trojstva, vel. Gosp. i posli Kapolnaš (Udv. m.) 28. juna. Kerka-St.-Mikloš (Zala m.) 16. 
Svin-Svetih uvik u poned. Kapolnaš (Krašo m.) 13. jan., febr., 23. apr., 10. juna, 6. 

Kapoš-Mez6 (Šomogj m.) 10. 21. marta, 5. maja ; na grčk. ang. posli dat. utorkom. 
febr., 1. apr., 18. maja, 14. istoč. Duhove; 6. jula, 20. Kerteš (Vaš m.) u sriđu prid 
juna, 11. aug., 30. sept. Pept. i 20. nov. Spasovo; 13. aug. 

Xapošvar (Šomogjm.) 25. marta-, Kapostafaln (Sepešm.) na Pavla Kesi (Romarom m.) 12. maTta, 
. 29. juna, prid dat. u poned. pri o br. i Filipa. i J akova i 26. jula, 24. aug. i 11. nov. 

4r eept., 2. nov. rastanka Apošt. i sv. Franje Kesthelj (Zala m.) B. jan .. posli 
K.apuvar (Šopron m.) 25. ian., ti nediljah u eridn. Uskrsa, Brašan~eva,Lovrinca 

19. marta na Brašančevo, Kaptalan-Toti (Zalam.) 19. mart. četvrtkom; posli 21. sept. i 
26. jula, 15. okt., 13. dee., Kasonj (Bereg m.) na. veliki uto- Sv. Martina u četvrtak. 
ako dat. na. poned. isti dan rak i prid Duhove utorak 25. KekklS (Nograd m.) 23. ian., 13. 
biva, inače uvik sliđećeg jula i 6. dec. ti nediljah u marta, 24. apr., na Spasovo i 
poned. ponediljak. V Brašančevo, 10. jula, 24. i 29. 

Kaptol 29. juna. Kasonj-Altiz {Cik m.) 1. ma.ja, sept., 13. nov., 3. dec. uiik 
Karoljtalva (T'emeš m.) 19. do 2. jula i 27. nov. prid dat. u sridu; ako na ovaj 

21. !D&rta, 29. 80. ,juna i 1. Keekemet 12. marta, l O. maja, 1

1 

svetac, biva onda slid. eride 
jula, ~9. 30. sept., 12., okt., 10. aug., 26. sept., 25. nov., drži se sajam. 
7. 8. nov. ako prvi dan data uvik u poned., ako dat. u ned. Kemend (Eetergom m.) u poned. 
na nediljn il svetac pada; i pada, elidećeg, ako u poned. Spasovske nedilje 20. nov. 
osfm četvrtka ma koji dan pada istog dana, ako na. drugi Kemer (Silagj. m.) u poned. i 
pada, slid. četvrtka počima poslen dan pada. prid datum utorak 2. ned. ID::lja. 
sajam. u poned. biva. Kežmark (Sepeš m.) utorkom i 

KaranšebPŠ (Krašom.) 1. nedilje Keee (Mar-0š T. m.) v. 27. maja, sridom; posJi „Invocateu i 
mala, aug. i okt. petkom, 27. juna i 1. sept. Trinitatia ned.; 14. sept. i 18. 
subot l. ned. biva sajam. Kecel (Pešt m.) na mladi Uskra dec ti n(:'dilja utor. i sridom. 

}ta13ad (t;omogj m.) 12. marta, u poned.; u poned. J>rid Di- Kethali (Šomogj m.) poned. posli 
4. maja, 27. juna, 29. sept. mitriju; 20. jula nedilje u tri kralja; Teofila (marta) 

Ka.rdsag (J. N. K. m.) o Matiji, ponad. i utorak. posli D emetra (okt.) 
e DulioTi, o Margareti, o, Keeer„KostoJanj (Šaroa m.) 12. Ke1di~Vašarhelj (Ha.roms. m.) u 
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poned. 3. jan. i ~. maja; na 
dan Šimun Juđe prid dat. po 
3 d:4na živinski. 

K.ibed (Mar. T. m.) J 6. febr., 
19. maja i 2. đec. 

Kiliti (Šomogj m.)2.maja,2.jula, 
ti nediljab u poned.; drugog 
maja ned. u poned. isključ. 

• • marv1n sa1a.,... 
Kiniš (Abanj T. m.) 12. jan., 18. 

maja, 24. su g.,5. okt. i 1. nov. 
Kiraljfalva (Vaš m.) 21. juna i 

11. nov. 
Kiraljbaza (Ugoča m) 27. Juna i 

1 O. okt. ti ned. ponediljkom. 
Kiralj-Daroc (Satm. m.) 2. febr., 

~,. apr., 28. maja, 23. jula, 
9. sept., i 2. nov. i 24. de c. 

Kiralj Helmec (Zempl. m.) na 
vel. četvrt.; 24. juna, 10. okt. 
i 13. dec. ti ned. poned., ako 
ovaj dan na svetae pada, 
prijašnjeg poned. biva saiam. 

Kiš Apold (Seben m.) 3. jan. i 
t 1. aug. 

Kiš-Baab (Nji tra m ) 31. jula. 
Kiš- B*"r (Komarom m.) četvrte 

nedilje apr.; f4v. Ivana krst., 
vel. GoqpA i Martina, ti ne
diljah četvrtkom. 

Kiš·Cel (Baš m.) 2. poned. ko
ri.,.m,\ 16. maja. 1. aept., 24. 
okt., ako dat. na svetac pada, 
~Jid. dan biva sajam. 

Kiš-Er (J. N Kun S. m.) R. febr., 
26. apr., 25 jula, 11. nov. 
ako dat. na ned. ilt svetac 
pada. prijašnjeg poned., a 
prid datum jedan dan biva 
marvint ki sajam. 

J{iR-Jen5 prid tri kra!ja; Gjur
ll)P.V i Miholi u ued. 

Kis ·Keud (K. Kiik. m.) 22. febr , 
7. nov , prid dat. po 3 dana 
;1,ivin3kL 

Ki~-Kapnš (N. Kiik. m.) 28. :1.pr. 
i ~8 au~. 

KiK- l{oroš tPe~ t 111.) 2,L i 26. 
ft·br., I. i 2. n1aj·,, I. i ~. 
lllll,( , 18. i 1 \~. okt. ako dat. 
nApacla li 1101hlJU i JIOIH'(I. 
p, id dahnu u uod. i ponud. 
hi VIL sa j:uu 

Kiii-l 'o:u:1ron1 (Zala 1n.) prid 
<Jjul'gj ., JH 1<1 Pavu i 1-'iv. ){'at,, 
n ponudiljak. 

J(iA-M:iriJa (J~ihar 111.) n. 111.~rt!\, 
12. ju1tu, 1 I. ROpt., 11. d1 IJ, 

l{IA-l\1n rtou (Soprou 111 .) 11 po111 1lL 
zl\ uetl. l1roz. nln1onu," 

• 

Exaudi 1 Sv. Petra u okoviu, 
21. sept. 

Kišmart-Varaallja (Šopr. m.) u 
prvi poned. marta, jula, sept. 
i d ec. miq., ako koji dat. na 
svetac pada, istog miseca. 
slid. ponP đ. biva sajam. 

V 

Kiš-Seben (Saroš m.) 21. i 22. 
febr., 25. i 26. apr., 20. i 21. 
juna, 5. i 6. sept., 15. i 18. 
okt., 5. i 6 dec. za birk6; 
24. rpr., 16. okt. živinski: 
21. febr., 2o. apr., 20. juna, 
5. aept., 17. okt. i 6. dec. prve 
sride ian., marta, maja, jula 
i aog. miseca. 

Kiš Seljk (N Klik. m.) na Ivana 
(juna) i Martina. 

Kiš-Šink (N. Kiik. m.) u poned. 
za nediljom „I.Jaetare," napriđ 
2 dana ~ivinski vašar. 

Kiš Seben (Šaroš m.) 21- 2. 
velj., 25-26. travnja, 2u-21. 
lipnja, 5 -- 6. rujna, 16- J 8. 
Jistop., 5"'- 6. pros. 

l{ištelek (Congr. m ) 13. sičnja, 
16. apr., 7. jula, 20. okt. 
prid dat. u poned. 

Kiš-Terenne (Nograd m.) 1. i 2. 
maja, 11. i 12. nov. 

Kiš-Ujsallaš (J. N . K11n m.) 19. 
i 20. marta, 30. juna, 4. i 5. 
sept., 13. dec. ako dat. na ned. 
ili poueđ. pada, iotog dana 
biva sajam. 

Kiš-Uifalu (Šoprou m.) u poned. 
na Duhove i u ncđilJu prid 
Šimun Jndu. 

Kišeto (Ten1eš m) 18. juna, 15. 
okt. 

Kišu<.'a.-Ujhelj ('rrenčen m.) prid 
6. velj. u poued. i posle 8 ·Og 
maja; a marvinski prid dat. 
u Č<-1tvrt., n poned. posli lb. 
iuna, a marvin. prid dat. u 
rotvrtak; prid .Takova, Sv. 
Btipana, (ang.), sv. Gala.~ 
(okt. i prid .sv. J.uku u,•ik 
11 ponod. a. pritl n1in1 n č·ety. . 
1nar, 1u. 

xin 

K.lukno lS~peš m.) na .::,v. Auu 
i 4. nov. 

Koka (Pi>št m.) 21. febr., 22. 
juoa, 22. sept., 22. nov., ti 
neđtljah, nediljom i ponedilj. 

Kokova (Gomor m.) 14. i 15. 
jan, 3. i 4. apr., 5. i 6. jula, 
6. i 7. okt. 

Kolož (Kolož m.) n sridu po~Ji 
Uskrsa, 5. nov. za sitnež, 
prid tim 2 dana za živinu. 

Kolož-Monošto1' (Kolož m.) 4. i 
n. maja. 

Koložvar, .J.0, jan., 12. marta, 
13. juna, 2. sApt., 2. nov., a 
prid dat. po 3 dana živ., b. 
m~ja ~ a ovce. 

Kolta (Ko,narom m.) 6. jao , 24. 
aor., 24. juna i 29. sept. 

Komadi (Bihar m.) 20. martn, 
20. apr., 16. aug. i 1. okt. 
ti nediljah petkom i aubot. 

Komarom, l!"ilipa i Ja.kova, Pe· 
trova, Sv. Roke, Sv. Franje 
i Andriie, nedilja.b, ponedilj · 
kom živio. a sridom i četvrt. 
za sitn. 

Komjath (.Njitra m.) Pabijan i 
Sebast., BJagovisti, .Sofije, 
rastanka A poštola. i De1netra 
ti 11ediljah petkom 1narvin~ki, 
sliđ. ned. za sitn. 

Komloš (Torontal m.) 5. marta., 
15. juna, 1. sept .. , ako dat. 
nepada u ned., prijašnje ned. 
biva sajam. 

Konošo (B~rš m.) posli Uskrila 
u srlda, n potak posli Spa.
sova, prvi dan posli Sv. Sti
pana k1·alja, u poned. i utora.k 
posli Svi Svetih. 

Konji (Tolua u1 .) t 2 apr,, 9. 
o~ t., ti t1Pdiljah ~rido1n. 

I{oroncl (lJdv 111.) 18 Jau., 13. 
taaja, 4 jula i 25. aug. 

Korong (\ · ~ 111.) 4. n1aja. 
Korpona ( llout 1n) 3. februara 

vinski, C, za . itn. u pet:lk 
111 id cvitnicu Y.tYin. na , t 1. 

ponad. situ. ; JlO li pn o, \ 
u petak živ. t!hd. poneđ. z.~ 
snu., '27. 1una i.l žh•111u, SO. 

h.1š-Varda (::-;abol<· 111.) 17. 1nart11, 
2;-l. n1aja, 16. junn, 1. St1pt. 
ip, v,3 ned. nov. 1 prid Hožlć 
u pouecl. ako l3oži(, u µ011 •d 
pa<la u pr1Jnš11j1 1)1v 1. l 

a ~itncž. Na J~ 1r ol. itn 
llr1ja tri dann z1v. Na \hholJ 
,l:u1 8t l11. 1>r1J a • I d ·111 ·1 z 1, • 

a :4111n111 .I udu tHtll. prtrl :-s 
tian 1 'llY, 1 pPtnl u (l , l ll 
.Hlv. Y.n in., shtl. pouucl. ~at, 

(<HS1uo1· 111 .) 11. ll'ur., :? I. 1{ otor (Zulu \U) 9. 1u.,rla, :. , 

1,,a-Vion1ho,· (l'oronta.l 111) I b. 
ap1 iln, t O. augustu i 1~. 
oht. 

KJt11101· 
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Kovasna (Haroms. m.) 17. febr., 
2. maja, 22. jula i 11. nov. 

Kozar racki (Baranja m.) 13. 
marta, 1. maja, 26. juna, 16. 
okt. 

Kozmaš (Ćik m.) 25. jan., 1 O. 
aug. 

Koboldogfalva (Hunjad m.) 11. 
jan .• 4 danUskrsapostar.kal. 

Ko6venješ (Maroš Torđa m.) 9. 
tebr., 3. maja, 21. aug., 2. 
nov., ako ~1. aug. na ned. 
pada, ondll 19. aug. biva ži
vinski, a koe ostali uvik prid 
dat. oa jedan dan biva ži
vinRki saiam. 

Kunhegješ (J. N. Kun m.) na 
Marinje ; Antuna Padovan• 
skog; Samuila i Luku; nvik 
nediljom i ponE>d. ako ovi na 
po~len dan pad. prid dat. u 
ned. i poned. biva sajam. 

Knn-St.-Marton (J. N. Kun m.) 
14., 15. febr., 22., 23. maja, 
22., 23. aug., 11., 12. nov., ti 
nediljah nediljom i poneđ. Kobolkut (EstArgom m.) 29. 

marta, 1 5. okt. 
Kohalom (Šopron m.) u poned. 

na poklade 3. poned. posli 
Uskrsa; i poned. prid Sv. 
Jakova (jula). 

K tegja:ff ,Bihar m.) 10. jan. i 
1 O. jula.. 

Kotelek (J. N. Kun S. m.) 25. 
sičnja, 5. 1t1ai::,, 20. sept. u 
ponediljak ili prid njim u 
poned. 

Kun-St.-Mikloš (Pešt m.) 3., ,. 
febr., 16., 17. maja, 22., 23. 
aJJg., 29., 80. dec. 

Kohalom (N. Kuk m.) u ponAd. 
posli tri kralja sitnarije, prid 
ovim u petak i subotu mar
vinski. U petak prid cvitnicu 
marvin.; na velik poned. 
sitn., 22. i 23. ju!a marvin., 
25. sitn., 1. okt. za sitnež, 
7 ., 8. i 9. marvenski sajam. 

KoJešd (Tolna m.) Judicom, Sv. 
Gotthardom, Vladislavom i 
?t'lartinom ti nediljah u utorak 
i sriđu . 

.Kopčenj (Mošon m.) za Babiia
nem i Sebastijanom, Pon
g1·acom, Gospinim pohodom, 
Šimon Judom slidećeg pone. 
diljka. 

Kormond (Vaš m.) 2. febr., l 2. 
marta, 5. apr., 10. maja, 24. 
juna, 20. jula, 24. aug., 21. 
sept., 18. okt., 11. nov., 13. 
dec. 

Kormocbanja (Barš m.) u četvrt. 
petak i subotu posli Gjul'gj a; 
1. 2. ang., u četvrtak, petak 
i suh. posli Miholja. 

Ktiveskala (Zala m.) u utorak 
posli Uskrsa; u petak ·posli 
Spasova; u poned. posli Lju
devita. 

KoroRbanja (Hunjad m.) 2. jan., 
8. jula, 20. nov., 7. dec. 

Koros-Ladanj (Bckeš m.) 10. 
maja, 28. jnnat 15. sept., ako 
dat. na ned. il svetac pada, 
prid isti đvan biva sajam. 

K oroshegj (Somogj m.) poalid
njeg utorka marta i augusta 
miseca. 

Koseg (Vaš m.) posliduja srida 
sičnja, prid evitnicu; prid 
Duhove; prid Jakova; posli 
Egidije; priđ - Ursulu ; iza 
treće ned. a.dventa uvik u 
poned. biva. 

Kovago-Orš (Zala m.) 17. aug. 
i 5. nov. 

Kovago-Sollos (Ba1·ania m.) 1. 
marta, 22. jula, 15. sept., 1. 
dt)c. ako na ned. padaju onda 
prid nji u poned. 

Koves-Kalla (Zala m.) utor. 
posli uc::krPa, posli Spasova 
pet. u poned. po~li 25. kolov. 

K1·ašova (Krašo m.) 1. pon. za 
Gju1'gjevom; 2. pon. za Pet
rovom i 3. poned. i utorka 
za 14. nov. 

Kraššo (Satm. m.) I-im utorkom 
maja, 2. uto!'ka juJa, 1. uter. 
sept. i nov. miseea. 

Krasna (Si!airj m.) 3. poneđ. 
jan., 2. poneđ. i utorka aprila 
ju1a, i okt. mii:ieca. 

Rrai:ina-Beltek (Satm. m.) l O. 
febr., 31. marta, 19. maja, 
21. jula, 22. sept., 10. nov. 
i 22. đec. 

Krnaja (Bačka) . 12. maja, 6. 
okt. ako datum u ned. ili 
poned. pada isti dana; iti aXe 
prid datum u neđilju biva 
sajam. 

Krompah (Sepeš m.) Gjngiev
sk e ned., četvrt. marvinski, 
petkom aitn.; MarijevskP. ned. 
četvrtkom marvenski, petkom 
sitn. 

Kabin-Alšo. u poneđ. za ned. 
Se:xagesima ; za cvitnicom ; 
za 24 tim juniom ; malom 
Gospom i 19. nov. 

Kubin (Temeš m.) 17. marta 5. 
maja, 7. nov. 

Kudric (Temeš m.) 1. maja, 
16. okt. 

Kurima (Šaroš m.) utorak iza 
24. jan., 6. marta, 26. apr., 
24. juna, 14. i 16. aug., 29. 
sept., 2. nov., 28. dec. i uto
rak prjd nov. 2., za koze i 
kozijP, kože 8 dana sajam. 

Kutaš (Šomogi m.) 5. apr, 30. 
juna, 31. jula, 6. aept. 

Kuti (Njitra m ) u sridu prid 
neđilju 14. jan., Gjurgj~vsku; 
Sv. Antuna; prid snižnu Gos
pu; Miholj dan i sv. EJiza
bothu, ti neđiljah uvik u srid. 

Kućafalva (AJšo F. m.) 10. apr., 
25. nov. 

K iikiillovar (K. Kiik. m.) u po ned. 
posli 3 k1·alia; u poneđ. prid 
poklade; na velik poneđ. 21. 
aug., prid Božić u poned. a 
po 3 dana prid dat. biva 
živinski sajam. 

Kiipod-Kricbberg (Seben m.) 
posle Pavla, priobr, i posli 
cvitnice n poned. 

Kiirth (Komar. m.) n prvi po
sleni dan prve nedilje marta; 
~. ned juna; prve ned. a.ug. 
i okt. miseca. 

Kuzma (Vaš m.) na Spasovo. 

L , 
Lacbaia (Pešt m.) 28., 29. febr., 

25., 26. maja, 8., 4. aug.. 15. 
16. okt., ti nedilja nediJjom 
i poned. 

Ladomer (Šaroš m.) 20. do 22. 
jan., 3., 4. juna, 11. đn 13. 
nov., u slučaju sveca, sliđ. 
dana l,iva sajam. 

T,aioi!ifalva (Mošon m.) 25. jan., 
25 maja, na uzviš. križa. 

Lajoš-Komarom (Ve~pr. m.) 20., 
21. marta, 9., 9. maja, 25., 
26. sept„ 27., 28. nov. 

Kupfalva-Irogl (Vaš m.) 5. aug. 
Kula (Bačka) 29. apr., 24. juna, 

6. aug., 15. okt., prid dat-• ., 
ake dat. na taku nedilju pada, 
koji je dan i inače svet.ac, 
sli,,. dana. biva sajam. 

Lajthfalu (Mošon m.) 25. jan., 
25. a pr , 14. sept. 

Lajtha-St,"Mikloš (Šopron m.) 
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ntorkom·posli Jubilate; Ivana 1. maja, 22. jula, 29. eept. 
usjeka; Terezije i N1kolj- Libliug (Te neš m.) 10. maja, 
dana. 7. sept. 

Lašlto (BaranJa m.) 4. aprila, Liget (Baranja m.) u poned. 
nedl)Je ponediljkom i 1. po- prid Demetra (apr.) i posli 
n edilj ka okt. miseca. nedi lj e Anizj Alah Čuvara. 

J.1edinc (Trenčen m.) na dan Lipto St .. M,kloš (Lipto m.) na 
"Rogate," Sv. Jakova, Miho- dan „Reminiscere" (marta) 
Jja i Nikolj dana. .Exaudi", Barthola i o Ni-

Leibic (Sep,Jš m.) prvog utorka kolja. 
febr., na mali U~krs, 1. utor. Lipotvar (Njitra m.) 17. jan., 
jula mitteea, u utorak posli i3. ma rta, 1. juna, 12. jula, 
vel. GnPpe. ako Go pa na 21. septambera. 
utorak pada 22. au~. biva Lippa (Tem„š m.) po star. kal. 
marven. sajam; i 1. utorka na GjurgjP.v, na Iliju, Malu 
nov. rniseca. Gospu i Miholj dan. 

Lek,· nce (Sarm. m.) prvog LipČP. (Zoljom m.) 6. jan., na 
marta, 6. jula. Septuagesju1u, posli Dubova 

Leken<'e (B. Na.sod m.) 1., 2. elid..-ći dan 25. jula, 4. okt. 
marta. 26., 26. apr., 1. juna, Lisa (Trenčen m) u četvrtak 
20„ 21. SPpt., 1oarvin. saj novi posli Vincencije, sv. Gjurgja 
po dva daua pri1e se počimaju. i PPtrova. Lovrinca i Sv. 

Lelle (8omogj m.) pnsli Uskrsa Andrije (30. nov.) 
i Duhova. u utorak; prid malu Liska-Olasz (Zemplen m.) 19. 
Go 'PU u po ned. i na dan marta, 24. juna, 29. sept., 
Vuka. 1 O. nov. ako dat. na svetac 

l.1eles (Zempl. m.) 6. jan. 19. pada., prijašnjeg ponad. biva 
marta, 8. maja i 10. aug., 14. sajam. 
1,ept. i 19. nov., ti oediljah Ločmand (Šopron m.) prid UskrR 
uvik poned.; ako datum na Vidov dan, Kolouiana (okt.) 
nt~đ. pada, u prijašnji pone- i prid Bož,ć pooed. 
diljak biva sajam. Locka (Arv.1 m.) u poned. prid 

LrntlJC·lto · i (Šomo11;j m.) 6· jula. ime r~usovo, Sv. J akova, 
Lepšenj (Vespr. 1n.) 25. maja, Mi110J; i Andriju. 

12. okt. Look (Šllpron m.) u dragn au-
Letenje (Zala m.) 24. febr., ~. botu posli Uskrsa, 14. aug. 

Juna, 2~. jnla, 26. ~ug., 6. Lošonc (~01.;.rad m.) 13., 14. 
okt., 25. dec uvik napr1d n fcbr., ~., 10. maja, 1., 2. jula, 
utorak. 1.1., 1~. sept., O., 10. dec., 

Lebenj (l\:lošon 1n.) u Rrirlu posli ako na. dat. svetac pada, 
26 jula i 4. nov., :lko dat. slidećeg dana hiva sajam. 
nas1idupada.istrgdauabiva. Lošonc-'l'ugar (No~ra.d 1n.) 4. 

l.1ogr:1d (Zala tn.) 12, 111arta, na jau., 4. anr., 2. aug., 4, okt., 
Sv. l'roj8tvo, 24. aug., ~. nov. ti n„ediljah poncd. i uto~ko1n. 
i 13. dc<:. L,ož (Sopron 111.) na cvitni po-

J. .. oka (Vaš m.) posliđ. poneu. ned., n poued. prid Bl'ašan -
fobr., 2. po1u•d. n1aia, pos- čero, 11osli Sv. S1ipana:, Sv. 
lidnjog pone,t. sopt., na Ni l..1ukc i p·id Božić. 
kolju. Lova~ 13('1'01\i (l•'ebor m.) v,,l. 

Lo11:1rd (Bor§od 1n.) 1. jnna, u. 11t. d. i pl'itl Duhovo u I> 1110<.1. 
nov., 11. sopt. uuuiJJo u poned. u 

l„t·~uuc•e.'J'o111aj (Zala 1u.) 2H. l o li I >11nitra u slnčajn vooa 
juln. u utorak. 

I~ovn (Bar~ m .) G. jan. Gluho Lov i -Patona (\ llSJHAn1 in.) o 
l'llud,J)t•, Jsr.1tiuuoo\n, ~ 1, Juln, I l?udoH11 ( 1pr.), o Autnn 1 fl"· 
~U. tH·pt. i 2r,. nov., ta 11t tli- do aH1;kvtu 1 o ,~ugu tinu laug-.) 
lJnh pouod. i t1ritlou1, nku 11a o Ehsnboti, t1 uodi)Jn 11 110-

ovt koJi sv, tac JJU<ln, ittto ned.; nko nn dut. tiVtlt u l,1va, 
ned. slltlf•ĆoK dn.ua biva. Rlid. cl u1 ~ dazi tu1j.u11. 

1„lbotl,auja {ZolJow au) ~. fil,r,, l.ivdo'1 ( ' § u1.) u 11tornk po13h 
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DuhoTa, 11. aug„ ako na 
svetac pada, te nedilje pon. 
biv~. 

Lovo (Požon m.) 5. jan., 11. 
maja, 21. iula, 11. aug., 21. 
sept., 12. nov. 

Loče (Sepeš m.) n petak posli 
nove godine. (marvenski sa
jam) u prijašoju sridu ako 
Vodokrš(,.e na koji ova dva 
dana pl\da, slideće nerl. istog 
dan~ biva. U petak: prid Ju
dica, a u sridn marvi ski; 2. 
jnla neailje u sridu i petak 
ako d:t. t. na utorak pada, 
onda marvinski prid dat. na 
jedan dan biva, 16. okt. ne
dilje sridom i petkom, ako 
dat. na ned. pada, prid _ dat. 
na j edan d!ln biva. 

Lnbica (Sepeš m) 7., 8. febr., 
18., 19. a.pr., 4., 5. jula, 2~. 
do 2:i. ~ua-., 7., 8. nov. 

Lubina (Niit"a m.) 1. nedilje 
marta, jula i aug. i 3. nedilje 
sept. uvik u sridu. 

Lublo-6 (Sepeš m.) u poneđiljak 
i u~orak nedilje 1. januara, 
Sexagesime, Cvitnice, Exaudi 
pohoda !Gospinog, Sv. Sti· 
p :.u1a, M 1tu, Gala i Ni kolju, 
ti nedilJ ~b, ako Sv. Rtipan 
na poned. utorak pnda sli• 
df'Ćeg cl:ina biva ~ajam. 

Lugoš (i{rašo m.) l O. f,-,hr., 10. 
maja, 2. do 4. tula i 2 t. okt. 
nvik prid datuw u subotu. 

Lnpša (Tord:t .A r. 1n.) 18. jan., 
S. maia, 18. se pt., prid dat. 
po 3 dana ma1 viuski. 

JI 
;Iada 3. apr., 14. mnja, 18. 

jula. ~4. ang. i 17. dec. ti 
nr>diljuh u 5ridn. 

Maclat (IC01narom m.) S., n. 
jun.,, 2i., 2n. ·iug. 

l\la.đ,1 r:1š (.J. N. l(nn 111.) 25. 
jan. }Jrid t1 Lt. n nod. u po 
norl., 1>rid Sp: ovo u nođ. u 
}loned., Jnl„o, si o uediljc u 
ued. i poneđ., prid 26. okt. 
n uodclJu i ponod. i prid 
Mitra. 

l\lagoč (Bnranjn n1.) 14. 1vln ., 
18. q,r., 8. jun , 7. okt. 1 ta 
nt dilJuh u }loucd., ako d \U 

n., t:1\ ~t. c p da, stid. wPOSle 
nog d nu, ln, s J uu. 

M gjnr 13 ,r 1d 6 J nua :i, l • 
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aprila, 1. juna, 15 aug., 28. 
okt. 

• V 

Magjar-Canad (Canad m.) 14. 
febr.,~1. maja, 16 .. oktobera, 
11. nov. 

Magjar-Gorbo (Kolož m.) posli 
SexegeRima slid dan ; po 
star. kal. na Duhove; 19. 
nov. 

Magjar-Lapoš (Solnok Dob. m.) 
18. i 19. jan„ 13. i , 4. maja, 
6. i 7. jula, 26. i 27. sept., 
ako koji datum na ned. ili 
svetac pada, slid. dana biva 
sajam. 

Magjarfalva (Požon m.) u pon. 
za 4, tom neđi1jom korizme; 
u pon'"'d. posli 22 og jula; 
Miholj-dana i n6. nov. 

Magjar-Gj. Monoštor (I{olož m.) 
19. marta, 29. juna, 20. aug., 
11. nov. prid dat. po 1 dan 
živinPki sajam. 

Magjar-lgen (Alšo F. m.) u pe
i... tak prid Duhove; 26. okt. 
r-r prid dat. po 6 dani živinski. 
Magjar-Itebe (Torontal m.) : u 

ned. prid Gjurgev i 16. okt. 
1r'Iagjar-N. Žombor (Kolož m.) 

20. jan. po star. kal. posli 
Uskisa i Duhova slipeći dan 
27. aug., 22. nov. •r . 

Magjar-Ovar (Mošon m.) 6. jan,, 
5. maja, 1. aug., 2 ! • sep ., 
28. okt., ti nedilja pened. i 
utorkom. 

Magjaroš (M. Torda m.) 6. febr., 
~i 10. apr., 5: aug. i 15. nov. 
Magjar-Megen (M. r.r'orda m.) 7. 

maja. 
Magjar-Pečka (Arad m.) u sub., 

ned., pon· pl'id 9. m3ja i 14. 
sept. 

Majša (Pešt m.) 9. febr. , u po
ned. posli neđilje Sv. Troj· 
stva; 27. aug. i 11. nov. 

Maiš (Baranj a m.) 20. jan., 1. 
maja, 29. aug. i 10. okt. 

Makf lva (M. Sorda m.) 2. jan., 
24. apr., 24. juna, 9. sept. prid 
datum pv 1 dan živinski. 

Mako (Čanad m.) u subotu pricl 
nedilju „Jndica" prid 24-og 
juna; 19. aug. i 19. nov. uvik 
u subotu. 

Malacka (Požon· m.) ,,,, Matinski~ 
o Ambroziji; o našašću križa 
(maja, o pohodu k Go8pinom; 
o Pcjunkuli; o uzviš. križa; 
o Martinu. prve ned. decem-

} 

-, 

bE.ra uvik iste neđilje ~ u M~rpod (Sebeu m.) u _ponad. 
čeetvl'taki posli Sv. Trojstva i Simuna 

Mandoe (Sabolč m.): u pon. iza Jude, prid to~ u pet. i sub. 
,,Juđica," u pon. nedilja marv. vašar. 
Petrovsko i Šimun Jud. prvi Martonhelj (Vaš .. ;m.) 6. ~maja, 
pon. adventa. 6. au1?., 11. nov. 

Manj (Feher m.) u eridu ~ le- Martonoš (Bačka) 8. juna i ime 
dilja 15. jan., 1. apr, 8. jula Marjje šlideći ponediljak; 7. 
i 24. nov. ako je svetac 1 u nov., juna i nov. sajmovi ako 
poned. iza tog. datum napada na nediJju ili 

Marcali (Šomogj m.) 26. ma1·ta, pnneđ. uvik prija~nji _.,_poned. 
1.'~maja, 25. jula, 4. j aept. i bivaju sajmovi. 
5 oov. Marćanac (Vaš m.) 21. maja,~10. 

Ma.rcalto (Vesprem m.) 25. jan., aug. i 11. nov. 
posli Gjurgja; Sv, Margite; Matheoc (Sepeš m.) 6. febr.; 8. 
5. nov. uvik slidećegčetvrtka. juna, 6. aug., 19. ·_nov. u četve 

Mark0d (M. Torda · m.) 1. apr. ako na dat. svetac pada, 
i 17. sept. · slideće ned. četvrt.i petkom 

Margitta (Bihar m.) 6. jan. sri- biva sajam. 
doposne, 24. aprila, 13 jula, Mad (Zempl. m.) 16. febr .. ,30. 
14. sept. i 5. nov. nedilje u maja, 6. okt. i 12. dec. 
sridu, četvrt. i pet. Mandokrr-(Sabolč:m.) .127.marta, 

Maria-Poč (Sabolč m.) u poned. ·~) 23. okt. i 4. dec. 
-J iza 6. febr., 3. maja, 21. Ma.oj (Feher m.) 15. jan.,:1. apr., 
;, aug. i 8. dec. 8. jula, 24. nov. ako datum 
Ma.riko (Trenčen m.) u četvrtak na ned. ili svet7c: pada uvik 

posli 16-og jau. i 19. juna. slideći poned. biva. 
Marmaroš ·Siget po Rtar. kal. Martonh~gj (N . . Klik, m.) posli 

t-vi poneđ. i utorak posta; Uskrsa: i Svi Svetih u po-
u poaed. i utorak Duhova; ned. 
po star. kal. Ilinske nedilje Martontelke (N. Kuk. m.) 19. 
u poened, i utorak, ako Ilija marta, posli Duhova u sub. 
na nedilju pada, slid. npdi]je i„ 5. nov. 
u poned. i utorak bi't a; 13. Martonvašar (Feher m.) 25-26. 
okt . nediJja u poned. i uto- marta, 15-16. Juna.,_14-15. 
rak, prvi poned. i utorak iza sept. i 2 i- 22. dec. 
15. pros. M~tesalka (Satm. m.) 25. jan., 

Maroš~Čuč (.Alšo-Feher m.) 2. 19. marta tinediljak~u;poned. 
Jan. 24. apr., o Ma.liji Mand.; 

Marošilje (Hunjad m.) 19. jaa., Miholjske i Elisabetine ned. 
6. ap1·ila. drugi dan Duhova u · poned. 
po sta1'. kal.; 6. jula, 27. Me~aso (Zetnplen m,)! 15. jan., 
aug. i 11. okt. 10. maja, 29. aept. 

Maroš-Ludaš (Torda A. m.) 4. Megješ (N. Kiii.t. m.) -~ dosli 
maja, 4. · okt., prid datum po InvocatA u četvrtak, 13. jula, 
3 dank marvinski. - pria Miholja u četvrtan 30, 

Maroš -Ujva1· (M. Torda m.) 13. nov. 
apr. i 15. aug. prid datnm·u Mebadija (Kraš·'l S. m.) 22. jan„ 
petak, a četv1·tak živinski 6. apr., 16 jula i 26. okt. 
sajam. Mekenješ ,(Baranja m.) posli 4. 

Marošujvar-Akna (Alšo Feh. m) juna u poned. i 10. aug. ne-
u petak prid 13. apr. i 16. diJje u ponP.d, sajam. 
aug. prid to jedan~dan mar- j MelenceL (Torontal m.) i"grčlto-
veni vašar. istoč. Duhova prvi dao; 27. 

Mc1rošvašarhelj (Maroš T. m) 17. au~. \ 7. nov. Ako datum 
jan., u četvrt. prid cvitoicu; nepađa u ned., prijašnje ne-
u po ned. posli Brašančeva ; dilj e n ned. biva sajam. 
4. sept., 11 nov., prid datum Menbard (Sepeš m.) u utorak 
po 3 dana živinski. posli Antuna pust. (jan.) o 

llaroš• V eč (M. T. m .) 2. jula.) rast11nku Apdetolah ned. utor. 
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!l-Iereuj VaFtendrilsseJ (Sepeš m.) · Miava (Njih•a m.) u srjdu .Posli J Modo5 (Torontal ru) i6. mart., 
n sridu Duhovske ned., Svet. Pavla pr!obr. Josipa, Duhova, 29. jun., 24. aug., 26. okt. 
I..1ovrinca, Demetr., nedilje i Ivana i Pavla, Jnkova apo~t., Ako datum nepada, na ned. 
na čistu sridn. Mal!i GospA. Šimon Juđe i onda prijašn1e ned. n nedllJu 

Meroyfa1va (Temeš m.) 20. apr. Nikolja uvik u sridu, prid to biva. 
i 1 O. aug. utorak marv. sajam. Mobač (B~ranJ& m.) 24. febr. 

MP;rnje (Šo1nogj m.) 24. febr., Mihalji (Šopron m.) utorkom po- 17. apr., 24. juna, 16. !ept., 
6. maf a, 2. aug; 5. nov., ti sli 6. jan., 13. juna, 6. aug., 11. nov., 21. d ec. Ako datum 
ned. ponediljkom. i 4. okt. na svetac ili u srid nedilje 

MešPn (N. Klik. m.) 23. apr. Mike8asa (Kiškiik. m.) 28. jan., pada, ti dana prijašnjeg pon. 
Meeenr.f'.lf-felš6 5. apr., 31. jul. 20. maja, 13. okt., prid datum biva sajam. 

i 3. đPc. po 3 dana živinski. Mohol (Bačka) 30 maj., 80 sept. 
Mecenief-alšo na vel. utorak, 6. Mike (Šomogj m.) 16. febr., 8. Ako datum prid svetac ili 

aept.; u poned. posli 2. jula; apr., 1 sept. i o. nov. prid nedilju p!lđa; prijašnje 
i vrve advAntske nedilje. Miklošt.elke (N. Kul~. m.) 19. nedilje u ned Jju biva. 

Mezobanđ (Mar. Tord. m.) 1. marta i 6. dec. M okrin (Torontal m.) 14 febr. 
maja i 31. okt. naprid 3 dana Mi~lošvara.,(Haroms. m.) 1. aug. 12 maja i aug. 
marv. vašar. Minđsent (Congrad m.) 7-8. }'an., Moldova-0 (Kraao m.) 24 apr. 

Mezoberenj (BPkeš m.) 8. apr., 14-16. apr., 30. juna, l. jul 
7 

1 27. ang. 
12. jula, 6. okt. prid dat. u i 27. ok t. ako ovi ne padaju Moldova-UJ (Krašo m.) 5. maja, 
ned. ako dat. na nedilJu pada, na sub. i ned. onda prija tog 24: jona. 
isto,;? dana biva. u sub i ned. biva sajam. Monor (Pešt m.) 12. mart., 1 

lt1ezo-Bodon (Torđa Ar. m.) po Miske (Vaš m.) posli svitlog jua., 18 aug., 8 dec. 
Atar. kal. posli Duhova sli- Marinja slidcći dan (febr.) Mo.nor (Best. Nasod m,) 81 mai., 
deće,z đaua, a prid njim po posli Blagovisti sli đ . d~na 27 aept., marvinski prija dva 
3 dana živinski. (marta). posli pohod. Gospe dana počima se. 

Mezočath (Boršod m.) 4. mart., (jula), posli vel. gospe slid. Monol'a ( Alšo-~,eh. m.) posli Sv. 
6. juna, 10 okt. i 30. dec. dana (aug.) posli male Go~pe Trojstva slid dan; 28 okt. 

Mez<>kerest~ š (Boršod m.) prve stid. dana (3ept.) na Fraoju naprid 3 dana živ. sajam. 
ned. apr. i aug., 19. sept. i (okt.), na K~tu, na Lucu (dec.) I Monoštor (Zem1)l en m.) 22, 23 
22. đec. Ako na svetac padaju, slideći do 25 maja. 

Me·L5,Komaro:m (Vespr. m.) na dana biva. M noslo (Zala m.) 11. do 16. 
utor. i arid. ned. Judica, Ro- Miške (Pešt. m.) 2. febr., i ·)5. · p ,.., 4:. do 9. sept. 
gate, sv. Miholja 23. nov. po marta alio cć g dana; i . JU a, &1 unjorokerek (Vaš m.) 19. mart., 
a dana traja. 2:j, aug. i 8. sept. slidećeg prid Duhove utor., 23. okt. 

1\ll)zokovešd (Boršod m) 19. dana; 4. okt., 15. nov. i 13. Moor-M~zo (F~her m.) posli 
marta, 27. juna, 20. ~ug., 4-. decernb. Ginr~j a i Sv. Trojstva u po-
okt., ti n r1:<iil1ah 1•onedi1jkom. Miškolo (Boršođ m.) na Julijanu ued.; Ror.:aliie i Martinske 

)Iezo-Laborc (Z n pl. 1n.) 14. LJebr.) na Urbana (maj.) na uedi lj e u ponedj}jak. 
jan., 1

1

1 n1a.rt., 21 jun., 26. Sa.muila (aag ), ua Luku Mora.vica (11emc.š m.) 1. apr., 
aept i ~. nov. (okt.), n1. J-4azu đec. ti nediJjah 1. okt. 

Mezotur (J. N. K. m.) 1. jau., u p ', ned1]jak. Morovica (Bačka) nedilje Sv. 
1. maja., 1. ang., l. uov, liko Mišla (T loa ,n.) u pooed. prve Josipa u poned. ; jula poslid, 
datum na. pafl lf'n dan pada, ned jan., apr. i itPpt. i 26. uedilj e u pouodiljal{ ; p1vog 
prid datum nedilin hiva eaj. o\i t. ako na kat. svetac pada pone d ,]jhn u nov. 

Mczumt•hcš (1'01·da Ar m.) :!4 za njiln. Morganda (N. Klik. m.) 23., ".!4. 
Jau., 30. maJn, .~O. au~., prtd Mišt6tfaln (Satb m.) :.l. maja i i 2fl . aug-. 
da1um po tri dana marviuLiki 2 1. nov. nedi l i:•h n poued. i l\Ioricfold (Temeš m.) 3. mart., 
aaja.~n. utorak ; u pOn\~ d ž1vintiki, a 2. majn, 8. a,1g. i 1. nov., ti 

1\101.0 <> r,n,•nj (Kolož 1n.) 18. utorak Ritu. s-ajaru. 11edilia u n e dilj u. 
uičnj., 6. 1nnja1 6. jula, 18. l\IoC! (Kolož m.) 1. i 2. jau., na .lUošgo \Š ,n,orr j m) posli Uskrsa 
<lec. prid d·\tum po clvt1. daua v~J. poned., po star. kal. n u1or.1k; 24. juns. 
živ111ski. l &. apr. oy(~iji, 10. Spaaova eliti. duuu, 20. i "21. ltlošoo (Turoc ni.) ua .Babiaua 
dco. za f'ViltjP v. aug. i S<'hnst., na 8nnit:dava, nn Sv. 

M rziJvAr1 (Her,ig 111.) ~8. sic., Motl or (t=> o.žon m.) 2. fehr., ~4. Trojstvo, na l t1 u11. preobr., 
6. i 6. :1pr., 24. i it>. 1naj., 21. npr., 24. juna, 211. aug., 2~t. x1a Ml\ lu, i nn Sviu-SYe t, i:,li -
i 22 ju,,., ao. j ;~1.aug, 18. s pt., 11. Dl) V. A kođa turn nn d1 •ć0 ~rhte bjvn lU\Jniu. 
i 1 U. okt., 2U. i 21. đt•o. sridu pad ·,, oud L p id to utor. l\lo;onj (t\10~011 n1.) 2. apr., l S. 

1'1it~kt' (Šo1n·<1r1 1u.) U. n1aJn1 11. bi,asnjaui;al<odat.posli!ir1de Jul·~,4. okt., 21. doo., unlbllži 
tHipt. I 8. ,loc. pnlln, ouda aUd. uod. n utor. b. dnn u 1,oued. Ako dat, Da 
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svetac pada, sliđeći dan biva 
sajam. 

Muči, (Tolna m.) 20. maja i 20. 
okt. nedilja u sridu. Ako: dat. 
na svetac pada, slidećeg dana. 

Munkač (Bereg m.) na tri kralja, 
na Josipa (marta), na Gjur
gjev (apr.), na Duhove ... Iva.na 
krstit grčka vel. Gospa, i 
Martina, prid, il posli ovih 
označeni dana s go dine na 
godinu var. senat o dregJuje, 
vel. Gospe, nedilje P onedilj
kom sajam za sitn., a prija 
ovog po tri dana m arvin. ; 2. 
apro, 14. maja, 14. sept. i 8. 
okt., ti , nediijah u poned. i 
utor. ako ovi na svetac pad., 
prid ii pos 1 i data slideće 
neđilje za b I rke biva. 

Mura-Petroo (Vaš m.) ~. jun, 4. 
jul., 8. sept., 28. okt. 

Muranalja. (Gomi5v m.) 20. mart., 
2. juna, 22. aug., 9. dec. 

Muraserd3belj (Zala m.) 1. maj., 
26. juna, 13. ang ., 26. okt. 
ako na ned. padne onda 
prid to n sub. 

Murasombat (Vaš m.) u poned. 
prid poklade; na cvitniponed. 
i na misee dana posli Uskre
nog ponediljka; 24. juna, 24. 
aug., 15. okt., 6. dec. 

Mura-Vid (Zala m.) 25. apr., 
posli dat. u poned. 18. okt. 
Ako ovaj poslidnji dat, na. 
ned. il svetac pada, slid. 
ponediljka bi 11a, 

Mušina (Alšo f. m.) 2. febr .• 12. 
j ,• la, 10. aug., 29. sept. 

Mušna (N. Klik. m.) 21-23. apr. 
Mužla (Estergom m.) 10. apr. 

i 7. jun. 

N 
Nagjajta (Haroms. m.) 16. febr. 

u petak posli Spasova ; 28. 
de~. 

Nagjalmaš (Kolož m.) 23. jan., 
1. maja. 22. jula, 27. sept. 

Nadašd (Baranja m.) 19. mar ., 
20 aug. ti nediljab n pou ed. 

Nadudvar (Hajdu m.) prvog 
poned. jan., apr. i aug. te 
25. okt. ned. u poned. 

Nagjatad (Šom. m.) prid Grgur~; 
u proliće prid Sv. Križa dana, 
i lliju u {)on. na. Sv. Roku ; u 
jesen prid dan Sv. Križa u 
pon. i pon. posli sv. Martina. 

Nagi-Apold (Seben m.) 19.ruart. 
i 12. dec. prija tog 2 dana 
živinski sajam. 

Nagi-Bacon (Ha1·oma. m.) 21.jan. 
13. apr., 15. juna. 

Nagj-Bajom (Bihar m.) 4. mart., 
2. juna, 27. sept. 

Nagj-Bajom (Šomogj m.) u utor. 
prid Josipa, u po ned. prid 
Pongraca, posli lsus. priobr. 
slid. dan i prid Tere~iju u 
poned. ~ 

Nagj-BaTom (Sopron m.) u četv. 
prid Demetra i prid poklade. 

Nagi-Banja (Satbmar m.) posli 
ned. bezimen ; posli Brašan
čeva; Sv. Stipana kr. i Mar
tina uvik u poned. 

Nagj-Barod (Bihar m.) u poned. 
posli Grgura; u poneđ. Pet
rovske neđ. posli vel. Gosp. 

_i Martina u poneđ. 
Nagj.Biroc (Trenčen m.) 10. 

marta, 16. maja, 1. . sept., 
19. nov. 

Nagj-Bečkerek (Torontal m.) 1. 
marta, 25. maja, 17. aug., 12. 
okt., 23. nov., prid datum u 
četvrtak, petak, subotu u 
nedilju biva sajam. 

Na.gj-Berezna (Ung m.) u pon. 
prid Marinje; (febr.) u četv1t. 
prid Duhove ; u utorak p1id 
vel. Gospu, posli zagovora 
(Patrociii) Marij e drugi uto
rak, sva 4. s ajma po star. kal. 

Nagj-Bobroc (Lipto m.) u pon. 
posli Invocate; 16. maja, 1. 
sept., 19. nov. 

Nagj-Borošnjo (Haroms. m.) 16. 
17. febr., 15., 16. maja, 25. 

~ ang., ako ovaj dan na ned. 
pada 26. aug. biva sajam; 
19., 20. n~v. 

Nagj-Genk (Sopron m.) u č„etvrt. 
posli Uskrsa; i prid Simun 
Judu. 

Nagj•Doline (Vaš m.) 16. juna, 
6 dec. 

Nagj-Dobronj (Bel'eg m.) 20. 
feb1·., 19. jul., 7. aug., i 30„ 
okt. ako DP, padna utor. onda 
prid nJih. utorak. 

Nagj•Dorogh (Tolna m.) 13. 
ma.l't., 5. juna, 16. okt., ti ned. 

poned.; i p"vi poneđiljak aug. 
Nagj EkemezćS (Kišktik. m.) 1. 

t'ebr„ 13. jnns., prid dat. po 
3 dana živinski. 

Nagj-Enjed (a.lšo Feher m.) 25. 

• 

jan., 8. ma.ja, 19. ang., l6. 
okt. Prid datum po jedan dan 
~ivinski. 

Nagj falu (Arva m.) u pon. poali 
3 kralja; Matije; Gjurgja ·. 
Sv. Jak.ova; i Miho]j dana. 

Nagjfalu (Silagj m.) u sridu i 
četvrt2k posli 3 kralla ; u 
polak korizme,; prid Spasov
sku ned. 3. jula nedilje ; 3. 
sept., 2. nov., uvik u sridu 
i četvrtak. 

Nagj.Qaj (Toront.· m.) 1. maja, 
7. nov. 

Nagj-Halmagj (Ara<l m.) po star. 
kal. u prvu subotu krrizme ; 
priđ cvitnicn; Petrovske ned. 
mala Gospojins'k:e i ned. Sv. 
Barbare uvik u subotu biva. 

Nagj-Haršanj (Baraoja m.) prid 
25. jan., 12. apr., Sv. Ladi
slava (jun.) i prid 9. okt. u 
poned. i utorak biva sajam. 

V 

Nagj-Bđflanj (Sopron m.) 25. 
j~n., 9. sept. 
Nagj -Ida (Abauj m.) 26. maja, 

24. jul., 12. sept., 16. okt. i 
22. dec. 

Nagj-lgmand (Komarom m.) na 
Josip (marta), na Vidov dan 
(jun.), na Miholj, tih ned. u 
poned. 

Nagj-Ilonda (Soln. Dob. m.) 9. 
10. febr., 12. maja i 15-16. okt. 

Nagj-Kallo (Sabolč m.) u prvi 
četvrtak korizme; na Gjur
gjev; ua Sv. Vladislav kr., 
na Miholj, na Sv. AndriJe 
nedilje u četvrtak sitn. i 
živinski vašar. 

Nagj-Kapornak (Zala m.) u pon. 
posli Ime IPusova, mlad 
Uskrs, sv. Trojstva, vel. Gosp. 
i sv. Svetih. 

N agj-Kapoš (U ng m.) posli tri 
kralja posli Blagovi~ti, prid 
Dubove, posli sv. Stipana kr., 
prid ime Marino, i prid Sv. 
Andriju uvik u pooed. 

Nagj-Kapuš (Kolož m.) 24. aug. 
Nagj-Karolj (Satb. m.) 4. febr., 

16. apr., 3. juna, 1. jula, 16. 
sept., 4. nov., 9. dec. ti ne
di]jah u pon d. 

Naf!j-Kata (Pešt m.) 25. jan., 
24. apr., 14. sept., ti nediljah 
ned. i poned. biva. 

Nagj-Kikinda (Torontal m.) 24. 
april, 24:) juna, 20. sept. i 
1. dec. 
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Nagj Komjath (Ugoča m.) Gjur
gjevske; 8. juna, JakovRke, 
i 29. aug. neđilje u sridu i 
ČAtvrt. Ako na svetac pada; 
slideće neđiJje u sridu i četvrt. 

15. 16. okt. i prid Božić u 
poned. i utorak. 

NagJ-Orosi (Nograd m.) poned. 
j utorak Jo ... ipske nedilje; 
prosni đanah ned. (maj.)> 6. 
aug, i N,koljske neđiJje. 

nedilje; druge ned. (marta) 
Gjurgjevake ned. 15. juna, 
Jakovske, m:ile Gospojinske, 
Sv. Kate i Nikoljske nedilje 
tih nediljab, poned. utor., 
sride i četvrtkom. Ako je 8. 
sept. ponedilj., utorak srida 
ili č~tvrtak slideće ned. isti 
dana; ako je 1. nov. poned., 
utor. srida ili četvrtak onda 
prid 28. okt,. ned. isti dana 
biva Rajam. 

Nagj Kostolanj (Njitra m.) posli 
Š[ B]agovisti i Rogate u petak, 
1. posii Mate i Andrije u poned., 

Naflj-Paiad (Satbm. m.) 14. febr. 
9. maja, 1. aug., 24. oki. Ako 
datum na svetac pada, u pri
jašnji pvned. biva sajam. 

marvinski sajam prid. dat. na 
4. dana biva. 

Naflj-Koroš (PeRt m.) 5. marta, 
24. apr., 27. juna, 26. okt. 
priđ dat u ned. i poned. 

V 

Nagj-Pirit (Vespr. m.) 10. maj., 
25. jula i 29. sept. 

Nae:j-Rakoš (Vaš m.) 10. febr„ 
25. maj., 16. aug., 15. nov. 

Nagj-S61Još (Veepr. m.) u sridn 
Gju1·gjevske i Sviju„Svetih 
nedi1jah. 

Nagj-Lak (Canad m.) Gjurgjev-
ske i MihoI·ske nediJje u 
subotu; posli 3 kralja u prvn 
i jula miseca u dragu subotu. 
Ako ova 2 roka na svetac 
pad., onda prijašnje ned. u 
subotu biva sajam. 

Na~j-Levard tPožon m.) posli 
tri kralja u poned .• na Grgura; 
posli Rogate u poned. 25. 
jula, 10. aug., 21. sept., i 11. 
nov., posli dat. poned, 

Nagj Leta (Bihar ro.) 15. jan., 
24. apr., ~9. sept. 

Nagj Lomnio (Sepeš m.) posli 
Gjur~ja utorak; i Ga1a slideći 
četvrtak. 

Nagj Lučka (Bereg m.) 18. febr., 
5. apr., u četvrt. pl')sli Duh; 
3 . jula, 10. sept., ao. nov. 

Nav.j }Iagjar (Požon m.) u sridu 
prid Julianu, Uskrs, Brašan
čevo, Uzvišenje križa I Božić. 
i posli 5. nov. u sridu. 

Nagj-Majtenj (Sathmar m.) 5. 
febr., 16. apr., 15. maja, 10. 
jnla, 18. sept., 6. nov., 11. 
dec. 

Nagj-Maroš (Hont m.) u sridu 
Jot:ip ke i Jakovske nedilje; 
u pon. Bris;re, i Judit nedilje. 

Nagj-Marton (Šopr, n m.) na vel. 
ponf'd., u poneđ. posli Sv. 
'rrojstva; neđilje 19V. Martina; 
i 11. nov. Ako ovi dat. na 
nedilju pad., elid. poned. 
biva; i u poned Sv. Lovrinca 
nedilje. 

Nagj-Megjer (Komarom m.) 25. 
jan., t 5. maja, 6. aug .• 2"/. 
okt. i 6. dee., ti nediJjah u 
po ned. 

Nagj ·Mihali (Zemplen m.) prve 
nedilje febr., u poned. i uto• 
.rA.k; na veliki pon. i utorak; 
13. joua ne11ilje u poned. i 
u~rak, prld 16. aug., priđ 

Na(lj-Roce (Gomor m.) 19. m6rt. 
13. juna. 21. sept. i 16. dec. 

Nagj-Šajo B. (Nasod m.) J . okt. 
marven sajam prija 1. dana. 

V 

Na~j-Sallo (Barš m.) neđHje 
Pepel. u s1·idu, n ned. priđ. 
Duhove, 2. jula. 20. ang. posli 
1. nov. i prija 25. dec. ned. 
u pon. i u sriclu. U poned. 
ma!venski. n sridu sitn. saj. 

Nagj,Saroš (Šaroš m.) posle 
GJune ned., Sv. Margite i 
Mar1ina uvik u sridn. 

Nagj-Šaroš (Kolož m.) 29. apr., 
12.)ula i 8. nov. 

Nagj-Sirk (N. Kuk. m.) Posli 
ReminiSCPre ned., Brašančeva 
i Mlholj đaua u poned. prid 
to u pet i subotu živinski eaj. 

Na~j-Šarmaš (Kolož m.) na malu 
Goi;i pu po star. kal. ,, 

Nagj-Sul'anj (Njitra m.) 25. jan., 
1. maja, 10. aug. i 1. nov. 
uvik priđ dat. u ponad. 

N a~j-St.-Mikloš 81 pski i Nim. 
(Torontal m.) 5. apr., 21>. jnla, 
25. okt., ako dat. nepada. u 
nPdilju, prid datum u ned. 
biva sajam. 

NaejySalanc(Abanj m )16. mart., 
26. juna, 4. sept. l 27. nov. 

Nagj Salatna (ZoJjom m.) 81. 
jan. na Sv. Trojstvo i 11. 
nov. priđ datum po 1. dan 
živinski. 

Nagj-ijalok (Šaroš m.) ·1. maja, 
1. nov. 

Na«J-Solloš (Ugoča m.) Pavla 
priobr., Blagovisti, Spasov~ke; 
Ivanjske (jun.)3.:.11. a.ug. malo 
Gospojinske, l':Simnn Juđ. j 
božićne ned. utorkom. 

Nagj-Tarna (Ugoča m.) 16. febr. 
1. apr., 26. jula i 18. okt.; 
tih ned. poned. i utorkom. 

Nagj-Varad(Bihar m.) 12. mart., 
21. juna, 8. sept., 8. dec., 
tih ned. petkom se počinju, 
i to petkom i aubot. svinjski 
i birčiji; nediljom, po ned. i 
utorkom marven., konjski i 
sitn. sajam biva, i . traja sve 
do petka. 

Nagj-Važonj (Vespr. m.) n po
ned. i utorak prid Invokate, 
Našašće sv. Križa, Sv. Ivana, 
Uzviš. sv. Krjž:s i Božićnog 
dana. Ako ovih označ. dani 
na poned. pad., istog dana; 
ako u ned. padaju, slid. pon. 
i utorka biva. 

Nagj Zerind (Arad m.) 14. jan., 
1. sept., slučaju sveca lide
ĆPg dana biva. 

Nagj-Zorlenc (Krašo m.) na 
Cvitnicu po stal'. kal. 11. 
jula i 24. okt. 

Nagi-Žam (Temeš m.) u nedi]ju 
prid Gjurgjevo, u prvu ned. 
sept. 

Nasod (B. Nasod m.) 27. n1aja, 
8. nov. marven':lki sajmovi 
pl'id datum na 2. dana. Posli 
Sv Bart hola u sridu. 

Nagj-Salonta (Bihar m.) 15. 
feh,.,, 16. apr., 16. aug., 11. 
nov., tih nediijah petkom i 
subotom. 

N agj-Seben u prvi ponad. posli 
tri kralja; posli 3. maja, 14. 
sept. po 7 dani velik marv. 
sajam. 

Nasvad (Komarom m.) 10. aug., 
5. nov. prid datum u poned. 

Nagoč (Šomogj m.) o Josipu, 
Sv. Antnnu pad., vel. GoApi, 
Sv. Tereziji, uvik u poned . 

Nagj-SombaJ (Pooon m.) 22. jan. 
Na.meato (Arva m,) 18. jan., 12. 

n1arta, 1. aug. i 18. okt. 
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Necpat (Turoe m.) 20-24. apr. 
i 16. okt. 

Nedelic (Zala m.) 10. marta, lo. 
juna, An~jf'la čnv. posli dat. 
u poned. i 18. dec. 

N emeš-Derl (RomoRj m.) u poned. 
prid 25. jan ; u utorak posli 
Sv. Troj1:1tva, prid M1ho]j i 
21. đec. u poned. 

Nemeš-Vid (Šomo(lj m.) 22. jan., 
22. marta, 17. juna i 24. okt. 

Nemeš Militič Lemeši (Bačka) 
7. maja, 20 okt., ako datum 
na n<>dilju ili poned. pada, 
istih dana biva sajam, ako na 
po11len dan pada, prid dat. u 
nedilju i poned. biva sajam. 

Nemet-Bokšanj (Krašo S. m.) 
prid glunu ned., av. Ivana 
(maj.) i po starom kal. posli 
Petrova, 18. sept. u petak, 
snb. i DPd. 

Nemet· Lipča (Lipto m.) 26. jan., 
24. apr., 24. juna, 21. sept. 
i 21. đec. 

)1ežider (Mošon m.) posli Juđica, 
Jakova, Egidije, Pavla (okt.) 
i Niko]ja uvik u poneđ„ 

Remeti (Hont m.) priđ Ime {Rusa, 
prid 12. marta, prid Markov, 
prid Sv. Trojstvo, prid vrvu 
nediljn sept., prid drugu ned. 
adventa, nvik u četvrtak i 
petak. 

Nemetbolj (Baranja m.) 6. jan., 
16. tnaja1 25. jula, 8. eept., 
(20. okt.) Ako dat na ned. ili 
svetac pada, sajmovi slide6eg 
poned. ; ako na četvrtak ili 
petak ili 61U batu pada, onda 
u prijašnji poned. bivn. 

Nemet-Lt>vćS (Šopron m.) 14. 
febr., 24. apr., prid vel. Gospu 
i Sv. Martina u četvrtak. 

Nemet-St.-Mikloš (Toront. m.) 5. 
aprila, 26. jula i 25. okt. 

Nemet-St.-Mikloš (Zala m.) 16. 
aprila, 5. jula i 25. okt. 

Nemet-Ujvar (Vaš m.) posli Ma
rina slid. dan; na. vel. poned., 
posli Brašančeva slid• ći dan, 
2. aug., 1. aept., 80. okt. i 
6, dPC, 

Nini~ (Trenčeu m.) 13. juna, 10. 
aug. i 26. nov. 

Nickifalva (Temeš m.) 23. maja, 
7. aua, prid đatl1m po jedan 
dan živinEiki. 

Nograđ {Nograd m.) pi:id Juli-

I 

Jn.nu, Soilju, Sv. Auu, Eliea 
betbu u poned. 

Noslop (V0.:1pr. m.) Glnr'1jevake 
i Sv. Tere11ije u nediljo, po
ned. i utorak. 

Nova (Zala m.) prid Grgura, 
Gjurgja, Pohod Gospin, Vel. 
Gospu. Miho)j i Jiožić uvik 
u poned. 

NovaceJica (Ma1·amaroš m.) 1. 
jan., 4. apr., 9. maja, 25. jula 
i 12. sept. 

Novi-Sad (Bačka) 20. mart., 19. 
maja, to. aug. i 29. okt. 

NJarad-Sereda (M. Torđa m.) 
21. do 24. febr., 1. do 4. aug. 
i 7. do 1 O. dec. 

Njarhid na sv. Tr"jstvo, 1 eept. 
i 13. dee. 

Niek (Šopron m.) 24. apr., u 
utorak posli Dubova, 10. aug. 
i 29. Fept. 

Njirbator (Sabolč m.) 20. jan., 
25. marta, 8. sept., 9. nov. 
i 6. dec. uvik posli dat. n 
četvrtak. 

Njir-Hakta (Sabolč m.) 20. jan., 
15. aprila, 5. j:;la, 2,. ang., 
6. nov., tih nedtljah pone
diJjkom. 

Njiregjhaza (Sabolč m.) u po„ 
ned. Sv. Tome nedilje; u 
poned. prid Dnhove, male 
Gospojinske i Sv. Luce ne
di)je u poneđ. 

Njitra (Njitra m.) u ponf'd. 
pofl li Pa" Ja pnstjnj. i posli 
ned. Bezirnf'na, na vel. četvrt. 
u ponad. Sv. Ivana i pohoda 
Gospe, prid vel. Gospu i Mi
holj u poned. i po~li Sv. LukP. 
i 'fome u poned. živint;ki 
sajmovi, uvik prid. dat. 8-eg 
dana bivaju. 

Niitra-Žambokret (Njitra ru.) u 
srida posli 3 kr; lia, nedilja 
Sv. Trojstva, i male GoBpe i 
prid vel. Gospu ntidilju n 
sridu, a prid njim u poned. 
živi uski. 

Njulaš (Mošon m.) 24. apr. 
Njnšća (Gomor m) 11. fobr. i 

11. septemb. 

o 
O-Beče 1:3ečej (Bačka) 8. apr., 

5. Jula, J 7. okt. uvlk pritt 
datum u nedilju. 

O Beššenjo rroronlnl n1.) l~. 
maja 1 1b. okt. 

O·DcetercP ('J1 en~en m.) posli 
25. mala i 5. nov. u poned. 

O-Beba (Torontal m J 8. marta, 
8. juna, 8. Bf'pt. Ako datum 
nepada na. nedlJJu, ond~ Je 
F'a,j~m pdJašnje nedilje. 

O Futak (Bačka) a I. n1arta, 16. 
juna, • 8. au~. i 7 nov., ako 
dat. n~pada na ned. Hi poaed. 
onda prid dat. u ned i poned. 
biva vašar. 

Oča (Pešt m) Prija 18. jan., 
27 n,arta, 24. juna t 9. ok t. 
u ned. i poned. sajam btvs. 

Očova (Zoljom m.) 8. marta i 
13. dec. marv. sajam. 

0-Faln (Sepeš m.) 30 jan., 28. 
matta, 23. maja, 27. juna, 1. 
aug., 3. okt. i 5. dec. 

Olad. (Vaš m.) 4. ff>br., 5. maja, 
8. juna, 6. nov. 

Olah-Lapoš (Solnok Dob. m.) 
prve sub. febr., aprila, juna, 
aug., i okt. i u r.Jub. 1.a 1 • dec. 

Oleno (Sepeš m.) 14-- 20. febr., 
29. do J 1. an{{. 

Ompilaš (Požon m) u utorak ~a 
trećom n 1đ. korizme i prid 
Duhove utorala:; poclle preobr. 
IsnJa i 18. okt. utorak. 

Onod (Boršođ m.) 2. jan., 19. 
marta, 1 O. maja, 3. jula i 
4. okt. 

o-Pečka (Arad m.) 2. tebr. i 
24. jula prid dat. u subotu, 
ned. i poned. 

Oppova (Torontal m.) 21. maja 
i 1. nov. 

Orosla "'OŠ (Toront'l-1 m.) 4. okt. 
u-Radna (Nasod 1n.) u subotu 

prid 26. febr., posJiđ. !!ubotu 
juna i okt. i u ~riđa prid 18. 
dec., 5. maja, 10. aog. prija 
2 dana počinju marveni:Jki 
sajmovi. 

Oravka (Arva m.) 24, jun. i 2. dt,C, 

Oravica Rom. (Krašo m.) 2 6. 
1narta i 2b. jula. 

Orcifalva fremeš m.) 21. apr. 
i 8. sept. 

Orošfalu Uarows. ni.) 3U. marta 
i 30. aept. 

01•ofivar (Mo~Oil 111.) na dau 1:1v. 
Vida. 

Oršov.a (Krašo m.) 1-3. 111 ja, 
17-19. <l+'C. 

Ošgjan (Gijmiir n1.) 4. ino.rtu, 
~9. maja, 19. aug., :lO. okt. 
i 22. dec. 

URtl-AaeonJtn (Vaš tn.) 13. jula, zk
vh

.or
g.r

s
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Oslanj (B&r8 m.) Iza evitnice, 
Krst. Iva.na, sv. Stioana, sv. 
MihoiJat i sv. Nikole poned. 
i utoratt. 

Rriđu posli Marinjs, potdi Bla
govif1ti, Sv. 'l'rojstva, Pohoda 
GoRpe (jun.), Velike Gospe. 
MalA Gospe i posli zač. BI. 
Div. Marije. Ako datum na. 
utor;\k ili sridu pada, alide
ćeg utorka i sride biva. 

Otok (Zala m.) 13. juna. 6. dec. 
Ozora (Tolna. m.) na ime Jsn

sovo, vel. nedilje prid Ša
roltu i Tereziju u poneđ. Papoć (Vaš m.) u ponad. prid 

14. febr. i DubovP, u poned. 
prid Lovrinca i 26. okt . .Ako 
na svetac pada, sJidećeg dana 
biva • 

Ozora (Torontal m.) 10. maja 
i 12. sept. 

•• 
Ormenieš (Kolož m.) 1~. jan., 
.. 6. maja, 6. jula, 18. đec. 
Okormezo (Marmaroš m.) 26., 

27. juna. 4., 5. Rept. n poned. 
i utorak; poPliđ. nedilje ap
rila i 2 neđilje aug. 

p 

Parđanj (Torootal m.) 1 C. 1naja. 
16. sept. Ako nepada n~. J ed. 
prijašnje nedilje biva. 

Parkanj (Eatergom m.) 24. apr., 
juna i ang., 28. okt. i 15. 
decembra. 

Parnca (Njitra m) pređgrađje 
sa Njitrani:ikim sajmovima za-

Pača (Zala m.) 28. aug. i prid jedno bivaju. 
Matiju u četvrtak. Pasto (Heveš m.) na vel. poneđ. 

Pačir (B:ička) l 8. sept. i utorak, prid Petrov, Lov-
Pakš (Tolna m.) 16. maja, 15. rinca i Božić tih ned. poned. 

jula, 21. sept., 19. nov. tih i utorak. 
nediliab poneđ. i ntoYkom. p (Š · ) 6 · ] 1 aca omogJ m. . Jan., . 

Palanka N. (Bačka) prvog po- novemhra. 
nedilj"ka maja i okt. Pelšoc (Gomor m.J 21 . febr., 

Palota (Čauad m.) 11. J·una. 9 ·1 16 t . apr1 a, . sep . 
Palota (Vespr. m.) 12. 3pr., 5. PerbetP (Komarom m) 10. febr., 

anP.:., :i. 1.. nov. i 13. dec. tih 25. marta. 13. jula i 19. okt., 
nedilj~h poned. tih nediljah ponediljkom. 

Paloča (Šaroš m.) u poned. posJi 
6 · 19 t 10 . PerPđ (Požon m.) o Benediku, 

• 1an., • mar a, . Juna A t t b I 
i Miholj dana. El~ unbuthpus t'!hpreod.rl: hsus~, 

P .... t o u· (A d ) 3 . isa e e, 1 ne I pi. ar1-an~o a, w J ra m. . m~J., I d . čet ·t 
J. auf(., 15. okt. Ako datum , p ~m 1

v (T Vl '• t I ) 24 
d ed .. " . erJamos oron a m. . apr., nepa a u n . u 11r1Jasn1u 1·" · a 24 t 

d bi . k . . JUO , • Sfl!p • ne • va sa,Jam, a o sa1am p 1 k (Z 1 ) kl d 
q • v·1 vk. . er a a a m. na po a e, .,. ma1a aa 1 agos 1m saJmom 1. D h · s J k 

d d d po~ 1 u ova 1 v. a ova; 
na jedan an pa a~ on a o M'h 1· k d·i · t k 
P k t . 1· d đ 1 o JB e ne 1 Je u u ora • an o 1 pos 1 na ne . ana . . 
biva. Perlas (11oronral m.) 27. 1una, 

Papolc (Haroms. m.) 14. febr. 9. ~ov: , " . . 
u poned., p i 1 Duhove, 12. Petrozen1:L1yazenJ (HunJac1 m.) 
auv., 29. okt. uvik u poned. 15. ma1a 1 16. okt. 

Parajd (Odvarb. m.) 19. marta, P rtel~ ili. (Torda m.) 6. dsc. 
26 .. h,Ia, l ". oki. 17. dPc. Pe_tr~~ B (Naciod m.) na Hngn 

J>asmoš (Kolož m.) 6. maja, 1 S,mnu Judu. . 
24 ani?. Petr1s (Arađ m.) 2. Jan., R. mart., 

Pauliš (T,·meš m.) r,, 1uaj., 1. okt. 23. juna, 1. aug, 14. okt. 
J>aca (Šo>nogj m·) 2. jauuara. Petrovac (Bačka) 11. marta, 

11. uov. 13. maja, 26 aug., 11. nov. 
Pančevo 2t. apr, 9. jula, 18. Ako dat. nepada na nPd. i 

\:lept. na uatu1n pa.dajnć1. il na poned., slid. ned. i po· 
slideći četvrtak so počima i ned. biva. 

Ili 

25. nlaja, 20. ang. i 22. nov. 
stideći poned. 

Pečka (Arad m.) 2. febr. i 24. 
jula prid datum u subotu, 
ned. i poned. 

Pečnb , Marinjske ned., prid 
Duhove; Snižne ned .• sv. Ka
tar. tih ned. počimajuć u nPd, 
cile nedilie traja sajam. Na 
velik utor. i sriđu i vrid Mi
holj ur or. i sridu velik mar
vinski sajam. 

Pečvarad (Haranja m.) o Valen
tino (febr.), Adalbertu (apr.) • 
Poh. Gospinog i o Sv. Luki 
( okt.) tih neđiJjah poned. i 
utorkom. 

Pecel (Pešt m.) u prvi poned. 
. t l . • •l t 1 u ora,;.: .,,aJa. 1 u L';, sep . 

Peer (Gjor m.) u poned. i uto
rak prid 16. mc1ja, 16. okt. 

Peterfalva (Ugoča 111.) poslid
njeg nto,ka i sride maja i 
aept. miseca. 

Petel'hegj (Vaij m.) 4. Jan.t 4. 
jul., 8. sept., i 28. okt. 

Petervašar (Heveš m.) 1. jan., 
ako nova godina na petak il 
subotu pada, alid. poneđiljka 
ii utorka biva saj~m; u sridu 
i četvrtak nedilje Pongrnca; 
na dan Sv. Ciprian (sept.), 
ako ovaj na poned., utorak, 
sridu il retvr. pada; ako na 
petak il subotu pada, onda 
prid Cipriana u aridu i čet
vrtak biva. 

Piliš (Pešt m.) 6. jao., a1Jriia, 
jula i okt. miseca. 

Pincehelj (To1na m.) u utorak 
na poklade; 24., 25. ap1·ila; 
poflli Sv. Trojstva u utorak; 
28., 29. okt. 

Pinkafi5 (Vaš m.) 25. ja.n., 21. 
apr., 2-t. juna, ~4. ang., 16. 
okt., 11. nov. Ako datum na 
p~tak, snbotu, ned. ii svetac 
pada, slidecog poned. biva. 

Piskolt (Bihar m.) 1. marta, 1. 
septembra. 

Pivnica Bačka 1 ·1. apr., 1. jula, 
23. ok t. Ako datum na ned. 
ii ponediljak pada, slideća 2 
dana, ako dat. na drugi dan 
pada, sl1deće ned. i poued. 
hiva saJan1. 

4 dana traja s:ijam. PetrovoHelo (Bačka) 8. maja, 
Paucelče (Soluok-Dob 1u.) 24., 3u aui.r., 7. nov, prid dat. 

2f. jun.t l O., 11. :-iepl. u pouedi]Jak. 
Papa ( Vespr. m) u 11to1ak i Pečenjed (Šopron 1n.) 22. febr., 

P 1dolin <Sepeš tn.) u četvl'tak 
pO flli Sv. Pavla (jun.), posli 
Juaika i Sv. lv..1na krst. 2n., 
~6. jula, po~li Lov1·jnca, Si-
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mun Jude i Sv. Kate Ellideće 
nedilje četvrt. 

Pojana (Seben m.) 13. jula, 21. 
sept., a prid datum po dva 
dana marvinski. 

Polgar (Sabolč m.) 4. jan., 15. 
marta, 14. juna, 20. sept., 
tih nE>diljah sridom. 

Polp-ardi (Feher m.) u četvrt. 
prid 19. marta i 16. sept. 
Ako na evetac pada, slidećeg 
dana hiva. 

Polonka (Gomor m.) 9. aprila, 
8. oktob1·a. 

Pomogj (Mošon m.) prid Matiju 
i 14. sept. u poned. 

Popi-ad (Sepeš m.) u utorak i 
sridu posli Judika, Sv. Vla
dislava, 15. okt., 6. dec. 

Poroslo (Heveš m.) 9. febr., 1. 
juna, 1. sept., 9. nov. 

Požun-Požonj, o Vincenciji, Sv. 
Ivanu krst., o Miholju, i o 
Sv. Luci tih neđiljah prid i 
posli data po nedilju dana, 
koje dane e'godine na godinu 

/ senat odredjuje uvik od ne
dilje jutra, do subote. 

Pološke (Zala m.) 25. jula i 1. 
Sf>ptembra. 

Porgolin (Vaš m.) 28. okt. 
Pošćen (Njitra m.) 27., 28. febr., 

10., 11. aprila, 16., 16. maja, 
26., 27. juna, ~1. do ~6. aug., 
2., 3. okt., 6., 7. nov., 18., 
19. dee. 

Prasmar (Brašo m.) a. febr. 6. 
augusta. 

Predme1· (Treneen m.) 11. do 
15. Jan., 9. do 14. maja, 5. 
do 9. jula, 27. sept., 1. okt., 
22. do 28. nov. 

Prepuštfalva (N. Kiik. m.) 1. 
febr., 13. maja. 

Prigleviea St.-Ivan (Bačka) u 
poned. posl, 24. juna. 

Privigje (Njitra m.) na Pavla 
priobr., na Josioa, na dan 
Našašća Sv. Križa, na Sv. 
Vladislava, na Lovrinca, na 
Uzviš. križa, na Sv. Luku i 
Andriju, u nedilju prid dat. 
m&rvinski, u slučaju sveca 
alideći dana biva. 

Prona (Njitra m.) · u utorak 
posli Invokate živinski, u 
utorak posli Reminiscere ži
vinski; a posli Laetare sitn. 
Na val. utorak općeniti ; na 
Pillpa i JakoV'a sitn., a na 

8 dana prija živ., na Sv. 
Iva.na krst. sitn., 8 dana 
prija živ., na Jakova sitn., 
po~li Sv. Ivana usjeka u uto
rak za situ., na dan bv. 
Imbre sitn., prija 8 dana 
živ., na Sv. Tomu sitn., 
prija 8 dana živinski. Ako 
živinski il za sitnarije sajam 
na nedilju pada, slidećeg 
poneđiljka, ako na svetac 
pada, slidećeg dana; ako na 
dan n~diljnog sajma pada, 
onda prijašnjeg dav a biva. 

Prona (Trenčen m.) 17. marta, 
24. jnna i 20. okt. 

Prušinc-Batthanj (Vas m.) 15. 
jan., 10. jula, 10. sept. i 15. 
novembra. 

Pruška (Trenčen m.) u četvrt. 
prid Grgura, Gju.rgjev, Pet
rov, Sv. Lovrinca i E1iRa
bethu, sajmovi za sitn. posli 
marvinskog slidećeg poned. 
bivaju. 

Pucho (Trenčen m.) u poned. 
po i:ili nove god., posli Uskrsa, 
Dubova, Margarite, Uzyiš. 
križa i Sviju-Svetih, a prid 
dat. četvrtkom marvenski; 
ako ovai na svetac pada, 
slidPćeg dana biva. 

Pusta-Kamaraš (Kolož m.) 7. jul. 
Pntnok (Gomor m.) u poned. 

prid Marinje, Uskrs, Duhove, 
veliku Gospu i Svi-Svete. 

Pnata-Fegyve1'nek (J. N. K. m.) 
1 marta, 1. juna, 12. sept., 
1. đec. Ako datum nepada 
u nedilju, prid datum n ne
dilju biva. 

Piišpok-Lađanj (Hajdu m.) 19. 
mart., 13. jula, 29. sept., 11. 
nov., tih ned. četvrt. i p1·id 
Miholje ned. u četvrt. 

Pružina (Trenčen m.) 24. jan., 
16. maja, 24. aug. i 3. nov. 

B 

Spa.sovo i po star. kal. prid 
6. okt. u petak. 

Rađnoth (Kiik. m.) po star. 
kal. 4. đan Božića, u ponad. 
poRli Laetare, 2. jula, 4. nov., 
prid. datum po 8 đ9.na živ. 

Radšića (Boršod m.) 13. jula i 
11. nov. 

Radošnja (Nji'ra m.) u poned. 
i sri đu, posli 3 kra]ja ned. 
i Pačiste neđiljc, Pohoda 
Gospe i Uzvišenja Sv. Križa 
tih nedi)jah poneđ. j sridom. 

Radšoc (Njitra m.) 2. jan., 24. 
febr., 24. apr., 11. juna, 4. 
sep\ i 25. nov. 

Radvanj (Zoljom m.) 4. i 6. 
maja, 8. i 10. sept. 

Raho (Marmaroš m.) poslidnjeg 
poned. aprila i sept. miseca. 

Rajac (Trenčen m.) o Matjji, 
Gjurgjevn, Sofi ji (maja), o 
Ivanu krst., Ivanu nsjeku, 
UršuH ( okt.) i o Nikolju. 

Ra.jka (Mošon m.) u poned. na 
pokl::1de, na veL četvrtak, u 
utorak na Duhove, u poned. 
posli priobr„ Isusa i posli 
Kolomana i Sv. Tomu. 

Rakamaz (8abole m.) 25. apr., 
2. aug., u poneđ. i druge ne
đilje nov. miseca. Ako na 
svetac, sliđeći dan biva.. 

Rs,kičan (Vaš m.) 26. marta, u 
ui·orak p1·id Duhove, 2. jula, 
16. aug. i 8. okt. 

Ratko (Gomor m.) 25. jan., 3. 
maja, 19 aug. i 13. dee. 

Ravinišće (Temeš m.) 22. maja 
i 26. okt. 

Rac-Kaniža (Zala m.) u sriđu 
posli Uskrsa, 16. maja, 24. 
juna i lO. aug. 

Rackeve (Pet:it m.) 25. jan., 17. 
aprila, 15. jnla i 5. nov. pri. 
iašnjih neđiljab ponediljkom 
i utorkom. 

Rackozar (Baranja m.) 12. 
marta, 5. maja, 16. jula, 20. 
okt., u slučaju sveca slid. 

Raba-Hidveg (Vaš m.) u pone- dan biva sajam. 
diljak posli 3 kralja., cvitnice, Rakoš (Šopron m.) prid Gjur-
Sv. Iva.na krst. i ispovid. gjev i Miholj u četvrtak. 
Franje (Confes.) Regede (Vaš m.) 9. juna i 1. 

Raba•St.-Marton (Vaš m.) u 2-gi novembra. 
poned. posli Uskrsa, 10. aug. Regolj (Tolna m.) 16. maja, 15. 
i 28. nov. aug. tih ned. u utorak. 

Rac-Aimaš (Feher m.) u poned. Remete (Sepeš m.) 6. tebr., 
prid 15. okt. r 17. apr,s 12. juna, 10. jula 

Radna (Araid m.) u petak prid i 6. dec. zk
vh
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Bendek (Zala m.) 25. okt. 
Reši<'abaoja (Kr»šo m.) n petak 

prid cvitnicu, na snižnu Gospu 
ako ovaj dan na .subotu i 
ned. ili u utorak pada, nvik 
prid ovaj dan u peta t., inače 
slidećeg petka biva. Na Mi· 
holj dan, ako na petak pada, 
ako u subotu, ned. poned. ii 
u utorak, onda prid Miho lj 
u petak, ako dat. na koji 
drugi dan pada, slidećeg po
nediljka biva. 

Rešinar (Seben m.) 1. marta, 
16. nov. 

Retteg {Solook Dob. m.) 7. 
maja, 11. jula, 28. sept., prid 
dat. po 3 dana žit•inski 

Rekaš (Temeš m.) i4. febr., 21. 
juna, l nov. 

Rekaš <Pešt m.) 9. febr., 16. 
juna, 16. sept. 

Repce-St.-Gjor(lj (Vaš m.) 12. 
marta, 24. apr., u utorak posli 
Dubova. 26. okt. 

Reten-F. (Feher m.) u poneđ. 
posli Spasova. 

Rezbanja (Bihar m.) u subotu 
prve ned. febr., apr., juna, 
aug., okt. i dec. 

Rimasombat (Gomor m.) u prvu 
subotu jan., aprila, maja, 
jnoa, aug., sept., okt., nov. 
i dt c. miseca. 

Rima-Beč (Gomor m.) 24., 26. 
jan., 24., 26. apr., 20., 21. 
juna, 29., 30. sept. 

Rionfalva (N. K. m.) 12., 15. 
novembra. 

Rittberg (Temeš m,) 17. apr., 
15. juna, 13., 14. sept., lf>. 
uov. Ako na ove dane kato -
ličk. il grčki zapovidui fVeci 
padnu, sajam odpada na ne
dilju dana. 

Rohonc (Vaš m.) u polak ko
rizme, na velik petak, 15. 
juna, 13. jula, 24. aug, 25. 
Dov., 24. dec. Ako na svetac 
il nedilju padaju, sliđećeg 
dana 1,iva. 

Rom.-Ečka (Torontal m.) 5. 
maia i 26. ok.t. 

liožnjo (Brašo m.) 25. jan., 11. 
jala prid to živinski. 

Rožnjo (Go1nor m.) o Gavrilu, 
Martinu, Gollertu (sept.), o 
Lazaru (clec.) tih nediljab 
utorkom. 

Roiahte-j (I,ipto 111.) 7. j6'n., 

19. mal'ta, posij Spasov:i sli
dećeg dana, 29. sept. i 1. 
decembra. 

Rot-Rattenđorf (Vaš m.) 16. 
aug. i 8. sept. 

Rudna (Torontal m.) 21. maja, 
20. sept., ako dat. nepada 
na nedilju, prijašnje nedilje 
biva. 

Rum (Vaš m.) 10. jan., 21. 
marta, 27. juna, 26. aug. i 
15. okt. 

Ruskin-RisQdorf (Sepeš m.) 7. 
marta, 25 okt., tih nediljah 
utorkom. 

Ruspoljana (Maram 'l!'OŠ m.) u 
ponediljak i utorak na ne
dilie ,dana prid Dubove, !liju 
i Mi6olj dan uvik po star. 
kalendaru. 

V 

Rust (Sopron m.) posli Marinja, 
Rogate, Egidiie i Sv;ju~Sve
tih, nvik u četvrtak. 

... 
Sajo (Gomor m.) 16. febr., 4. 

ma.ja, 6. jula, 4. okt. pric1 
datum po jedan dan mar
venski. 

" 'V 

Sallrd. (Somogj m.) u poned. 
prid Spasovo, na Pohod Gos
pe, na Priobr. Isusa i na 
dan Mate. 

Šajo-St.-Peter (Boršođ m.) 12. 
ma1·ta, 24. aprila 29. juna, 
29. sept., 6. dec. poned. posli 
datuma. 

Šalang (Ugoča m.) 25. maja, 
6. jula, 1 O. aug., 21. sept., 
tih nediljah sridom i četvrt. 

Sajo-Udvarhelj (Sole. Dob. m.) 
.. 22. jan., v29. jun., i na. Sv. A.na. 
Sajtenj (Canad m.) 6. aprila, 

prid datum i 9. nov. posli 
datuma u subotu. 

Šajtoš-Kaal (Št)pron m.) u čet
vrtak prid Laetare, Sv. Sti
pana, Gellerta i Sv. Tome 
nedilje u četvrtak. 

'V 

Salgot:.ujan (Nograd m.) 3. yo-
ned. jan., maja, jula i okt. 
mi ~eca . .A.ko ovaj na svetac 
pada, slidećeg daua oiva. 

Šarkad (Bihar m.) 24. apr., 8. 
juna, t8. okt, 21. dec. prid 
datum u subotu i nodilju. 

Čarn1ašag (Silagj m.) u sridu 
i četvrtak 2-ge nedilje apr. 
i 3-e ned. aug. 

Šaivar•~aih1 (~jitra m.) Pavla 

ll.111 

pri o br., Josipa, Staniše, Pet. 
rova, Priobt. Isusa, Uzvi
ŠPnj~ križa, Gala i Anđrije, 
slidećih srida. Ako datum na 
ned. ili svetac pada, slideće 

" sride biva sajam. 
Sagh-AI.šo (VaFi m.) 4. aprila, 

25. maja, 21. sept. 5 nov., 
u slučaju sveca slideći dan 
biva. 

Šamšoa (Šomogj m.) 2. jan., 2 
... aug. i 12 nQv. 
Sa.adorf (Njitra m.) na velik 

poneđ., u utorak posli Du
hova, posli Barthola i Sv. 

... Luke u poned. 
Sarbogard (Feher m.) 4. a.pr., 

14. junat 15. sept. i 19. nov. 
" tih ned. ponediljkom. 
Sandorhaz (Zala m.) 25. jao., 

9. marta. 
V 

Sarkanj (Fogaraš m.) 10. maja, 
... 23. ang., 11. nov. 
Sarkerestur (Feher m.) u poned. 

prid 13. maja i 15. okt. 
Šarkoz (Sath. m.) 14. feb., 15 . 

maja, 20. jula, 20. sept., 6. 
dec., tih n~d. poned. i utor
kom. 

Šarošd {F'eher m.) 1. m3ja, 1. 
jula, 11. aug., 11. nov., tih 
ned. utorkom. 

Šarošna<ljpatak (Zempl. m.) 6. 
marta, 11. maja, <t; aug., 10. 
okt., 5. dec. 

V 

Sarpatak (M. Torda m.) na Spa.-
" sovo i posli u petak. 
Sarvar (Vaš m,:) n poned. posli 

2. au!l., na Simun Judu, ako 
na svetac pada, slideći dan 
biva. • 

Šarvar-varmellek (Vaš m.) u 
poned. posli .Rogate i prvi 
ponPd. ad venta. 

Šašd (Baranja m.) 7. maja, 7. 
jula i 1. ijept. tjh nediijah 
poned., ako na BVf;tac pada 
slideći dan biva 

ŠatoraJja-Ujhelj (Zempl. m.) o 
Apoloniji, o cvituici, o po
hodu Gospe, 2. sept., 5. nov. 
tih nediljah i priđ Božić ne
d:lje poned. i utorkom, ako 
poned i utorak na svetac 
pada, četvrtkom biva. 

Šeil.ešvar (N. Kuk. m.) 16. 
ma1-ta, 24. juna i 4. uov. prid 
dat. na jedan dan iivinski. 

Šelmec- i Belabanj:i (Hont m.) 
4. iajma: priiodon1 prolićne 
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litnje, jesenje i zimske zapo
vfdoe posti takozvane kvatre, 
a prid ove u poned. il ako 
ovaj na svetac pada, utorkom 
živinski. 

V 

Selje (Baranja m.) 4. marta., 1. 
maj-a, 1 O. aug., 15. okt. i 3. 
dec. prid datum u poned. i 
utorkom. 

" Selje-Vag (Niitra m.) o Dorot-
beji, o UTbanu, .Margareti, 
Uzviš. sv. križa i Sv. Rate 
tih ned. poned. i sridom 

ŠeJjk (N. Kiik. m.) o Exaudi i 
Sv. Luci. ... 

Sejkanika SeJjk (N'. Kiik. m.) 
" o Ivanu <juna) i Martinu. 
Sempte (Njitra m.) na vel. čet-

vrtak, Martinske i Božićne 
ned. u eetvrtak. 

Sepr:.iš (Arad m.) 1. maja, 27. 
jun., 20. uov. prid dat u ned. 

Šepši-St.-Gjorgj (Haroms. m.) 
u sridu i četvrtak posli 

Reminiscere, Gjurgja, Ivana 
(juna) i Brige, juniuški sajam 
utorkom sa velikim konjskim 
s~jmom se poč1ma. 

Šeregelješ (Feher m.) o Marinu 
i Gluhe ned. u poned. na dan 
Sv. Franje i pohoda Gospi
nog n~d. i poned. 

Šik)juš-Šiklos (Baranja m.) 19. 
marta i vel. Gospe tih ned. 
poned.; 30. nov. i 2. dec .• 

. posli Sv. T1·ojstva u poned . 
Šilingija (Arad m.) 25. maja, 

2. okt. i 13. dec. posli da t. 
u ned. 

Šimand (Arad m.) 13. feb.-. 13. 
maja i 13. sept. tih nedilj ah 
nediljom. 

Šimunt ornj a (Tolna m.) Laetare, 
Exaudi i Angj. čuvara n Pd. 5. 
nov. tih ned. utor. i sridom. 

Šiofok (Vespr. m.) 20. apr. i 
19. okt. ti.h ned. sridom. 

Šoboršin (.A.rad m.) 14. febr., 
13. maja, 18. aug. i 3. dec. 

Šokeo (Niitra m.) posli Blaža, 
Sv. TrojMtva, vel. Gospe i 
Andrije u poned. 

Šomkerek (Solnok Dob . m.) 2. 
i a. jan., 2. i 3. febr., 23. i 
24. juna. 

Šolt (P.ešt m.) prid Saru u ne
dilju a ko Sara u ned. pada , 
istog dana biva. pazar, pr id 
S pasov. u n edilju prid Sv. 
Roku ako ovaj u ned. pada, 

1 

istog dana biva ; u ned. prid 
Martina ili isti dan ako o~aj 
na ned. pada. 

So:mkut-Nadj (Satb. m.) u sridu 
posli Josipa, Margarete, vel. 
Gospe i Dragutina (nov.) 

Somogjvar (Šomogj m.) 18. ap1·. 
i 15. okt. 

Šonoš (Šaroš m.) 6. aprila, u 
četvrtak prid Duhove, 13. 
sept. i 13. dec. 

Šomoš·Ujtalu (Nograd m.) 4. 
marta, 7. jula, 6. okt., i 13. 
decembra. 

Šoprun-Sopronj u prvi poned. 
ma.rta ako ovaj na poklade 
pada, s]id. poneđ. biva; prvog 
poned. maja; poslid. poned. 
aug. i Sv. Eli ~abethe ned. 
u poned., ako Elisabetha na 
nedilju pada, u prijašnji pon. 
biva; u prvi poned. febr., 
aprila i okt. miseca, s doz
voljenim konjskim sajmovima 
ma1·venski sajmovi bivaju i 
svaki u ponediljak, utorak i 
sridu biva. 

Šorokšar (Pešt m.) 1. mart., 15. 
maja, 10. au~. i 30. okt. tih 
nediljah u ned. i poned. 

Šoškut ( Feher m,) Grgnr, Me
darda, Priobr. Isusa i Eli
sabethe tih neditjah utorkom 
i sriiiom. Ako ovi na svetac 
p adaju slidećeg dana biva. 

Šošmezo (Solnok Dob. m.) po 
st ar. kal. u petak 2. ned. ko
rizme, 2o. m&.ja, 15. juna i 
30. okt. 

V 

Staie1·lak (Rrašo m.) na Sv. 
... Trojstvo i 2. ned. okt. 
S tomfa (Požonj m.) vel. četvr., 

l. maj., 25. jul., 21. aug., 6. 
nov. i 21. dec. Ako na svetac 
pada, slid. dan biva. 

Š rido (Zala m.) 19 marta, 22. 
juna, 30. sept. i 4. dec. 

Šnmjac-Vorosk o (Gomor m.) 6. 
maja i 26. okt. 

" Sul'anj (Vaš m.) 19 marta, 1. 
V maj., 1:& aug. i 26. ok t. 
Su lelmed (Silagj m) 1:3. i 14. 

jan., 20. i 21. maja, 27. i 
28. aug. 

Šiirneg (Zala m.) prvi utorak 
druge polovine korizme, na 
vel. pone.d. i utorak prid Spa
sovo, na pohod Gosp e, na 
dan Barthola; Demetra i Eli
sabethe. 

" SUtJ6 (Estergom m.) 18. marta, 
18. juna, 18. sept. i 18. đec. 
tih ned. četvrtkom. 

Sveđler (Sepeš m.) u poned. 
posli 8 kralja i Gjurgjeva; u 
petak posli Brašanč., u po
ned. posli Miholja . 

v š I Sabadsalas (Pe t m.) 31. mart., 
7. jul., 17. sept., prid datum 
u ned. 15. i 16. nov. 

Sabeđ (M. Torda m.) 17. anr., 
i 7. okt. 

Sakači Somogj 1 O. febr,, 1. 
apr., 11. nov. Ako datum na 
svetac ili subotu pada, slid. 
posleni dan biva. 

Sakč (Tolna m.) 24. febr. , 3. 
jun., 14. sept. i 6. dec. 

Sakul Krašo u pon~d. prid 
Brašanč. i posli Sviu-Svetih. 

Salka (Hont m.) u snbotn prid 
25. jan., 6. mart., 25. apr , 
27. jun. i 19. nov. 

Salk-St.-Marton (Pešt m.) n 
ned. poned. i utor. prid 28. 
jan., 2. 3. 4. dan Duhova, n 
ned. poned. i utor. prid !liju 
i Sv. Luku. 

Salonak (Vaš mJ u 3. poned. 
korizme, u poned. posli sv. 
Trojstva, Miholja i prid Bo
žić u poneđ. 

Salard (Bihar m .) 2. febr. i 4. 
aug. 

Sanj (Sopron m.) 9. maj., i S. 
sept. 

Samošujvar (SoJn. Dob. m.) 8. 
i 6. febr., 29. i 30. apr., 1. 
maj., 25. jul., 26. i 28. okt. 

Sarhalom (N. Kuk. m.) 11. 12. 
i 14. nov. 

SarC:a (Toron t . m,) 19. mart., 
15. sept. Ako nepada na ned. 
onda p1·id to n ned. 

Sarvaš (Bek()š m.) 24. i 25. f~br. 
24. i 25. jun., 19. i 20. okt., 
21. i 22. dec. 

Sarvko (Sopron m ) 6. apr., 18. 
jun. i prid Bož ć n poned. 

Sathma r-Nemeti (Sathm. m.) 2. 
fehr., 19. mart., 1. maj., 2. 
jul, 29. sept., 21. nov. tih 
ned. utorltom i eridom. 

Sakolca-Skalica (Njitra m.) u 
četvrt. i sridu posli Merina, 
Judilce, Duhova, Petrova, 
Porcinnkul~, Male Gospe, 
Svi-Svetih i Luce. 

San,oš ('roront. m.) 13. maja i 
13. okt. 
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Santo ( >t beuj m.) na vel. l!etvrt. 
lS. Jnla, 4. okt. f 6 dE'c., prid 
datum po Jedan dan livi. 

Santo (Zala m ) u utorak posli 
Duhova I lliie. 

Sarča ( foront. m) 19. marta, 
16. ~Ppt. ako nepada u ned., 
prid dl:\t. na jedan dao biva. 

sa~b njha (N. Klik. m) na čistu 
aridu i posli Duhova u sridu, 
27. do ao. sept, prid datum 
po tri dana živinski, 

Sasčor (Alšo-F. m.) 3o. marta 
26. okt. prid datum po 1. 
dan živin. 

SaserkPd (Kolož m.) 24. aprila, 
16. okt.. 

Sas-Felšnc (Zoljom m.) 29. mart. 
i 16. okt. 

Saskabanja (Krašo m.) 4. Jula, 
1. maja i 25. sept. 

Saskezd (N. Kiik. m.) u petak 
l sub. prid Rogate i 25. nov. 

Sai-halom (N. Ktlk. m.) posli 
Martina u pon. za sito. prid 
ovim 2. dana živ. 

Saznađoš (Kiš-Kiik. m.) 5. febr., 
ako ovaj na ned. ili poned. 
pada, slid. dana biva ; prid 
datum po 3. dana !iv., 28. 
apr. i 31. okt. 

Sas-RAQ'en (M. Torda m.) 12. 
do 19. f..,br, 4. do 12. maja, 
1. do 10. aug. i 16. do 23. okt. 

Sassebeš-Miiblbach (S ben m.) 
29. do nO jan., 24. do 26. 
aor., 2 ,. i 26. aug. 

Sasvar (Haranja m) n ponad. 
posli ~5 marta i 26. sept. 

Sa~varoš Boros (Hunjad m.) 14. 
marta, 4:. Juna, 4. okt., 6. 
dec. prid njim po 3. dana 
živinski. 
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8e(rlarđ (Tolna m.) ponad. i &nt-Beneđek .. (Val m.) 11 poa. 
utorkom nAd. Cvitnfce, Spa- prld poklade, posli , ikorlzm. 
sov ... kP, Pohoda GoRpe, Na- kvatrf\, posli CTitnfi,e, i„posli 
~e.šć , križa i E liRaoethe. j.-aenje kvatre i prid Bolić 

Se11var (Congrad m.; 1 O. m~rta, uvik n pon.-d. 
19 maja, 12. aug„ i 19. nov. Sente~jh:izaš·Olahfalu (Udv.m.) 

Selišć~ (~.- ben m) 14. juna, 7. 12. marta, 'l9. r: oy. 
<'kt .. prid dat. po 8 dana Sentel (Čoograd m.) 2. do 4. 
živinski febr., 24. do 26 apr, 22. do 

Semere-Repce (Šopron m.) 1. 2-i. iula. 21. do 23. eept. 
maja, 14. Rept., u slučaju Sent Dineš (Baranj'l m.J 1. jun. 
nedilje CJHd. poued. sko na svetac pada, elidećeg 

SeJnic (Lipto m.) 8. febr., 24. poned. biva. 
t 1 a·a 25 j 2 Sent-El~k (Vaš m.) i2. Jan., rn ar ., • m ~ , • una, • 

nov. 16. maja, 8. sept., 15. nov, 
Semlak (Arad m.) na 2. ned. Sent·Endre (Pešt: m.) 6. maj~, 

prid Juđikn ; po star. kal. 1. aug., 20. okt., tih nedilja 
na 2. nedilje pl"id Petrov u poned. ako dat. na ned. 
ned. f nont-d. 3·Će nediJJe pada, sliđećeg ponediljka bi-
okt. i slid. poneđiljk&. va saiam. 

Sempc-Vartherfl (Požon m.) prfđ Sent-Gotthard (Vaš m.) posli 
8 kralja i Matiju. Lava, Ur- kvatrene sride u pou. marta, 
bana, Margaritu, E~idija i juna, aept. i dec. miseca; 
Sv. Luku, uvik J·onediljkom. na velik četvrtak, 1. maja, 

Sendro (Boreod m.) 2~. Jan, 25. 2t. Jula i 18. okt. 
t 1 4 0kt ld Sent-Grot (Z~la m.) 3. febr., 12. mar a, • aug., • • pr 

ciatum u poned. marta, na vel. sridu, 24. Juna, 
S · (N lt ) d 11 18. ju'a 1. sept., 13. nov., en1c J ra m. n ponP • pos id B ž' 1. 'd 

P l . b 11 B . pr o 1c u eri a. 
av a prio r., pos . eiim. Sent-GJOr!lj (Eetergom m.) 24. 

ned. u utorak; posli Mise- I apr 
80 I . B š č S ' · nov. 

eerere, . pos 1 ra ao eva, !· Sent Ojorgj (Barš m.) u poneđ. 
Auizust1na, na dan Sv. Eli- posli Gjargjev~ke i 9-og okt 
aabethe; u pon. poeli Tome, edt•·e • 
u 2. utorak posli Miho)ja. se:t-Glo~gjvolgj (Zala m.) 19. 

Senta-Zenta (Bač m.) 26. mare. febr 
12 

a 8 j 10 
22. jnn., 17. aug i 1 9. nov. ·, · pr., • uoa, • 

'L 'd d t d'J' · au~. 
UVIK pn a • u ne I JU 1 

, Sent-Gjorgj (Torontal m.} 15. 
poned. I apr 15 eept 

Sent .Agoth~ (N •. Ktik. m.) u Sent Gjijr~ (B~Rterce m.) 1 
po~1·· p8osl1 JdudS1ke, Tu ~otn:d: tebr., 8. waJa, 1. ang., 1: 
po~ 1 • ne . v. roJa v , nov. 

9. eept. Sent-Gjorgj (Požon m.) 27. febr., 
Sent-A:n3 (Arad m.) 2. f~br.? 24. apr., 26. Juna. 5. eept., 

26 Jula, 11. nov., poehdnj1 5. nov., 21. dec. tih nediljah 
sajam ako nepada na ned. četvrtkom. 

Sebelleb (Hont mJ 26. jan. u 
poned. po~Ii Gluhe nediljP-, 
26. maja, 2 !. juna, 22. Jula, 
na uzviš. križu, 25. nov., 
marvinski sajmovi sn zab
ranjeni, samo za sitn. 

ili poned. slideće ned. biva. Sent-Ilona (Zala m.) 22. maja, 
Sent·Ana-Kapolna (Sepeš in.) 22. sept. 

26. inla i 4. okt. Sent-Imre (J. N.Run m.) 2., 8. SečhanJ (Toront m) 22. apr., 
12. juta i 19. okt. 

Seged ·n-Seged 17. febr., ne
dil je 5. maja, 81. jula, 10. 
okt., 80. nov., tih nediljab 
od nedi!Je do nedi)jf>, q prid 
njim u pt tak i suboto krm
e ki sajam bit"a. 

Seilhalom (BekbŠ m.) 10. febr., 
20. maja, 20. Jula, 20. sept., 
posli đ~t. poned. i utorkom. 

Sent Antal {Hont m.) 3. maja, jnna, 18., 19. nov. iekJjučivĐ 
1 O. au~. 1 t 9 nov. marvinski. 

Sent-AntalFalva (Z~la m.) u Bridu Sent-lvan (Baraoja m.) 12. 
Sv. Antuna ned1lje. maja, nedilje u poneđ. 4. 

Sent-Balaž (Zala m.) 8. febr., Jula isključivo tivinski. 
12. juna i 21. ang. Sent-Janoi (~ošon m.) 19. 

Sen~ Bekala (Zala m.) n poned. marta, 2'4-. Juna, 20. ang •• 
posli Blagovisti. 11. nov., tih nedilja nvlk u 
Sent-Beoedek (Barš m.) utor. te poned. 

ned. koje 22. Jan., biva 19. Sent-Janol (Po!on m.) n pon. 
mart. na Duh, utor. i na 1 aepl. posli Da blana i Sebaat. 
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Judite, ua lvana krst., lvana 
nsje.ka i 9imun Judn. 

Sent-K.erest (Ba1·š m.) poeli 2. 
febr., 25. apr., 24. jnn~, 16, 
aug., 29. aept. i 21. nov. 
slide6eg poned. i utorka. 

Sent-Kerest (Zala m.) 3. maja, 
14:. sept. 

Sent-Kiralj (Baranja m.) u sriđu 
prid Spasov 27. juna, 21. sept. 
2 •nov. 

Sentkiralj-Sa1,ađja (Vespr. m.) 
u sridu prid Spasovo, na dan 
Sv. Vladislava, Sv. Mate i 2. 
nov. Ako na svetac pada, 
sUdećeg dana biva. 

Sent-Laslo (Zala m.) 22. apr., 
29. maja, 27. juna. -. 

Sent.-Laslo (Torda Ar. m.) 17. 
apr., 28. okt., prid dat. po 
3 daaa živin~ki. 

Sent-Lorine (Baranja m.} 14. 
febr., 4:. sept., u slučaju sve 
tae, slidećeg pon., 12. apr., 
10. juna, ako r.vi dat. na ned. 
il svetac . padaju, prijašnji 
pon.Jdiljak drži re veliki ži
~nsk i .sajam. 

Sent-Margit (Šopron m.) 24i. jun. 
Sent-Marton (Turoe m.) posli 

24. febr., u ponad., prija Du
hova u pon., p0-1li 10. aug., 
21. mept. i 11. nov. u poned. 
sito., prid dat. u petak mar
vinski sajam, 25., 26. maja 
i. 25. 26. ee_dt. za. runo saj. 

Sent-Marton (Šopron m.) .24: 
tebr., 24. aug.; 15. okt. 

Sent-Marton (Gjor m.) posli 
Uskrsa u četvrt., 21. aug., 
11. noT. A.ko dat. na ned. il 
svetac pada, elidećeg dana 
bivq, eaiam. 

Sent-Marton-alšoštraža. (Vaš m.) 
n 2. pon. posli Uskrsa, 10. 
aug., 11. nov. 

Sent-.Marton-Kata. (Peš~ m.) u 
ned. i poned. prid. 1. sept. 

Sent-M1h~lj -Blid (Sabolč m.) Sv. 
Pavla (jan.), 23. apr. nedilje 
ponedi)jkom, o Margiti i 18. 
okt. nedilie u poned. , 

Sent-Mihalj (Vaš m.) u ponad 
posli 4-te ned. Uskrsa, prid 
Barthol. u poned., 29. sept., 
prid Nikolju u poned. 

~ent-Pal (Kolož m.) 28. jula. 
Sent-Peter (Vaš m) 28. febr., 

21. marta, 18. maJa, to. juna, 
1. •ur., 4:. aov. 

Sent-Peter (Temei m.) 16. sug. 
ako dat. na ned. pada sli• 
dećeg ponedilika. blva. 

Sent-PP.ter {Koml'lrom m) 6. jan. 
nedilje u pon., u prvi poneđ. 
aprila, 21. sept., 19. nov. tih 
nediljab o poned. 

Sent-Šebešćen I Vai m) 20. jan., 
20. apr., 15. juna i 21. dec. 

Seleškut-St.-Gj<>rgj Brašančevo 
So. SPpt., 16. dec. 

Sent-Mikloš (Klik. m.) 25. apr., 
21. SPpt. i 13. dec. 

Sent-Mikloš (Šopron m.) u utor. 
posli JubilatA, lvaoa usjeka, 
Terezije i Nikole. 

Sent-M1kloš (Torontal m.) 5. 6. 
apr., 25. 26. okt. 

Sent-Tamaš (~ačka) 12. marta, 
28. jula, 20. s~pt. · 

Sepeš-Olasi (Sepeš m.) u pon. 
i sridu ned. Septuagesima ; 
u utorak po~li Uskrsa; na 
dan Sv. Ivana usj.; i prid 
njim 2. dana ; 6 nov. ned. 
u poned. i sridu. 

Sepeš-Somr a t-G ·orgenberg(Se
peš m.) četvrtkom posli 3. 
k~alja ned. Gjorgjevske i 
Sviu-Svetih nedi lje. 

~epP.Š Varalja Kircbdrauf (Se
peš m.) pon. i četvrtkom u 
polovi „i korizme, Sp.a sovske 
ned. Sv. Margite ned., 1>rve 
ned. sP-pt. i dee. mi ieca. 

Sepetk (Zala m.) prvi poned. 
marta, u po ned. · prid Lncu. 

Sepši (Abauj m.) 26. febr., vel. 
četvrtak, i prid Duhove u 
četvrlak, 15. jula, 81. okt. 
i 23. dee. 

Serdahelj t(Seben m.) 24. febr., 
2'i . jnla, 4. nov. 

Serdahelj-Dnoa (Požon m.) u 
utorak prid 1·8. jan., priđ 
Usk1·s na dvi ned., prosnih 
danah ned., 27. juna, 22. 
jula, 11. nov. i 13. đec. 

Sered-UJvarošk3 (Požon m.) 
četvrtkom ued. Marinja, Sv. 
Ivana krst.; velike Gospe i 
Terezije. 

Sereda (Maroš m.) 22. do 24. 
febr., 28. do 30. jula, 7. do 
10. dec. . 

Serenč (Zempl. m.) 7. jan, 24. 
apr., 16. aug., 2. nov. 

SerednJe (Ung m.) 12. jula, 28. 
aug., posli 2. maja, 13. juna, 
posli 8. 1ept. i prusli i. noY. 

U p()n., poRli Sp11eo"a, Bra
lan~eva, Sv. Jakova poned. 
sajam za birke. 

Sečen (Vaš m) 16. fi:,br., 17. 
juna, 14. sept., 22. nov. 

Sečenj (Nograd m.) 2">. jan., 
12. m·.rta, t4. apr., 13. juna, 
o Rastanku apoštolao, 19. 
aug, 26. nov., tih nedilJ~h 
poned. i utorkom Ako d~t. 
na nE>diljn pada slidE-ć ·e: po• 
n, d. i utorka biva sajam. 

Sek (Solo. Dob. m.) 24.. febr., 
8. jula, 27. sept., 18. okt;, 
80. nov. 

Sekeljbid (Bihar m.) 19. febr., 
1. maia, 24. juna, 29. sept., 
26. nov. i 25. dec. tih nedi
lJa četvrt. i 1>etkom, prid 
Duhove i U skrs marvinski 
sajam biva. 

Sekešfebe,var u ned. Invokate, 
sv, Gjurauj, sv. lvan, D t'm~
ter, u ned. i pon. iza 20. 
ang. u nPd. i pon. 

Sekeškut (T~meš m.) 26. ja.n., 
27. jula, 23. okt. 

Senic-~e11ašfalu (Zoljom m.) t. 
marta, lf>. apr., 3. Juna, 15. 
jula, 26. ang., 30. sept. 5. 
nov., 31. dec. 

Sel~škut (Požon m.) 29. apr., 
24:. juna1 30. sept. i 16. dec. 

Seleškut (~opr,on m.) 24:. juna, 
te nt>d. č~tvrtkom i 6. nov. 

Seplak (Vaš m.) 22. jan., 22. 
marta. 22. aug., 22. o !( t. 

Seplak (B1har m.) u utorak dru
ge ned. korizme ; te ned. prid 
Gjurgj ... v, sv. Lovrinca ned. 
i prve ned: okt. 

Silagj-Čeh (P.ilagj m.) s., 4,. 
jan., l l., 15 . . f~br., 14., 16. 
marta, 6., 7. juna, 12., 18. 
s~pt.., 24., 26. okt., 12., 18. 
dPC. 

Sif'lnie (Lipto m.) 8. febr. na 
ned. Bezimena, 1. maja, 25. 
jula, 2 nov. 

Sigetvar (Šomo~ m.) 25. jan., 
i4. apr., 13. juna, 2. au"·• 
29. sept., 19. nov., tih ned. 
ponE>jl. i utorkom. 

Silagj-Somljo (S lagj m.) 20. 
marta, 26. juna, 25. sept., 
18. dec., tih ned. četvrtak i 
petak. 

Sikšo (Abauj m.) 6. febr., 1. 
maja, 22. JUla, 8. sept.. tl. 
nov., tih ned1ljah po•edlJJ· 
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kom. Ako na. ovaj svetae 
p~đ~, onda eliđPći dan bJva. 

Sil (Šomogj m.) 1. ma„ta, 10. 
maja, n poned. posli 6. aug., 
l 9 nov, 

Sil (Šupron m.) 24:. apr., na 
Bartbol, ako ovi dani na sve
t ~c padaju, slidećPg poned. 
pnsle Sviu Svetih i posl• Bo
žića u poned. 

Sina (Abauj m.) 2-og petka 
mart·~, maja, sept., i nov. u 
si· čaja sveca, slidećeg petka 
hiva. 

Sinna (7 emJ. m.) 30. jan., 20. 
m~rta, 24. juna, 4. sept. 

S1ner-Varaalja (Sathm. m.) o 
Feliksui (jul.) o lncencijo, o 
Te.r~Piji, tih nediljah poned. 
i uto kom. 

Sinje (Šaroš m.) 15. jan., 26. 
m~ ta, 27. juua, ln. okt. 

blrak (Nograd m.) 5., ~. marta, 
lf>., 1 6. maja, 8., 9. aept., 
26., 27. nov.. pr id dat. po
ned. i utorkom. 

Ska<"an (NJitra m.) utorkom 
J>OAli Babana i Sebastiana, 
po'lli ev. Marka evang., Svio 
Svetih, uvik utorkom, Sv. 
Prokopa i Male Gospojine. 

S~leno-Gla~sPrbei (To1 oe m.) 
14., 15. febr., poRli evitnice, 
sv. Trojstva, sv. Stipana kr. 
i,oned. i ntorkom. 

Sob (Bo„t m.) u pon. i utorak 
prid Pavla pust., prid Desi
derlju (arir.), priđ sv. Vladi• 
slava (juna) i prid sv. Ven
delina. 

Soboslo (Hajdu m.) cvitniee j 

Spasovske ned. n poned .• 1. 
ponP.d. jula, i sv. Dimitrije 
ned u pooed. 

8obo1i~t (Njitra m.) posli Matije 
i U·•Kr~a u ponerl., za vel. 
Go.ip 'm, Rv. Matom, Lukom, 
Zač. Div. Mar. stideći dan 
blva. 

Snbranc (Ung m.) DR čistn ari
dn. u Rrldu posli Blnrroviati 
i Dohova, 2. jnJa, 2u. a11g., 
8. tiOpt., 11. UOV. i po11Ji 
Božića t1 eridu. 

SoJnok (J. N. Kun n1.) 24:. 
f,•hr., 8. maja, 8. H~pt., 6. 
tJOT. Ako 8. ~e11t. na. 110d. 

pada, iAtog i F)td,•eeg dana, 
ako na poHl„n dan JMda, u 
l'nJaf.J• n•GIJ• i pn. 1r1., • • 

So:U•a (Bereg m.) 24. apr., 29. 
jula, 29. 11ept., 17. nov., tih 
ned. četvrtkom. 

Sombatfalva-Alšo (Fogaraš m.) 
24. a.pr· i na Spasov. 

Somolanj (Požon m.) na cvitni 
četvrtak, posli Spasova u 
sridu 7. 8P.Pt. i 25 noiV. 

Sombor (Bačka) po nov. kal. 
na Blagovist, po star. kal. 
na Spa ov, po star. kal. na 
veliku Go .:i pu, na 2,. nov. 
Ako ovi svetci osim nedilje 
na k<'ji drogi dan bivaju, 
onda prid isti d&tnm u nedilju 
i poned. bivaju sajmovi. P. ko 
datum u nediJju ili poned. 
pada, isfih dana biva. sajam. 

Sombor-Mali, Kiš -Zombor (To
rontal m.) 15. apr., 10. aug., 
18. ok t. Ako datum napada 
na nediJju, prijašnje nedilje 
hiva. 

~omolnok-Schmolnicbanja (Se
peš m.) na veli!{ četvrtak, 
poRli Brašančcva u subotu, u 
ned. posli 2. jula, 25. nov. i 
21. dec. 

Sommerein-Šomorj& (Požon m.) 
u poned. prid Grgura, Gjur
vja, 27. Juna, Barthol. (aug.) 
Sv. Brnnn (sept.) Sviu-Sve
tib, uvik u poned. Ako na 
koji svetac pada, slidećeg 
dana biva. 

Solgjen (E~tergom m.) u pon. 
prve ned. ađventa, Josipa 
Brašaneeva., male Gospe i 
29. eept. 

" S6llošgj6rok (Somogj m.) 21. 
marta, 16. maja, 9. sept. i 
18. o~t. 

Sonj O (Komarom m.) 4. mart., 
16. maj~, 17. jula i poeU 13. 
s~pt. a poneđ. 

Sire'7h-Szori>~h (Torontal m.) 
24. febr., 20. aprila, 15. jnla, 
14. sept. Ako d:1tum nepada 
na ned. u prijašnju nediljn 
biva. 

Stauiši6 (Bačka) u ponad. prid 
12 apr. i 4. okt. 

S (z i ) • ) I) • tal',l ~mp en n1. ..-w, J3n., 
24. juna, 20. Ju la, 26. sept. 
• ' ' (I d 1 u . ec. 
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o Uekrsu, Prosni dana, Bra. 
šančeva, fetrova, Barthota, 
MiholJa, Simun Jade i Lu-
cije, tih nediljah utorkom. 
Ako na ove dane svetac 
pada, u prijašnji utor. biva 
sajam. 

Subotica-Szabadka o Matiji, J 6. 
maja. 29. juna, uvik na dat., 
8. sept., 28. okt. po 3 dana. 
Ako dat. na ned pada, istog 
dana se počima, ako na dru
~i dan pada, prid datum u 
nPdilju počima se Aajam. 
Nediljni opći veliki sajmovi 
svakog ponPđilika i petka 
bivajn. Sridom, nediljom i 
subotom za t el~d, jaganjoe 
biva sajam. 

Snbotište-Szombatbelj (Vaš m.) 
u utorak i sridu prid pokla
đe, prid Giurgjev, Brašan
čevo, 25. jula, Malu Go~pu i 
Andriju. Ako dat. na utorak 
pada, i'ltog dan~ biva sajam. 

Stolnt-Biograd, s~ekesfeherva1·, 
Invocate te ned., Glnrgievske 
ned, sv. lvana, Demetra i 
20. ang. tih nediljah nedi
ljom i poned. 

Stopava-Štomfa (Požon m.) na 
velik č •tvrtak, 1. maja, 26. 
jala, 21. aug., 6. nov., 21. 
dee. Ako đatnm na svetac 
pada, slidećeg dana biva. 

Stropko (Zempt. m.) o Marinja, 
o Uskrsn, Proijni dana Bra
šsn<1ev ·~ , PetroYa, Bartbola, 
Mibolja, Šimun Jnde i I~u
eije tih •edi)Jab utorkom. 
Ako na ove dane svP1 ae 
p~da1 u prijašnji utor. biva 
si1jam. 

Sučanj (Tnroe m.) 17. jan., 2i. 
apr., 16. maia, 25. jula, 12. 
sept. i 17. okt. 

~uha (Požon m.) 24. marta, 27. 
jula, 20. aug. i 9. nov. 

Snlok (Šomogi m.) u poned. 
p rid Uskrs. Duhove i Sveto1a 
Lnku. 

Straža OrO,ni1,alJ (Sept>Š m.) po~ 
ali R~mi11iso. (m~rtn), po„li 
15. Jnna, Egidij o i po9li sv. 
Martina uvlk a 11ridt1. 

!t10,k1 {Zwmpln m..] o Meth1J\l 

Svedler (Sepeš m ) u poned. 
posli 3 kralj& i Gjnrgja, u 
petak P"Sli B ašančeva, u 
ponad. posli Mibolj.i. 

Svidnik-Fel8o (Šaroii m.) 19. ja.u. 
po stsr. kal. poltlf tilu ioe n 
pon., o. majR, f. juna. ;t aug., 
21. at'pt., 11. okt~ Ako •a 
trfltfte )iffl lltfw~ Uli 
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Tab (Šomogt m.) 11. apr., i 

juna, 1. ang. i 21. eept. 

: Tfl1e,rđ-MA13 (nihar m.) tt srfđu 
· ~-ćt1 ned. apr. i 1-ve ned. 
d f' C 

Tahajđ (FP-h er m.) 3. i 4. febr •• 
!4. i 26. maja, 80. i 31. 
au2 .• 8. i 9. nov. 

Tamaši (Tolna m.) u ponediJj. 
prija fP-br. kvatre i majske, 
prid Mandalinu; prija aept. i 
dec. ivatre. 

Tapolčanj -Na~j (Njitra m.) o 
Dorotheii (jan.), o Antunu 
{f~br.), o Grguru o Ivi (maj.) 
o Ivanu krgtit., o Ma~dalini, 
o Bar1bolo, o Ma.:iJi (sp,pt.), 
o Leoroldu {nov.) tih ned. 
četvrtkom. O Ivanu i Matiji 
za runo s~jam. 

Tapolčani Kiš (Barš m.) 6. jsn., 
2~. fehr., 16. jula i 25. nov. 

Tap lca (Zala m) 16. aug., 16. 
dec. 

Taoio Bičke (Pešt m.) 7. febr., 
"I. maia i 8. sept. tih nedi· 
)jah ned. i ponedilikom. 

Tapio-Gjorgje (Pešt m.) 1. mar
ta, 5. maJa, i Jj 1. ang. 

Tapio-Sele (Pešt m.) 1. jan., t. 
apr., 2. ju a, 16. ok t. tih ned. 
ponediltkom. 

Tarcal \Zempl. m.) 3. febr., JO. 
marta, l>. maj:1, 4. ~uv., ~9. 
sept., 1 O. nov posli datuma 
pon.-d ijko{n, ako bi na ove 
Bletae hio, u prijašnji po , 
ned. biva sajam. 

TarJ n (Kom arom m.) 81. mar
ta, 1C. maja. 4. aug. i 18. okt. 

Tarnoo (Lipto m.) 24. t br., 
posli Dub. n utorak 10. aug. 
16. okt. i 13. deo. 

Tsrpa (Ber~g m.) 19. marta, 
11 jun·, i 8. okt. 

Tašnad (Sila,rj m.) na v~J. čet.vr· 
tak, o Bal,ntu, StaniAi, Po
Jloda Goi-pe, o maloj Gospi. 
o Galu, o Martinu, tih ne
diljab OPtkom. 

Tata ("' omaroin m.) posli Us· 
kr1ta u utorak i a, idu, poHli 
Dubova u utor" 1 1ridu, 27. 
i 28. ang., 6. i ft nov. 

Tane ( A.rad m.) tt subotu prid 
prvu ned. apr. i posl. aug. 

Talljil (Z ·mi. m) ~2. jao., 4. 
apr.' 27. jana, 19. okt. 

Teke \Kolož m.) 1. febr., 1. 
maja, i7. juna, 6. nov., 11., 
12, 1.a. i 14. apr„ o,eiji &aJUI. 

T elegdi Đakon 21. jan., 18. 
apr., 3 . jula. 7. okt. 

Temerin (Bačka) 2o. febr .. 5. 
maja, 4. sept., 22. nov. Ako 
datum nepada n~ nedilju ii 
poned. u prijašnju neđilju 
biva eajam. 

Temišvar J 9. marta, 1. juna, 
8. aug., 29. sept., 18. de"., 
prid datum ćetvr'kom, ako 
datum na četvrtak pada, is
tog dana počima se sajam i 
5 dana traia. 

Tenke (Biliar m) 4 -te ned. 
marta, juna, sept. i deo. uvik 
n ponediljak. 

Tepla (Lipto m.) 16. ian., 12. 
m arta, 10. juna, 16. aug., 16. 
nov. 

Tepli<~a (TrPnčen m.) 1. mal'ta, 
29. juna, 1. 1i10pt., 8. dec. 

Terebeš-Tbke (Zempl. m ) 1 O. 
jan., 6. maja, 1. aug., 18. 
okt. · 

Terebeš-Tur (Ugo~a m.) 6. ap,.., 
18. okt., tih nedilja poned. 
i utorak. 

TergovPst (Krašo m.) 1Q. jan , 
posli U ·kr a u peta~ 6. ju
la i prid Dinrltriju n petak. 

Tečo (:M-lrwaroš m.) po ata,.. 
kal. o, itnice, Petrovske, Pre„ 
obr Isusa, vel. Go• pojin ... ke 
i nove a-odine ne<iiJjA, tih 
nediljah poaeđ. i utorkom 
ako dat na svetac pad·, sli
df'Će n ed poned. i utorkom, 
slučajno nto1'. i s1 idom biva, 
14., 15. maja, neđi1je pon„d. 
i uto1·kom za sitn. 29. 30. 
nov., nediljA poued. i ntor
k<>m i •kljol;vo marvinski saj. 

Teglaš (H~jdo m.) 28. jan., 10. 
maja. 18. aog., 29. okt. tih 
ned. če, vrtkom. 

Tet-St-Kut (Gj6r :m.) posli 16. 
maja t prid ~1. okt. u če
tvrtak, ako na majski dat. 
svetao pada, prid isti u erido 
blva 

Tevel (Tolna m.) posli Sv. 
Veronil[e, Sv. T, ojstva i Sv. 
TPklA u pot1ed. 

Tihanj (Z&l č:.1 m.) 24. Apr. ; i 
24. jula ; slidP6e~ utorka. 

Tinnje (Pe~t m.) 5. Ja.n., o mart., 
16. Jana i ~ ok~ necl. 1oa6fll„ 

Tisolc-Telrh<'>'z (G8mcSr m.) 1 '1. 
Jan., 19 m3ja. 10. aug., o. nov. 

Tišiua (Vaš m.) 26. Cebr., 6 . 
jnn:1, 9. flCJ)t. 

Tisa-Ore (Heveš m.) 1. poned. 
ma.ja i dP-c. 

Tisaf \ ldvar (Bačka) 24. marta, 
8. juna, 29. aug., 11. okt., 
uvik nediljom i poned. a li o 
dat. na pos1en dan pada, 
prJjainje ned. biva. 

'fis:,.-Ftired {Reveš m.) 4. jan., 
15. apr., 4. aug., 3. okt., 
tih ned. četvrt. i petkom. U 
prvi' četvrt. f Pbr., marta, apr., 
maja, juna, jula, sept., nov., 
i deo. 11 ieeca. 

Tisa Kalmanfalva (Bačka) Iza 
1. apr. u ponPd. i utorak. 

Tjsa-Ktirt (Jas N. Kun m.) 20. 
apr, 30. aept., tih ned1}Ja i 
poneđ. 

Tisa-L0k (Sabolč m.) lfi. maja, 
10. jula, 21. aug., ~6 sept., 
27. nov. tin nf'-d. četvrtkom 
ak,• na sve• ae p~da srldom. 

Tiaa-L'Bc (Zempl. m.) 5. jan., 
J 5. apriJ, 10. jula, 5. nov. 

Tisa•N11na (Heveš m.) 24. fehr., 
1. maja. 4. ~u,z:.. i 16. okt. 
Ako dat. na ned pad:-\ istog 
dana, inače u prijašnju ned. 
biva. 

Tisa Salok (J. N. Knn m.) 16. 
febr., 18. maja, 10. aag. i 
11. nnv , tih ned. n nfld. i pon. 

Tisa-Tarjan (Boršod m.) 6. ap"., 
80 jnla, 1 o. sept., 80. nov., 
prid dat. pon. ako na ovaj 
svdtao pada sl de6eg dana. 

TiRa-UJlak (Ugoča m.) 9. jan., 
12. marta, . maja, 5. aug., 
l 8. okt, 12. nov.f tih ned. 
sridom i ČPtvrr. Ako ovi na 
svetae l)adain slideee aride 
i ČFitvrtka biva ,;aj~m. 

Tisa St. Imre (J. N. Kon m.) 
2., 3. Jula, 18., 19. nov., 
hiklinčtvo marvinski. 

Tit~l (Bačka) 6, apt• •. 22. a f1g ., 
20. okt., tih neditjab pon „d. 
i utorkom, u slučaju svees 
slidfći dan biva. 

Tokaj (Zempl. m ) 24. ma.rta, 
2 ·1. juJJa, 212. jnl ,, 22. 6ept. 
27. okt., 22. dec., tih ned. 
ponedilJkom, u slučaJ11 aveea 
sliđ. poneđ. 

'11orža (Bačka) 11. juna, 2. okt. 
'l'otkeBi ('hlna ••) • ,,C,l!'M, zk
vh
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prtd Gjnrgjev, vel. GoPpoJine 
i f\V. M ~rt ina ned u po ned. 
Ako bi dat na svetac pao u 
U I 01' o 

Tot-Pe išnc (Zoljom m.) 11 .. 12. 
ma.rta, 14., 15. juJa, 6., 7. 
eept. i 1a • 14. nov. 

Tot-Prona (Turoc m.) na Grgnra 
u pon~d. po~Ii Rogate, na 
Jakova. i Pavla. 

Tot St. Marton lZala m) 13. 
juna i t 1. nov. 

Tot UJvaroš (Sabolč m.) 6. 
aprila i 6. jula. 

Totvarad (A rad m) 1 q, jan. po 
star. kal. posli u krsa u če
tvr ak, na Brašančevo i 26. 
SApt. 

Tolčva (Zempl. m.) 8. aprila, 
2~. juna, 9. Rept. i 1 O. nov. 
Ako oa taj dan svetac pada, 
onda p, ija tog u ponPđ, 

Toln~ n prvi poned maja, 13. 
juo::1, 10. anll. i 5. nov. 

Topanfalva (Torda Ar. m.) po 
etaT. kal. u l)f\tak priđ cvitnicu 
i Duhove, 9. jala, 28. ang., 
5. nov. prid datum po 8 daoa 
marven<ški. 

Topola (Bačka) 18. i 19. ap„ 
ri'a, 1 ~. i l 4. jula, 4. i 6. 
okt. prjd datum n nedi)Ju i 
ponediijak. 

Toponar (Šomo1j m) 25. aprila 
posli sv. Trojstva sl deći dan 
26 au~. i 11. uov. ako ovi 
đo~ju na ned ili Rvetac onda. 
sJid~ći noaleni dan biva eai. 

'ford~ (Torda Ar. m.) u eubotll 
posli či~te sride, 24. aprila, 
24 juna, 9. eept., 6. dec. 
prid dat. po a dana. marv. 

·rorna (Ahaui m .) u Rridu ili 
<'§etvrtak prija 2. fehr., 19. 
ma.Yta, 1. maj~, 1. sept., 26. 
ot<t .• 2 .. ,. nov. Ako nf\pada 
na. četvrtak • p, ij ašnji če tv. 
hiva. 

Tornaalja (Gowor 111.) 14. i 
16. martn, 21. i 2a. maja, 
14. i Jo. oht., 2. i 3. dec. 

Tornja (Čanad m ) u ned. prid 
Vtnoenoiju, posli Potrova j 
17. nov. n ned. 

'l1orooko (Torda Ar. u,.) 16. 
mat a, 1 O. o let., prld dalum 
pO 3 dana živfnHkf. 

·rorontal-Va~arhell rroront lU.) 
! O, Jn.Art- t J. ~•!'tt, 

Tova„išova (Baok&) 2. febr. i 
16. nov. 

Tortikkoo~nj (Zala m.) u prvi 
ponPd. aprila i okt. misPca. 
A~ o na sve ac pada slideći 
dana. 

Torok St. Mikloš (J. N. Kon 
m) 1 O. jan„ 17. aprila, 26. 
jala, 4. okt. Ako 10. jao., 
nepada na pon~d. u prijašnji 
ponPd, biva. 27. i 28. nov. 
uvik u ned. i poned. Ako 
đatu.,, na po,lPn dan pada, 
prii"Šnji poned. i n ned. biva 
saiam. 

Torčvar (Fogaraš m.) 3. aug. i 
6. ot«t. 

Toviš (Alšo-Feher m.) 20. f Pbr., 
24. i 27„ aug., 4. do 7. nov. 
prid dat.nm po jedan danži
vineki. 

Trenčen (Trfnc m.) na osminu 
Bla1Zovisti i Uskrsa, na Du
b, ve, na Pohod Goepiu, na 
PPtra (aug.), na uzvišP.r,je 
križa, va sv. Luku (okt.) i 
na sv. Andriju. 

T1·stena <Arva m.) u poned. 
posli Do otheje, 24 aprila, 
posli Duhova u utor. 16. 
jula, posli vel. Gospe i Mar
tina u poned. 

Tura-O (Njitr2 m.) u utorak 
posli 3 kralja Jndike Exa 
uđi, Sv. Ivana kr~t., va1. 
Go,pe, Miholja i S\'. Rate. 

Tura (P ... št m.) posli 18. aprila 
i 1 O. okt u nedilju u poned 

Taran C''nroe m.) 5. jan. n po
ned. por4Jj Dubova i o. nov. 

Ture (U~oča m.J 24, jun~, 2. 
aept,; tih nediJjah poneđ. i 
utorkom. 

1·urdošin (Arva m.) 25. jan., 
1. maja, 14. aept., 6. nov. 

'furkeve (J. N. Knn m.) 9. 
f~br., 14. maJ!:i., 'lO. sept, 6. 
df>e. tih n ed. ponP-d. 

Tnm š~ (Zala m.) dru~i poned. 
poR1i U -.kraa, n čet.vl'tuk prid 
Duhovu, na dan prid Svet. 
Antuna ili ako ovaj na n, d 
pa,la, i'itog dana. U četvrtak 
prid Vel. Gospu, posli Ma.Je 
Gospo R(id. dan, i a <!etvrt. 
Oluhf' uod. i 4. okt. 

'furf4ki-Bttče) 'l'orok Beoo ('fo
roota.l m.) A!L'>. mart», 17. 
alff·• 8. v , t. Alfo iatlfflxl 

XXIX 

DPtl~đa u ned., u priiašnju 
n „ di lj n bi\' a srtjam. 

Tti1ie (Z~Ia m.) 24. febr., 24. 
~pr., ·~4 . jula i 29. SPpt. 

TtiškPvar (Ve~pr. m.) 24. te br., 
13. juna, 24-. jula, 8. sept. 
uvik ponediljkom. 

"U 
UbrPž (Ung m.) u sridu prija 

19. n1arta, 24. aprila, Sv. 
Iva.na (jun.) i 1. nov. 

Udvard (Kom:\rOm m.)v prve 
nPd juna i Angjela Cuvara. 
ned. {aug. 29.) uvik u pon. 
i utorak. 

T""dvarhe]j, vidi: Šajo-UdvarhP]j. 
Udvarbelj (Sekelj Ud~arh. m.) 

u sridu prvu, druge polovine 
kori'lme, posH Brašančeva n 
poned. i u1 orak, 4. i 5. okt., 
21. i , 2. dec., prid svaki 
po 8 dana živinski. Ako 
marvin~ko~ sajma dan na 
svfttao p~cJ::t, slid"ći dan hiva. 

Ugra (N. Ktik. m.) u četvrt. 
posli Qnasimodo, 16. s~pt., 
po ~ dana prid datom živ. 

UJ Arad (Temf>R m.) 1. marta, 
16. juna i 8. okt. 

Ujbanja (Barš m) . u poned. 
posli S kr,qlja, 12. mart:i, n 
iu·id11 prid Spasovo, 24. juna, 
7. sept., 19. nov. Ovih 
sajmovi prid datum bivajn, 
ako svetac uije ; u si ač~u 
sveca ili nedilje r>ajam za 
sitn. prid svetac, a marvinski 
sJ • dPĆi po"lPn dan. 

TJJ Bela (S~peš m.) 2 febr. u 
utorak I a Duhove, 19. nov. 

Uje~jbaz (8Pben m) 3. febr., 
i2a Sp·lsova, sv. Gala ( L6. 
okt.), u poneđ. pdd to 2 dana 
v~šar za živine. 

Ujtalu (Ten1eš m.) 13. maja, 
29. auv., 16. okt., 6. dec. 

Ujfalu (Torontc1l m.) ~2. juna, 
ln. aug. 

Ul Feh~rto (~abolč m.) o V')l. 

Karlu, o Meida, da, Sn.nn1Alu, 
20. nov, tih nfld. četvrti.om. 

Uj-Galgoe (Bo1šod cn.)na vodoni 
ponod. 

UJ Kečke (Pe~t lll ) '3il. fobr., 
16. maja, ~1. jula, :~. uo, . 

Ujlak (NJitr:i m.) t. do 8. ian., 
19. d\) 21. n1arta, 11. do '2 'i. 
maj", .io. Jula, 1. no~., 10. 
ero 2'1 • .nov., 11. d\) ,,t 9. ~(.' 



XXX 

UJlak (Z~mplen m.) 18. jan., 
24. marta, 14. iula.. 17. okt. 

UJ·Pešt (Pešt m.) febr., maja, 
jula, okt. 15-og alideće ne
đilje. 

UJ-Peč (Torontal m.) 4. apr., 
10. aug., 2q. okt. Ako ne
pada na ned. u prijašnju ned . 
biva. 

UJ-Sivac (Bačka) 8. apr., 10. 
juna, 23. sPpt. Ako d~tum 
na nedilju il poned. pada, 
istog dana, inače u prijašnju 
nPd. i poned biva sajam. 

Uj 0 8ooj (Komarom m.) 6. juna, 
i 1. sApt. tih nPd, poned. 

Ujvaroš Balma (H~jdu m.) 2. 
febr., 25. maja, 14. aug., 
, 9. nov., tih ned. u sriđu. 

U)var i!lka (Njitra m) utorkom 
posli ned. BezimPna, Sv. 
81 ipan ~ r. i '" eopolda. 

UJma (TPmPŠ m.) · 28. maja, 
18. au11. 

Und (~opron m.) 20. marta, 
11. maia, ao. juna, 9. sept., 

Ungvat' (Un~ m.) 2 · • jau., 12. 
marta ; e Spasovu ; Brašan
č, va ; Sv. Jakovu ; Maloj 
Gospi; .M.ibolju i 29. nnv. 
P ' ned. i utorkom prid dat. 
sitnarija, u poned. utoJ". i 
$riđu prid Spasovo. Brašan
čevo, MaJn Gospu i Sv. 
Jakova za birke i runo sajam. 

Usod (Pešt m.) u poned. prid 
prvi t:1ept. 

Uzdin (Torontal m.) 10 maja; 
12. s~pt 

Uzon (Baroms. m.) 18. marta,; 
24. maja, 5. dec. 

-c. 

Vađkert (Nograd m.) 2. j1ln. ; 
!1. 22. apr. ; 21. 22. jula; 
22. 28. sept. 

Vadkert. (Pešt m.) u ned. i po
ued. Gjnr'2"jevske nedilJe ; u 
nPd. prija 1. nov. 

Vajs1o (Baranj:i m.) o GYguru, 
o Pobodu Cospe, o Franji 
(okt.J, Sv. Luci, tih ned. po
nediljkom. 

Vaja (8abolč m) prvi pon. aug. 
V3jđaba.,,a ,Solnok Dob. m) 

21-~2. marta. 20-21. sept. 
VajdarPče (Fogaraš m.) 18-19. 

jan •• 1-2. aug. 
Vajda-Huojad (Roniad m.) po 

stllr. kal. u sridn prid Laetare 
i prid Soasov u poned., 8-11. 
jula, 10-11. ĐOV. 

Vajda Kamaraš (Kolož m.) 19. 
mart.. 24. jula. 

Valpo-St.-Ivan, 6. dee. 
Va.ranno (Zempl. m.) 15-16. 

febr. ; 25- 26. apr. ; 2-3. 
jula ; 2l-i2. aug. ; 6 - 6. 
dee. Ako koji dat. na sveta.o 
p ~da. ; sliđ. dana biva. 

Varadija (Temeš m.) 22. apr. ; 
2. SApt. 

Varašd (Tolna m.) 24. ap!'. ; 
25. juna ; 25. jula ; f>. nov. 

Varna (Trenčen m) na Ime 
}Rnsovo ; na LaAt~re ; na Sv. 
TrojRtvo ; na Margaretu j na 
Ime llllrije i u prvu nedilju, 
adventa. 

Varšanj (Arađ m.) 2. okt. 
Vaškob \Bibar m.) u prvi petak 

f~br. ; aprila , juna ; ang ; 
okt. i dec. miaeea. 

Vae;-Ujhelj u poneđ, posli 
septaugeR.; Reminisc.Qua,iim.; 
Sv. Trojstva ; ProkopiJ~ ; 
Mala GoPpa ; P1iobr. Jsu a ; 
Sviu Svetih ; Sv. Tome, za 
sitn. a vrid njim u četvrtak 
marvP.nBki. 

Vamoš-Perc (Hajdu m.) o Karli 
(jan.) Sigismundu (maj.) ; 
Ljudevitu, (aug.); Ka.talini, 
tih n • d1]jah poni- d. 

Va1jema.re (Krašo m) po star. 
kai. na veJ. četvrtak i t 6. okt. 

Vamoš,Nikola (8ont m.) 22. 
jula, 29 sept. prid datum n 
pooed. i u 10 ak. 

Varalja Krasnahorka. (Gomor m) 
19. mart&; t& •. Jttna, ~ - S9,Pt. 
'i ~ 11Đtt. 

VarfAš (Temei m.) 1. apr., 1 
sept. i dee. misec. 

v~rh~lj (Hnniađ m.) po star. 
kal. u ~. subotu posl i Uskrsa 
i ~o. okt. 

Vari (Berf' Q: m.) 28. jan., "· i 
6. ap!., 24 i 25. m3ja, 21. i 
22. · juna, 30. i 31. aug., 18 i 
19. okt., 20. i 21. dec. 

Varkonj (Bor~od m.) u prvi po
ned. aprila i okt. 

Varmallek (Vaš m.) u poned. 
prid Sp·,sovo i no11 1i Andrija. 

Varošlod (Vespr. m.) 13. tebr., 
17. sept. 

Vašarhelj (Ve~pr. m.) 20. i 21. 
marta, 17. jula. 

Vašarb.-lj Šomljo (Vespr. m.) O 
Beaediku, o Mar~iti, Lam
bertu ( ~eot .), Božićne nedilje 
poneriiljkom. 

Vašaroš Namqnj (BP.reg m.) u 
ponPd. po.:li poklada, "edilje 
~edarda u poned. po~Ji male 
Gnspe u poned. i Sv. Lnce 
nP.ti. n uoned. 

Vašarot (Požoo m.) 24. febr.; 
lR.juna, to. au~. i 16.okt. 
tih ned iJjab u utorak. 

Vašvar (Vas m.) 27. jan., 15. 
mart., 4:. maj., 13. jun., 10. 
aua., 29. sept. i 1 o. nov. 

Vazec (l,ipto tll.) 4:. jan., 5 
apr .• 28. juna., 24. eept. 

Veeš (M. Torda m.) 2. jula. 
VeJence (Ft'-b~r m.) 27. marta, 

7. aag. i 6. :nov. 
Velkapola (Barš m.) 3 i 5. febr., 

27 i 28 marta, 30. i 31. 
juna, 29. i ao. aug., 11. i 12. 
đee. 

Verho (Njitra m.) nove godine, 
Re:xagPs. CvitnieA, Kantate, 
Vi e, M Mandal.. UzvišP.nie 
križa i M ,1rtina, tih DPd ljab 
uto kom ; a pr·ijašnjim pet
kom m~r venski. 

Verboc (N'jitra m.) 21. jan •. 7. 
apr., 13. maja, 17. jnna, 6. 
s pt., 4. nov. 

Vers- helj (Barš m.) 1. febr •. 22. 
mart~, 26. apr., 28. juna, 2. 
aug., 27. sept., 22. nov. i 
~o. dec. 

Ver„cke (Berei m.) 3 kralia, o 
El1->kn marta, Gjurgj,.,vAke, 
Ma„ijene au,r. Paraskieva, 
tih nedi ljah sriđom i četvrt~ 
kllm. 

Twdpatsk {.A.ld I', m~ ,osli'đ„ 
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njeg ~etvrt. i petka. marta i 
2. okt. mi „eca. 

Vermeš (Krašo m.) 8. maja i 
11. okt 

Veroce (Nograd m.) 6. ja~ i 
t. maja. 

Verpelet (HPveš m.) 18. ja.u. 
~4. aprila, 27. jula, 8 . okt. 
Ako datum na poned, pada, 
prijašnjeg ponediljka biva 
sajam 

Vesprem, 6. jau., 14 febr., 12. 
marta, 4. maj:t.., 10. au~ •. 2 L. 
sept., 6. dec. ; tihned. poned. 
i utorkom. 

Vedenj (Mošon m.) 1. maja, 2. 
nov. 

Vemend (Baranja m.) 27. mart. 
17. julll i 80 sept. 

Vep (Vaš m.) 25. jan.uponPd. 
P"~li mladog Uskr-a; u arido 
prid Spasovo, prid Pf'ttovo 
i prid Sv. Stip. kr. i 5. nov. 
Ako na subotu ili nedilju 
pada datum onda slidećeg 
pon. biva. 

Vidovec-Alšo (Zala m.) 25. apr .. 
18. ol{t., u slučaju sveca ili 
nedi~e, slidećeg ponedillka 
biva. 

Vilagoš ( A rad m.) u eridu koriz
me, na Gjor~jev u ned iza 1. 
jun., 2. nf'dilje aug. i 1:>v. 
Andrije nedelje nediljom, uvik 
po star. kalend. 

Villanj (Baranja m.) 4. aprila, 
31 okt. u pou~diljak prid 
datu'll. i u pooed. one ned. 
u kojo pad b. jul. i 1. nov. 

Vinga (Tomei m.) po st. kal. i 
prva ned. posli sv. Stipana i 
Miholj daoa. 

Višk ( Mar,,maroš m.( po star. 
kal. na Sv. Pavla. Gjur~ja. 
Sv. lvana i Dimitriju tih 
nedi ljah poned i utorkom ; 
u slučaju ~veca, u •orkom i 

n i sridorn, ili shdećim poned. 
~ i utorkom. 
Visio (Baranja m.) 1. apr., 13. 

jula i 26. okt. 
Viššo-Ft-lšo (Maramaroš m.) 19. 

apr, J. aug., 7. nov. pnsli 
datuma u ponPd. i ut<1rak. 

Visoka (T eučen ni ) 24. apr., 1 O. 
aug., 6. dP.<' ., posli dat. n po ned. 

Vitcnc (Njitra m) io. ;an., 19. 
marta, 6. u1aja . 20. juna, ~4. 
aui. i 6 okt. 

Vihakna (A.lio F. m.) 1. aprila, 

6. aug. i 20. dec. pt"td dat 
po 8 dana vašar za !ivinu. 

Voila (Foe:ara§ m.) 3-4: maja 
i 16 - 17. a ug. 

Volnc (B~reg m.) u prvu sridu i 
četvrt. apr., juna, aug. i okt. 

• m1seca. 
Vojt t-> k (TPmeš m.) 1. maja, 1. 

} ept. 
Vorošmart(Baranja m.) 14. febr., 

4. apr., 6 jala, 2fS ukt. 
Vornšvar (Viiš m.) u pon°d. 

po li 3 krajla, ProRnih elana, 
Petrova, Sv. Ane, Sviu Svetih 
ponediJjkom posli označeni 
dana. 

V 

Vorš (Somogj m.) u poned. posli 
3. apr., 5. j~la. 

Vranj (Krašo m.) 13. apr., 11, 
jula, 7. nov. 

Vrbas-novi (Bačka) 28. marta, 
2. juna i 12 sept. <irid dSltum 
ponediljkom. 

Vršac Verse<· (Temeš m.) u ned. 
prid Marinje, po star. kal. 
Da Glušicu, u prvu ned. aug. 
po star. kal. u nedilju prid 
Sv. Luku, tojest u po~lidnjn 
nedilju okt. sajmovi se pet• 
kom počimaju, 4 dana traju. 

z. 
Zabola (Haromij. m.) u petak 

prid poklade, pot11i Ivana 
krštit., Sv. Franje i Sv. Kate 
u petak. 

Zagjva-Rona(Nograd m.) svakor.t 
miseca ut, rkom posli 15. Ako 
l a ovaj svetac pada, slidećeg 
dana biva. 

Zakanj (Šomoizj m ) 24:. juna. 
Zaliamene Klin (.A.rva m.) posli 

Urhana u pon~d. i posli Mi
holia u drugi poned. 

Zala (Šomogj m.) 5. apr., 25. 
maj)1, 27. aug., 4. okt. 

Zalat er (Zala m ) prid Gr11ura 
posli vel. Gospe, po-;li druge 
nt>dilje adventa n orkom. 

Zalae11er zeg (Zata m.) 14. febr., 
posli Cvitnice i Gjurgjeva u 
pon d. u utorak posli D ,bova, 
22. juta, 9 sept., 28. okt., 
a0. DOV., 28. de<'. 

Zala-1„ovo (Žala m.) 10. jan., 
1. a.,Jr., l&. maja, ~9. aug., 
5. nov. 

Zalatna (Alšo F m.) 1. 2. mart., 
16 do l~. Juua, ao. 81 aug., 
1. 1ept. 

Zalavar (iala m.) i,. tebr., 
26. Jula. 

Zarand Arad m.) po star. kal 
n prvn n~ d. kori'./m~, po Ktar. 
kal. na Duhove, po 111tar. kal. 
na velika Ga:-1pu i prid 7. 
đec. u nedlljn ; a u subotu 
živio s ki. 

Zaj Ugl'oc (Trenčen m) u po
neđ. posli 8. nediJJA k rizme, 
posli Sv. Ane i Martina po
nf>d1 lj kom. 

Zam ( anJad m.) 28. jan., po 
star. kal. u sridu 4. nedilje 
korizme, 2. juna, 20. jula, iO. 
do. 26. sept., 12. dec. 

Zboro (šaroš m ) 25 tt,br., J 4. 
apr., 25. juna, ~6 aug., 28. 
okt., 28. dec. Ako na svetac 
pada slidećefi( dana. 

ZPliz (Rarš m.) 2. f~br., nedilje, 
p,iđ io. apr. ned., Braš:1nčeve 
nediljc.> nvik poned. i utorkom. 
31. jula, 1. aog. i 13. 14. 
nov. Ako 2. tebr. posli poned. i 
utorka pada slid. poned. biva. 

Zemplin, 24. febr., 2. Juna, 30. 
nov., 21. dec. 

Zen telke (Kolož m.) 80. marta, 
14. sept. 

Zernest (Fogaraš m.) 2. jun., 
20. DO'V. 

Zete1aka (Udv. m.) 30. maja, 8. 
do 6. sep'". 

Zic hifa.lvn Toronta1 m.) 4. apr., 
1 ~. okt. 

Ziffer (Požon m.) 8. juna, 28. 
nov. 

Zilab (Silagj m.) prvi petak i 
subotu marta, juna, 1ep,. i 
dec. mi ~eea. 

Zirc <Vespr. m.) 19. marta, 1. 
mai .. ~6. jnl., 29. sept. 4. dec. 

Znio Varalja (Turoc m.) 7. jan„ 
u Pl idu prid Usk.rA, n utorak 
posli Duhova, na Mihotj dan 
i Nikolju. 

ZClljow-Lipče (Zoljom m.) 6. 
jao.. St->ptaugi>ain1u i Duhove 
, lid Ći dari. 2n.jula, 4. okt., 
pr1d dar. po jedan dan ži
vinqki. 

Zoljo1n (Z"ljom m.) 1~. ja.n., 23. 
24. febr., na vel. četvrtak, 
20. apr. marviuaki. posli Bra
šančeva. sl,d. 2. dana sita., 
26. inla. marvinski 4. 8Ppt., 
19. nov„ 21. dec. na eitn. 
Ako na koji dan svetac pada, 
ailldećei dana biva. 



XXXII 

Zomba ('J'olna n1.) 18. a:ll)f •• 2o. 
J n I a, tih nE>d arldom 7. nov. 

Zur· ·J (Mošon m.) 20. apr ., ~ 9. 
• j1..0ll, 9 okt., 4.. dec. 
Zabija (Račka) l f>. npr., 20. 

jun.;,, 2Z ~ept. Ako na nedilju> 
ilpon• d. P" đa,isrogdnna biva, 
ako na. Clrngi dan pađa u pri-

V jaš- iu ned. i ponediljak biva. 
Zambek (Pbšt m.) 4. tebr., 24:. 

aJ).I.",, ~ !, jUu:.l.1 ~8. L k' ., po J1 'l , ,nt c, Jj ,) ( f oro11t11l rn ,) 111 , Hittrf, 
. dat. đ~tvrt. i petkom. 29. Jnna, 8. R0pt., JJ, DOV. 
Zarnoc" (Bari m.) '>O. lan., 2,;. Ako n"Juinn na ned. 11 pri -

marta, 1. mala, SY'. 'rroiatva ja1injn nedlJJn hlva • 
ned. z~,. juna, 21. okt-, i 1 \, 2ol n (Trenč1·n m.) o I)oroth~Ji, 

V dre. poAll dat pon, d. i utork. o U krsu, Rra~ančevu. Svet. 
Zibo (Sila.gj m.) 17. do 19. jan., Stipana, Galu 1 Lucili, pottli 

1 ·J do 16. fHbr., 4. 6. n1aja datuma ponodilJkom. 
10. 11. jula, 10. l 1. okt. Žombor (Kolo~ m.) 22. nov. 
17 -18. deo. I 
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• (SZT. LUKACSF0RD0) 
LIKOVITO KUPATILO u BUDIMU 

. · R Rit , 

·Tqpla i likovita. sumporna voda teče iz 'podzen1ni izvora. 
·-

ll 

- - ·-
Kupelji su uredjene za ličenje rnasir11njeP1 zamotavanjem, . I 
___....;~----~ i sn oblaganjem blata! ii 
parne tu,~e. bas~ui, ,a poJtdint i ftli~i baseni za pli1Jauje. .. 

• 

Jeftina i pažljiva obskrba. 

ob iran opis 8alje fra11co: 

Upraviteljstvo kupelji sv. Luke Budim. 
(Szent Lnkaesfiirdo igazgatosaga B11dau.) 
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Prošpect Sf' šaJje franko, i 
ko ,;e obrati, nu poduren:3t > izvoza f 

--------:"'~ ~upatila Si~ tu~e l•d:m (luda). 




